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' मूल्य--प्तीन रुपये 


प्रकाशकीय 


श्री देशवैश्नलिक सूत्र मे साथुआचार का वर्णन किया गया 
है । इसको होली, भाषा आदि इतनी सरस है कि साधारण पाठक 
भी साधु आधार के बारे में सरलता से जातकारी प्राप्त कर सकता ' 
है। इसीलिये श्री साधुमार्गी जय धामिक परीक्षा बोड बीकानेर की 
परीक्षाओं में भी यह सूत्र निर्धारित किया गया है । । 

इस सूत्र के प्रौर भी कई प्रकार ये सस्त्रण प्रयादित 
हुए हैं । कितु उन सूत्र को अस्वय सहित दाब्दाथ इस ढग से 
नहों लिखा गया है, जिससे भावायथ प्राय अलग से दो! पी भाव 
इयकता मे रहू | इस सम्करण में उक्त दृष्टिगोण मो विशेष रुप 
से ध्यान में रखा गया है । 


यह सुत्र बरोव २४ थप पहले थी सेठिया जैन प्र"यमाला 
योवानेर द्वारा प्रमादित हुआ था । कु अप्राप्य होने से अय पुन 
श्री गणैश स्पृति ग्रस्पमात्ा द्वारा प्रकाशित किया गया है 4 


यद्यपि प्रूफ सधोधन मे वाफी ध्यान रखा गया है, फिर भी 
कोई श्रुटि रही हो तो परदफागण सुधार परदे सूचित बरायें, 
जिससे आगामी सस्हरण में भूस सुधार करने में सुविधा रहे । 
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& णमीत्युण समणस्स भगवओं महावीरस्स # 


भ्री शशक्राहिक सूतश 


(मूल पाठ भम्वम सहित हिन्दी शब्दार्थ प्रौर सक्षिप्त भावार्थ ) 
दुमपुप्फिया नामक प्रथम अध्ययन 


धम्मो मगलमुक्किदु, अहिंसा सजमो तवो । 

देवा वि त नमसति, जस्स धम्मे समा मणों ॥शा 

झन्वयार्थ -- (अहिंसा) अहिस्ता प्राणियों मो हिंसा का 
त्याग करना तथा जीवों को रक्षा करना (संजमों) सयम भौर 
(तथो) तपर्प (धम्मो) श्रुतधारिष रूप घम (मंगल) मगल- 
कल्याणकारी, और (उक्किट्ठु ) श्रेष्ठ है। (जस्स) जिस पुरुष 
का (सणो) मन (सया) सदा (घम्मे) धरम में लगा रहता है 
(त) उसको (देवा) देवता (वि) भी (नमसति) भमस्कार 
फरते है ॥१॥ 

भावार्थ श्रूतचारित्र रूप धर्म में लीन प्राणी देवों का भी 

पृज्य बन जाता है । 


जहा दुमस्स पुप्फेसु, भमरो श्रावियद रस । 
ण य पृष्फ किलामेइ, सो य पीणेइ प्रप्पय ॥र॥। 
झखयार्थ - (जहा) जिस प्रकार (भमरो) भ्रमर 


रे दर्शववालिव मूत्र 


(दुमस्स) वृक्ष के (पुप्फेसु) फूला में से (रस) रशा का 
(आवियइ) पीता है (य) और (पुष्फ) पूलकी (ण किला- 
मेइ) पीडित नही करता है (य) और (सो) वह अमर (स्प्पय ) 
अपत्री आत्मा को (पीणेंद्द) सम्तुष्ठ पर लेता है ॥श॥। 


भाषार्स -- जैस भ्रमर अनेक पृक्षो के फूलों से पादा 
थाहा रस घूसता है, इस प्रयार यह फूला को कप्ट नहीं पहुचाता 
टुला अपनी आत्मा को सातुष्ट कर लेता है । 
एमे ए समणा मुत्ता, जें लोए सत्ति साहुणो । 
विह्गमा व पुप्फेसु, दाणभत्तेसणें रया ॥३॥ 
भन्वयार्भ -- (एमे ए) इसी प्रकार ये (लोए) जोक मं 
(जे) जो (मुत्ता) द्वव्य भाव प्रिग्रह थ मुक्त (समणा) श्रमण 
तप्स्वी (साहुणों) साधु (सत्ति) हैं वे (पुष्पेसु) पलों प 
(बविहुगमा) पक्षियों के (व) समात (द्राणभत्तीसणे-णा) दाता 
द्वारा दिये हुए जाहारादि थी गवेषणा मे (रया) रह राहदा हैं ३॥ 
भावार्थ -- साधु गृहस्यियां वा असुत्रिघा वे पहुंचा हुए 
अपके घरों से थोढ़ा थोडा प्रासुक आाहाराहि प्रहण परमे में टीर 
उसी प्रकार रत रहते है जिस प्रकार अमर पृष्पों में रत रहते 
क् 
8 
उत्थानिका - गुर महाराज ये प्रति शिष्य प्रतिषा 
परता है. 
वय च॒ वित्ति सब्मामो, मं य कोइ उबवहृम्मई । 
अहायडेसू रीयंते, पुष्फेस भमरा जहा दा 
प्रन्वधार्थ -- (जहा) जिस श्रद्ार (पुष्फेंसु) प्रा॥ में 
(वमरा) भ्रमर (रीयते) अपया विवाद जगत हैं । (ख) उप्री 


प्रथम अध्ययन डरे 


प्रकार (वय) हम साधु (अहागरडेसु) गृहस्थों द्वारा अपने लिए 
बनाये हुए आह्वारादि की (वित्ति) भिक्षा (लब्भामो) श़हप 
बरेंगे (य) जिससे (कोइ) किसी जोब को (न उवहम्मइ) नष्ट 
न हों आशा 

भावार्थ -- भ्रमर वी भाति साधु लोग गृहस्था द्वारा 
अपने लिए बनाये हुए आहार में से थोडा थोडा लेकर अपनी समम- 
यात्रा का निर्वाह करते हैं । 


महुगा रसमा बुद्धा, जें भवति अणिस्सिया । 
नाणापिडरया दता, तेण वुच्चति साहुणी ॥५॥ त्ति बेमि ॥ 


अ्रन्व्यार्थ - (जे) जा (बुद्धा) तत्व वे जानने बादे 
हैं औौर (महुगारसमा) भ्रमर के समान (भ्रणिस्सिया) बुलादि 
के प्रतिबब से रहित (भवति) हैं ओर (त्ताणापिंडरया) अनेक 
घरा से थोड़ा थोडा आहारादि लेने मे सतुष्ट हैं तथा (दता) 
इदद्रियों के दमन करने वाले हैं । (तेण) इसी से वे (साहुणो) 
साधु (बुच्चति) कहलाते हैं॥५॥ (त्तिवेमि) श्री सुधर्मास्वामी 
अपने शिष्य जम्बुस्वामी से वहते हैं कि-- हे आायुष्मत्‌ जम्बू 
मैंने जैसा भगवान्‌ मद्दावीर से सुना है, वैंसा ही वहा है । 

भावार्थ - जो तत्व को जानने वाले हैं, अमर के समान 
बुलादि के प्रतिबाघ से रहित हैं, अनेवा घरों से थोडा थोटा 
आहार लेवर अपनी उदरपूर्ति करते हैं और जो इद्धियो का दसन 
करते हैं, वे साधु कहलाते हैं । 


सामएणपुन्चय नामक दूसरा अध्यपन 


कह नु दुज्जा सामण्ण, जो वामे न निवारए। 
पए पए विसीम्रतों, सकप्पस्स बस गययो ॥हाा 


प्रन्वयार्थ -- (जो) जो (काम) प्राम मोगा था (मे) 
नहीं (निवारए) त्यागता है मह (सकप्पस्स) इच्छाओं मे' (वस 
गग्नो) वश मे होरर (यएु पए) पद पद पर (विसीमग्रतो 
विसीदतो) प्रद्चित होषर (सामण्ण) श्रमणपम था (कह यु) 
विस प्रवार (सुज्जा) पारान कर ग्रकता हैं आशा 


भावार्थ -- जो श्रद्वियों के विपया का त्याग नहीं करवा, 
फसवी दृष्छाएं हमेशा णढ़ती रहती हैं, उसे कमी सतोप नहीं 
होता । धन्ताप गे हाय से मानसिक वैध्ठ होता है, निधस भारिभ- 
परम वी आरापता नहीं हो सकती ॥ अत सर्वेप्रथम ध्र्रिया को 
सच में करा चाहिए | ५ 

सत्यगघमलकार, इत्यीशो - समणाणि ये ! 

पच्छदा जें व भु जति, प से चाएत्ति बुच्च ॥२॥ 

बन्वयार्ण -- (जे) जो पुरुष (अच्छदा) पराधीप होते 
बे बारण (पत्यथ) वस्त्र (ग्रंघ) गय (प्रलवार) आधूषण 
(इस्थीप्रो) ग्पियों वा मौर (संयणाणि) शब्या वो (न) हहीं 
(भु जति) भागता है । (से) यह (भाइत्ति) स्पागी (व) हद्दी 
(युल्चद) गद्धा जाता है ॥२॥ 


द्वितीय अध्ययन प्र 


भावार्थ -- जो पुरुष रोग मादि किसी कारण से परा- 
धीन होकर विपयो का सेवन नहीं वर सकता, वह त्याग्री नही 
कहलाता। कितु अपनी इच्छा से विषयो का त्याग करने वाला ही 
वास्तव में सच्चा त्यागी कहलाता है । 


पु 


जे य कते पिए मोए, लद्ध वि पिट्ठीकुब्बइ । 
साहीणे चयई भोए, से हु चाइत्ति वुच्चई ॥३॥ 


प्रन्वयार्थ -- (जे) जो पुरुष (लद्धों) प्राप्त हुए (वि) 
भी (कते) मनोहर (पिए) प्रिय (भोए) भोगन योग्य (ये) 
और (साहीणे) स्वाघीन (भोए) भोगो का (पिट्ठीकुव्बद्) 
झदासीनता पूववा (चयई) त्याग देता है (से) वह (हु) निश्चय 
से (चादत्ति) त्यागी (वुच्च॒इ) कहलाता है ॥३े॥ 


भावार्थ -- भोगो को श्राप्ति होने पर भी और भोगने को 
स्वतात्रता रहते हुए भी जो भोगों को नहीं भोगता, वही आदश 
त्यागी कहलाता है । 


समाइपेहाइ परिव्ववत्तो, सिया मणो निस्सरई बहिद्धा । 
न सा महू नो वि भह वि तीसे, इच्चेव ताओ विणइज्ज राग ॥४॥ 


श्रन्त्यार्थ -- (समाइपेहाइ) सममाव पूवतः (परिव्वयतों 
संयम माय में विचरण करते हुए साधु का (मणों) मन (सिया) 
कमी (वहिड्धा) संयम से बाहर (निस्सरई) निकल जाय तो 
(सा) वह स्त्री (मह) मेरी (न) नहीं है और (भ्रह) मैं (वि) 
भी (तीसे) उसका (नो वि) नही हू । (इच्चेव) इस श्रवार 
विचार बर (ताझो) उस स्त्री पर से (राग) दाग भाव को 
(विणदृज्ज) दूर करे ॥४ी। 


दचचवजाहिक मूत्र 


प्रायावयाही चय सोगमल्व, कामे कमाही कमिय सु दुक्स । 
हिंदाही दोस विगएज्ज राग, एवं सुद्दी होहिसि सपराएं ॥५॥ 


भ्रस्थयार्थ -- (आयावयाही) आतापना नो और हरीर 
को तपस्या से सुख्ता डालो (सोगमल्ल) सुझुमारता को (चय) 
त्याय दो (कामे) बाम मोगों को (क्‍्माही) द्वूर करो (खु) 
निशचय ही (दुब्स) दुख (कमिय) दूर होगा (दोप) ढींप भो 
(छिदाहिं) नप्द करो (राग) राग को (विणएज्ज) दूर फरो 
(एवं) ऐसा करने से (सपराए) सधार में (सुही) धुणी 
(होहिसि) होओग ॥५॥. * 
भावार्थ - पूर्वोत्त गाथा म सूत्रकर्ता ने मनोतिप्रद बैग 
अन्तरग उपाय बतताया है । अब मनोनिग्रहू का शाह्य उपाय बल» 
खाते हुए बहूते हैं कि रामम से बाहर जाते हुए मन मो थ्ञ में 
मरने ये लिए शरीर पी सुकोमलता वा त्याग करके ऋतु अनुसार 
आतापाा लेनी चाहिए, तपस्था करी चाहिए और राग द्वंप शो 
दूर बरने का प्रथल करा चादिए । एसा मरने से प्राधी सुी 
होता है । 
पयसदे जलिय जीदे, घूमवेठ दुरासय ।॥ 
नेच्छति बतय भोतु , दुले जाया झ्रगधणे ॥६॥ 
झत्बयार्थ - (झ्गधणे) अगस्थम मामक (गुल) कुल मे 
(जाया) उत्पन हुए रप (जलिय) जाती हुई (धुमनेंठ) 
सूआ निवलती हुई (दुरासाम) जठियाई से सदते योग्य (जाई) 
आन में (पक्‍्यदे) गिर जाए हैं हिन्तु (यतय) बमा हिसे हुए 
दिए को (सोतु ) थोगा वी (व पच्छति) दरछा गहों करत ॥६॥॥ 
झावार्ण -- सत्ती रादमरी रपतेमि मो गंदगी है रि झगर 


द्वितीय अध्ययन ] 


घन कूल में उत्पन हुए सर्प अग्नि में जलकर मर जाना तो पसंद 
करते हैं किन्तु उगले हुए विष को पुन पीना नहीं चाहते । 


घिरत्यु तेड्जसोकामी, जो त जीवियकारणा । 
वत इच्छसि आबेउ, सेय ते मरण भवे ॥७॥ 


भ्रन्वयार्थ -- (श्रजसोकामी) है अपयज्ञ के इच्छुक 
(ते) ठुझो (धिरत्यु) घिककार हो (जो) जो (त्त) तू (जीविय- 
कारणा) असयम रूप जीवन के लिए (वत्त) वमन किये हुए को 
(ग्रावे3) पीना (इच्छसि) चाहता है इसकी अपेक्षा तो (ते) 
तेरे लिए (मरण) मर जाना (सेय) श्रेष्ठ (भवे) है ॥७॥ा 

भावार्थ -- सती राजमती चचलचित्त बने हुए रथनेमि वो 
संयम में स्थिर करने के लिए उपदेश देती है कि सयम घारण 
करके! असयम मे आना निन्‍्दनीय हैं । ऐसे असयम पूर्ण और पतित 
जीवन की अपक्षा तो सयमावस्था म॑ मृत्यु हो जाना अच्छा है । 


झह च भोगरायस्स, त चउसि अधगवण्हिणों । 
मा कुले ग्रषणा होमो, सजम निहुझो चर ॥८॥ 


भ्रन्वयार्थ -- (अहच) मैं राजमती (सोगरायस्स) भोज- 
राज-उप्रसेन की पुत्री हु (च) और (त) तू (प्रधगवण्हिणो) 
अधक्बृब्णि-समुद्रविजय का पुत्र (असि) है (गधणाकुले) गघन 
घुल में उत्पन हुए सप के समान (मा होमो) मत हो विश 
(निहुप्रो) मन को स्थिर रखकर (सजम) समय मा (चर) 
प्राजन कर ॥झ॥ 


भावार्थ -- राजमती रयनेमि से कहनी है कि अपने दोतों 
उच्चकुत में उत्पन हुए हैं। अत उगले हुए विष को वापस पी 
जो वाले गधन बुल के साप के प्तमान न हाना चाहिए । 


। 
घ दपवका लिंक सूत 


जड़ त काहिसि भाव, जा जा दिच्छप्ति तारीगों। 
वायाविद्धू व्यहूडो,. अद्विभ्रप्पा. भविस्सप्ति ताधया 


झ्न्वयार्थ -- (त) है मुत्ति | ुम (जा जा) मिन जिन 
(नारीशो) स्त्रियों गो (दिच्छसि) देखोगे (जद) यदि उनन्त्ा 
पर (भाव) बुर भाव (काहिसि) बरोगे ता (वायाविद्ध -विद्धों) 
बायु से प्रेरिक (हद्दों व्व) हुड नामवः वनस्पत्ति वी चांति (प्रद्ठि 
अ्रप्पा) अस्पिर आत्मा वाले (अविस्रासि) हो जामोगे क६॥ 

भावार्थ -- राजमती रघनेमि से बहवी हैं हि हे मुनि 
जिस किसी भी स्‍त्री को देसखपर यदि तुम इस प्रशार काम मोहित 
हा जाओगे तो फैंस समुद्र बे गियारे सडां हुआ हुड सास गा यू 
हवा थे! एक ही भहि से समुद्र में गिर पश्ता है रे ही तुम्दारी 
आत्मा भी उच्च यद से प्रीचे घिर जायेगी । 


तीसे सो वयण सोच्चा, सजयाइ सुभासिय । 
ग्रयुमेण जहा नागो, धघम्मे सपडिवाइश्री ॥१०॥ 
झ्न्वयार्य --(सो) वह रुपामि (तीमे) उठ (सजयाह॥) 
सममवती सास्यी मे (सुभासिय) सुमाषित (वंयण) धन हो 
[सोच्चा) सुमभर (घम्मे) धम में (सपडिवाइग्रो) घ्थिर हां 
गया (जहा) जँगे (भयुमेण) अबुश ते (मागो) हाथी यज्ञ में 
हो जाता है सर्णा 
आवार्थ - प्रह्मणारिणों राजमसी मे सुदर बषनों को 
गुनरर रघामि घममाय में ग्यिर हो गये, झिस प्रश्रार अगुश से 
हष्दी वश में आ जाता है । 
एप परति संबुद्धा, पढिया पंरवियवगणा । 
विणियट्र ति भोगेदु, जहां से पुरिसुच्मों ॥१/त्ति बैमिे। 


द्वितीय अध्ययन € 


झन्वयार्थ -- (सबुद्धा) तत्वत (पेडिया) पाप से डरने 
चाले पण्डित (पंवियवखणा) विचक्षण पुरुष (एवं) ऐसा ही 
(करति) करते हैं अर्थात्‌ (भोगेसु) भोगो से (विणियद्ठ ति) 
मिवृत्त हो जाते हैं (जहा) जैस (से) वह (पुरिसुत्तमो) पुरुष में 
उत्तम रघनेमि भोगों से निवृत्त हो गया ॥११॥ (त्तिवेमि) हे 
जम्बू | जेंसा मैंते भंगेवान्‌' से घुंना है, देसा हों कहतो हू । 

भावार्थ - जो विवेहो होते हैं वे विषयभोगो के दोपो 
का जानवर उनका परित्याग मर देते हैं उसे रफ्नेमि ॥ ने परित्याय 
क्र दिया । ० 


ह ॥ 
। ख़ुड्डियायारक हा नामक हतीय अध्यपन 
*_* (माधु के ५२ अनाचार) 


जो विप्रेस्थ मह॒पियों को आघरण बरने योग्य मही है ऐस 
४२ अवाधारों का वणन इस अध्ययन में किया गया है | 


सजमे सुद्टिप्रप्पाण, विप्पमुषकाण साइण | 
तेप्तिमियमणाइण्णं,... निग्गयाण महेपिण ॥१2॥ , 


क्रवयार्भ -- (मजमे) सयम्र में (मद्ठिप्रष्ण्ण) भर्ती 
भाति स्विर आत्मा वाले (विप्पमुषकराण) साधारिक अग्मनों से 
रदित (ताइण) छ साय कीषों के रक्षक (तेसि) उसे (निर्ग 
थाण) परिग्रह रहित (महसिण) महविया के (एय) में आगे 
कहे जाने वाले (झरणाइण्ण) असाचोण-अनाषार हैं ॥धा 
उदंस्िय पीयगड़, तियागमभिहदाणि य। 
शाइमत्ते मिणाणे के, गधमल्ते ये वीयणे धरा! 
भनन्‍्दयार्ण --१ (उद्दमिय) * और !धिग, + (पीयगड) 
याघु हे लिय खरीदा हुआ, ३ (नियाग) हिसो हा आमंत्रण 
स्वीशार गर उसके घर से लिया हुआ आहार ४ (अमिट्टटाणि) 


] 





है हिती साथ याधु के मिये बताया हया धाहारादि यार 
बड़ों गाधु से तो मायार्म और सदि दूसरा सागु हे तो. धर 
पदिर गज़लागा है । 


सृतीय अध्ययन श्र 


साधु के लिये सामने लाया हुआ, (य) और ५ (रा्भत्ते) राजि- 
भोजन, (ये) और ६ (सिणाणे) स्नान, ७ (गध) सुगधित 
पदार्थों वा सेवन, ८ (मल्ले) फूलादि की मासा, (ये) और हू 
(वीयणे) पसादि 'से हवा लेना धरा. 

सनिही गिहिमत्ते य, रायपिंडे फिमिच्छए । ) 

सवाहणा दतपहोयणा य, सपुच्छणा देहवलोयणा य ॥३॥ 

अन्वयार्थ -- १० (समिही) भी ग्रुद्ट बादि वस्तुओं का 

सचय करना, ११ (गिहिमत्ते) गृहम्प के पात्र मे भोजन करना, 
(य) और १२ (रायपिंडें) राजद या ग्रहण करना, १३ 
(किमिच्छए) 'तुमकों कया चाहिए! इस प्रकार याघक से पूछ बर 
जहां उसकी इच्छानुसार दान दिया जाता हो ऐसी दानशाला आदि 
से आहारादि लेना, १४ (सवाहणा) मदन करता, (य) और 
१९ (दतपहोयणा) झग्ुली आदि स दात घोना १६ (सपुच्छणा) 
गृहस्थों से सावद्य बुटाल प्रइन जादि पूछना, (य) बोर १७ (देह- 
पलोयणा) दषण ,भादि में मुस देखना ॥शा 


श्रद्दावए ये. नालीए, छत्तस्स ये वारणद्वाएं। 
तेगिच्छ पाहणा पाएं, समारभ च जोइणो ॥४॥ 
झन्वयार्थ -- १८ (अझरट्टावए) जूआा खेलना (य), और 

(तालीए) नातिका 'चौपडपासा इतरज आदि खेलना, (य) और 
१६ (छत्तस्सघारणट्ठटाए) छत्र धारण बरना, २० (तेगिच्छ) 
राग का इलाज तरना, २१ (पाएं पाहणा) परे में जूत आदि 
पहनना, (च) और २२ (जोइणो) अग्नि का (सम्रारभ) आरम 
अरना ॥४॥ 

सिज्जायरपिड च, आसदी  पलियकए | 

गिह्तर निसिज्जा य, गायस्सुब्बट्रणाणि यवाश॥ 


हक 
डर 


२ दशावैशानिक सूद 


। झन्वयार्स -- २३ (सिज्जासर॒पिंद ) दाम्यातर का आहार 
कैत, (चु) और ३८ (भागदी) बंत,झादि के, वते हुए,आसन 
अर बैठना, २५ (पतलियकाए) पलग , पर -बंठाा, २६ (गिहुतर 
निसिज्जा) गृहस्प के धर पैंटता या दों भरों मे ,शाब बना, 
(ये) भौर ३७ (गायस्सुब्यट्रगाणि) मंत्त उतांरो के लिए प्वरीर 
पर उबटा मरना ! ५ 


9४... गिहिणों वेयायडिय, जा ये ध्राजीव यत्तिया । ' 
» तत्तानिव्युदभोइत्त श्राउरस्मरणाणि ये ॥ह्वार * 
-.. धग्बयार्थ-+ २८ (ग्रिहिणों) गृहरथ रो (वेगायढ़िय) 

अैयापण्च बरना अथति उसे आद्वारादि “देना,” (य) भोर (जा) 

जो २६ (श्राजीववत्तिया) जाति बुत आदि बेतोकर भाजीविया 
करता, ३० (तत्तानिय्युटमोदइत्त॑) जो अच्छी तरह से प्रासुर महीं 
हुआ है एसे पिश्न पानी फॉ सबने करना (ये) भौर ३१ (भ्राजर- 
स्सरणाणि) होग बंषवा भूल से परीहित ही। पर पहले भागे 

हुए पदार्थों को माद तरता या भरण भादेगा ॥६॥ 

भलए सिंगवेरे ये, उच्छूपंडे धरनिय्युडे । 

परदे गूले य सब्चित्ते, फसे बीए ये ग्रामए ॥७॥ 
४ + भवयाएँ -- ३२ (पनिव्युद्े) फ़बिध (मूलए) भूमा 
(ये) भौर १३ (सिगयेरे) अदग्श आह, देश (छिच्छुलरें) 

हाएुमष्ड-गररी, (य) भौर ३५ (क्दे) काद वरन्द्र श्रादि, ३६ 
(सन्चित)) सतत (सृले) मून जड़, १9 (फल) पा, आम, 
मींवू छादि (य) और ३८ (झ्रामएयीह) विर्शाद स्षितत घीयों 
माय सेदन ररपा ताजा 


सावच्यसे सिधवे खोणे, रोमासो्े थे भ्रामए । 
सामुदे पसुघारे ये, पाज्ालोंे थे प्रामए ॥छा। 


हेतीयं अध्ययन ५ श्र 


/ ऋन्वयार्थ--? ३६ (आमए) सचित्त (सोवच्चले) सोब- 
चज-सचल नमक, ४० (सिंधवे लोणे) सैघव-सींधा नमक, ४१ 
(सोमालोणें) रोमा नमक रोमकक्षार, ४२ (सामुद्दे) ससुद्र का 
नम, (य) और ४३ (पसुखारे) ऊसर नम, (यम) और ४४ 
(आ्रामए) सचित्त (कालालोणे) काला नमक का सेवन वरना ॥वा 


घुवणे क्ति वमर्णे य, बत्यी कम्म विरेयणे । 
झजणे दतवण्णे य, गायाब्भग विभूसणे ॥श्वा 


प्रवयार्ण-- ४५ (धृवणे त्ति) अपने वस्त्र आदि को धूप 
देवर सुगन्धित करना, (य) और ४६ (वमणे) ओऔरषधि बादि से 
यमन वरना, ४७ (वल्थीकम्म) मलादि वी धुद्धि के लिए बस्ती 
बम करना, ४८ (विरेयणे) जुलाब लेना, ४६ (भ्रजणे) ,भँखों 
में अजन लगाना, (स) और ५० (दतव्णे) दतौन से दात साफ 
करना, मस्सी आदि लगाना, ५१ (गायाव्भग) सहद्षपाक आदि 
तैनो से ध्वरीर की मालिश करना, (य) और ४२ [(विमृश्नणे) 
शरीर को विभूषित करना ॥६॥ 


५ 
4 
संब्वमेयमणाइन्न,. निग्गधाण भहेरिण । 
स॒जमम्मि य जुत्ताण, लहुभूय विह्ारिण ॥१०॥ा 

भ्रव्यार्णय - (सजमम्मि) सजम में (य) मोर तप में 
(जुत्ताण) चगे हुए ,(लहुभूयविहारिण) वायु के समान अग्रति- 
बाध विहार करने वाले (निग्गथाण) निग्र'्थ (महेसिण) मह 
दियों के (एय) ये (सव्व) सब (श्रणाइनन) अनाधीण-अनाचार 
हैं ॥हणा 

पचामव परिण्णाया, तिगुत्ता छसु सजया । 

पंचनिग्गहणा घीरा, निग्यथा उज्जुदसिणों ॥8 शा 


दर दशशमेंगा लि सूत्र 


परत्दयार्श' -- (पचासव परिण्णाया) | शाप आश्यों के 
स्थायी (तिगुत्ता) मन, दचप और काया गुष्ति मे मुक्त (छम्ु 
खेजया) छ काय जोयों मे रका अरन पाले /(पंचनिग्गहणा) 
अांच इद्धियों पे निग्रद् करमे यासे (घीरा) परीपद् उपरर्ग सदन 
इरने में धोर (उज्जुदसिणों) सरक्ष स्वभावी (निम्गपा) निप्रस्प 
होते हैं ॥११॥ 


ः ः 7. $ रे 
झायावयति गमिम्हेमु, हेमतेसू भ्रवाउडा । 
वासासु पद्चिलीया, सजया सुसमाहिया ॥8२॥ 


भन्वयार्ग -- (सुसमाहिया) प्रचत्त सााधिवय (सजया) 
खममी मुति [गिम्तेसु) प्रीपष्म ऋतु मे (भ्रायावयति) धूप को 
आतापना लेते हैं '(टमतमु) हरेमात ऋतु मे>गीव काल मे (प्रवा 
उड़ा) 'अत्प वस्त्र या बरत्र रहित रहते हैं (वासासु) बषा कद 
में (पडिसलीणा) पछुणु जी सरह इंडियो भा वश जरके रन 
हैँ ॥६शा हे 
नमावार्भ --- जिम ऋतु मं जिस प़डार की तपस्या से अधिड़ 
करापमनेश् हांता है दस ऋतु में मुनि थही तपस्या करते हैं। 
परीमहरिकदता, धृभभोट्ा जिइदिया । 
सब्वदुप्तप्पह्टीणट्वा, पर मति महसिणों ॥१३॥ 
झ्राणार्थ -- (परीसमहरितदता) परीषह हपी शर्दु्भा 
बो जोतन याल (यूग्रमाहा) मोह समता के त्शगी (निशेदिया) 
बद्ियों को जीतने बाल (महसिणों) महवि (संब्बदुमश णीषट्ठा) 
कद दुु्घों वा शाप बरस के त्िए मोक्ष थ्राध्ठि के लिए [परक- 
अति) पराफ्म करय हैं. सयम और तप में प्रदूत हात है ॥38 
दुकपराई यारित्ताण, दुम्महाई सट्ितु थे | 
क्ेशत्थ दवसाएसू, केश घिस्कनि मीस्या॥१४॥ 


हु 


सृततीय अध्ययन श्श 


पझत्वयार्ण - (दुक्कराइ ) दुष्कर क्रियाओं को (करि- 
त्ताण) करके (य) और (दुस्सहाइ ) दुसह कप्ठो वो (सहित्त) 
सहन करके (केइ) कितनेदः (देवलोएसु) देवलोक मे उत्नन्त द्वीते 
है और (केइत्थ) कितनेक इसी भव में (नोरया) कमरज से 
रहित होकर [(सिज्मान्ति) प्रिद्ध हो जाते हैं, मोक्ष चले जाते 
हैं ॥(४। 
खबित्ता पुब्वकम्माइ, सजमेण तवेण य । 
सिद्धिमग्गमणुप्पचा, ताइणो परिनिब्बुडें ॥१५॥ त्ति वेमि 
झ्रस्वयार्भ -- (सिद्धिमग्ग) मोक्ष भाग के ,(अणुप्पधा) 
साधक | ([ताइणो) छ काय जीवो के रक्षत मुनि (सजमेण) सयम 
से (य) और (तवेण) तब से (पुव्वकम्माइ) पहले बे हुए 
सर्मों को (खबित्ता) क्षय करके (परिनिव्चुडे) द्विर्वाण भाप्त 
गरत हैं ॥१५॥ [त्ति बेमि) पूववत्‌ । 


पर ] 
पर 


१४4 ददामेदालिक सूत्र 
, £ अन्वयार्ध-- (पत्नासव परिण्णाया) [भाप न्याश्रवों मे 
ज़्पागी (तियूत्ता) मन, वचन और काया जुप्ति से युक्त (छसु 
सैजया) छ काम जीवा के रक्षा बरने वाले (पम्ननिग्गृहणा) 
धाच इद्धियों के तिपग्रंह बरते वाले (घीरा)-परीपह उपसग सहन 
बरने मे धीर (उज्जुदसिणों) सरज्ञ स्वभावी (निग्गधा) निग्नन्प 
होते हैं ॥११॥ है 


श्रायावयति गिम्हेंसु, हेमतेसु श्रवाउडा । 
बासासु पडिनलीणा, संजया सुसमाहिया ॥११॥ 


' “अन्वयार्थ -- (सुसमाहिया) प्रद्वस्त समाधिवत (सजया) 
खयमी मुनि (मिम्हिसु) गीष्म ऋतु में (प्रायावयत्ति) घूय की 
आतापना लेते हैं (हेमलेसु) हेमत ऋतु मे-गोत काल में (अ्रवा 
उडा) अल्प वस्त्र या वस्त्र रहित रहन हैं (वासासु) वर्षा ऋतु 

(पडिसलीणा) यछुए की तरह इईाद्रियों वो वश्ञ गरके रहेत 

॥इ्शां 

'मांवार्थ -- जिस ऋतु में मिस अबार वी तपस्या से अधिक 
“कायवलेश होता है उस ऋतु मे मुनि वही तपस्या करते हैं । 
परीसहरिऊदता, घृश्रमोह्ठा जिइदिया । 
सब्यदुक्धप्पही णट्ठा, पक्व मति महेसिणों ॥१३॥ 
*.. अबझन्वयार्थ -- (परीसहरिरदता) परीषह रूपी द्षत्रुमा 
को जीते वाल (घूश्रमाहा) माह ममता थे त्यागी (जिद्ददिया) 
दोद्यों बा जीतन वाल (महसिणों) महपि (सब्बदुक्शप्यह्ीणट्रा) 
कषब दुखों वा पाश्य करन के । लिए मोक्ष प्राप्ति क लिये (पषंव- 
भत्ति) परात्रम करत हैं सयम गौर तप मे प्रवृत्त हाते हैं ॥१३॥ 
शुक्‍्व राइ  फरितताण, दुस्सहाइ सहित्तु य । 
« केंडत्म देवलोएसु, केइ सिज्मन्ति नीरया ॥१४॥ 


चृतीय अध्ययन श्र 


भस्वयार्थ - (दुक्‍्कराइ ) दुप्कर क्रियाओ को (करि- 
त्ताण) करके (य) और (दुस्सहाइ ) ढु मह कष्टो वो (सहित्त) 
सहन करके (केइ) कितनेक (देवलोएसु) देवत्नोक मे उत्पन्न होते 
है और (केइत्थ) क्तिनेक इसी भव में (नीरया) क्रेज से 
रहित होगर (सिज्मान्ति) पस्लिंड हो जाते हैं, “मोक्ष चले जाते 
है ॥हशा 
खवित्ता पुब्वकम्माइ, सजमैण तवेण य । 
सिद्धिमगमणुप्पत्ा, ताइणों परिनिब्व्डे ॥१५॥ त्ति वेमि के 
प्रन्ववार्थ -- (सिद्धिमग्ग) मोक्ष मांग मे (अ्रणुप्पत्ता) 
साधवा (ताइणो) छ काय जोवों के रक्षक मुनि (सजमेथ) सयम 
से (य) और (तवेण) तब से (पुव्वकम्माइ) पहले बंधे हुए 
अर्मों गो (खवित्ता) क्षय करके (परिनिव्युड्धे) पिर्वाण भ्राप्त 
करत हैं ॥१५॥ (त्ति देमि) धृृववत्‌ । 
५ 2 


+ 
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५ ! *; छज्जीयणिया नामक चतुर्थ" अध्ययन 


े 
इस अध्ययन, में छ प्राय जीवों कु, स्वरूप तथा उनकी 
रक्षा का उपाय बतलाया गया' है-- ४ । 
5 44 ॥] + 


भें 76... 3: 
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समुय' मे ।भाउस । “त्ेग' *भगवया  एय्मक्साय, 
“ इह (सरल ,छज्जीवणीया नामज्म्यण समणेण भगवया 
*महावीरेण 'कांसवेण परवेइया सुश्रवखाया/ सुपण्णत्ता, 
मैं 3! में. ! भ्रहिज्जिउ) अज्भयण ।' घम्मपण्णत्ती ॥ 
। ल्‍ (0०९३६ ;+] 
“2 झन्शयार्थ - (भ्रांउस) हे आयुष्मन्‌ श्षिप्प + (मे) मैंमे 
(सु) सुना है कि (तैण) उन (भगवया) भगवाद ने (एव) 
रस प्रकार (श्रक्साय) कहा है कि (इह) इस जिन'ासन में 
(खलु) निश्चय से (छज्जीवणिया) छल्जीवणिया-छ याय के 
घीवों या कथन करने थाला (नाम) नामक (अ्रज्कयण) अध्य- 
घन है (समणेणं) श्रमण तपस्वी (कासवेण) वाश्यपगोत्रीय (मग- 
वेया) भगवान्‌ (महावीरेण) महावीर ने (पवेइया) पम्पक 
प्रयार से उसकी प्रसुषणा को है (सुप्रक्‍साया) सम्यक्‌ प्रकार से 
क्यन निया है (सुपण्णला) भल्ती प्रकार से बतलाया है । शिष्य 
ने पूछा-- भगवन्‌ ! क्‍या (अज्कयण) उस अध्ययन वा (अहि- 
ज्जिउ) अध्ययन वरना-सीखनता (मे)मेरे लिए (सेय) कल्याण-' 
फारी है। ग्रुद ने बहा-हाँ ! (घस्मपण्णत्ती) उस अध्ययन वो 
सीदने से घम वा बोष हांता है । 


चतुर्ध अध्ययव १७ 


कयरा खलु सा छज्जीवणिया नामज्कयण, 
समणेण भगवया . महावीरेण ' कासवेण 
परवेइया सुम्रंक्खाया सुपण्णत्ता सेय मे, 
झहिज्जिद अ्रज्कयंण घम्मपण्णत्ती ॥_ 
श्रवयार्थ --(कयरा) वह छज्जीवणिया अध्ययत कौनसा 
है, जिसका अध्ययन करना मेरे लिय वल्याणकारी 'है । शेष शब्दों 
का अथ पूर्मवत्‌ है । ;् 


इमा खलु सा छज्जीवणिया नामज्मयण 
समणेण भगवया महावीरेणश _कासवेण 
परवेइया सुग्रक्वाया सुपण्णत्ता' सेय मे, 
श्रहिज्जिड. अज्कयण घम्मपण्णत्ती ॥ 
प्रस्वयार्थ --अब गुर विष्य है प्रदन का उत्तर दैते हैं कि 
(इमा) वह छज्मीवणिया अध्ययन इस प्रकार है । शेष शब्दों का 
अर्थ पूववत्‌ है । 
तजहा-पुढविक्राइबा झ्राउकाइया तेठकाइया, 
बाउकाइया वणस्सइका|इया तसकाइया ॥ 
प्रन्ववार्थ --(तजहा ) जसे कि (पुडविकाइया) पृथ्वी- 
कायिक पुथ्वीकाय के जोव (भ्राउकाइया) अपुकायिक-जल के जीव 
(तेडकाइया[) तउबाविक-अग्निकाय सम्बन्धी जीव (वाउकाइया) 
वायु फे जीव (वस्पइफाइया) वनस्पति काय के जीव 
(तसकादया) तरस काय के जीव । 
पुटवी वित्तमतमक्साया श्रणेग जोवा पुढोसता अन्नत्य सत्य 
परिणएण । आउ चित्तमत मबखाया ,णेग जीवा पुदो- 
सत्ता भन्नत्य सत्यपरिणएण, तेअ खिच्ामत मबखाया 
अणेग जोबा पुदासना झन्‍्नत्य सत्थ परिणएण । वाऊ 


्‌ चर जला ग 
ट्र्द दर्शवकासिक सूत्र 
चित्तमत मकक्‍खाया श्रणेग जीवा पुढोसत्ता अन्तत्य सत्य 
परिणएण । वणस्सई चित्तमत भवखाया अणेग जीवा 

पुढोसत्ता भन्नत्य सत्य परिणएण ॥| 
अन्वयार्थे -- (सत्थपरिणएण ) दस्त्र परिणत के (अश्नत्य) 
8 (पुढवी) प्ृथ्वीकाय (प्राऊ) अपूर्ाय (तैऊ) अग्निरय 
चायु) वायुकाय और (वणस्सई) वनस्पतिकाय (चित्तमत 
मकक्‍्खाया) सचत्त कही गई है (श्रणेग जीवा) वह अनेवे जीवों 
वाली है (पुढोसत्ता) उसमें अनेवः जीव पृथक पृर्षक रहे हुए हैं| 


भावार्थ --पांचों स्थावरफकाय, सचित्त हैं । वे अनेक जीव 
झूप हैं। उन छीवों का अस्तित्व पृथय्‌ पृथक है। इस कायों #े 
जो दास्त्र हैं ड़ासे ज़ब तक परिणत थे हो जाति अर्थात्‌ दूसरा 
बस्त्र न लग जाय तब तक ये सचित्त रहत हैं।, श्वस्त्र' परिणत होने 
पर अचित्त हो जाते हैं। आगे वनस्पतिवाय का विद्येप बंणन 
करते हैं. -- पक 
तजूहा-पअ्रग्गवीया मुलबीया पोरबीया सधवीया, 
/  घीयरुहा समुच्छिमा तणलया , वणस्सइ 
-_ काइया सवीया चित्तमतमक्वाया अभंणेग 
णीवा पुटोसत्ता  झन्तत्य ' सत्य परिणएण ॥ 
* ! झ्स्वयार्थ --(तजहा) वह इस ग्रवार है (प्रर्गयोया) 
ऐसी वनस्पति जिसका यीज अग्रमाग पर हाता है जैंस कोरट का 
वृक्ष (मूलवीया) जिसका बौज मूल भाग में होता है जैसे कद 
आदि (पोरवौया) जिसका बीज पर्व-याठ में द्वाता है छौंसे गप्ता 
ईल आदि (खघवीया) जिसका बीज सत्य में होता है मैंत 
धुद पीपल आदि (वीयरुहा) बीज से उयने वादों ववस्पति लगे 
घौवीध प्रकार वे घाय (समुच्छिमा) बिना बीज के अपने बाप 


चतुर्थ अध्ययन १६ 


उत्तन्न होने वाली वनस्पति जैसे अकुर आदि (त्तणलया) तृणलता 
आदि ये सब (वणस्सइकाइया) वनस्पतिकायिक हैं (अणेगजीवा) 
उसमें अनेक जीव हैं (पुढोसत्ता) वे भिन्न भिन्न सत्ता वाले हैं । 
(सत्यपरिणएण) शस्त्र परिणत के (अन्नत्य) सिवाय (सवीया) 
बीज सहित वनस्पति (चित्तमतमवखाया) स्ित्त बद्दी गई हैं । 
अब तरस काय का वणव किया जाता है “- 
से जे पुण इमे श्रणेगे बहवे तसा पाणा | तजहा-अडया 
पौयया जराउया रसया ससेइमा समुच्छिमा उव्भिया 
उववाइया | जे सि केसि च पाणाण झभिक्‍्कत पडिक्कत सकु- 
चिय पसारिय रुप भत तसिय पलाइय श्रागइ गइविन्नाया 
जेंय कीडपयगा जा यथ कु थु पिपीलिया सब्वे वेइन्दिया सब्वे 
तेइन्दिया सब्बे, चउरिदिया सब्वे पचिदिया सब्वे तिरिवख- 
/जोणिया सब्वे मेर्‌इया सब्वे मणुग्रा ,सब्बे देवा सब्बे पाणा 
परमाहम्मिया एसो खलु छट्टो जीवनिकाओ तसकाग्रो त्ति 
परवुच्चइ । 


झन्वयार्ण --(से) जब (जें) जो (इमे) ये आागे कह्ढे 
जाने वाले (तसापाणा) भ्त श्राणी हैं वे (पुण) फिर (अशेगे) 
अनेक तथा (वहचे) बहुत प्रकार वे हैं ।_ (तजहा) जैसे कि 
(प्रडया) भडे से उत्पन्‍्त होने वाले (पोयया) पोज जम के 
समय चम से आवृत्त होकर कोयली सहित उत्पन्त होने वाले 
(जराउया) जरागरुमहित पैदा होने वाले (रसया) रत में उत्पन्न 
होने वाजे-द्वीद्ियादिय (ससेइमा) पसीने से उत्पन्न होने यासे 
(समुच्छिमा) समूच्छिम देव नारवी सिवाय विना माता पिता के 
सयोग से होने वाली जीवों थी उत्पत्ति (उब्मिया) उद्भिज 

को फोडकर उत्पन्न होने वाले (उववाइया) उपपात जाम 


ज् 


३० ददावैकालिक सूप 


वाले देव नारकी आदि (जेंसिकोमिच) ईनमे से कोई २ (पाणाण) 
प्राणी (अभिवकत) सामने आता (पडिक्कत) पौधे सरबता 
(सकूचिय) ध्रीर फो समुचित कर सेना (पसारिय)'झरोर कौ 
फंलाना (रुय) शत्द वाया उच्चारण फरना (भत) इथर उप“ 
अमण करना (तसिय) भयभीत हाना (पलाइय) डर से भागनां 
(आगइगड ) आगति और गति (विन्नाया) आदि क्रियाओं था 
जानने वाले हैं (प) और (जे)'जा (कीडपंयगा) फीडे और 
प्रतभिये (य) और (जा) जा। (कुंथुपिपीलिया) झुपवा 
और सींटियाँ हैं वे (सब्वे) सब (चेइदिया)' द्वीड्धिय (सब्वे) 
सब [त्तेद्ददिया) जीदिम (सब्बें) सब (चउरिदिया) चतुरिच्धिप 
[सव्दे) सब (पर्चिदिया) पचद्धिय (सब्वे) सब (तिखिल 
जोणिया) पिंप (सब्वे) सब '(नेरइया) नारबी के जोब 
(सब्वे) सब (मणुश्रा) मनुष्य (सब्वे) सब (देवा) देव (सब्बे) 
सध (पाणा) शआ्रणी (परमाहम्मिया) परमसुल ये अमिलापी हैं। 
(एसो) यह (खलु) निश्चय करके (छट्ठों) !छठा (जीव 
£ निकाह्ो) जीव निग्राय (तस्सकाओ्रोत्ति) उसवाय /(परवुच्चई) 
(कहा जाता है । ब. 3 2 
भाषार्थ --सभी प्राणी छुख को चाहते हैं। अत विसी 
की द्ववा ने वरनो बाहिए । द ) 
7 चैसि छण्ट जोवनिवायाण नेव सय दड समारभिज्जा, 
नेवन्नेहि दड समारमाविज्जा दड समारभतेटव ग्रन्ने 
समणुजाणिज्जा जावज्जीबाए तिविह तिविहेण 'मणेण 
सायाए काएण ले करेमि ने वास्वेमि यरतपि पन्‍्न ने 
समणुजाणामि तस्स भत | पटिक्वमामि निंदामि गरिहामि 
अप्पाण वौप्तिरामि | 


चतुर्थ अध्यग्रत ११ 


ध झत्वयार्ण >मुतरि (इच्चेसि) इन (छण्ह) छः (जीव- 
निकायाण) जीवनिकायों के (दड) हिंसा रूप दड का (सयथ) 
स्त्रय (नेव समारभिज्जा) आरम्भ न परे (अन्‍्नेहिं) इससे से 
(दड) हिसा रूप दड का (नेव समारभाविज्जा) आरम्म न 
करावे और (दंड) हिंसा रूप दड का (समारमभतते) आरम्भ 
करते हुए (अरनेंईवि) अय जीवों को (न समणुजाणिज्जा 
'समणुजाणामि”) कला भी न समझे । अब शिष्य प्रतिशा करता 
है वि है भगवन्‌ !, में (जावज्जीवाए) यावज्जीवन-जीवेन पर्यन्त 
(तिविह) तीन करण से-करना कराना और अनुमोदना से और 
((तिविहेण) ठीव योग से अर्थात्‌ (मणेण) मन से (वायाए) 
वचन से और (काएण) वाया से (न करेमि) न बछूगा (न 
कारवेमि) न कराऊया और (करतपि) करते हुए (श्रन्न) 
दूसरे यो (न समरणुजाणामि) भला भी नहीं समझ गा ) (भत्ते) 
है भगवनू ! (तस्स) उस दंड का (पडिक्कमामि) प्रतिगरमण 
करता हू (निदामि) आात्मताक्षी से निदा करता हू (गरिहामि) 
गुर साक्षी से गहाँ करता हू । (भष्पाण) हिंसा दढ सेवन करने 
बाले पापात्मा को (वोसिरामि) त्यागता हु ॥ ., 
पढमे भते ! महव्वए पाणाइवायाग्ो वेरमण, सब्ब भदे ! 
पाणाइवाय पच्चकखामि । से सुहुम वा वायर वा तस 
वा थावर वा नेव सय पाणे अइवाइज्जा नेव भ्न्नेहिं 
'पाणे भ्रइवायाविज्जा पाणे श्रइवार्यतेडवि अन्‍्ने न समणु- 
जाणिज्जा जावज्जीबाए तिविह तिविहेण मणेण वायाए 
काएण न करेमि न कारवेमि करततपि अन्म ने समणू- 
जाणामि | तस्स भंते ! पडिक्क्मामि निदासि गरिहामि 
भ्ष्पाण वोसिरामि । पढमे भते ! महव्वए उवद्विआमि 
सब्बाओो पराणाइवायाग्रो बेरमण ॥9॥ 


श्र दक्धवैकालिर सूत्र 


प्रन्वयार्थ --(मते) हे पूंज्य-हे भगवन्‌ ! (पढमे) प्रषम 
(महन्वए) महात्रत में (पाणाइव्रायाग्रों) प्राणातिपात, से (बेर- 
भण)' विरमण निवतन होता है-अत (भत्ते) हे भगवन्‌ मैं (सब्व) 
सब प्रवार [की (पाणाइवाय) प्राणातिपात रूपए हिंसा का 
(पच्चक्खामि) /त्याग करता हू (से) प्रव 'से लेकर, (सुहुम) 
सुक्ष्म (वा) अथवा (वाग्रर) बादर (तस) भ्रस ।(वा) अषवा 
((भ्रावर) स्पायर प्राणियों के (पाणे) प्राणों को (सथ) स्वम॑' 
(न भ्रइवाइज्जा) हनन नहीं करूगा और (मेव) मर (भ्रनेहिं) 
दूसरों स (पाणे) प्राणियों के प्राणा का (ग्रइवायाविज्जा) 
हनन कराऊगा (पाणे) प्राणियों के प्राणा या (भइवायते) 
हनन बरने बाले' (अन्नेईवि) दूसरा को (न/समणुजाणिज्जां 
“समणुजाणामि”) भवा"मी नहीं जानू गा (जावज्जीवाए) णोवन 
पय्न्त (लिविह) तीन 'करण से करना, कराया," अनुमोदना से 
(तिविहेण)' तीन योग से अथत्‌ (मणेण) मन से (वायाए) 
वचन से (काएण) काया से (नकरेमि) न बरू गा (न कारवेमि) 
“न फराऊगा /(करतप्रि) करते हुए प(झन्‍्ने) दूमरो।शो (न 
(समणुजाणामि)! मला भी नहीं समभू गा। (भते) है भगवन्‌ ! 
में (तस्स)/ उस हिा रूपी प्राप से (पंडिक्कसामि) निवृत्त होता 
हूं (निदामि) उस पाप की निंदा करता हू (गरिहासि) गुर 
साक्षी से गह्ा करता हू (प्रप्पाण) हिना रूप दड सेवन करने 
थाले आत्मा वा (वोसिरामि) त्यागताद्ू । (भते) हे भगवन्‌ 
मैं (सब्बाप्ली) सप (प्राणाइयायाद्रो) प्राणातरिपाव से (बेर- 
भर्ण) नियृत्ति रूप (पढमे) प्रथम (महव्वए) महाद्वव में (उच- 
द्विप्रोमि) उपम्पित हाना ह्‌ । 

भावार्थ --टिप्प प्रतिज्ञा करा है हिं' है भावन्‌ ! में 
प्रथम महाद्रत ने विधय मे सावधान 'हावा हु और पृवकाल में 


चतुय अध्ययन श्३ 


किए हुए हिंसा सम्बन्धी पाप से निवृत्त होता हू ॥ ४ 


अहावरे दुच्चे। मते ।, महव्बए सुसावायाओ ,वेरमर्ण सब्य 
भते ! मुसावाय पच्चक्खामि से कोहा वा लोहा वा भया 
वा हासा वा तेव सय भुस बहइज्जा नेवःन्नेहि मुस बाया- 
विज्जा मुस्र बयतेडवि अ्रन्ने न समणुजाणिज्जा जावज्जी- 
चाए तिविह तिविहेश मणेण।वायाएं काएण न करेसि न 
कारबेमि करतपि भ्रन्‍न।न समणुजाणामि। तस्स भते | 
पृडिक्कमामि निंदामि गरिहामि श्रष्पाण वोसिरामि। दुच्चे 
भते। महव्वए उबद्िम्योमि सब्वाझो मुसावायात्रो वेरमण ॥ 


पर्वयार्थ--(भते) हे भगवन्‌ ! (अहावरे) इसके बाद 
(दुच्चे) दूसरे (महव्वएं) महाद्षव में (मुसादायाओ) मृपाबाद 
असत्य से (वेरमण)' निवतन होता, है। अत (भत्ते) है 
भगवन्‌ । में (सब्व) सब प्रकार दे! (मुसाथाय) भूषावाद का 
[पच्चकखामि) त्याग करता हू । (से) वह इष् प्रकार (कोहा) 
क्रोष से (वा) अथवा (लोहा वा) वोभ से (भया वा) भय 
से अथवा (हासा वा) हमसीं से (सय) में स्वय/ (मुसावाय) 
असत्य (नेव वइज्जा) नहीं बोलु गा (नेवःन्नेहि) ने दूसरों से 
(मुस) असत्य (वायाविज्जा) बोलाऊगा ,(मुस) असत्य (वय- 
ततेडवि) बोलते हुए (अन्ने) दूसरों को (नसमणुजाणिज्जा 
“पमणुजाणामि!)) भला भी ने समझ गा ;(जावज्जीवाएं से 
वोसिटामि) तब शब्दों का अय पूववत्‌ है। (भरते) हे भगवन्‌ ! 
में (सब्वाओ) सब्र (मुसावायाह्रो) मृपावाद को (वेरमण) 
त्याग रूप (दुच्चे) दूधरे (महृब्वए) मद्गात्रत में (उबद्ठिप्रोमि) 
उपस्थित होता ह । हा 


भावार्थ -प्षिष्प दूसरे महाद्रत को स्वीवार करन जी 


श्र दर्शवेकालिक सूत्र 


प्रतिज्ञा करता है । ककृणप 


अहायवरे तच्चे भते ! महव्वए अभ्रदिस्नादाणामों वेरमण,' 
सव्व भते । अदिल्नादाण पच्चक्खामि,'से यामे वा' तगरे 
वी रण्णे वा श्रप्प वा बहु वा भ्रणु '्वा यूल वा चित्तमत 
या श्रचिच्तमन वा नेव सथ अदिन्न ग्रिण्हिज्जा नेवष्स्नेहि 
झदिन्न गिण्हाविज्जा भ्रदिन्‍्न गिण्हते वि प्रन्ने न समणु- 
जाणिज्जा जावज्जीवाए तिविह तिविहेण म्णेण वायाएं 
काएण न करेपि न कारवेमि करतपि शनन्‍न ,न समणु- 
जाणामि । तस्स भते ! पऱिक्कमामि निदामि गरिहामि 
ग्रप्पाण वोसिरामि ।,त्तच्चे भते |! महव्वएं उवबद्विभोमि 
सब्वाशों भ्रदिन्‍्तादाणाशो वेरमण ॥ 5 


झन्पयार्थ -(भते) हे भगवन्‌ ! (झहावरे) इसके बाद 
(कच्चे) हीसरे (महव्वए) महाद्रत मे (अ्रदित्नादाणाओं) 
अदतादान से (सेरमण)'निवतन होता है-अत - (भत्ते) है भगवन ! 
“मैं (सव्व)' सब प्रकार मे! (अदिन्नादाण) अदतादान-घोरी गा 
(पच्चक्खामि) प्रया्यात करता हू (से) वह दस प्रगार कि 
(गामे) ग्राम में (वा) अथवा (नगरे वा) नगर में अथवा 
(रण्णे वा) जगल मे (श्रप्प वा) अल्प अपवा' (बहुवा) बहुत 
(झ्रणु) सुदम (या) अथवा (थूलवा) /स्थूल (चित्तमतवा) 
सचेतन अथथा (अ्चित्तमत वा) अचेतन आटि विसी भी (अदिन्त) 
यिया दिये हंए पदाय को (सय) मैं स्वर्य (नेवमिण्टिज्जा) 
प्रहण नही करूगा (नेव3्न्नेहि) ने दूसरों स्रे (अद्विन) दिला 
दिये हुए पदाथ वा (मिण्हायिज्जा) ग्रहण कराऊंगा और (भ्दिन्त ) 
बिना दिये हुए पदाव को (गिण्दते वि) प्रहण.मरते हुए (अन्‍्ने) 
'ँपरों को (न समणुजाणिज्जा समणुजाणामि), भल्ता भी म 
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समभ, गा । (जावज्जीवाए से वोसिरामि) तक शब्दों का अर्थे 
बुबवत्‌ है (भत्ते) है भगवन्‌ ! में (अदिन्नादाणाश्ो) अदत्ता- 
दान से (वेरमण) विवृत्तित्प (तच्चे) तीसरे (महव्वए) महाब्रत 
में (उवद्ठिप्रोमि) उपस्थित होता हु और उसकी अतिज्ञा करता हू । 
अहावरे चउत्थे भते ! महव्वए मेहुणाश्रो वेरमण, सब्व 
भते ! मेहुण पच्चक्‍सामि से दिव्व वा माणस वा 
तिरिक्व जोणिय वा नेव सय मैहुण सेविज्जा नेवः्स्नेहि 
मेहुण से बाविज्जा मेहुण सेवतेडवि अन्ने न समणुजाणिज्जा 
जावज्जीवाए तिविह तिविहेश मर्णण वायाएं काएण ने 
करेमि न कारवेमि करतपि झन्‍न न समणुजाणामि । तस्स 
भत्ते | पडिवक्रमामि निदामि गरिहामि अप्पाण वोसिशमि। 
चउत्ये भते | महब्बए उवद्विश्रोमि सब्बाग्रो मेहुणाओं 
वेरमण ॥॥ 
प्रस्ययार्थ --(भते) हू भगवत ! (अहावरे) दसके बाद 
(चउत्थे) चौथे (महव्वए) मशव्रत्त म॑ (मेहुणाओ) मंथुन से 
(वेरमण) निवर्तन होता है । झत (भत्ते) है भगवन्‌ मैं (सब्व) 
सब ग्रकार के (मेहुण) मैथुन का (पच्चक्खामि) प्रत्यास्थान 
करता है (से) वह इस प्रकार कि (दिव्व) देव सम्बंधी (वा) 
अथवा (माणुसवा) मनुष्य सम्पधी अथवा (तिरिक्खजोणिय 
वा) तियेच्र सम्बधी-इन तांनो जातियों मे कसी के भी साथ 
(मेहुण) मैथुन को (सय) मैं स्वय (नेवसेविज्जा) सेवन नहीं 
क्झूगा [नेंवर््न्नेहि) मे दूसरों से (मेहुण) मंथुन (सेवाविज्जा) 
सेवन कराऊगा और (मेहुण) मंथुन (सेवलेडवि) सेवन करने 
चाले (प्रन्ने) दूसरा को (न समणु जाणिज्जा 'समणुजाणामि') 
भला भी ने सममूगा (जावज्जीवाए 'से! बोसिरामि) तब 
दाब्दी का अथ पूववत्‌ है। (भत्ते) ह भगवन्‌ ! में (सब्वाग्रो) 


२६ दर्धवजा।लिक सूप 


सब प्रकार के (मेहुणाप्रो) मंथुन से (वेरमण) निवृत्तिष्प 
(चउत्ये) चोये (महव्वए) महात्रत मे (उब्टिश्रोमि) उपस्तित 
होता हू और प्रतिया बरता हू । 


अहावरे पचमें मते | महतव्यए परिग्गहमम्रों वेरमण, सम्व 
भत्ते |! परिमाह पच्चक्सामि से अ्रप्प वा बहु वा श्रणु 
वा धूल वा चितमत वा अ्रचित्तमत वा नेंप सय परिग्गह 
परिगिण्हिज्जा नेव:न्नेहि परिग्गह परिगिण्हाविज्जा परि 
र्गहूँ परिगिण्हुतेवि झअन्ने ने समयुताणिज्जा जावज्जीबाए 
तिबिह तिविहण मर्णेण वायाए काएण ने करेमि ये कार 
बेमि करतवि अन्त ने समणुजाणामि। तस्स भतते | 
पष्टिक्रमामि निदामि बरिहामि अध्याण वोसिरासि। 
पचमे भो | महव्यए उबद्ठिश्रामि सब्बाशों परिग्गहाओं 
चेरमण ॥ 


प्रस्वयार्थ --(भने) हे भगवत्‌ ! (प्रह्मवरे) इसके बाद 
(पचमे) पानवें (महव्यूए) महाद्वत में (परिस्गह्राग्रो) परिकऋ 
से (वेरमण) निवान होता है । अत (मत) है भगवन्‌ । में 
(सब्य) सब प्रकार वे! (परिस्यह) परिय्रह वा (पच्चक्सामि) 
त्यागता हू (से) बद्द इस प्रबार है. (अ्रप्प या) अल्प अबया 
(बहु या) बहुत (श्रणु बा) सूश्म जपवा (थूल वा) स्वूल 
[चवित्तमत वा) सवेतन (अखित्तमतवा) अथवा अवेवन (परि* 
बगह) परियग्रह का (सय) मैं स्त्रय (नेव परि/ग्रण्हिज्जा) प्रहण 
नहीं कझूगा (नेवबन्नेटि) ने दूसरा से (परिग्गह) परियह फो 
(परिगिण्हाविज्जा) ग्रहय कराऊया [परिंगह़) परिग्र्ट वा 
(परिमिण्ट्लेटति) ग्रहण बरन वाले (ग्ने) दूसरों रा (न 
समणुजातिज्जा 'समणुजाणामि) वा भो ने शम्रममूगरा 

धो! 
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(जायजण्जीवाए से! वोसिरामि) तब शब्दों का अथ पूववत्‌ है। 
(भत्ते) है मगवद्‌ ! मैं (सव्वाशो) सब प्रकार वे (परिर्ग- 
हाझो) परिग्रह से (वेरसण) विवतन रूप (पचमे) पावर्वे 
(मह॒व्बए) मडाब्रत में (उबहिम्रोमि) उपस्थित होता हू 


भावार्थ --शिषप्य सब प्रकार के परिग्रह से विरमण रूप 
प्राचवें मह।ब्रत को स्वीकार बरन की प्रतिज्ञा करता है | 


अहावरे छट्ठ भते ! वए राइभोयणाश्रों वेरमण, सब्ब' 
भते ! राइभोयग पच्चवखामि से म्रतण वा पाण वा खाइम 
वा साइम वा नेव सय राइ भू जिज्जा नेवन्नेहि राइ भु जॉ- 
विज्जा राइ भु जते5वि झनन्‍ने न समणूजाणिज्जा जावज्जीवाए 
तिबिह तिविहेण मर्णेण वायाए काएण न करेमि ने कार- 
वेमि करतपि अन्न ने समणुजाणामि। नस्स भरते ! 
पड़िकमामि निंदामि गरिहामि अप्पाण बोपध्िरमि | छठ्ठ 
भते ! वए उबहिग्रोमि सब्बाग्नो राइभोयणापग्रो वेरमण । 
इच्चेयाइ पच महव्वयाइ राइभोयणवे रमणछट्ठाइ भत्तहिय- 
हुयाएं उवसपज्जित्ता ण॑ विहरामि ॥ 


अन्वयार्थ -- (भरते) है भगवन्‌ ! (अहावरे) इसके बाद 
(छट्ठ ) छठे (व०) ब्रा में (राइभोयणाओ) रात्रि भोजन का 
(वेरमण) त्याग होता है अत (भले) है भगवा ! मैं (सब्ब) 
स्व प्रकार के (राइभोयण) शत्रिभाजन का (पच्चक्‍्खामि) 
त्याग करता हूं । (से) बह दस प्रदार है कि (झ्सण वा) 
आपादि अथवा (पाण वा) पानी आठि अथवा (खाइम या) 
छा, मदा अथवा (साइम वा) स्वाय-लोंग, इलायची कऋादि 
(सय) मैं स्ूथ (राइट) रात्रि में (नेव) नहों (मु जिज्जा 
"मु जेज्जा)) श्ाऊगा (नेवन्नेहि) न दूधरों को (राइ) झात्रि 
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में (भु जाविज्जा) सिलाऊगा और (रा) रात्रि में (भुजते 
5वि) भोजन बरने बात (अन्ले) दूसरों वा (न समणुजाणिज्जा 
संमणूजाण[मि') भला भी न समझ गा । (जावज्जीयाए 'स 
वोसिरामि) तक झन्दों का अथ पूववत है। (भ्ते) है भजन ! 
में (सब्याग्रो) सब प्रकार के (राइभोयणाओरो) राधि भजन 
(वेरभण) निवृत्ति रूप (छट्ठं ) छठे (बए) परत में (उबर 
श्रामि) उपस्थित हवाता हू । 

(इन्चेयाइ) ये पहले बह हुए (पच महव्ययाष्ठ) 
प्राव मद्गाव्रता को और (राइमोयण वेरमण छट्ठाठ) सात्रि 
भओजन वरमण रूप छट्ठ ग्रत को (शत्तहियट्रयाएं यद्ठियाए) 
शात्मवापाण मे लिए (उवसपज्जित्ताण) क्क्ोक्रर कर्म मैं 
(विंदृराभि) सथमर में विचरता हू । र 

भाजार्श --अपनी आत्मा के शल्याण वे लिए शिष्य अहिसा 
आदि पाच महाद्वता को और छठ राधिभाजय स्याग रूप प्रतगों 
पालन बरने की पश्रतिगा करता है । 


१ 

छ वाय ये जीवा की रक्षा थे बिना चारित्र घर गा 

पॉलन नहीं हो स्रता | अत छ काय ये जीवों वीं रक्षा के 

विपय म शुत्रकार बह्ते हैं -- ल्‍।, 

से भिक्‍व वा भिक्तुणी वा सजय प्रिरय पटिहय पच्चक्साय 
परावकम्मे दिश्वा वा राष्ो वा एगशग्नो वा परिभागझों वा 
सु्ते वा जागरमाणे वा से पुर वा विति वा सिन वा 
लेसु था समरका वा काय ससरक्स वा यन्थ हत्वेण 
था पाएण वा क्ट्रुण वा किलिचेयग या अगुलियाए वा 
मिलागाश था सिरात हेल्थेण था ने झरानिहिण्जा न 
वितिहिज्जा न घट्टिजा ये भिदिज्जा, झन ये झारविहाबि 
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ज्जा न विलिहाबिज्ञा न घट्टाविज्जा न भिदाविज्ञा, 
अन्त आालिहत वा विलिहत वा घट्ठ त वा भिदव वान 
समणुजाणिज्जा जावज्जीवाए तिविह तिविहेण मणेण 
वायाएं काएण न करेमि ने कारवेमि करतवि अन न 
समणुजाणामि तस्स भतते ! पडिक्कमामि निदामि गरि- 
हामि अ्रप्पाण वोसिरामि । 


झन्वयार्श -(सजय विरय पडिहय पब्चक्‍्साय पराव- 
कम्मे) सयभी, पाप से विरक्त, क्‍मों की स्थिति को प्रतिहत करने 
यात्रा तथा पाप कर्मों के बच का प्रत्यात्यान वरने बाला (से) 
वह पूर्वोक्त महात्रता का धारण बरने वाला (भिक्‍्खू्‌) साधु (वा) 
अथवा (भिक्‍सूणी वा) साध्वी (दिया वा) दिन में अथवा 
(राशों वा) राधि मे (एग्मों वा) जकैला अथवा (परिसा- 
गऔश्नो वा) साथु समूह मे (सुत्ते वा) सोत हुए (जागरमाणे 
था) अथवा जागत हुए (से) इस प्रदार (पुदवि बा) पृश्त्री को 
अथवा (भित्तिबा) दीवार को (सिलवा) टिछा शो अथवा 
(लेलु वा) ढेल का (ससरक्सवाकाय) सवित्त रज सहित शरीर 
को अथवा (ससरक्‍्ख था वृत्य) सचित्त रज सहित वस्त्रा को 
(हत्थेण वा) हाथ से अथवा (पाएण वा) पैर से (कद्रेण वा) 
लक्डी से अथवा (क्िनिचेण वा) दडे स (अगुुलियाएं वा) 
अगुलि स अथवा (सिलागाए वा) खोह को छड स अयथा 
(सिलागह॒त्थेण वा) हाह वी छडियौ बे समुद्र स (न झ्ावि- 
हिज्जा) सचित्त प्रृथ्तो पर लिस नहीं (न विलिहिज्जा) पिशेष 
लिखे नहीं (न घट्टिज्जा) एक स्थान से दूसर स्थान पर गेरे नहीं 
(सन भिदिज्जा) भेदन न यरे (प्रन्न) दूसरे से (न आजिहा 
जिज्जा) लिखाबे नहीं (न विलिहाबिज्जा) विशेष औरों से 
लिखे नहीं (न घट्टायिज्जा) एड स्थाव से हुसरे स्थान पर 


प् 
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गिरावे नहीं (न भिंदाविज्जा) भेदन ने कराई (भ्रालिहत वा) 
लिसने बाल (विलिह॒त वा) विशेष लिसने वाले (घटुव वा) 
एक' स्थान से दूसर स्थान पर ले जाने वाले (भिदत वा) *दन 
करने वाले (श्रान) दूमर का (न समणुजाणिज्जा 'समणुजाणा 
मि) भला भो मे प्रमोहे। श्िप्य प्रतिज्ञा करता है कि।तहे 
भगवन्‌ ! मैं (जावज्जीवाए) जीवन परयत (तिविह) तीन 
करण से और (तिविहेण) मान योग से (मणेण) मन से 
(वायाए) वचन से (काएथग) वाया से (ने करेमि) मे कहूगा 
(न कारबवेमि) न कायछगा (करतपि) बर्ते हुए (प्रस्म) 
बूसरों को (न समणुजाणामि) भत्ता मी न समभ गा । (भत्ते) 
हे।भगवात्‌ * मैं (तरस) उस पाप से अर्थात्‌ सचित्त पृथ्वी जाये 
पाप से (पडिक्कमामि) पृषक होता हू (निदामि) आत्मगाशी 
से विदा परता हू (गरिहामि) गुरु साक्षी से गहा करता हू 
(अप्याण) ऐसे पायवारी कम स्त अपनी आत्मा वो (बोसि- 
रामि) हठाता है । 
भावार्ण --इस सून्न में पृष्वीकाय थी याना गा बणन 
किया गया है । क्रव आगे वे' सूत्र में अप्काय की बतना का बणन 
किया जायगा । 
से भिक्‍वत््‌ वा भिवखुणी वा सजयब विरय पडिहंय पाच- 
क्याय पावकम्से दिया वा राझ्ो था एगग्नो वा परिसागशरी 
वा सुत्ते वा जागरमाणे वा से उदर्ग वा श्रोस वा हिम 
वा महिय वा करग वा हरितणुग वा सुद्ोदग वा एंद- 
उतब वा काय उदउरल वा वत्व, ससिणिद्ध वा बाय 
ससिणिय था वत्थ मे भ्राभुसिज्जा न सफुमिज्णा न 
आझाधीलिज्जा न परवीलिज्जा न प्रवरौडिज्जा न पक्‍तो- 
हिज्जा न आयाविज्जा से पयाविज्जा आने ने झासुसा- 


चतुर्थ अध्यमनत डर! 


विज्जा न सफुसाविज्जा न श्रावीलाविज्जा न परवीला- 
विज्जा न अभ्रवसोडाविज्जा न पक्‍्खोडाविज्जा न भ्ाया- 
विज्जञा ने पयाविज्जा श्रन्त झ्रामुसतत वा सफुसत वा 
ऋ्रवोलन वा प्रवीलत वा अक्सोडत वा प्रक्सोडत वा 
धायावत वा प्यावत वा न समणुजाणिज्जा जावज्जीबाए 
तिविह तिविहेंण मर्णेण वायाएं काएण ने करेधि ने 
कारवेमि करतपि अन्न न समणुजाणामि । तस्स भत्ते ' 
पडिफप्तामि विदामि ग्रिहाति ग्रयाण वात्तिरामि 
प्रवयार्थ -'से भिवखूवा से जागरमारें तक अद्दों का 
अथय पूववत्‌ है? साधु अथवा साध्वी (उदगवा) जल को 
(ग्रोमवा) ओस को (हिमवा) बफ वो (महिय वा) धू चर थे 
पानी को (करग वा) ओखे के प्रामो को (हरितणुगवा-हरत- 
णुगवा) हरियात्री पर पड़े हुए घल विन्दुओं को (सुद्धोदग वा) 
आबाश्य से गिरे हुए जल को (उदउल्ल वा काय) जल मे भीगे 
हुए शरीर को (उदउल्ल वा वत्यथ) जल से भीय( हुए वस्त्र 
को (ससिणिद्ध वा काय) हझुछ वुछ भीगे हुए झ्रीर को 
(ससिणिद्ध वा वत्थ) कुछ कुछ भोगे हुए वस्त्र वो (न आसु- 
सिज्जा) जरा भी स्पा न करे (न सफुसिज्जा) अधिक स्पा 
न करे (न आवीलिज्जा) एश बार न दबाबे निचोढे (न पवी 
लिज्जा) बार बार न दवावे निधोदे (न श्रक्खोडिज्जा) न भाहे 
(न पक्वोडिज्जा) बर बार न भाडे (न आयाविज्ञा) न 
सुवावे (न पयाविज्जा) बार बार ने सुसावे (अन्न) दूसरे से 
(न प्रामुसाविज्जा) जथ भी स्ए्य न बराबे (न सफुसाविज्जा ) 
चार बार स्प्य न कराये (न आवीलाविज्जा) न निचोडवावे 
(न प्रवीलाविज्जा) बार बार न विचोडब्ादे (न प्रक्सोडा- 
विज्जा) भड़कावे नहीं (न पक्‍्खोट[बिज्जा) वार बार मइकावे 


डर दश्वकालिक सूत्र 


नहीं (न श्रायाविज्जा) न सुकवावे (न प्याविज्जा) बार 
बार न सुतवादे तथा (श्रामुसत वा) जरा भी रुपण करने वाल 
(सफुसत वा) बार बार स्पा परने वाले (ग्रावीलत था) 
दबाने वारा निधोडो वाले (पंवीलत था) बार बार दवाने वे 
निचोढने वाले (ग्रक्यों ”त बा) भच्यान वाले (पक्सोद्ठत था) 
यार बार भडकाय वाल (झ्राथावत वा) सुकाने बाले (पयावत 
वा) बार बार सुताने वाले (झलन) दूसरे यो (न समणुजा 
णिज्जा 'समणुजाणामि”) भला न समने । ( जावज्जीवाएं 'से' 
बोसिराभि”) तक जा पूर्ववत्‌ अर्थ है । 
से भ्विखू वा #्ध्सुणी दा सजयविरय पहिय पन्‍्च- 
वेवाय पावकम्मे दिश्ला वा रा्रों वा एगग्यो वा परिसा- 
गश्नो वा सुत्ते वा जागरमाणे वा से शभ्र्गण वा इगाल 
वा मुम्मुर वा अ्रच्चि वा जाल वा झलाय वा सुद्धागरणि 
या उबक वा न उजिज्जा न घटिज्जा ने भिदिज्जा ने 
उज्जालिज्जा न पज्जालिज्जा न निव्वातिज्जा प्रग्न ने 
उजाविज्जा न घटाविज्जा न भिदाविज्जा न उज्जाला- 
थिज्जा न पज्ञानाविज्जा न तिज्वाविज्जा गन उज्जत 
वा घट्ट त वा निदत वा उज्जालन वा पज्जालन वा 
निव्यावत वा न समणुजाणिज्जा जावज्जीवाए तिविह 
तिविहेण॑ मणेण वायाएं काएण न करेमि से वारवेसि 
बरतपि अन्न मे समणुजाणामि | तस्स भते । पडिक्मामि 
निदामि गरिहामि अप्पाण बोसिरासि ॥ 
श्रदयारथ ->“स भिवयू वा से जागरमाणे तक झातों का 
अधथ प्रूदवत्‌ है ।” साथु अथवा साध्वी (प्रगणि वा) अखिदा 
(इंगांद वा) अगारे यो (मुम्मुर वा) घितगारी, बशरी भादिं 
के मोगणों मो अग्यि यो (अच्चि वा) दीपक की छ्िसा की 


चतुथ अध्ययन ३ 


अग्ति को (जाल वा) अलि के साथ मिली हुई ज्वाला का 
(अलाय वा) विल्लगवा हुआ कड़ा या काध्ठ को अग्नि को 
(सुद्धागणि वा) काष्ठादि रहित झुद्ध अग्ति को (उ्क वा) उसका 
पात रूप अग्नि को (न उजिज्जा) इंधन डालकर न घढावे 
(न घट्टिज्जा) सम्ट्ा न करे (न मिदिज्जा) छित-भिन्न न फरे 
(न उज्जालिज्जा) जरा भी न जलावे (न पज्जालिज्जा) 
प्रजयलित न करे (न निव्वाविज्जा) न बुभाव॑ (प्रन्न) दूसरे से 
(न उजाविउजा) इंघन डालकर न बढवावे (न घट्टाविज्जा) 
सधट्टा न करवाबे (न भिदाथिज्जा) छिन्न भिन्न ने करवाष 
(न उज्जालाविज्जा) न जलवाबे (न पज्ञालाबिज्जा) प्रज्व- 
लिप न॑ बरवावे (न निव्वाविज्जा) न बुकवावे स्था (उजत 
वा) ईघव डालकर ढ्ढाने वाले (घट्ट त वा) सण्ट्टा बरने वाले 
(मभिदत वा) छिल्न भिन्न करने वाले (उज्जालत वा) जलात वाले 
(पज्जालत वा) प्रज्वलित बरने वाले (श्रस्न) दूसरे बा (न 
समगुजाणिज्जा) भन्ता भी न समझे । “जावज्जोबाए से वोसि 
रामि! तक दाब्दों का अथ पूर्वकत्‌ है । जब वायुकाय को यतता मे 
विषध में वणन जिया जाता है. -+ 


से भिक्‍खू वा भिक्‍्त्रुणी वा सजय विरय पडिह्य पच्च- 
बखाय प्रावकम्मे दिया वा राशो वा एगग्नो वा परिसागओो 
वा सुत्ते वा जागरमाणे वा से सिएण वा विहुयणेण वा 
तालियठेण वा पत्तेण वा पत्तभग्रेण वा साहाए वा साहा- 
भगेण वा पिहुणण वा पिहुणहत्येण वा चेलेण वा चेल- 
कन्‍नेण वा हत्वेण वा मुहेण वा ग्रप्षणों वा काय बाहिर 
वा वि पुर्यत ने फुमिज्जा न वीएज्जा श्रन न फुसा- 
विज्ञा न वीग्राविज्जञा भ्रन फुमत वा वीश्रत वा ते 


रेड दरपुंकालिक | 


समणुजाणिज्जा जावज्ज़ीबाए तिविह तिविहेश मणेण 
वबायाए काएण न करेमि न कारवेमि करतपि ग्रम ने 
समणुजाणामि । तस्स भते ! पडिवकमामि निदामि गरिं 
हामि अप्पाण वोसिरामि ॥ ५ 


प्रन्थयार्थ -- 'स़॒ भिव्सू वा से जायरमण ठ्या एरन्‍्ों 
वां शथ पूर्ववत्‌ है। साथु अथवा साध्वी (सिएण था) घामर 
? (प्रिहुयर्णण वा) प्चे स (तालियटेण वा) ताड़ पृक्षर 
पसे से (पत्तेण बा) पत्तों से (पत्तमगेण वा) पत्तों के दुऊो 
से (साहाएं वा) धाघा से (साहाभग्रेण वा) घाखां के टुग़हों 
र (पिहुणेण वा) मोर के पर्लों से (पिहुणहन्थेण या) मार 
पिच्छी से (चेलेण वा) वस्त्र से (चेलवन्मेण बा) हपड़े के 
पछ्ले से (हत्येण वा) हाथ से (मुहेण वा) मु्त स (अ्रप्पणा) 
अपने (काय) धरीर को (व्रा) अथवा (बाहिर वां थि) बाहरी 
धदग्लों फो (न फुमिज्जा) फूब न मारे (न वीएज्जा) पत्र 
जादि से हवा न १३ (प्रान) दूसरे स (न फुमारिज्जा) फूक 
| सगवावे (न वीप्राविज्जा) पे भादि से हवा से कराये 
(फ़ुमत वा) फूब देने वाले (बीम्रत या) हवा ण्रमे वात 
(प्रन्न) दूसरे को (न समणुजाशिज्जा) भला भी ने समझे । 
'जावज्जीययाए से योपरिरामि' तक छब्दों का अब पूयवा है | अब 
वनश्पतिशाय की यतना का बंधन दिया जाता है - 


से भिवप्‌ वा भिक्खूणी था सजय विस्य पडिहय पह्च- 
बसाय पावक्म्मे दिश्वा वा राशो वा एगग्मो था परि- 
सागझो वा सुत्चे वा खागरमाणे वा से बीएसु वा बीय 
पहट्ूं सु वा रूठेमु वा रूठपढ़टु सु वा जाएसु या जायपढ 
दुसू वा हरिएसु वा हरियपइट सु वा छिन्‍्मेसु बा छि 


चतुर्थ अध्ययन डे 


पद सु वा सचित्त मु वा सचित्तकोलपडिनिस्सिएसु वा न 
गच्छेज्जा न चिट्ठे ज्जा न निसीइज्जा न तुप्नट्ठिज्जा श्रम 
न गच्छाविज्जा न चिंट्ठाविज्जा न नतिसीआविज्जा न 
तुम्रद्टा विज्ञा अन्त गच्छत वा चिट्ठत वा निसीभ्रत्त वा 
तुश्रट्ट तल वा न समणुजाणिज्जा जावज्वीबाएं निविह तिविः 
हेण मणेण वायाएं काएण न करेमि न कारवेमि करतपि 
अन्त न समणुजाणामि | तस्स भते | पडिक्कमामि निदासि 
गरिहामि अप्पाण वोसिरामि ॥ 

श्रन्द्यार्ण -- 'से श्बिसू वा से जायरमाणएे' तक दा्दों 
का क्षप पूववत्‌ है | साथु अथबा साध्वी (बीएसु वा) चीजो ५९ 
(बीयपदटू सू वा) बोजों पर रखे हुए झयन आसन आदि पर 
(रूढसु था) धीज उगकर जो अवबुरित हुए हो उन पर (हूढ़ 
पहदुं सु वा) अगुरित वनस्पति पर रखे हुए आसनादि पर 
(जाएसु वा) पत्तों आने वे” अवस्था वाली वनस्पति पर (जाय- 
पडट्ुु सु वा) पत्ते श्वाने को अवस्था वालो दनस्पति पर रखे हुए 
भासनादि पर (हरिएसु वा) हरो दुब भादि पर (हरियपडटू सु 
वा) हरी दूब आदि पर रखे हुए आसन बजादि पर (टिन्नेसू 
वा) यू को कटी हुई हरी शाख्रआ पर (छिन्तपइट्ठ सु वा) 
वृष की बटी हुई हरी दाखाआ पर रखे हुए आसनादि पर 
(सचित्तेसु वा) ऐसी वनस्पति जिस पर अप्डा आदि हो 
(सचित्तकोलपॉडिनिस्सिएसु था) घुन लग हुए काठ पर (न 
गच्छेज्जा) न चने (न चिद्ठु ज्जा) खड़ा म होवे (न निर्सी- 
इज्जा) न बैठे (ने तुप्नट्टिज्जा) न साथे (भ्रन्न) दूसरे यो 
(न गच्छानिज्जा) न चलाव (न चिट्टाविज्जा) न ाड़ा केई 
(न नि्ीझाविज्जा) न वँठावे (न तु भ्रद्टाविज्जा) न सुलावे 
(गच्छत था) चलते हुए (चिट्रुन वा) खड़े हुए (निर्ीश्नंत 


३६ दशववासित सूत्र 


वा) उठी हुए (तुम्रद्ठत वा) सोते हुए (प्रन्त) दूसरे का 
(न समणुजाणिज्जा) भला भी न जाने | जावण्जीवाए से बोगि 
रामि तक टब्दों का अथ पुववत्‌ है। आगे चसझाय थी सना 
बंद बणव किया जाता है-- ) 


से भिक्‍यपू वा भिदखुणी वा सजय विश्य पडिह्य पर्च- 
बलाय पावकम्मे दिश्ला वा राहग्रो वा एयश्ो वा परिसा 
जद्मों व। सुत्ते वा जापरमाणे वा से वीड या पयय वा 
कुथु वा पिपीलिय वा हत्यति वा प्रायसि वा बाहुमि 
या ऊय सि वा उदरमि वा सीससि वा वत्यति वा पडि 
ग्गहसि वा कवदसि वा पायपुच्छणसि वा रगहरणसि वा 
गांच्छगसि वा उडगसि वा देडगसि वा पीढगसि वा फल- 
गसि वा सेज्जसि वा सवारगभि वा प्रन्नयरसि वा तह 
प्पगारे उवंगरणणजाएं तभ्रो सजयामेव पडिलेहिय पडिलेहिय 
प॒रज्जिय पमणम्जिय एगतमवर्णिज्जा नो ण॑ राधायमांव- 
ज्जेज्जा ॥ 


प्रन्यवार्थ -- 'स भिव्यू वा मे जागरमार्थां तब झर्रों 
न अप पूरवत्‌ है । साधु अथवा साध्यी (कीड या) तीर मरोरे 
को (पयग वा) पसगे फो (बुथ्‌ वा) कुथदा मा (पिप्रीलिय 
या) पिपरीलिका चोटी को (हृत्यति वा) हाथ पर (पायमिवा) 
पर पर (याहुसि वा) ग्रजा पर (कद सि वा-ऊरत्ति वा) जाए 
घर (उदरसि वा) पट गर (सीससि बा) पिर पर (वब्रत्य्सि 
या) वस्त पर (वरग्गहसि बा) पात्र पर (कंमरलसिवा) 
कम्यन पर (परायपुर्छणसि वा) पैर प्रॉछों पे उपकरण विशेष 
पर (स्थह्रणसि या) रजादरण पर (ग्रोच्छगर्सि यान्मुस्कगसि 
था) पर लगी पर मां पात्रों वो प्रछद के वस्त्र पर (उडग्सि 


चतुर्थ अध्ययन ६0 


या) स्थण्डिल्त पात्र पर (दडगसि वा) दड पर (पीढगसि वा) 
चौकी पर (फलगस्ि वा) पाठे पर (सेज्जसि वा) छाय्या पर 
(सथारयसि वा) सथारे पर (वा) अयवा (तहृष्पगारे) इसी 
प्रवार वे (श्रन्तयरसि वा) किसी दूमरे (उवगरणजाए) उप 
बाण पर पड़े हुए कोडे आंद जीव को (तझो) उस स्थान से 
अर्थात्‌ हाप पैर आदि पर से (सजयामेव ) यतना पूउक (पढि- 
लेहिय पश्लिहिय) बार बार अच्छी तरहस अतिलेखना करके 
(पम्रज्जिय पमज्जिय) बारबार सम्यव्‌ प्रकार से पुजकर 
एगन) एकात स्थान में (अवशणिज्जा) रख हे किन्तु उन जीवों 
को (नो ण संघायमावज्नेज्जा) पीडा पहुचे इस तरह से इकट्ठा 
करके न रखे । 


अजय चरमाणों अ पाणाभूयाइ हिंसइई । 
वधद परावय कम्म, ते से होइ कडुय फल ॥१५॥ 
भ्रजय चिट्रुमाणो श्र, पाणभूयाइ हिंसइ । 
बधइ पावय कम्म, त से होइ कडुय फल ॥र॥ 
श्रजय प्रासमाणों श्र, पराणभूयाइ हिंसइ ! 
बधइ पावय कम्म, त से होइ कडुय. फल ॥॥ह॥ 
झजय सयमाणों श्र, प्राणभूयाइ हिसई । 
बघइ पावय कम्म, त से होइ कडुय फल । 
भ्रजय भुजमाणो अ, पाणभुयाइ हिसई । 
बघइ पावय कम्म, ते से होइ कडुय फल «५॥ 
अजय भासमाणों झ, पाणमूयाइई हिंसइ । 
बघइ पावय कम्म, त से होइ कडुय फ्ल ॥द्वा 


ईप दपबेगालिर शूद 


अन्वेयार्य -- (झजय) बयतना परृ॑य (चरमाणा) 
चजता हुआ (चिट्रुमाणों) सक्ष होता दूत (झाममाणों) बा 
हुआ (सयमाणा) सोता हुआ (मुं जमाणों) भोजन करता दुआ 
और (भासमांणा) बोलता हुआ व्यक्ति (पाणभूयाइ) भ्रम 
स्पायर जीवों वो (हिसई) टिसा करता है (क्र)  जिना 
(वाबय) पाप (क्म्म) बसा (यघइ) ईंघ हाता है (त) 
वह पाप बम (से) उस प्राणी के नए (कंट्य) कट (फत) 
फजदायी (होड़) होता है ॥१-६॥ ) 

भावार्थ -- इत छ गाधाओं में अयतनापृषव चूसने, 
खड़ा रहने, बढने, सोगे लीदि वा बुआ फुल बतलाया ग्रगां है 
जा स्वयं उसो आ मा शो भोगना पंढता है 


कह चरे कह चिट, कहमासे कहे सार + 

बह भु जतो भासतो, पाव वम्म ने यधइ । छा 

झन्वयएर्णक -- अब शिष्य अश्त बर्ता है जि--हे भगवद ! 
यदि ऐसा है तो मुतरि (वहु) कैसे (चरे) ले (क्हू)डग 
(निट्ठे ), फडा रहे (कह) कैसे (पझासे) बेंठ (कह) कम 
(सए] साई (बह) उसे (भूजतो) भाजन बरता हुआ और 
(बह) रस (मासतो) बास्त्ा दुता (पाव) प्राप (कम्मे) 
मम (पु) उदी (वइ) बाबता है हज 

जय चरे जय चिंद्रं, जयमासे जय सए । 

जम्म भु जतो भारती, पार्वे कम्मे ने वध ॥द। 

अत्वयार्थ --- गृए उत्तर देने हैं दि (जय) सतवापुतर 
(लरे) पते (जय) गनापूर्यवह (सिट्ट] सहा से (जम) 
यनयापुवक (झासे) देढ (जय) यवना पवक (सए) चले (जग) 


चतुय अध्ययन हज] 


यतनापुवक (भू जतो) भोजन करता हुआ और (जय) यतना 
बूबक (भासतो) बोचत हुआ (पावृ) पाप (कम्मु) कस (न) 
नहीं (वधघइ) दाघता है ॥५॥ 


सुदव भूयप्प भूयज्स, सम्म भूयाइ परासओं | 
पिहियासवस्स दुतस्स़, पाव कम्म ने यबइ ॥&॥ 


अखयार्थ -- (सब्वभूयप्पभूयस्स) ससार वे समस्त 
प्राणियों वो अपनी आत्मा के समाद समकने वाले (सम्स) सम्यक्‌ 
प्रवार स (भूयाह) सब जीवों को (पासझो) देखने वाले 
(पिहियासवस्स) आश्रवों को रोकने वाल भौर (दतस्स) 
इीदिया को दमन करने बाते के (पाव) प्राप (काम्म) कस 
(नम) नहीं (बघई) बाधता है ॥8॥ 


पढम नाण तुझो दया, एवं चिटुई सब्बसभए । 
अ्न्नाणी कि कृही कि वा नाही सेय पावग ॥१०॥ 


अस्वपार्श -- (पढ़म) पदत्ते (नार्ण) भान है (तथ्ो। 
उम्के पश्चात (दया) दया है (एवं) इस श्रतार (सब्य 
सजए) सब साथु (चिटु३) आचरण करते हैं। (अन्नाणी) 
सम्पगू चान से रहित अजानी पुरुष (कि) वया (काही) कर 
सकता है और (क्रिवा) कैसे (सेय छेव पावग) पुण्य और पाप 
वा (नाही) जानु सकता है । 

भावार्थ -- सब स्‌ पहिता स्थान ज्ञान भा है और 
उसके बाद दा अर्थात्‌ क्रिया का है । श्यनपृवक पिया बरन से ही 
मो की प्राप्ति हो यबवी है | अशावी जिस साप्य साध् कर 
भो भान नहों है वह क्या कर सकता है ? यह अपने बत्याथ 
गौर अवस्याण को भी रूस समझ सकच्तता है ?ै 


५७ दक्ष्यकालिक मूत्र 


सोच्चा जाणइ कल्लाण, सोच्चा जाणड पात्रग । 
उभय पि जाणइ सोच्चा, जे सेय ते समायरे ॥१६१॥ 


प्रस्थयार्थ - (ोच्चा) सुनकर ही (कत्लाण) फत्माथ 
पो (जाणइ) जानवा है (सोच्चा) सुनवर ही (पावंग) पाप 
यो (जाणइ) जानता है और (उभयषि) दोगो गो पुष्प पार 
मरे भी (सोच्चा) सुनकर ही (जाणद) जानता है मत (ज) 
जो (सेय) आत्मा के लिये हितकारी हो (त) उसका (समायरे) 
साचरण बरे ॥११॥ 

भावार्थ -- द्विाहित वा ज्ञान सुनवुर ही होता है । 
इगालिए इनमे स जो श्रेष्ठ हो उसी में प्रवत्ति भारनी चादिए। 


जो जीवे विन याणेड, भजीवे विन याणेड । 
जीवा जीवे भ्रवाणतों, बह सो नाहीइ सजम ॥१२॥ 


झन्वयार्ग -- (जा) जो (जीवे वि) जीय के स्वह॒प को 
नि) नहीं (मराणेद) जानता और (अझजोवे वि) अजीय ढे स्व 
+प भो भी (न) उह्दी (याणेइ्द) जानता ! (जीवाजीवे) इप 
भ्रवार जीवाजीव मै स्वष्प यो (श्रयाणतो) नहों जानने याता 
सो) वह साधक (सजम) संबम हो (हु) बसे (साहीइ) 
५ नेण अर्थात्‌ पहीं ज्ञान सवता ॥8२॥ ॥ 
जी जीचे प्रि वियाणेइ, प्रजीबे थि वियाणेंड । 
जीवा जीवे वियाणनों यो हु नाहीइ सजम 77३। 
अवपयार्ण -- (जो) जो (जीवे वि) कीव को स्वरूप 
(वियाणेइ-वियाणइ) जातता है गया (ग्रजीवे वि) अजोब रा 
हवझुप भी (विंयाणेइ) जानता है ॥ दस अपर (जोवाजीय) 
पछीद और अभीव में स्वन्प या (वियाणतों) जानने बाना (सा) 


चतुर्थ अध्ययन डा 


वह साधक (हु) निश्चय ही (संजमे) संयम के स्वरूप को 
(नाहीईइ) जान सकेगा । मु 


जया जीवमजीवे य॑ दोवि ए ए वियाणइ । 
तया गद बहुविह, सब्द जीवाण जाणइ हश्डा 


भन्वयार्थ -- (जया) ज्व आत्मा (जीवमजीबे) जीव 
और अजीव (एए) इन दोनो को (वियाणाई३) जान लेता है 
(तया) तब [सब्व जीवाण) सब जोबों की (वहुविह) बहुत 
भ्ेदों वाली (गइ्‌) नर तियेंच आदि माना विंध गति को भी 
(जागइ) जान सेता है॥रैशा ५ 


भावार्थ - इस गाया में तथा आगे को गायाओं में घान- 
भ्राप्ति से लेकर मोक्षप्राप्ति तक का क्रम बतलाया गया हैं ॥ 


जया ग्रइ बहुविह, सब्वजीवाण जाणइ । 
तथा पुण्ण च पाव च, वध मुक्‍्स च जाणइई ॥१५॥ 


वयार्थ --- (जया) षब बात्मा (सब्व जीवाण) सब 
जीवों फो (वहुविय) बद्दतः भेदों बाली (गइ) मरक तियेंद 
आदि नामा विध गति को (जाणइ) जान लेता है । [तया) 
तब (पुण्ण) पुण्य (चु) औोर (प्राव) पाप को (थे) तथा 


(बंध) बंप (च) ओर (मुक्स) मोक्ष को भी (जाणइ) 
जान ले है ॥8५॥। 


जया पुण्ण चल पाव च वध मुक्ख च जाणइ । 
तया नित्विदए भोए, जे दिव्वे ज झ्रा माणुसे ॥१६॥ 


अन्वयार्णथ -- (जया) जब (पुण्ण) पृष्य (च) और 
(पाव) पाष की (च) तथा (वर्ध) बन्ध (च) और (मुक्स) 


ड्ड देश हा मिक गृर 


(लोग) लोक (च) और (अलोग) असोक करे स्वरूप को भी 
(जाणइ) ज्ञान लेता है ॥२२॥ 


जया लोगमतोग च, जिणो जाणइ केवली । 
तथा जोगे निह भित्ता, सेलेसि पदिवज्जद ॥२३॥ 


अग्ययार्थ --- (जया) उबर (जिणों) यग द्वेंप का बिनेश 
(कैवली) केवलशानी धोकर (लोग) लोक (च) और (प्रलोग) 
अलोद को (जाए) जान सेता है । [तया) तब भत्मा (जोगे) 
सन बचने माया के योथो को (नि भित्ता) निरोध हरे (संलि्ति) 
इंलेदी करण को (पड़िवज्जद) आप्त करता है ॥२३॥ 


जया जोगे निर मित्ता, सेलेसि पडिवण्जइ । 
तया वम्म सवित्ताण, सिद्वि गष्छइ नीरग्रो ॥२४॥ 


!»... प्न्वयार्थ -- (जया) जब, (जोगे) मन वषाय गाया है 
योगो बा (निरु भित्ता) निरोप करके (सेलेमि) खली कसा 
(अं (पडियज्जइ) प्राष्ण करता है । (त्या) तब आत्मा (नी रप्री) 
कर्मेह्पी रत स रहित होरर और (करम्म) सपत्त रुमों हा 
(सरविताण) थप करके (स्रिद्धि] मोक्ष को (गच्छर) घता 
जाता है | २४॥ 
जया मम्म सखविताण, सिद्धि गच्छद नीरधो । 
तथा सोगमत्ययत्यो, सिद्धों हवन सासझो ॥२५॥ 
प्रस्थमार्भ - (जया) जय (नीरपो) र्मेरुपी रफ से 
रहित होगर और (यम्म) समस्त झूमों। का (स्रवित्ताण) क्षय 
करके (सिधि) माक्त टो (गह्छद) घणा जाता है । (तथा) 
"कब आश्मा (लोगमत्ययत्यों)  सोज वे क्लग्रमाग प्र हित 
(सासप्ो) आइकत (सिद्धों) हि (हवाई) दो जाता है | २४॥ 


च॒तुर्य अध्ययन डर 


सुह सायगस्स समणरस, साया उलगस्स निगामसाइस्स । , 
उच्छोलणा पहोयसस्‍्स, दुल्लहा सुगई तारिसगस्स ॥२९॥ 


अ्रवयार्थ -- (सुह्सायगस्स) सुख में आशक्त रहने वाले 
(सायाउलगस्स] थुख के लिए व्याकुल रहने वाले (निगाम- 
साइस्स) अत्यन्त सोने वाले (उच्छोलणा पहोयस्स) झरीर को 
विभूषा के लए हाथ पैर आदि घोने वाले (तारिसगस्स समणस्स) 
सधु को (सुगइ) सुगति मिलना (दुल्लहा) दुलम है १ 


तंवोगुणपहाणस्स, उज्जुमइ खतिसजमरयस्स ॥ 
परीसहे जिणतस्स, सुलहा सुगई तारिसगस्स । ए७॥ 


पझन्वयार्थ -- (तवोगरुणपहाणस्स) तपख्पी भरुणों से प्रधान 
(उज्जुमद्र) सरल बुद्धि वाले (खतिसजमरयस्स) क्षमा और 
समम में रत (परीसहे) परिपहों शो (जिणतस्स) जीतने वाले 
(तारिसगस्स) साधु को (सुगई) सुगति मोक्ष मिलना (सुलहा) 
सुलभ है ॥२७॥ 


भावार्थ -- ठप सयम में अनुरक्त सश्ल प्रश्ृति वाले तथा 
बाईस परिषदों को समभाव पूृवक सहन करने वाले साघक के लिए 
सुगति प्राप्त होना सरल है ॥ 


पच्छावि ते पयाया, स्िप्प गच्छति भ्रमरभवणाह । 
जेस्ति पिच्चो तबो सजमो भर सतो श्र बभचेर च ॥रदा॥ 


झत्वमार्थ - (जर्सि) जिनको (तवो) तप (झ) लौर 
(सजमो) समम (श्र) तथा (खती) क्षमा (च) और (बम- 
चर) ग्रह्मयय (पिश्रो) प्रिय है, ऐसे साधक यदि (पच्छाधि) 
अपनी पिछली अवस्था में भी दृद्धावस्था में भी (पयाया) भढ़ीरे 


+ 
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(लोग) लोक (च) और (अलोग) अल्ोक के स्वरय परोभी 
(जाणइ) छान लेता है ॥रशा 


जया लोगमलोग च, जियो जाणडद केवली । 
तथा जोगे निरु भित्ता, सेलेसि पदिवज्जझ ॥२३॥ 


अन्ययार्थ --- (जया) उबर (जिणो) साय द्वेप का दिउ 
(केवली) बेवलवानों होबर (लोग) खाक (च) ओर (भलाग] 
अलोर जो (जाण६) जान सेगा है। (तया) तब भस्मा (मोगे) 
मन वन काया के योगों को (नि भित्ता) निरोध करके (मेले) 
इलिप्ी करण को (पड़िवज्जइ) प्राप्त करता है रश॥ 


जया जोगे निर मित्ता, सेलेसि प्‌रड्वज्जड । 
तया बम्म खवित्ताण, सिद्धि गब्छद नीरप्ो ॥२४॥ 


भन्वयार्थ -- (जया) पत्र (जोगे) मन देचा ढाए हे 
,सौर्गा का (निम्य भित्ता) निरोप गरके (सेलेवि) इलेगी कर" 
(को (पढ़िवज्जद) प्राण करता है । (त्या) तढ थात्मा (मोरध्रो) 
_#मस्यी रब स रहित होहर ओर (कम्म) समध्त वर्मों रा 
; सिवित्ताण) क्षय करके (सिद्धि) मोक्ष शो (गन्छ्टट) बन! 
जाता है । रेधभा 
जया वम्म सविताण, सिर््धि गच्छइ मीरधो । 
तमा लोगमन्यग्रत्यी, सिद्धो हवष्ट साम्रप्नों एर५॥ ' 
अन्वयार्भ - (जया) जय (मीरप्रो) कमस्पी रज् रे 
इहित होझर भौर (कम्म) समस्त कमों का (साविधाण) पर 
(करके (सिद्धि) सो को (गच्छद) खत जाता है । (वया] 
+ हब आत्गा [सोगमत्यमत्यो) सोच हे क्म्रमाग पर स्ि! 
(सासब्रो) ऋ्ाशयत (छ्िसों) धिद (हयई) दो जाता है | इशा 


चतुर्थ अध्ययन - ४५ 


सुह सायगस्स समणरस, साया उलगस्स तिगामसाइस्स | , 
उच्छोलणा पहोयस्स, दुल्लहा सुगई तारिसगस्स ॥२६॥ , 


झावयार्थ -- (सुहसायगस्स) सुख में आगमत रहने वाले 
(सायाउलगस्स] सुख के लिए ब्यावुल रहन वाले (निगाम 
साइस्स) अत्यन्त सोने वाले (उच्छोलणा पहोयस्स) इरीर की 
विभूवा के लिए हाथ पैर आदि घोने वाले (तारिसगस्स समणस्स) 
सधु को (सुगइ) सुगति मिलना (दुल्लहा) दुलम है | 


तवोगुणपहाणस्स, उज्जुमर खतिसजमरयस्स । 
परीसहे जिणतस्स, मुलहा सुगई तारिसगस्स । एज 


भन्वयार्थ -- (तवोगुणपहाणस्स) तपस्पी गुणों से प्रधान 
(उज्जुमइ) सरल बुद्धि बाते (खतिसजमरयस्स) क्षमा और 
समम में रत (परीसहे) परिषद्दों गो (जिणतस्स) जोहने वाले 
(तारिसगस्स) साधु को (सुगई) सुगति-मोक्ष मिलना (सुलहा) 
सुलम है ॥२७॥ है 


भावार्थ -- ठप समम में अनुरक्त सरल प्रवृति वाले 
बाईस परिषद्दों को समभाव पूर्वक सहन करने वाले साधक कक लिए 
सुगति प्राप्प द्वोना सरल है ॥ प्‌ 


पच्छावि ते पयाया, सिप्प गच्ठति भमरभवणाई | 
जेसि पिश्नो तवो सजमो झ सतो प्र वभचेर च रद 


झ्स्वयार्थ - (जरसि) जिनको (तथो) कह 
(सजमो) समम (प्र) तथा (खती) क्षमा 838: बोर 
चैर) ग्रह्मचय (पिशो) प्रिय है, ऐसे साधर परद ( (जम- 
अपनी विछली अवस्था में भी वढ़ावस्पा में भो पच्छाबि) 


(पाया ) अढ्ने 


रॉ 


पर दक्षवैकालिड हुए 


पुरझो जुगमायाएं, पेहमाणों महि चरे। 
वज्जतो बीय हरियाइ, पाणे य दगमट्टिय ॥३॥ ..« 


प्रन्वयार्भ -- (पुरप्रो) सामने (जुगमायाएं) पूछ्तर 
खार हाथ प्रमाण (हि) पृथ्यी को (पेहमाणो) देखता हुपता 
सुनि (वीय हरियाइ) बीज झौर हरी यनस्पति (पाष) 
घेइन्द्रियादिक प्राणी (4) भौर [दगमट्टिय) स्चित्त जम 
तथा सचित्त मिट्टी को (वज्जतो) यजता हुम्मा बचाता हुआ 
(चरे) घले धइ॥ 


झोवार्य विसम सांणु , विज्जल परिवज्जए । 
सकमेण न गच्छिज्जा, विज्जमाणे परमयमे । ४॥ 


परस्वयार्थ -- (परक्कमे) यदि दूसरा प्रच्छा मार्ग 
(विज्जमाणे) हो तो-साधु (भोवाय) जिस मार्ग में पिर 
पड़ने की शका हो (विसम) जो मार्ग खड़े भादि ये काए। 
विकट हो (साणु ) जो भार्ग काटे हुए धात्य मे डठलों म 
युक्त हो प्ौर (विज्जल) जो मार्ग कीचढ़ युक्त हा-ऐमे 
भार्ग को (परिवज्जए) छोड देये तथा-(संक्भेण) कीचड़ 
झ्रादि के फारण उल्लघने के लिए जिस मार्ग भें इठ काठ 
झादि रसे हुए हों, ऐसे मार्ग से भी मुनि (न) नहीं (गरिश्त 
ज्ञा) जावे [डी 

पवडते व से तत्य, पकयसंते व सजए । 

हिसेज्ज पाणभूयाइ, तसे ग्रदुव घावरें ॥५॥ 

पझन्वयार्स - उपगेक्त मार्ग से जाने में द्वानि दततात 
हैं (में) उस मार्ग से जाते हुए (सजए) साधु गा (है) 
यदि (दठत्प) वहाँ (पक्चसते) पेर क्सिल्ल जाय (य) प्रयवा 


भ्रांचिवां अध्ययन चह्‌ 


(पड़ते) खड्डे झ्रादि में गिर जाय तो (तसे) तरस द्वीनिदरि- 
यादिक (अदुबव) अथवा (थावरे) स्थावर-एकेन्द्रियादिक 
(पाणभूयाइ) प्राणी भूतो की (हिसेज्ज) हिंसा होती है ॥५॥ 

भावार्थ --साधु उपरोक्त विषम मार्गे' से गमन न करे 
बधोकि ऐसे साग पर धलने से आत्मविराघना और सयम-विरान 
घना होने की समावना रहती है । * ' ट 


तम्हा तेण न गच्छिज्जा, सजए सुसमाहिए । 
सइ पअ्रष्णंण मग्गेण, जयमेव परक्‍कमे ।६॥ 


अ्न्वयार्श -- (तम्हा) इसलिए (सुसमाहिए) सुसमा- 
धिवत (सजए) साधु (सद् भण्णेण मग्गेण) यदि कोई दूसरा 
श्रच्छा मार्ग हो तो (तेण) उस विपम मार्ग से (न) (नही 
(गच्छिज्जा। जाये । यदि कृदाचित्‌ दूसरा अच्छा मार्ग न 
हो तो उसी मार्ग से मुनि (जयमेव यत्तना पूर्वक (परक्‍्कमे) 
ग्रमन करे ॥६॥ 
इगाल छारिय राप्ति, तुसरासि' च गोमय । 
ससरक्सेहि पाएहिं, सजझ्रो तू ने इवकमे ॥७॥॥ 
प्रन्वयार्थ -- (सजञ्रो) साथु (ससरकभेहिं) सचित्त 
रज से भरे हुए (पाएहिं) परी से (त) उस (इगाल) 
कोयलो के ढेर को तथा (छारियराति) राख के ढेर की 
(तुसरासि) तुपो भूसे के ढेर को (च) झौर (गोमय) 
गोपर के ढेर को <न इब्फमे) न उल्लधे ॥७॥ 
4 न॑ घरेज्ज चासे वासते, महियाएं वा पडतिए | 
महावाए व बायते, तिरिच्छसपाइमेसु वा ॥सगा 
प्रवयार्ग -- (वासे वासते) वर्षा बरसती हो (वा) 


॥० दर्धवकासिक दुप 


ध्थवा (महियाएं) घू भर-वुहरा (पडतिए) मिरता ही (व) 
अथयगया (महावाएं वायते] महावायु-प्राघी घलती हो (वा), 
अथवा (तिरिच्छसपाइमेसु) पतैगिया आदि प्रतेक प्रयार 
वे! जीव इधर उधर उड रहे हो तो ऐसे मप्र में साधु (न 
चरेज्ण) गोचरी के लिये बाहर न जावे ॥पा 


ने चरेज्ज वेस सामते, वभचेर 'धसाणुए । 
वभयारिस्स दतस्स, हुज्जा तत्व वियुतिया ॥धा 


प्रन्वयार्थ -- (बभचेरवरसाणुए) ब्रह्मघय की रक्षा 
लाहने वाले साथु ती (वैससामते) वेश्या -मे मोहल्‍्से में 
(न धरेज्ज) गोचरी न जाना चाहिए मयोवि (तरंय) वहां 
गोचरी जाते से (दतस्स) इन्द्रियों वो दमन करने वाले 
(उमा रिस्स) ब्रह्मचारी साधु का (विश्युशिया) थ्िए चघत 
(हिज्जा होज्जा) हो सफनो है ॥६॥ 


पणासणे शरतस्स, ससग्गीए भभियण । 
हुज्ज बयाण पीला, सामण्णम्मि य सराप्रो ॥णा। 


अ्रवयार्म -- (भणायंणे स्णाययणे) वेदयाप्रों के भोहल्ते 
में प्रथदा इसी प्रहार के दूसरे प्रयोग्म स्थानों मे (नरतस्ख) 
गोघरी झादि के लिए जाने वाले साथु में (प्रमिक्लर्भ) 
समार-वार (समग्गीए) ससर्ग होने के वारण (बयाणं) महा 
दतो को (पीला) पीछा (हुल्ज) होतो है भर्यात्‌ महाइत 
दृषित होने की झराशवा रहतो है (भ) गझोर इतना ही नहीं 
विु साथु को (सामप्णम्मि) साथुवती में भी [सराप्रो) 
सनन्‍्देहू हो जाता है-भयवा दूसरे लोगों की उद्त प्राघु के 
चआारस्ष में रमग्देह हो जाता है ॥१०॥ 


पांचवां अध्ययन ५१ 


तम्हा एय वियाणित्ता, दोस दुम्गइवड्ढ॒ण । 
वज्जए वेससामत, मुणी एगतमस्सिएं ॥११॥ 


श्रवयार्थ --(त्तम्हा) इसलिए (दुग्गइवड्डण) दुर्गंति 
को बढाने वाले (एशअ) इन उपरोक्त (दोसं) दीपो को 
(वियाणित्ता) जानकर (एगतमस्सिए) एकांत मोक्ष का झभि- 
लापी (मुणी) मुनि (वेस सामत) वेश्याओं के मोहल्ले श्रौर 
इसी प्रकार वे अ्योग्य स्थानों को (वज्जए) छोड दे श्र्थात्‌ 
वहाँ न जावे ॥ ११॥ 


भावार्श -- ग्रह्मचय की रक्षा के लिए ऐसे उपरोयत स्थानों 
में जाना साधु को मना क्या है क्योनि ऐसे स्थानों में जाने से 
साधु का मर चचव हो सकता है, जिससे उसका मन श्ुम कार्यों 
में न लगकर आत्त रीद्रध्यात करने लगता है। इसलिए साधु ऐसे 
ससग को ही टाल दे । 


णाण सूइश्र गावि दित्त गोथ हम गया । 
सडिम्भ कलह जुद्ध , दूरझो परिवज्जए ॥१श॥। 


श्र वयार्थ -- मार्ग की यतना विशेष रूप से बतलाई 
जाती है (साण) जहा काटने वाला कुत्ता हो (सूृइम्र ) नव- 
प्रमुवा-थीड़े काल की ब्याई हुई (गरावि) गाय हो (दिस) 
मदोमत्त (गोण) गांघा-वबल हो (हय) मदोन्‍्मत्त घोड़ा 
हा (गण) मदोन्मत्त हाथी हो और (सडिम्म-सटिब्भ) जहा 
बच्चे खेल रहे हो तथा (कलह) जहा परस्पर गाली गनोज 
हो रहा हो प्रथवा (जुद्ध ) शस्त्र श्रादि से युद्ध हो रहा 
हो ऐसे स्थानों को साधु (डूरओ) दूर से ही (परिवज्जए) 
वर्जे भर्थात्‌ ऐसे स्थानों मे न जावे ॥१२॥ 


श्र देशवयातिक मृत 


ग्रणन्तए सावणए, अध्यहिद्द वअणाउसे। 
इन्दियाइ जहाभाग, दमइत्ता मुणो चरे ॥१३॥ 


झवपग्रार्थ -- मार्ग मे किस प्रकार गरलना चाहिए, 
इस विषय में उहते हैं कि (मुणी) गोचरों के लिए घूमता 
हुप्ता साथु (अ्रणुन्नए) द्रव्य से वहुत ऊपर की तरफ न देखता 
हुप्रा सथा भाय से जात्यादि के अभिमान से रदिंत (गाव 
णए) द्रव्य से घरीर को ब्रह्त न मुफावर तथा भाव ते 
दीनता रद्दित (भपहिंद्दं) हित न होता हुमा (प्रणाउते) 
तथा ब्याकुलता रहित ।इंदियाइ) इन्द्रियों का ।जहाभाग) 
यभात्रम से (दमदइत्ता) दमन करता हुआ (चरे) चले ॥३४ 


दयदवस्स न गच्छेज्जा, भासमाणों यग्रोयरे । 
हसतो नामिगच्छेज्जा, फुल उच्चायर्य सवा ॥१४॥ 


प्रययार्थ -- (गोयरे) गोचरी के लिए प्ापु [दव 
दयस्स) भ्रति णीज़ता से दशयड दखवद दौडता हुप्रा (न) 
न (गच्छेज्जा) जाये ' (य) झोर (हसतो) हसता हुप्रा तथा 
(भाप्तमाणो) बोजता हुम्आ भी (सामिगच्छेज्जा) ने जाने 
विन्‍्तु (सया) हमेशा (उच्चावय) ऊमन्‍नीच (पुल) झुत 
में ईर्यागसिनि पूर्वक गोचरो जावे ॥१४॥ 
आलोध पसिग्गत दार, संधि ' दगरभवणाणि ये । 
खरतों ने विगिज्नाएं, सउद्बाणे विव्जए ॥ह५॥ 
धययार्थ -- (सरतो) मिला से लिए फिरता हुमा 
साथ [घालाप्र) जाटों करो को '(विंग्गत॑) दीवाल # 
छेद वो (दार) द्वार यो (संपि) भीस यो साँघ यो स्मगा 
घोरों द्वारा विये हुए भींत के छेद गो (य) ग्रोर (दगमव 


पाचवा अध्ययन पे 


णाणि) पल्तेण्डा आदि के स्थान को (न विणिज्काए) ठक- 
टकी लगाकर न देखे क्योकि ये सब (सकट्ठाण) शत्रा के 
स्थान हैं। इसलिए इन्हे (विवज्जए) विशेष रूप से त्याग 
दे ॥१५॥ 

भावार्थ -- ऐसे शका स्थानों को देखने से गृहस्थ को 
साधु के प्रति चीोर-लम्पट आदि का प्तदेह द्वो सकता है । 


रण्णो गिहवईण च, रहस्सारक्खियाण य ॥ 
सकिलेसकर ठाण, दूरशो परिवज्जए । १६॥ 


श्रन्वयार्थ -- साधु (रण्णो) राजा के (गिहवईण) 
गृहपतियों के सेछी के (य) और (ग्रारविखियाण) नगर की 
रक्षा करने वाले कोटवाल झ्रादि के (रहस्स) गुप्त बात- 
चौीत करने के स्थानों को (दुरझओ) दूर ही से (परिवज्जए) 
त्याग देवे श्रर्थात ऐसे स्थानों में न जावे, क्योकि ऐसे 
(ठाण) स्थान (सक्रिलिसकर) सयंम में अझ्ममाधि उत्पन्त 
करने वाले हैं । १६॥ 4 


;" 


भावार्थ -- राजा आदि वे गुल बातचीत करने के स्थान 
वी तरफ दछ्न से उनको साधु के श्रति त्राघ तथा अश्रद्धा आदि 
अनेक दोप उत्पन्‍्त होने वी सभावना रहती है ॥ 

पडिकुट्टु कुल न पबिसे, मामग परिवज्जए । 

श्रच्ियत्त कुल न पविसे, चियत्त पविसे कुल ॥१७॥ 

प्रन्दयार्थ -- साधु (पडिकुट्ठ ) शास्त्र निषिद्ध (कुल) 
कुल में (न पविसे) ग्रोचरी के लिए न जावे तथा (मामग) 
जिस घर का स्वामी यह कहे दे कि मेरे घर मत भझाशो 
ऐसे घर में साधु (परिवज्जए) न जावे तथा (प्रचियत्त) 


हर दर्शवैकातिक गृह 


अणुन्तए नावणए, अप्यटिटध्नी अषाउले । 
इन्दियाइ जहामाग, दमइता मुणी चरे ॥१३॥ 


झवयार्थ--- मार्ग भे दिस प्रकार चसमा चाहिए, 
इस विषय में ऋहते हैं कि (मुणी) गोचरों के लिए पूमता 
हुआ साथु (अ्रणुन्नए) द्रव्य से बहुत ऊपर वी तरफ ने देखता 
हुप्ला तथा भाव से जात्यादि के प्रभिमान से रहित (नाव 
णए) द्रव्य से दारीर फो बहुत वे भुगाकर तथा भाव से 
दोनता रदित (अश्रणहिद्र) हथित न होता हुम्रा (भणाउतते) 
तथा व्याऊुतता रहित इदियाइ) इन्द्रियों का (जह्माभाम) 
ययात्रम से, (दमइत्ता) दमन करता हुआ (घरे) चले ॥१३॥ 


दयदबस्स का गच्छेज्जा, भासमाणों थ ग्रोयरे,। 
हसतो नाभिगच्छेज्जा, बुल उच्चावर सया ॥१४॥ 


अ्रययार्ण -- (गोयरे) गोचरी के विए साधु (देव 

दवस्स) श्रति शीत्ता से दढयड दखवड दौडता हुप्रा (न) 
ने (मच्छेज्जा) जावे (य) भौर (हमतो) हसता हुप्रा तया 
(भासमाणों) योचसा हुमा भी (साभिगसछेम्ना) से जावे 
किन्तु (सया) हमेशा (उच्चावण) ऊच-नीच (पुस) हुत 
जे ईर्याप्तमिति पूर्वेत गोचरी जावे ॥१४॥ 

प्रालोप विग्गत दार, संधि दगभवणाणि य । 

चरतो म विणिज्माएं, *सत्ट्टार्स वियर्णए ॥हुशा 
_. झाययार्थ -- [परतो) भिक्षा पे लिए फिरता हुपा 
साधु (भासोप्र) जानो ऋरोये या (थिग्गर्त) दीवाल के 
छेद पा (दार) द्वार को (परधि) भीत यी साँघ को धपया 
घोरों द्वारा किये हुए भीत मे छेद मो (म) घोर (दंग 


पाचवा अध्ययन भरे 


णाणि) पत्षेण्डा श्रादि के स्थान को (न विणिज्काए) टक- 
टकी लगाकर न देखे क्योकि ये सव (सकट्ठाण) होता के 
स्थान हैं । इसलिए इन्हे (विवज्जए) विशेष रूप से त्याग 
द्वे ॥१५॥ ; 

सावार्ण -- ऐसे शक्ता स्थानों को देखने से गृहस्थ की 
'साधु के प्रति चोर-लम्पट आदि का सदेह हो सकता है । 


रण्णो गिहवईण च, रहस्सारक्सियाण य 
सकिलेसकर ठाण, दूर परिवज्जए । १६॥ 


श्रवयार्थ -- साधु (रण्णो) राजा के (गिहवईण) 
गृहपतियों के सेठो के (4) और (भ्रारविखयाण) नगर की 
कक्ष। करने वाले कोटवाल आदि के (रहस्स) गुप्त बात- 
चीत करने के स्थानों को (दुरशो) दूर ही से (१रिवज्जए) 
त्थाग देखे अर्थात ऐसे स्थानों में न जावे, क्मोंकि ऐसे 


(ठाण) स्थान (सक्रिलिेसकर) सब में असमाधि उत्पन्न 
करने वाले हैं ।१६॥ _ 


भावार्थ -- शाजा आदि के गुप्त बातचीत करने के स्थान 
की तरफ देखने से उननो साधु, के प्रत्ति भोध तथा अश्रद्धा भादि 
अनेक दीप उत्पन्य होने को समावना रहती है । 

पडढिकूट्ट कु्त न पविसे, सामग परिवज्जए ) 

भ्रचियत्त कुल न पविसे, चियत्त पंविसे कुल ॥१७॥ 

हु प्रस्ययार्थ -- साथु (पडिकुद्द ) शास्त्र निधिद्ध (कुल) 

कुल में (न पविसे) गोचरो के लिए न जाबे तथा (मामग) 
जिस घर का स्वामी यह कह दे कि मेरे घर मत कआआप्रो 
ऐसे घर मे साधु [परिवज्जए) न जावे तथा (अधियत) 


श्र दशपडातिक हर 


प्रतीति रहित (बु्ल) कुल में (ग पविसे) ने जावे शिजु 
(चियत) प्रतोति याले (उुल) छ्ुल मे (पविसे) जावे।१७। 


साणी पावार पिद्िय, भ्रष्पणा सावपगुरे । 
पवाह नी परणुल्लिज्जा, उग्गहसि भजाइम्रा ॥१५८।॥ 


झन्वयार्थ -- (पसि-से) घर के स्वामी की (उगह) 
ग्राज्ञा (प्रजाइया) मांगे बिना (साणीवायार पिट्टिय) रन 
आदि मे पने हुए परदे झादि से ढवे हुए घर वो (प्रध्पणा) 
साधु सत्य (नायपगुर) न सोले श्रथाति परदे को ने #टाव 
तथा (कायाड) हिवाट को भो (नो) ने (परणुल्लि्णा) 
सोले ॥१८॥ 
गोयरग्ग पर्रिट्टी थे, वच्चमुत्ते सन धारए) 
झोगाय फामुप्र सच्चा, भ्रणुनविप्र बोशिरे ॥॥४॥ 


भ्रययार्थ -- (गोयरग्गप॑विद्वों) गोचरी फे लिए गया 
हुआ साथु (व्य) मत (ये) भोर (गुद्दा) प्रूत्र को (न 
धारए) न "बे भथात्‌ मलमूत्र बी याघा उपस्थित होने पर 
उनके वेग यो से रोगे फिलनु (फासुथ ) ब्राधुर जीव रही 
(प्रोगास) जगह थो (रुच्या) देखबर (मणुस्तविभ) गृहमा 
मो घाशा गेगर (बोमिरे) मलमूत्र या त्याग बरे १87 
मावार्भ -- मसमूर ही चढा से निपृक्त होगर हो गाए 
गे॥ गोभरी रू लिए पाता चाहिए रिख्ु यदि कदापित शापते मे 
क्षाव म्मिश् दादा की क्ाप तो पिरवध द्यान देशकूद एवं छत रमाह 
के मालिक की आधा सेफर बटाँ दोगा हा विडारध करे! 
जीयदुबार तमय, दुद्धा परिवण्णए । 
मपणपुधिसों हब, पाया हुषपडिसेहया !३०ा 


प्रांववा अध्ययन शत 


अन्वयार्श -- (णोग्रदुवार. णीय दुवार) जिस मकान 
का द्वार बहत नीचा हो ऐसे मकान को [तमस्) प्रकाश 
रहित (कुट्टय) कोठे की साधू (परिवज्जए) छोड दे-प्र्थात्‌ 
ऐसे मकान में ग्राहार पाती के लिए न जावे । (जत्व) 
जहाँ (अ्चक्सुविसओं) झ्ाखो से भली प्रकार दिखाई न 
देने के कारण (थाणा) द्वीन्द्रियादिक प्राणियों की (दुष्प- 
डिलेहगा) प्रतिलेसना नहीं हो सकती। अ्रतएवं उनकी 
विराधना होने को सभावना रहती है ॥२०॥ 


अत्य पुष्फाइ बीयाइ, विप्पइन्ताइ कोठ्ठए । 
अहुणोवलिस उल्ल, दट्दूण परिवज्जए ॥२१॥ 


झर्दवार्श -- (जत्य) जिस (कोड्डए कुट्टए) कोठे भें 
(पुष्फाइ) फूल भर (बीयाइ) बीज (विप्पइन्नाइ) विखरे 
हुए हो उस मकान को तथा (अहुणोवलित्त) तत्काल के 
लीपे हुए (उल्ल) गीले मकान को (दट्ढूण) देसकर (परि>- 
वज्जए) छोड दे श्रर्थात्‌ ऐसे स्थान में साधु योपघरी ने 
जावे ३२५११ 


एलग दारग साण, वच्छग वावि कोट्टए । 
उत्लधिया ने पविसे विउहिताण व सजए ॥२२॥ 


प्रत्ययार्ग -- (कोट्ठुए-बुट्रए) जिस कीठे के दरवाजे 
पर (एलग) भेड हो (दारग) बालक हो (साथ) कुत्ता हो 
(चच्छग) बछडा हो (वावि) भ्रववा इस प्रकार के दूसरे 
अर्थात्‌ बकरा, चकरी पाडा, पराडी झ्यादि हो तो - 7 
(उल्लंधघिया) उल्लेघन करके अथवा [विउ्हिचाण) _- 
(सजए) साधु (न पविसे) प्रवेश न करे 7२२! 


भ्६ दरश्शैरातिर' दर 


असतसत्त पलोइज्जा, नमाइदुरावलोयए ॥ 
उप्फुल्ल ने विनिज्काएं निमट्विज्ज प्रमपिरों ॥रिदरत 


श्रन्थयार्थ -- गोचरी के लिए गया हुमा साधू 
(शससत्त पलोइज्जा) किसी की तरफ गझासवित पूर्वक में 
देखे (नाइवूरावनोयए) घर के भ्रन्दर दूर तक लम्बी दृष्टि 
डालकर भी न देखे तथा (उप्पुम्ल) झ्ांसें पाट-फाहपर 
टयूटकी लगावर (मं) वित्रिज्काए) देसे । यदि यहाँ भिलों 
ने मिले तो (प्रयपिरो) गुछ नी न बोलता हुशा पर्षात 
दीन यचन न बोंसता हुप्रा तथा क्रोष से बढरडाहुद गही 
करता हुप्मा (निम्नट्विज्ज) वहाँ रो यापिरा सौटद भागे ॥२३१ 


अप्टभुमि मे गच्छेग्ना गोयरग्गगग्मो मुणी । 

वुत्तस्म भूमि जाणिता, मिय भु्ति परक्ामे ।१४ा' 

प्रखयार्थ -- (गोयरग्गगप्तो) गोचरी के लिए गया 
हुप्ना (मुणी) साधु (प्रशभूमि) प्रति भूमि में प्रयात्‌ गृदर्प 
मी भर्यादित भूमि से भागे उसकी झाजशा के बिना [ते 
गच्छेज्जा) प जाये विस्तु (गुलस्स) गुल मी (भूमि) भूमि 
को (जाधिता) जानकर (मिय भूमि) जिस बुत ना जेचा 
प्रायार हो यहाँ सके वी परिमित भूमि में, ही (परातमे) 
जावे, पयोकि परिमित्र मर्यादा से धागे जाने पर दाता 
त्रोधित हो सकता है ॥र्डा 

रत्येय पदढिलेहिज्जा भूमि भाग वियशगों ॥ ५ 

मिगाणरस ये वह्यरस, सतोग परिषण्झए छा ह# 

अ््दपार्थ - (वियव॑स्थी) सिद्षा ये लिए गया हुमा 
विभदाण साथु (रत्येद) उस (भूमिमार्ग) पर्मादित तूमिकी 


5 
न्‍ 


चांचिवा मध्ययद श्0 


(पडिलेहिज्जा) प्रतिलेजना करे अ्रथत्रि उस भूमि को पू ज- 
कर खडा रहे * वहाँ पडा हुम्नमा साधु (सिणाणस्स) स्नान- 
धर की तरफ (य) शोर (वच्चस्स) पाखाने को त्तरफ 
(सलोग) दृष्टि (परिवज्जए) न डाले ॥र२२॥ 


भावार्स -- णहां छडे रहने से स्तातथर और पालाना 
आदि दिखाई दे हों तो विच्रक्षण साधु ऐसे स्‍थान शो छोड़कर 
दूसरी जगह खड़ा हो जाय ॥ 


दगमट्टिय आयाणे, बीयाणि हरियाणि य । 
परिवज्जतो चिट्ठिज्जा, सब्विदियसमाहिए ॥२६॥ 


अन्वयार्थ (सबव्विदियसमाहिए) सउ इन्द्रियों को 
चश्च में रखता हुआ्ला समाधिवत मुनि (दगमद्टिय श्रायाणे) 
सचित्त जल और सचित्त मिट्टी युक्त जगह को (वीयाणि) 
दोजों को (मय) श्रौर (हरियाणि) हरित बाय को (परि- 
वज्जतो) चर्ज कर (चिट्टिज्जा) यतना पूचक खडा रहे ॥२६१ 

तत्य से चिट्ट॒ुमाणस्प, झाहरे प्राणमोयण 

भ्रकेष्पिप न गिण्हिज्जा, पडिगाहिज्जा कप्पिय ॥२७॥ 


भन्वयार्थ - (तत्व) वहाँ मर्यादित भूमि में (चिट्ु- 
माणस्स) खड़े हुए (से) साथु को दाता (पराणभोयण) 
श्राहार पानो (प्राहरे) देवे-बहरावे भ्रौर यदि श्राह्मारादि 
(वष्पिय) कल्पनीय हो तो (पडिगाहिज्ज) ग्रहण करे किन्तु 
(प्रकष्पिय) श्रकत्पनीय भाहारादि (न गिण्टिज्जा-न इच्छि- 
ज्जा) ग्रहण न 'करे ॥२७॥ 

पभ्राहरती सिया तत्य, परित्ताठिज्ज भोगण्ण । 


दितिय पडियाइक्ते, न मे कप्पए तारिय हरदा ० 


श्८ दशवैकातिह हू! 


भम्वयार्थ -- (भाद्टरती) झाहार पानी देतो हुई ग। 
(सिया) यदि कदावित्‌ (तत्व) वहाँ (मोयण) प्राह्मर पाने 
फो (प्रिसाड्िज्ज) गिरती हुई लाथे तो (दितिय) देश 
उस बाई वो साथु (पटियाइक्से) कहे कि (तारिंग) 8४ 
भकार या भ्ाहार थानी (में) मुझे (न कषण्णई) कं 
कल्पता है॥२५॥ 


समहमाणी पराणाणि, बीयाण हृरियाणिय । 
अभसजमर्का८ नच्चा, तारिस परिवज्जए ॥२६॥ 


पन्ययार्थ -- थदि (पाणाणि) प्राणियों को (वी) 
बीजों को (य) भौर (हरियाणि) हरी वनस्पति यो (सम 
हमाणी) पैरों श्रादि से कुपलतो हुई बाई भाद्वार पानी हैं 
तो (तारिस) इस प्रकार (अ्रसजगवररि) साधु थे लिए भरे 
तना करते बालो (नच्चा) जानकर साथ उस्ते (१रिय्श्शए) 
वर्ण दे भर्पापु न से । 


साहदुदु निविमवित्ताण, सनित् घट्टियाणि ये । 


तहेष समणद्वाएं, उद्गम संपशुल्सिया 8३०] 
भोगाहइता चसइतता, भाहरे पराणमोयणे । 
दितिय पश्याइप्शे व में कष्पड तारिय ॥३ ९ 


प्रग्ययार्थ --(महव) इसी प्रकार (ममणद्ठाए) साए 
के लिए (सनित्त) मचिश सस्तु शो (साहददु) प्रशित कु 
मे साय मिलाकर (निव्िशवित्ताणं) सबिश वस्तु पर मार 
रादि मो रसकर (ये) गौर (सपट्टिवालि) स्ंगद्ठा बररे 
तथा (उदर्प) संित्त घाती यो (हपशुल्लिया) हिखावर | 
(प्रोयादृइता) पाली में पल करहे (इसइसा) रके हैँ; ! 


पांचवां अध्ययन भर 


पानी को नाडी झ्रादि से निकाल करके (पराणमोयण) आहार 
पानी (आहरे) देवे तो (दितिय) देती हुई उस बाई से 
साधु (पडियाइक्से) कहे कि (तारिस) इस प्रकार का 
आहार पानी (मे) मुभे (व कप्पइ) नही कल्पता है॥३०- 
३१) 


पुरैकम्मेण हत्येण दव्बीए भायणेंण वा | 
दितिय पडियाइक्खे, न मे कप्पह तारिस ॥३शा 


प्रन्वयार्थ -- (हत्येण) ऐसा हाथ (दब्बीए) कुडछोी- 
चमचा (वा) अथवा (भायणेण) बरतन झादि जिनको 
(पुरेरम्मेण) साधु को भ्राहारादि देने के लिए पहले घोये 
हों, उनसे (दितिय) श्राह्मरादि देती हुई बाई से साधु (पढडि- 
याइवसे) कहे कि (तारिस) इस प्रकार का आहारादि (मे) 
मुझ (व) नहीं (कप्पइ) कल्पता है ॥३२४ 


एवं उदउल्ले ससिणिद्ध, ससरबखे मद्टिया उसे । 
हरियाले हिंमुलए, मणोसिला अजणे लोणे ॥३॥॥ 
गेस्य वन्तिय सेढिय, सोरद्विय पिट्ठु बुक्कुस कए य। 
उविकदुमससद्ठे चेव बोदवब्वे ॥३४॥ 


भ्रन्दयार्थ “-- (एवं) इसी प्रकार (उदउल्ले) सचित्त 
जल से गीले हाथो से (ससिणिद्ध) गीली रेखाश्ो सहित 
हाथो से (ससरक्ये) सचित्त रज से भरे हुए (मट्टिया) 
सचित्त मिट्टी (उसे उसे-भौसे) खार (हरियाले) हरताल 
(हिगुलए) हिमुलू (मथरोसिला) मैनसिल (अजणे) अजन 
(लोगे) सचित्त नमक (ग्ेरेय) ग्रेर (वन्तिय) पीली मिट्टी 
(सेड्य-सेडिय) सफेद सड़िया मिट्टी (सोरद्विय) फिटकडी 


६० रण वनिस् सु 


(पिद्ठ ) तत्वाज प्रीसा हुआ्ला प्रात (डुबबुस बए) नथाम 
कूटे हुए घान के तुप (ये) भोर (उम्द्व) बड़े छत 
धर्यात्‌ योहले तरबूज श्रादि के टुवडें (येब) इन उपर्त 
पदार्थों में से तिसी भी पदाय से (ससदे) हाथ भरे हुवा 
भथवा (भ्रसमट्ठ) उपरोबत पदार्थों से भरे हुए हाथ घादि की 
सचित्त पाती से घोकर साधु को भाहार पानी दे तो सापुम 
से । (पौठव्ये) इस प्रवार की सारी बातें साथु को जात पेवी 
चाहिए ॥३३-३४॥ 

झमसट्वं ण ह॒त्येण दब्वीए भायणण वा १ 

दिज्जमाण न इल्छिज्जा, पच्छाकम्म सद्दि भवे ॥१५१ 


थ्रवयार्ग -- (प्रमसट्ठेण) दघाक प्रादि से,प्रतित ' 
विया भरे हुए (हत्येण) हाथ मे (दब्नोए) ,जुडछी समर 
से (बा) झयया (मायणेण) बरतन से (दिज्जमाय) हि 
जाने वाले भादारादि को भुनि (मे हष्ठिण्जा) इस्छांन 
करे भ्र्यात्‌ू उस भाहार शो साधु न लेगे सयोंति (जहि। 
जहाँ (पच्छारम्म) पश्चात्मम साथू को भाहारादि देने € 
ब्राद सिद्ध जल से हाथ प्रादि क्रो धोते थी पिया (मेवे) 
लगा मो सम्मायना हो गधा 7 


ससद्ूंए ये हत्येम, दब्बीए मामणेण था । 
दिम्जमाण परिब्छिग्जा, जे सत्येगणिय भये ३६४ 


अययार्स -- (सह थे) घाव भादि परायों से ९ 
हुए (दृरमेज) हाथ मे (य)ौ या (दस्यीए) हु्ही से (47) 
झथवा (मायट) बरसन में [दिग्जमाघ) प्राह्मतीि धय 
(जं) भर वर भाहरादि (एमपिय) एप्यीम पिडषि (भद) 


पांचवा अध्ययन श्र 


हो तो (तत्थ) उस श्र हार को मुनि (पडिच्छिज्जा) गहण 
करे ॥३६। 
भावार्थ --- मुनि को जो वस्तु दो जा रही हां, उसी से 
यदि हाथ, कुडछी आदि भरे हुए हो तो भुनि उस आहारादि को 
अहण कर सकता है । 
! दुण्ह तु भुजमाणाण, एगो तत्य निमतए । 
दिज्जमाण न इच्छिज्जा, छद से पडिलेहए ॥३७॥॥ 


श्र वयार्थ - (तत्य) गृहस्थ के घर (दुण्ह) दो व्यक्ति 

(भु जमाणाण) भोजन कर रहे हो उनमे से यदि (एगो) 

व्यक्ति (निमतएं) निमत्रण करे अर्थात्‌ झ्ाहारादि धामे 

(तु) तो (दिज्जमाण) दिये जाने वाले उस प्राहार की 

साघु (न इच्छिज्जा) इच्छा न करे श्रर्थात्‌ ग्रहण न करे 

किन्तु (से) उस निमत्रण न करने वाले व्यक्ति के (छद) 
अ्रभिप्राय की (पडिलेहए) देखे ॥ ७॥ 


दुण्ह्‌ तु भु जमाणाण, दो वि तत्य. निमतए॥ 
दिज्जञमाण पडिच्छिज्जा, ज॑ तत्येसणिय भवे ॥३४८॥ 


झन्वयार्थ -- (तु) यदि (त्त्थ) गृहस्थ के घर पर 
(दुण्ह) दो व्यक्ति (भू जमाणाण) भोजन कर रहे हो और 
(दो वि) वे दोगो (निमतए) निमत्रण करें श्ौर (ज) 
सदि (दिज्जमाण) दिया जाने वाला (तत्य) वह झाहार 
(एसणिय) एपणीय-विर्दोष (भवे) हो तो साधु (पडिच्छि- 
ज्जा) उसे ग्रहण कर सकता है ॥इ८॥ 

गरुध्वियीय उवण्णत्य, विविह प्राथभोगण ॥ 

भु जमाण विवज्जिज्णा, भुत्तसेस पडिच्छए ॥३६॥ 


हर 


हर दशवैद्यासस हूई 


धन्वपार्ण -- (गुव्यिगीए) गसवती स्त्री के हि! 
(उवगणत्य) वना कर रखे हुए (विविह) प्रने। प्ररार 
(पाणभोयण) प्ाहार पानी को यदि बह (भुजमाण) र" 
रही हो, तो साधु (विवज्जिज्जा) उस धाहारारि शोर्म 
श्र्यात्‌ यहण न करे किन्तु (भुत्तसेस) उस गभवती वे भोग 
कर लेने के बाद, जो बचा हमरा हा तो (परडिष्छए) हे 
ग्रहप वर सकता हैं ।३६॥ 

सिया य समणद्वाएं, गुब्यिणी बालमासिणी । 

उद्टिप्रा वा निसीइज्णा, निमाना चा पुषुटटए हर! 

त॑ भवे भत्तपाण सु संजयाण ग्रकण्यिय ! 

दितिय पड़ियाइमसे, ने में बष्पई तारिय ॥४१॥ 

प्रदयार्भ -- (सिया) यदि काशवित्‌ (कासमाप्तिएी) 
नजदीव' प्रसव वाली (गुव्यिणी) गभवत्ती रुपी (उद्ठिमा वा। 
जो पहनते में लडी हो तिन्‍्तु (समणट्टाएं) साधु का भाई 
रादि देने के लिए (निर्तीएण्जा) बैठ (ब) भयया (विमप्रा। 
पहने से बेठों हुई बह याघु मे लिए (युण) किर (कुएं 
सही है (त) थी [स) बट (भव) झाहार पा 
(सहबाण) साथुपरों ने विए (प्राष्यिय) भवद्यतीय (भीे। 
होता हैं? एसलिए (दिनिय। देने बाली एस थाई से मा! 


पिड्याटरसे) कटे हि [तारिय) इस प्रशा, दा 
मे) झुर्भं, में) व 5. ) गस्पदा है | ही । 
धण्णंग घिरी ४ कया गो 
*ः 8] 
ते निक्दिकि ४, 7र पॉशन 
सं ह ४ ॥ रे ४5४ , 
हू रू 


चाचवा अध्ययन हट 


प्रत्वयार्थ -- (दारग) बालक को (वा) अथवा 
(कुमारिय) बालिका को (थणग पिज्जमाणी पिज्जमाणी य) 
स्तन पान कराती हुई चुधाती हुई बाई (त)' बच्चे को 
(निक्सिवित्तु) नीचे रक्‍ले और बच्चा (रोयते) रोने 
लगे उस समय (पाणभोयण ) प्राहार पानो (आहरे) देवे 
(तु) तो (त) वह (भत्तपाण) प्राह्षर पानी (सजयाण) 
साधुओ्रो के लिए (अ्रकृष्पिय) श्रकल्पनीय (भवे) होता है। 
इसलिए (दितिय। देने वाली धाई से (पडियाइक्से) कहे 
कि (तारिस) इस प्रकार का झ्राहारादि (मे) मुझे (न) 
नही (कप्पइ) कल्पता है ॥४२-४३॥ 


ज भवे भत्तपाण तु, कप्पाक्प्पम्मि सकिय | 
दितिय पडियाइबखे, न में पष्पइ तारिस ॥४४त 


अन्वयार्थ -- (ज) जो (भत्तपाण) आहार पानी 
(कप्पाऊप्पस्मि) केल्पनीय और ग्रकल्पनीय वी (सकीय ) 
शरण से युक्त हो (तु) तो साधु (दितिय) देने वाली बाई 
से (पडियाइक्वे) फहे कि (त्तारिस) इय प्रकार का भ्राहार 
पानी (मे) मुर्के (न) नहीं (कप्पइ) कल्पता है ॥४४॥ 
दगवारेण पिहिय, नीसाए पोढएण वा । 
लोढेण वा वि लेवेण, सिलेसेण वि केणइ ॥४५५ 
/ ते च उन्मिद्धिय्ना दिज्जा, समणट्ठाए व दावए । 
दितिय पड़ियाइक्से, न में बृष्पए तारिस ॥४६॥ 
प्न्वयार्थ -- (दगवारेण) सचित्त जलन के घडें से 
(नीसाए) चपकी से (वा) झयवा (परीढएण) चौंकी था 
वाजोट से (वा) झयवा (लोडेग) पत्यर से (वि) झयवा 


दर दवड/पछ दे 


पन्ययार्थ -- (गुव्विमीए) गरभवती स्त्री के हि 
(उवगणत्य) बना कर रसे हुए (विविहें) प्रोक प्रशारह 
(पाणभोयण) प्लाहार पानी को यदि यह (भु जमाघ) के! 
रही हो, तो साथु (विवज्जिज्जा) उस धाहारादि हा मो 
अर्थात्‌ ग्रहण न करे किन्तु (मुत्तसैस) उस गभवनी मे झड़ 
पर लेने के बाद जो बचा हुप्रा ह तो [पडिच्छए) हू 
ग्रहण बर सकता है ॥३६॥ व छूट 
सिया य समणट्टाए, ग्रुब्विणी बालमांग्िणों | 
उद्धिप्रा वा निसीएज्जा, निसाना वा पुणुट्दए ।४॥/ 
त भवे भत्तपाण घु संजयाण झद्षण्ियें + 
दितिय पश्ियाइस्से, ने में बष्पइ ज्ारिय ॥८(४ 
अखयार्य - (मियां) यदि धदाजितु (गासतमा्मिणी] 
नजदीक प्रसव थाली (गुब्विणी) गर्भयती स्प्रों (उद्विमा रा) 
जो पहते से सडी हो फिन्‍्तु (स्मणट्वाएं) श्ापु वा प्रा 
रादि देने के लिए (निरमोद्म्जा) बैठे (पा) घथया (पर) 
पहने में बढी हुई पह साधु से लिए ([पूणरी फिर (577) 
सही हो (त्) तो (त) बह (भत्तपाण) प्राह्मर पा 
(सजयाण) साथुध्रों हे लिए (ध्रृष्पियं। धकम्पतीय (मो 
शेता है । इसलिए (लिफ्तिम) देते थाली छग थाई से गाई 
(पढ़ियारपसे) यह कि (तारिस) दस प्रचार व। भाटार 
(में) मुे से) नह्ठी (वध्य३) गलयता है ॥४०-४१७ 
शणय पिग्नमाधी दार्म था बुसारिय। 
से निविषवितु रोयत, पाहारें परामनीयय धर्रता 
ते भये भत्तवराष हू, संजयात्र संबंरीवय । 
हितय पशियाद्शो, हे मैं ए्यद् तारियों ॥४१॥ 


वाचवा अध्ययन हरे 


प्रन्ववार्थ -- (दारग) बालक को (वा) श्रथवा 
(कुमारिय) बालिका को (थणय पिज्जमाणी पिज्जमाणी य) 
स्तन पान कराती हुई चुघाती हुई बाई (तर) बच्चे को 
(निविखवितु) नीचे रकखे और बच्चा (रोगते) रोने 
लगे उस समय (पराणमोबण) आहार पानी (आहरे) देवे 
(तु) तो (त्त) वह (मत्तपाण) झाहार पानी (सजयाण) 
साधघुग्नी के लिए (भ्रकष्पिय) अकल्पनीय (भवे) होता है। 
इसलिए (ददितिय) देने वाली बाई से (पड़ियाइक्खे) कहे 
कि (तारिस) इस प्रकार का झ्राहारादि (मे) भुझे (न) 
नही (कप्पइ) कल्पता है ॥४२-४३॥ 


ज॑ भवे भत्तपाण तु, कप्पाकप्पम्मि समिय | 
दितिय पडियाइक्खे, न भें कप्पइ्ठ तारिस ॥४४॥ 


झन्वयार्थ -- (ज) जो (भत्तपाण) शभ्राहार पानी 
(कप्पाकेप्पस्मि) केल्पनीय और भ्रकल्पनीय शी (सकीय) 
श/ से युक्त हो (तु) त्तो साधु (दितिय) देने वाली बाई 
से (पडियाइक्ले) कहे कि (त्तारिस) इस प्रकार का भाहार 
पानी (में) मुर्के (न) वही (कंप्पइ) करपता है ॥४४॥। 

दगवारेण पिहिय, नीसाए पीढएण वा । 

लोढेण वा वि लेवेण, सिलेसेण वि केणइ ॥४५७ 

त च उव्भिदिय्ना दिज्जा, समणद्वाए व दावए । 

दितिय पड़ियाइक्से, न में कप्पद तारिस वरुधा 

प्रन्यवार्ण -- (दगवारेण) सचित्त जल के घडें से 
(नोसाए) चघकी से (वा) अथवा (पीढएण) चोटी था 
चाजओोट से (वा) झववा (लोदेण) पत्थर से (थि) भथवा 


दे देश डानिह हु 


इसी तरह मे (केणइ) किसी दूसरे पदार्म से भ्राहयर परे 
मा चरतन (पिहिम) ढका हुमा हो (प्र) अपवा (छजेश) 
मिट्टी आदि के लेप से (सिलेसेण) प्रयवा मोम सास प्री 
फ्िसो बिकने पदार्थ से सोल या छांतण लगो हुई हो (एश] 
उसे यदि (समणदट्वाए) साधु के लिए (उब्मिदिया उस्मिदिश 
सोलकर (दिज्जा) ग्राप स्वय देये (व) भपवा [दागरो 
दुसरे से दिलावे तो (दितिय) देने वाली उस थाई फे झाई 
(पडियाइय्से) बहे कि (तारिस) इस प्रकार था प्ाह्म 
पाी (में) मुझे (न) नहीं (कप्पइ। करपता है ॥४४ ४५ 
प्रसयधय पराणम वाबि, साइम साइम॑ तहां । 
ज जाणिज्ज सुणिण्णा या, दाणट्रा पड इस ॥४आ 
ते भये भत्तपराण तु, सजयाध प्रकष्पिय । 
द्ितिय पड़ियाइबगो, ने भें कप्पद तारिंग त४८॥ 
प्रसय पाणय यावि, साइम साइम॑ तद्ठी । 
, में जाणिज्ज मुणिज्जा या, पुण्णद्रा परगडध इमेकशशा 
ते भवे भत्तपाण तु, सजयाध प्रतष्पिय॑ 
दिंतिय पड़ियाइपती, ने में मष्पद तारिये वाश्णा 
झसभ॑ पराथग बाबि, खाधमे साइग तहां । 
जे जापिज्ज मुणिण्णा या, वरिमद्ठा पय् दगे ॥79 
ते भये अत्तप्राष् तु, सजवाध प्रमष्पिय । 
दितिय पन्याइय्गे, नमे वष्यद तारिय हहुर। 
प्रमाण पराणग॑ यावि, साइम साइमे तहां । 
जे बाणिग्ण गुधिज्या या समणड्रा पग् इर्म दे! 
ने पके मच्पाण सु मजयाश धरणिय/ 
दिठतिय पड़ियाइपो, में में कप्पपए सारिय ॥रक्त 


ड़ 


पाचवा अध्ययन धर 


झवयार्थश -- (ज) जिस (ग्रसण) प्राहार (पराणग) 
पानी (बाबि) झथवा (साइम) खादिम मेवा (साइम) 
स्वादिम लौग, इलायची आदि के विपय में साधु (जाणिज्जा- 
जाणेज्ज) इस प्रकार जान ले (वा। झथवा। (सुणिज्जा- 
सुणेज्जा) किसी से सुन ले कि (इम) उपरोचत भ्राहारादि 
(दाणद्वा) दान के लिए (पुणद्ठा) पुण्य के लिए (वर्णिमट्ठा)' 
याचकों के लिए ग्रथवा (समणद्ठा) बौद्ध आदि अन्य मता- 
वलम्बी भिश्षुओ के लिए (पगड) बनाया हुआ है (तु) तो 
(त) बहू (भत्तपाण) झाहार पानी (सजयाण) साधुश्रो के 
लिए (अ्रवप्पिय)' श्रकल्पनीय है । इसलिए साथ (दितिय) 
दाता से (पडियाइव्खे) कहे कि (त्तौरस) इस प्रकार का 
आहारादि (में) मुझ (न) नहीं (क्रप्पइ) कत्पता है 
॥ ४७-४४ ॥ 


उद्दू प्रिय कीयगड, पूइकम्म च आहड । 
अज्कोयर परामिच्व, मीसजाय विवज्जाए ।५४॥ 


पन्कयार्थ -- जो झाहारादि (5हं सिय) साधु के सिए 
बनाया हुआ हो (कीयगड) साधु के लिए मोल लिया हआा 
हो (पूइकम्म) निर्दोष आहार में आधावर्मी क्‍ग्लाहार का 
सयोग हो गया हो (च) भ्रोर (प्राहुड) साध के लिए 
सामने लाया हुम्ला हो (अज्कोयर) अपने लिए बनाये णजामे 
वाले झाहार मे साथु के पिमित्त से और डाला हुम्ता हो 
(पामिच्च) साधु के लिए उधार लिया हुझा हो प्रौर 
(मीसजाय) भ्रपते लिए ओर साधु के लिए एक साथ पकाया 
हआा ग्राह्र ही तो, इन दूषणों से दूपित झ्ाहार वो साधु 
(विवज्जए) छोड दे भर्यात्‌ ग्रहण न करे । ४५॥ 


४ 


६६ दरें धाविए हू 


उग्मम से प्र पुच्छिज्जा, बस्सट्वा बेण वा इढ 

सुच्चा निस्यरियं सुद्, पड़िगाहिज्ज सजए ॥४$ 

भन्ययार्थ -- सदेट हो जाने पर (संजए) सापु दाग 
में (मे) उस भादारादि को (उग्गप) उ्मप्ति मे दिख 
में (पुच्छिज्जा) पूछे शि यह भाहार (पस्सद्वा) ऐसे खिए 
(वा) भोर (मेण) विसने (पड) तेमार तिया है 6 
(सुत्चा) गृहर्प के मुख से उसी उत्पत्ति थी सुनगर मद 
यह (निस्सकिय) शया रहित प्रौरृश्ित श्रादि दोएोंर 
रदित हो (प्र) भोर (सुद्ध ) निर्दाप हो तो सा (पी 
गाहिण्ज) ग्रहण बरे, भ्रसथा नहीं ॥५६० रे 

पसर्ण पापग घाधि, साइम साइम तहा। 

पुष्फेमु होज्ज उम्मीस, बीएसु हरिएसु या ॥५७॥ 

ए भवे भत्तपार्ण तु, सजयाण प्रमरर््यि । 

दितिय पड़ियाइवे, न में वष्पइट प्रारिस ॥४८॥ 

प्रम्ययार्भ --(प्रसर्ण पाणग बाबि साप्रम तह माएम) 
प्धन पात रादिमस स्थादिम चारो प्रकार वा धाहार (पु 
फ्ून्तो ते (बीएसु) बीजों से (या) प्रथया (हरिएंगु) हऐ 
सीजोतो से (उम्मीस) मिल्रित (होग्ज) ऐो जाय सो मरी 
परस्पर भिल जाय, ऐसा प्राह्यार पानी साएय्रों है ित 
प्रवल्वतीय है। 'त भरें! इस गाया मरा छब्दाय पुर्वंगंत ई 
॥ १छ-शद | 

झगर्य पराणग यावि, साइ्म साइम तद्दा 

पंदगम्षि होरत विकिदर्त, उतिंग पणगेगू वा ॥28४ 7 

से भवे मत्तपात तु, संजयास भरत्यिय $ 

दिविम पंटियाइमसे, में में ुप्पद तारिसें ॥६०॥। 


पाचदा अध्ययन हर 


झवयार्ण -- (ज) जिस (असण्ण) झ्ाहार (पराणग) 
पानी (वाबि) झथवा (साइम) खादिम सेवा (साइम) 
स्वादिम लौंग, इलायची आदि के विषय मे साधु (जाणिज्जा- 
जागेज्ज) इस प्रकार जान ले (वा) अथवा (सुणिज्जा- 
सुणेज्जा) किसी से सुन ले कि (इम) उपरोक्त आहारादि 
(दाणट्वा) दान के लिए (पुणद्ठा) पुष्य के लिए (वर्णिमट्ठा)' 
याचको वे लिए अथवा (समणट्ठा) बौद्ध श्रादि अन्य मता- 
वलम्बी भिक्षुओओ के लिए (पगड) बनाया हुआ है (तु) त्तो 
(त) वह (भत्तपाण) झ्राहार पानी (सजयाण) साधुओं के 
लिए (प्रवष्पिय)! श्रकल्पनीय है । इसलिए साधू (दितिय) 
दाता से (पडियाइकखे) कहे कि (तारिस) इस प्रकार का 
झाहारादि (में) मुक (न) नहीं (क्रपष्पइ) कल्पता है 
0 ४७-४४ ॥ 


३ + 


उद्द प्रिय कीयगड, पूइकम्म च भ्राहुड ।' 
अज्कोयर पामिज्च, मीसजाय विवज्जए ॥५शा 


प्रसयार्थ -- जो प्राहारादि (उहसिय) साथु के लिए 
बनाया हुप्रा हो (कीयगढ) साधू के लिए मोल लिया हुमा 
हो (पुइक्म्म) निर्दोष आहार में आाधाकर्मी झाहार का 
सयोग हो गया हो (च) भौर (झाहइ) साधु के लिए 
सामने लाया हुमा हो (प्रज्कोयर) भपने लिए बनाये जाने 
वाले प्राहाए में साधु के निभित्त से और डाला हुआ हो 
(पाम्रिच्च) साधु के लिए उघार लिया हुआ हो श्रौर 
(मीक्तजाय) श्पने लिए झौर साधु के लिए एक साथ पकाया 
हग्ना आहार हो तो, इन दूपणों से दृषित आहार को साध 
(विवज्जए) छोट दे अर्थात्‌ ग्रहण न करे । ४५॥ रे 


5४ दशवैड़ासिक गू। 


इसी-तरह के (केणइ) ,किसी दूसरे पदार्थ से श्राहार पाते 
का बरतन (पिहिय) ढका हुआ हो (वि) भ्रथवा (तेवेण) 
मिट्टी श्रादि के लेप से (सिलेसेण) प्रथवा मोम लाख भ्रारि 
किसो चिकने पदार्थ से सोल या छानण लगी हुईं हो (तव| 
उसे यदि (समणट्टाए) साधु के लिए (उ्मिदिश्रा-उब्भिदित) 
सोलकर (दिज्जा) झाप स्वय देवे (व) अथवा (दावए) 
दूसरे से दिलावे तो (दितिय) (देने वाली उस बाई से साई 
(पंडियाइक्से) कहे कि (तारिस) इस प्रकार, का प्राहार, 
पानी (में) मुझे (न) नहीं (कप्पइ) कट्पता है॥४५ ४६॥/ 
श्रसण पाणग वाबि, साइम साइम तहा। 

जे जाणिज्ज सुणिज्जा वा, दाणट्वा पगड इमं ॥४७॥१ 
त॑ भवे भत्तपाण तु, सजयाण ,प्रकप्पिय 
दितिय पडियाइवले, न में कंप्पद तारिस ॥४८ा॥ 
प्रसण पाणय वाबि, खाइम साइम तहा | 

जे जागिज्ज सुणिज्जा वा, पुण्णद्रा पगड इम ॥४६॥ 
त॑ भवे भत्तवाण तु, सजयाण अरकप्पिय , 
दितिय पदियाइवस्ते, न में कंप्पइ 'तारिस शशणा ' 
असण पाणय बावि, साइम साइम तहा । 

ज जाशिज्ज सुणिज्जा वा, वणिमट्ठा पगड दर्म ॥५॥॥ 
त्॒ भवे भत्तपाण तु, सजयाण अ्रकृष्पिय । 
दितिय पडियाइक्से, नमे कप्पइ तोरिय ॥१२7 
असण पाणग  वावि, साइम साइम त्ह्दा ! 

ज॑ जाणिज्ज सुणिज्जा वा समणट्ठा पगड इम ॥५३॥ 
त॑ भव भत्तपराण तु, सजयाण प्रकप्पिय ! 
दितिय पडियाइक्खे, न में कंप्पंइ तारिस ॥५४॥ 


पराचवा अध्ययन हर 


श्रवयार्थ -- (ज) जिस (अस॒ण) झाहार (पराणग) 
पानी (वाधि) झ्रथवा (साइम) खादिम मेवा (साइम) 
स्थादिम लौंग, इलायचीं आ्रादि के विषय मे साधु (जाणिज्जा- 
जाणेज्ज) इस प्रकार जान ले (वा) प्रथवा [सुणिज्जा- 
सुणेज्जा) किसी से सुन ले कि (इम) उपरोक्‍त श्राह्मरादि 
(दाणट्वा) दान के लिए (पुणट्ठा) पुष्य वे लिए (वर्णिमट्ठा)' 
याचकी के लिए अ्रथवा (समणट्ठा) बौद्ध आदि अन्य 'मता- 
बतम्बी भिक्षुओं के लिए (पगड) बनाया हुआ है (तु) तो 
(त) वह (भक्तपाण) झ्लाहार पाती (सजयाण) साधुझो के 
लिए (अवष्पिय)' झकल्पनीय है । इसलिए साध (दितिय) 
दाता से (पडियाइवसे) कहे कि (तारिस) ४स प्रकार का 
प्राहरादि (में) मुक (न) नहीं (कृप्पइ) कल्पता है 
॥ ४७-४४ ॥ 


उह प्षिय कीयगड, पूइकम्म च आराहड। 
अज्मोयर पामिच्च, मीसजाय विवज्जए्‌ ॥५५॥ 


झावयार्भ -- जो झाहारादि (उद्दं सिय) साधू के लिए 

बनाया हुआ हो (कीसगड) साधु के लिए मोल, लिया ह्ञ्रा 
ही (पूइकम्म) निर्दोष झ्ाहार में भ्राधाकर्मी भ्राहर का 
सयोग हो गमा हो (च) भोर (झाहड) साथु के लिए 
सामने लाया हुआ हो (प्रज्कोयर) अपने लिए बनाये जाने, 

। वाले सा में साधु के व्रिमित्त से और डाला हुआ हो 
(परामिच्च) साधु के लिए उधार लिया हुआ हो और 
(रीक्तजाय) अपने लिए भौर साधु के लिए एक साथ पवाया 

| ह॒प्रा भाहार हो तो, इन दूधणों से दूषित भाहार को साध 
(विवज्जए) छोड दे भर्थात्‌ ग्रहण न करे ४५॥ 


ह्ड द्बवकालिक 


इसी-तरह के (केणइ) किसी दुसरे पदार्थ से भाहयर पाता 
का वरतन (पिहिय) ढका हुआ हो (वि) ब्रथवा [सेवेप) 
मिट्टी श्रादि के लेप से (सिलेसेण) अथवा मोम लाख भ्रारि 
किसो चिकने पदार्थ से सोल या छावण लगी हुई हो (पत 
उसे यदि (समणट्ठाए) साधु के लिए (उब्मिदिश्ना उब्भिदित| 
खोलकर (दिज्जा) आप स्वय देवे (वे) प्थवा (दावए) 
दूसरे से दिलावे तो (दितिय) देने वाली, उस बाई से पाई 
(पड़ियाइक्खे) कहे कि (त्ारिस) इस प्रकार का भ्राह्मर 
पावी (में) मुर्भे (न) नहीं (कंप्पइ्ट। कत्पता है ॥४५ ४ 
भ्रसण प्राणण बावि, साइम साइम, तहां 0... 
ज॑ जाणिज्ज सुणिज्जा वा, दाणद्वा पगड इम ॥४७॥ 
ते भवे भत्तपाण तु, सजयाण प्रकष्पिय । 
दितिय पडियाइबले, न में कप्पद तारिस ॥४घ्गा 
प्रसण पाणय बावि, साइम साइम तहां । 
ज जाणिज्ज सुणिज्जां वा, पुण्णद्ठा पगड इम ॥४६॥ 
त भवे भत्तवाण तु, संजयाण श्रकप्पिय । 
दितिय पडियाइक्से, न में कप्पड तारिस ॥9०॥ 
भ्रसण पाणय चांवि, खाइम साइम तहा | 
ज जाणिज्ज सुणिज्जा वा, वणिमट्ठा पगड इम॑ ॥११॥ 
त भवे भत्तपाण तु, सजयाण + श्रकप्पिय । 
दितिय पडियाइक्से, नमे कप्पदइ तारिस ॥१२४ 
! झसण पाणंग चावि, खाइम साइम तहा। 
ज॑ जाणिज्ज सुणिज्जा वा समेणद्ठा पंगर्ड इम ॥५३॥' 
त॑ भवै भत्तपाण तु, सजयाण प्रकृष्पिय 
दितिय पडियाइक्खे, न में कप्पए तारिय ॥१४॥/ 


॥| 
। 


द९्‌ दशवैकातिक़ यू 


उग्गम से श्र पुच्छिज्जा, कस्सट्टा केण वा कड़े । , 

सुच्चा निस्सकिय सुद्ध, पडिगाहिज्ज सजए ॥५६॥५ 

अन्वयार्थ -- संदेह हो जाने पर (सजए) साधु दाग 
से (से) उस श्राह्मरादि की (उग्यम) उत्पत्ति के विषय 
में (पुच्छिज्जा) पूछे कि यह झ्राह्मर (कस्सद्ठा) किसके किए 
(वा) और (केण) किसने (कड) तैमार किया है ? पिए 
(सुच्चा) गृहरुथ के मुख से उसकी उत्पत्ति को सुनकर यद 
वह (निस्सकिय) शाका रहित श्ौदेशिक आ्रादि दोषों ९ 
रहित हो (प्र) और (सुद्ध ) निर्दोप हो तो साधु (पहि 
गाहिज्ज) ग्रहण करे, अन्यथा नहीं ॥५६॥ 

झसण पाणग वावि, खाइम साइम तहा । 

पुष्फेसु होज्ज उम्मीस, बीएसु हरिएसु वा ॥१७॥ 

त भवे भत्तपाण तु, सजयाण श्रकष्यि । 

दितिय पडियाइक्खे, न मे कप्पइ तारिस ॥५५॥ 

,भन्वयार्थ --(असण पराणग वावि खाइम तहा सास) 
झ्शन पान खादिम स्वादिम चारो प्रकार का झाहा र (पुप्फेयु) 
फूलो से (बीएसु) बीजो से (दा) श्रथवा (हरिए्स) ५४ 
लीलोती से (उम्मीस) मिश्रित (होज्ज) हो जाय तो 
परस्पर मिल जाय, ऐसा श्राहदार पानी साधुभो के वि- 
प्रकल्पनीय हैं। 'त भये” इस गाया का दब्दार्थ पूर्वकत 6 
॥ ४७-ध८ ॥! 

असण पाणग वावि, खाइम साइम तहा |  ., 

उदगस्मि होज्ज निक्‍्सित्त, उर्तिय पणग्रेयु था ॥५६। 

त भवे भत्तपाण तु, सजयाण प्रकृष्पिय । 

दितिय पडियाइक्ले, न में कप्पद तारिस ॥६०॥| 


पाचवा अध्ययन ६७ 


पझ्रन्वयार्थ - (झसण पाणग वावि खाइम तहा साइम ) 
झदशनादि चार प्रकार का श्राह्मर यदि (उदगम्मि) सचित्त 
जल के ऊपर (वा) भ्रथवा (उततिग पणगेसु) चीटियो के 
पिल्ल पर या लीलन फूलन पर (निक्छित्त) रखा हुभा हो 
तो ऐसा भ्राहार पानी साधुओं के लिए सकल्पनीय है । 
न भवे” इस गाथा का दब्दार्थ पूर्ववत्‌ है ॥५६-६०॥ 


असण पाणग वाधि, साइम साइम तहा । 

त्ेउम्मि ज्ज निविखत्त, त व सघट्टिया दए ॥६१॥ 
त वे भत्तपाण तु, संजयाण अकंप्पिय ॥ 

दितिय पडियाइक्से, न में कप्पइ तारिस ॥६२॥ 


भन्‍्वयार्थ - (असण पाणग वावि साइम तहा साइम ) 

श्रशनादि चार प्रकार का भ्राह्ार यदि (त्तेउम्मि-प्गणिम्मि) 

प्रग्ति के ऊपर (निक्सित्त)) रखा हुआ (हुज्जन) हो (च) 

झथवा (त) भग्नि के साथ (सघट्टिया) सधट्टा हो रहा हो 

ऐसा श्रकल्पनीय आहारादि (दए) दे तो साधु ग्रहण न 

करे । 'त भवे” इस भाथा का शब्दाय पूर्ववत्‌ है ॥६१-६२॥ 

एवं उस्सक्विया झ्ोसव्किया उज्जालिया पज्जालिया निव्वाबिया, 
उस्सिचिया निशस्सिचियां भ्रोवत्तिया ग्रोयारिया दए ॥६३॥ 


त॑ भवे भत्तपाण तु, सजयाण प्रऊृष्पिय । 
दितिय पडियाइपसे, न मे कप्पदइ तारिस ॥६४॥ 


प्रन्वयार्भ -- (एवं) जिस प्रकार भग्नि से सघट्टा हो 
रहा है ऐसे आहारादि को मुनि नही लेते उसी प्रयार 
(उस्समश्किया उत्सिक्किया) धर्रिन में इन्धन झागे सरका कर 
(धोसक्किया) भधिक इन्धन को झग्नि से बाहर निकाठ-- 


द्रफ ददावैकालिक दूत 


कर (उज्जालिया) बुझी हुईं श्रग्ति को फूक भ्रादिव्व 
सिलगा कर (पज्जालिया) अग्नि को अ्रधिक प्रम्वलित करू 
(निव्वाविया) श्रस्ति को बुकाकैर (उस्सिविया) प्ग्ति पर 
पकते हुए श्राहार में से कुछ बाहर निकाल कर (विम्सि 
चथिया) उफनते हुए टूरंघ आदि में प नी का छिंडका देकर 
(झोवत्तिया-उच्वत्तिया उवत्तिया) अग्नि पर रहे हुए भाद्म 
रादि को दूसरे वरतन में निकालकर (पग्रोयारिया) ' ग्रनि 
पर रहे हुए वरतन का नीचे उतारकर' (दए) किर प्राह्मर 
प्रानो दे तो: ऐसे श्रकत्पनीय आहार पानो को साथू ग्रहण 
ने करे | 'त भवे” इम गाया का शब्दाय पुववतू है ,६३-६४ 

भावार्थ -- 'साथु फ्रो आहारादि “ने में समय तोगाँ 
इतनी देर में अग्ति ठड़ी न पृ जाय अधबवा अर्ति पर रहा, हरा 
आह्ारादि जल मे जाय, रैंशा विचार कर मदि दाता अगि पी 
उपरोक्त तरिग्रा परडे आह्यवदि दे ,तो साधु उस्ते ग्रहण मे करे। 


हज्ज_कट्ठ॒ सिल चावि, इट्टाल वावि 'एगया ॥ , 
ठविय सकमट्ठाएं, त थे होज्ज चलाचल ॥६५॥। 
' न तेण, भिक्‍सू गच्छिज्जा, दिद्लो त्तत्य श्रतजमों 
गभीर भुप्रिर चेव,' सब्विदिय समाहिए ॥६६॥ 


।.. पझ्रत्वयार्थ -- (एपया) कभी धर्षा झ्रादि के समय 
(संकमद्भराए) आने जाने के लिए (कहु ) ,काप्ठ (वात) 
अथवा (घिल)! शिला (वावि), अ्रथवा [इद्ठाल)' ईंट की 
,ुकठढा , (ठविय) रखा हुआ (हुज्ज) हो (च) भौर (7) 
यदि वह (चलाचल) भ्रस्थिर-डगमगाता, (होज्ज) हो तो 
(तेण) उस मार्ग से तथा जो साय (यमीर) ग्रहरा उड़ा 
होते से प्रकाश रहित हो और (भुसिर) जो मार्ग पोला हो 


परांचवा अध्ययन ध् 


उस मांग से (सब्विदिय समाहिए) सब इन्द्रियों को वद्य 
में रसने वाला (मिक्‍्खू) साधु (न) नही (गच्छेज्जा) जावे 
क्योकि (तत्थ) वहाँ पर गमन करने से सवज्ष प्रभु ने 
(अ्रश्षजमो) श्रसयम (दिद्वों) देखा है ॥६५-६६॥! 


निस्सेणि फलग पीढ, उस्सवित्ताणमारुहे । 
भच कील च पासाय समणट्ठाए व दावए ॥६७॥॥ 


दुशम्हमाणी पवडिज्जा, हत्थ पाय व लूसए । 
पुढबि जीवे वि हिंसिज्जा, जे य तन्तिस्सिया जगे ॥६८॥ 


एयारिसे महादोसे, जाणिऊण महेसिणो । 
तम्हा मालोहड भिक्‍स, न पडिगिण्हुति सजया ॥६६॥ 


श्र बयार्थ -- यदि (दावए) दान देने वाली स्त्री 
(समणट्टाए) साधु के लिए (निस्सेणि) नि सरणी (फल) 
पाटिया (पोढ) चौकी (मच) स्राट (व) भोर (कील) 
कीले को (उस्सवित्ताण) ऊचा खडा करके (पासाय) प्रासाद- 
दूसरी मजिल पर (भारुहे) चढ तो (दुरू-हमाणी) इस प्रकार 
कष्ट से चलती हुई यहू (परवडिज्जा-पवडेज्जा पडिवज्जा) 
धायद गिर पड (व) झौर (हत्थ) उसका हाथ (पाय) 
पैर आदि (लूसए) टूट जाय तथा (पुदविजीदे) पृथ्यीकाय 
के जीवो को भी (हिंसज्जा) हिसा होगी (य) और (जे) 
जो (तानिस्सिया) उस पृथ्वी की नेसराय में रहे हुए (जगरे 
वि) अस जोवो की भी हिंसा होगी । (तम्हा) इसलिए 
(एयारिसे) ऐसे पूर्वोकत प्रवार के (महादोसे) महादोपों 
का (जाणिझुण) जानकर (सजया) घुद्ध सयम का पालन 
करने वाले (महेसिणों) महषि छोग (मालोहड) ऊपर कर 


] 


७२ दशवबातिर मृत 


जिनमे साने योग्य अश्य (स्रप्पे) थोडा (सिया) हो गौर 
(बहु उज्मिय धम्मिय घम्मिए) फेंक देसे योग्य ग्रश प्रधिक 
हो, ऐसे फल प्रादि (दितिय) देने वाली ,वाई पे ग्रापु 
(पढियाइक्ले) कहे कि (त्तारिस) इस प्रकार का भ्राह्मरादि 
(मे) मुर्के (न) नहीं (कप्पइ) कल्पता है ॥9३-७४। 


५ के ॥ 
तहेवुच्चावय पाण, अदुवा वार धोयण । 
संसेइम चाउलोदग अ्रहुणाधघोय विवज्जए ॥७५॥ 


झन्वयार्थ -- (तहेव) जिस प्रकार झ्राहार के विषय 
में बतलाया गया_ है उसी प्रकार (पाण) पानी के विषम 
मे झागे बताया जाता है (उच्चावय) उच्च श्रर्थात्‌ भ्रच्छ 
वर्णादि से युवर्त दाख आदि काघोवन श्ौर भ्रवच सुदर 
वर्ण से रहित मेथी, केर आदि का घोवन (शदुवा) भयवा 
(वार घोयण) गुड के घडे का घोवन (ससेइम) प्राटे की 
कठौती का घोवन (चाउलोदग) चावलो का धोवन,। में सत्र 
घोवन यदि' (भ्रहुणा थोय) तुरन्त के घोये हुए ही तो साधु 
(विवज्जए) उहूँ छोड़ देवे श्रर्थात्‌ ग्रहण न करे ॥७४॥ 


'  ज जाणेज्ज पिराघधोव, मईए दसणैण वा। . " 
7” पडिपुबच्छिऊण सुर्चा वा, ज च निस्सकिय भवे ॥७६॥ 


अत्ययार्थ -- (मईए) अपनी बुद्धि से (वा) प्रभवा 
(दसणेण) देखने से (पडिपुच्छिऊण) गृहस्थ से पुछकर (वा) 
अथवा (सुच्चा) सुनकर (ज) जो घोवन [चिराधाय) 
बहुत काल का घोया हुआ है ऐसा (जाणेज्ज) जाने (व 
शौर (ज) जो (निस्सक्रिय) शका रहित (भव) हौ तो 
साधु उसे ग्रहण कर सकता है ।'७६॥। 


पाचवा अध्ययन छ्रे 


अजीव परिणय नच्चा, पडिगाहज्जि सजए । 
अह सकिय भविज्जा आसाइत्ताण रोयए ) छ७॥ 


श्रन्वपार्थ -- (भ्रजीव) जल को जीव रहित शौर 
(परिणय) शस्त्र परिणत (नच्चा) जानकर (सजए) साधु 
(पडिंगाहिज्ज) गअहण करे (अह) यदि वह (सकिय) इससे 
प्यास बुझेगी या नही इस प्रकार की झका से युक्‍त (मवि- 
ज़्जा) हो तो उसे (ग्रासाइत्ताण) चख करके (रोयए) 
निर्णय करे ॥७७॥ 

थोवमासायणट्वाए, ह॒त्वगम्मि दलाहि मे । 

मा में अच्चविल पूय, नाल तिष्हू विणित्तए ॥७८॥ 

स्वयार्थ -- घोवन झ्रादि को चख् कर निणय करने 

के लिए साथु दाता से कहे कि (भ्रासायणद्वाए) चखने के 
लिए (थोव) थोडा सा घोवन (मे) मेरे (हत्यगम्मि) हाथ 
में (दलाहि) दो ।- क्योकि (अ्रच्चविल) पत्यन्त खट्टा (पूय- 
पूइ) बिगड़ा हुआ और (तिप्ट) प्यास को, (विणित्तए) 
बुमाने मे (नाल) भ्रसमर्थ घोवन (मे) मेरे लिए (मा) 
उपयोगी नही होगा ॥७८। 

त च अ्च्वविल पूथ नाल तिण्ह विषित्तए्‌ ! 

दिविय पडियाइक्खे, न में कप्पद तारिस ॥७६॥ 

झ्रत्वपार्थ -- (त्त) उस (अच्चविल) अत्यन्त खट्ट 
(पूय पूछ) विगड हुए (च) झोर (फिप्ह) प्यास (विणि 
त्तए) बुमाने में (नाल) असमथ ऐसे घोवन को (दितिय) 
देनें वाली वाई से साथु (पडयाइक्खे) कहे कि (तारिंस) 
इस प्रकार का घोवन (मे) मुझे (न) नहीं (कप्पइ) 
करपता है ७ ह। 


छ्ड दक्षवकातिक यू 


त॑ च होज्ज भ्रकामेश, विमगेण पढिच्छिय । 

त अ्रप्पणा न पिछे, नो वि अश्रन्तस्स दावए ॥८०॥ 

अत्ययार्थ -- यदि कदाचित्‌._ (अरकामेण-ग्रमामेष) 
बिना इच्छा से (च) अथवा (विमणेण) प्रिना मन मे 
ध्यान न रहने के कारण (पडिच्छिय होज्ज-होज्जा-हुश्जा) 
उपरोक्त प्रकार का घोवन प्रहण कर लिया हो तो प्ाधु 
(त) उस घोवन को (न) ने तो (प्रप्पषणा) श्राप स्वर 
(पिवे) पिवे श्रौर (नो वि) न (अन्नस्स) दुसरो को (दावए) 
पिलाबे ॥८०॥ 


एयगतमबक्‍्कमिता, अधित्त यडिलेडिया / 
जय परिट्वु विण्जा, परिंद्ृष्प पडिक्क्मे ॥८१॥ 


प्रत्वयार्थ --(एगत ) एकान्त स्थान में (अवक्‍कमित्ता) 
जाकर (भ्रचित्त) एकेन्द्रियादि प्राणी रहित स्थानवा 
(परठिलेहिया) पुजकर उस घोवन को (जय) यतनांव 
(परिद्वुविज्जा) परठ दे। (परिट्ठष्प) परिठव करके तीन बार 
बोसिरे बोसिरे कहे फिर वापिस आकर (पढिक्कमें) इरिया- 
वहिया का प्रतिक्रमण करे ॥४१॥ 


पांचवा अध्ययन छ्ड 


अथवा अन्य किसी कारण से (परिमोत्त्‌ भ्र-परिभु त्तओ - 
परिभू जिउ) वहीं पर आहार करना (इच्छिज्जा) चाहे तो 
वहाँ (फासुग) जीव रहित (कुट्टुग) कोठे भ्रादि को (पढि- 
लेहित्ताण) पडिलेहणा करके (य) श्रौर (अगुन्नवित्तु) गृहस्थ 
की भ्राज्ञा मागकर (तत्थ) वहाँ (भित्तिमुल) दीवार की 
आड़ भें (वा) अथवा (पडिच्छनम्मि) ऊपर से छाये हुए 
स्थान में (हत्थग) पुजनी से हाथ ग्रादि को (सपमण्जित्ता) 
पू जकर (सवुड) उपयोग पूवक (भुजिज्ज) आहार करे 
॥5२-५८३॥।। है 


तत्य से भु जमाणस्स, भ्रट्टिय कटम्ो सिया । 
तणकट्ठुसक्कर वाबि, अन्न वाबि तहाविह ॥5८४।॥ 


त॑ उक्खिवित्तू न निविखवे, आसएण न छट्ढए । 
हत्येथ. त गहेऊण,  एगतमवक्‍्कमे ॥८५॥ 


एगतमबबकमित्ता, भ्रचित्त पडिलेहिया । 
जग ॒ परिद्वविज्जा, परिट्ृप्प पडिक्कमे ।0८६॥ 


भ्रन्वयार्थ -- (तत्य) वहाँ कोठे आदि में (मुजमाण- 
स्स) भाहार करते हुए (से) साथु के आहार मे (प्रिया) 
यदि कदाचित्‌ [प्रट्टिय) बीज गुठती (कट्मों) काटा (त्ण) 
तिनका (बद्) काठ का टुकड़ा (वावि) अ्रयवा (सक्‍्कर) 
छोटा ककर तथा (श्रन्त वावि) भौर भी (त्तहाविह) इसी 
प्रकार का कोई पदार्थ भा जाय तो (त्त) उसे (उक्खिवित्त) 
निकाल कर (न निक्यिवे) इधर उधर न फेंके तथा (प्रास- 
एण) मुख से भी (न छहुए) न-फेंके-न थूके किननु (हत्येण) 
हाथ से (त) उसे (गद्देशण) ग्रहण करके (एग त) एवकात 


8६ दषवकालिक हू 


स्थान में (अव्कमे। जावे श्रौर (एंग त) एकात स्थान मे 
(श्रववकमित्ता) जाकर (अ्चित्) जीव रहित ग्रचित्त स्पाव 
की (पडिलेहिया) पद्चिलिहणा करके (जय) यतना पूहि 
उसे (परिद्त्रिज्जा) परठ दे और (परिठप्प) परिठव करे 
(पडिक्कमे) वापस लोटऊर प्रतिक्रमण करे प्र्थात्‌ इंटिया 
बवहिया का ध्यान करे ॥८४-८५-८६ | रे ; 


(४ || भ्ि 
सया थ भिक्‍यू इच्छिज्जा, सिज्जमागम्म भुन्तुप्न । 
सपिडपायमागम्म, उड़ग् पडिलेहिया ॥5७। 


विणएण पवित्तित्ता, सगासे ग्रुदणो मुणों । 
इरियावहियमायाय, ध्रायश्नी य पढिक्कृमे । ५८४ 


अर बय(र्ण - (पिया) जो (मिक्सू) साधु (प्रिज्ज) 
श्रपने स्थान में ही (भागम्म) आकर (भुत्तश्न-मोक्तञ ) 
आहार करना (इच्छिज्जा) चाहे तो (सविडपाय) वहू पते 
शुद्ध भिक्षा को लेकर /(प्रागम्म) श्रपने स्थान में श्रावे [व) ' 
और (विणएण-विणएण) विनयपूर्वक (पिरविश्चिता) स्थावर्क 
मे प्रवेश करके (उदुय ) भोजन करने के स्थावे को (पहिं 
लेहिया) अच्छी तरह 'देखे (य) और (गुरुपो) गुश के 
(समासे) पास (झागझो) श्राकर (मुणी) भुलि (इंरिया" 
बहिय) इरियाबहिया का पाठ (झ्रायाय) पढ़कर (पढि 
बकमे) कायोत्सर्ग करें ॥5७ ८८॥ 

झाभाइत्ताण्‌ नीसेस, अइयार , जह॑ककम ।, 

* गमणागमणे चेव, भत्तपाणे य सजए ॥दछाा 


उज्जुसननों अ्रणुब्चिग्णी, अध्यक्षितत्तेण वेयसा $ 
है आलोए गुरसगासे, ज जहा गहिय भवे ध€णा। 


पांचवां अध्ययन छछ 


झअन्वयार्श -- (सजए) कायोत्सर्ग करते समय सुति 
(गमणागमणे) जाते आने मे [विव) और (भत्तप्राणे) भाहार 
पानी के प्रहण करने में लगे हुए (नोसेस) सब (अदपार) 
अतिचारों को (य) तथा (ज) जो आहार पानो (जहा) 
जिस प्रकार से (गहियग) ग्रहण किया (भवे) हो उसे (जह- 
कम) यथात्रम से (भाभोइचताण-आभोएत्ताण) उपयोग 
पूर्वक विन्तवन करके (उज्जुप्पन्नो) सरल चुद्धि वाला 
(प्रणुव्विग्गो) उद्देश रहित वह मुनि (अव्व्विखत्तेण) एकाम्र' 
(चैयसा) चित्त से (गुरुसमासे) ग्रुरु के पास (आलोए) 
झालोचना करें ॥58-8 ०॥॥ 

न॑ सम्ममालोइय हुज्जा, पुरव्वि पच्छा व ज केड । 

पुणो पडिक्क्रमे तस्स, बोसही चितए इम ॥&१॥| 

अत्दयार्णभ (ज) जो भ्रतिचार (पुव्धि) पहले (व) 
तथा [तच्छा) पीछे (कड) लगा है उसकी (स्म्म) श्रच्छो 
त्तरह से क्रम पूर्वक (आलोइय) अ्रालोचना (न हुज्जा) न 
हुई हो तो (तस्स) उस अतिचार की (पुणो) फिर से 
(पंडिक्क्मी) आलोचना करे और (वोसहो) कायोीत्सर्ग मे 
रहा हुआ साधु (इम) आगे की भाथा में कहे गये श्रर्थ का 
(चितए) चिन्तवन करे ॥6१४ 

भावार्थ --- जो अठिचार पहले लगा हो उत्तकों पहले 
आलोचना हरी चाहिए और पीछे लगे हुए अतिघार की प्रोछे 


बालोचता करनी चाहिए, डिन्तु पहले की पीछे और पीछे जी पहले 
आलोचना न॑ बरनी चाहिए ! 


अ्रही जिणेद्टि झप्तावज्जा, बित्ती साहुण देखिया । 
मोक्ससाहण हउस्स, स्ाहुदेहस्स धारणा अहरस 


2 


छठ दश्वैवालिक मूर 


चमकीन चाहे कैसा भी हो किन्तु (संजए) साधु उस्त धाहार 
को (महुघय व) थी शक्कर को तरह प्रसलता पृ 
(भुजिज्ज) खाबे ॥६७॥ ' पर 
अरस विरस वावि, सूइय वा, असुहय । 
उल्लें वा जइ वा सुक्क, मथु कुम्मास भोगण ॥६दा। 


उप्पण्ण नाइ हीलिज्जा, गष्प वा वहु फायुय । |, 
मुहालद् मुहाजीवी, भुजिज्जा दोसविज्जय (६६ 


प्रन्धयार्थ -- (उप्पण्ण) श्ास्त्रोक्त विधि 'से प्रा 
हुआ आहार '(ज६) चाहे (भ्ररस) रस ' रहित हो' (वाषि) 
प्रथवा (विरकत) विरस पुराने चावल एवं पुराने घानवी 
बनी हुई रोटी भादि हो (सूइय) वधार छोक दिया हुआ 
शाक हो (वा) अथवा (असूइय) वधार रहित हो (उत्त) 
गीला हो (वा) अ्रथवा (सुबक) शुष्क मुने हुए चने भादि 
हो (था) अथवा ,(मथु) बोर का चूव या वुलथी का 
श्राह्मर हो झथवा (कुम्मास भोयण) उड़द के बाकले हैं 
(अप्प) सरस भाहार थोढा ही (वा), भ्रथवा (बहु) नीरत 
आहार बहुत हो श्रर्यात्‌ चाहे कौसा भी भ्राहार हो साएु _ 
(माइ हीलिज्जा) उस आहार की अथवा दाता की प्रव 
हेलना-निन्दा न करे किन्तु (मुद्दाजीवी) निःस्प्ृहभाव भें, 
केवल सयम यात्रा का निर्वाह करने के लिए भिक्षा लेनें 
वाला मुनि (सुहालद्ध,) दाता द्वारा नि स्वाथ भाव से दिय 
हुए (फासुय) उस प्रासुक एवं निर्दोष प्राह्मर को. (दोस 
बज्जिय )' सथोजनादि दोपों को टालकर (भुजिज्जा) , सम* 
भाव पूर्वक मोगवे ॥&५5 ६€६॥। ६ 3४ 2४ न + 


पांचवा अध्ययन रन 


दुल्लहा उ मुहादाई मुहाजीवोी वि दुल्लहा ! 
हांदाई मुहाजोबो दो वि गच्छेति सुग्गइ । १००ात्ति वैमि॥ 


श्रन्वयार्थ -- (मुहादाई) प्रत्युषकार की आशा न 
रखकर नि स्वार्थ बुद्धि से दान देने वाले दाता (उनह) 
निडचय ही (दुल्लहा दुल्वहाग्रो) दुलभ हैं सौर इसी तरह 
(मुहाजीवी) निरपेक्ष (एवं निस्‍्पृह भाव से शुद्ध भिक्षा 
लेकर सयम यात्रा का निर्वाह करने वाले मिक्षु (वि) भी 
(दुल्लहा) दुलभ हैं। (मुहादाई) निस्‍्वाथ भाव से दान देने 
वाले दाता श्रौर (मुहांजोबी) निरपेक्ष एवं नि स्पृह भाव से 
दान लेने वाले भिक्षु (दो थि) दोनो ही (सुग्गइ) सुगति 
में (गच्ठति) जाते हे ॥१००॥ (चि देमि) पूर्ववत्‌ । 


पिण्डेषणा नामक पाचबे अध्ययन का 
दूसरा उद्देशा 


पषिगह सलिहित्ताण, लेवमायाएं सजए । 
दुगध वा सुगघ वा, सब्ब भुजे न छहुए ध१॥ 


भन्वयार्थ -- (सजए) साधु (पडिग्गह्‌) पात्र में लगे 
हुए (लेवमायाए-लेव्मायाइ-य) लेप मात्र' को ' (वा) चाहे 
वह (दुगध) श्रमनोज्ञ गध वाला हो (वा) अ्रथवा (सुगघ) 
सुरभि गन्घ वाला हो (सब्व) ,उस सब को (सलिहित्ताण) 
प्रगुती से पोछकर (मुजे) खा जाय किम्तु (न छट्ढुए) 
कुछ भी न छोड वाह 

सेज्जा निसीहियाए, समावनो ये गोयरे । 

भयावयट्वा भुच्चाणे, जइ तैण, न सथरे धर 


॥] 


फ्े दशवेकातिक दूर 


भ्रन॒ यार्भ -- (मिक्‍लू) साधु (काले), भिक्षाद 
समय (सइ) होते पर (चरे) गोचरी के लिए जावे ग्रोर 
(पुरिसकारिय) भिक्षा के लिए घूमने रूप पुष्पाय (वुम्श) 
करे (अलामुत्ति) मदि भिक्षा का लाभ न हो ता फिर |? 
सोइज्जा) झोक न करे किन्तु (त्तबुत्ति) थराज सहज 
में मेरे श्रनशन ऊमोंदरी झ्रादि तप होगा, ऐसा विधार की 
(श्रहियास७) क्षुपा परोपह को समभाव पूवक सहन करे !! 


तहेवुच्चावया प्राणा, भत्तद्वाएं समागया। 
ते उज्जुय न गब्छिज्ञा जयमेव परवकरमें ॥७। 


प्रस्थयार्थ -- (तहेव) इसी प्रकार (उच्चावया। उस 
जाति के हसादि पक्षी और नीच- जाति के कौए आई 
(वाणा) प्राणी यदि (भत्तद्वाए) चुगा पाती के लिए दिशा 
स्थान पर (समागया) इकटूठे हुए हों तो पाघु (त उण्जुव 
उन प्राणियों के सामने (न गच्छिण्जा) न जावे कि यु (व 
मेत्र) बसा पूर्वक अन्य सार्ग से (प रककमै) ' जावे जिम्री 
उन प्राणियों के चुग्गा पानी में श्रत्तराय न पढ़े ॥आा 
/ ग्रोयरग्ग पविट्रों से, ने निसीज्ज बित्यई । 
क्ह्ू चू न पबबिज्जा, चिट्ठित्ताण व सजए ॥ढा! 
अस्वयार्थ -- (गोयरमग्गप्रविद्दो ये) ,गोचरी के हि 
गया हुश्ा (सजए) साथु (कत्यई) कहीं पर भी (न) 
(निरोइज्जा) बैठे (च) धौर (चिद्विताण व) सडा रहा 
भी (वह) कया वार्ता (न) ने (पैं्रचिज्जा) कहें हद 
, अयान फलिटट दार, क्वार्ड वावि सजए। ' 
झवलबिया ने चिट्ठिज्जा, गोयरग्गग्रप्तनों गुणी ॥६॥0 


पांचवा अध्ययन फ्छ 


भ्रायप्रार्थ -- (गोयरग्गगम्मो) गोचरी के लिए गया 
हुआ ' (सजए) छ काय के जीवी की रक्षा करने वाला 
सयती (मुणी) मुनि (अग्गल) श्रागल-भोगल को (फरलिह) 
फलक अर्थात्‌ दोनो किवाडो को रोक रखने वाले काठ को, 
होडा को (दार) दरवाजे को (वावि) श्रथवा (कंवाड) 
किवाड को (ग्वलधिया) पकडकर था सहारा लेकर (न 
चिट्ठिज्जा) खडा न रहे क्योकि इस प्रकार खडे रहने से 
झाप्मविराघता एवं सयमविराधना होने की सभावना 
रहती है ॥६॥ 


समण माहण वावि, किविण वा वणीसंग । 
उब सकमत भत्तद्ठा, पाणद्वाए व. सजए वाश्णा 


तमइककमित्त ने पविसे, ने चिंट्ठे चकक्‍्खुगोयरे । 
एगतमवक्‍्कमित्ता, तत्य चिट्टिज्ज सजए ॥१ (॥ 


झन्वयार्े --(समण) श्रमण (वावि) शभ्रथवा (भाहण) 
ब्राह्मण (किविण) कृपण (वा) अथवा (वणीमग) भिखारी 
आदि (भत्तट्वापाणद्वाए) शर्त पानी के लिए (उवसकमत्त) 
यूहस्थ के द्वार पर खडे हो तो (सजए) सयमभी साधु (त) 
उनको (प्रइवरुमित्तु) लाघकर (न पविसे) गृहस्थ के घर 
में न जावे और (चक्खुगोयरे) जहाँ पर उस दाता की 
भीर भिखारिया की दृष्टि पडती हो वहाँ पर भी (मे 
चिदूठे) सडा न रहे किन्तु (सजए) वह सयती साध 
(एगत) एकान्त स्थान में जहा पर उनको दृष्टि न पडती 
हो (तत्य) वहाँ (भवफ्कमित्ता) जाकर [चिट्टिज्ज) यतना 
पूवक पड़ा रहे ॥१०-११५॥ 


है] दशर्वकालिक सूत्र 


वणीमगस्स वा तस्स, दायगस्सुमयस्स वा | 
अप्पत्तिय सिया हुज्जा, लहुत् पवयणस्स बावरर॥/ 


प्रस्ययार्थ - उन्हें उल्लधन करके जाने से या उतके 
सामने सडो रहने से (पिया) शायद (तस्स) उत्त (बरी 
मगस्स) याचक को (वा) प्रथवा (दायगस्स ) दाता का 
(बा) झ्थवा (उमयस्स) दाता झ्ौर यावक दोनों वी 
(अप्पत्तिय) अप्रीति-द्वेंप उत्पन्न होगा (वा) झौर (परवान 
णस्स) प्रवचन की-जिनशासन की (लहुत) लघुता (हुज्जा) 
होगी, भत उ'हे उल्लधन करके गृहस्थ के घर में जाता 
साथु का कल्प नहीं है ॥१२॥ 

पठिसेहिए व दिस्‍्ने बा, तग्नो तम्मि नियत्तिए | 

उबसकमिज्ज भत्तद्ठा, पाणूद्माए वे सजए ॥१॥॥ 


श्र ययार्थ -“ (दिस्ने) उन याचक्रो को ' भिक्षा देंते 
प्र_(वा) भथत्रा (पहिसेहिए) दाता के निपेय बार देने 
' बर (तम्मि) जब वे याचक (तम्रो) गृहस्थ के घर से (निय 
लिए) लीटकर चले जाय तब (सजाए) साधु (भत्तट्वापाण- 
(ट्वाए व) भाहार पानी के लिए वहाँ '(उचसकमिम्ज) 
जावे ॥१३॥! | े 
उप्पल पठम यावि, कुमुय था मंगदतिय | 
अन्न वा पृप्फसच्चिर्त, त वे सलु चिया दए ॥१४॥ 
ते भव भत्तपाण तु, सजयाण श्रकृष्पिय । 
वदितिय पडियादालखे, न में कप्पद तारिस ॥१५४॥४ 
उप्पल पठम बाबि, मुमुय वा मंगदतिय । 
झन्त वा पुप्फसचन्चित्त, त व समदिया दए ॥१६॥ 


पाँचेवां अध्ययन प्र 


त्त भवे भत्तपाण तु, सजयाण अकृप्पिय । 
दितिय पडियाइक्खें, न मे कप्पइ तारिस ॥१७॥ 


झावयार्भ --(उप्पल) नीलोत्पल नीला कमल (वावि) 
प्रथवा (पउम) पदूम लाल कमल (कुमुय) चन्द्रविकासी 
सफेद कमल (वा) अथवा (मगदतिय) मालती-मोगरे का 
फूल (वा) झथवा (अन्न) इसी प्रकार का दूसरा कोई (पुप्फ) 
फूल (सच्चित्त) जो सचित्त हो (त) उसको (सलुचिया) 
छेदन भेदन करके (वा) अथवा (समहिया) पैरो श्रादि से 
कुचलकर श्रथवा सघट्टा करके (दए) आहार पानी दे तो 
साधु दाता से कहे कि ऐसा श्राहार पानी मुझे नही कर्पता 
है। 'त भव” का छाव्दार्थ पूर्ववत्‌ है ॥१४-१५-१६-१७॥ 


सालुय वा विशलिय, कुमुय उप्पलनालिय । 
मुणालिय सासव वालिय, उच्छुखड अनिव्वुड ॥६५॥ 


तरुणग वा पत्राल, रवखस्स तणगस्स वा । 
अन्तस्स वावि हरियस्स, श्रामग परिवज्जए ॥१६॥ 


झन्वयार्थ -- (सालुग) कमल का भूल (विरालिय) 
पत्तास का कन्द (कुमुझ) चन्द्रविकासी सफद कमल (उप्प-, 
लनालिय) कमल नाल (मुणालिय) कमल तन्‍्तु (सासव- 
पालिय) सरसो की भाजी या नाल (वा) अथवा (उच्छु- 
खड) ईख के टुकड़े गडेरी ये सर पदाय यदि (ग्रनिव्युड) 
शस्त्र परिणत न हो तो साथु ग्रहण न करे तथा (रुपखस्स) 
वृक्ष के (वा) भ्रयवा (त्तणगस्म) तृण के (भ्रन्नस्स वावि) 
भथवा इसी प्रकार की दूसरी किसी भी (हरियस्स) हरित 
काय के (तरुणग) कच्चे पत्ते (वा) अझथवा (परवाल) 


द८ दक्षवरालिक घुड 


कच्ची कोंपल श्रादि (श्रामग) जो सचित्त हो तो उ्ें 
(परिवज्जए) साधु ग्रहण न करे ॥१८-१६॥ 7 ' 


* तरणिय वा ,छिवाडि, आमिय भज्जिम सइ । 
दितिय पडियाइक्खे, न॑ में कप्पई तारिस, ॥२०॥। 


धन्ययार्थ -- (तरणिय) जिसके बीज नही पढने हैं 
ऐसी (छिवाडि। मूंग श्रादि की फ्री जो (भ्रामिय) कच्ची 
हो (वा) अथवा (सदर) एक बार की (भज्जिय) भुनी हुई 
हो जिसमे पक्‍्तापकव-मिश्र की शका हो, ऐसी फली याँद 
फोई साधु को देने लगे तो (दितिय) देते वाली वाई मे 
साधु (पडियाइक्खे) कहे कि (तारिस) इस प्रकार का पदाय 
(मे) मुझे (न) नहीं (कप्पइ) कल्पता है ।२०॥ 


तहा कोलमणुस्सिन्‍्न, बवेलुय फासव्नांलिय । 
तिलपप्पडग नीम, श्रामग परिवज्जएं ॥२१॥ 


पधन्वयार्थ -(तहा) इसी प्रकार (अश्रणुस्सिन्त) भगिनि 
श्रादि से बिना पकाया हुम्रा कोल) कील-बोरवूट (वेशुय) 
यद्य करेला (कासबनालिय) श्रीपर्णी का फल (पिल्पप्पटग) 
तिल प्रापडी (नीम) नीम, का फ़ललीयोली ये सत्र गरदि 
(आमग) सचित्त हो तो (परिवज्जए) साधु इन्हे, ग्रहण ने 
करे ॥२१॥ हु 
तहेब चाउव पिंदृठ, विय् था तत्तडनिव्वुड । 
तिल पिट्ठ पृइपि'नाग, श्रामग परिवज्जाए ॥३शा 
झन्वयार्म -- (तहेव) इसी प्रवार (चाउस) घवितों 
का तथा गेह भादि का (प्रिटठ) तत्काल का परीसा हुँधा 
धाटा (या) भ्रथवा (तत्तउनिब्युड) पहले गरम विया हुप्ा 


॥॥ 
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किन्तु मर्यादा उपरात हो जाने के कारण ठडा होकर जो 
सचित्त हो गया है अथवा मिश्रित एवं श्रपक्व (वियड) जल 
(तिलपिट्) तिलकूठा (पुद्दपिन्नाग) सरसो वी खल ये सब 
यदि (ग्रामग) सचित्त हो तो (परिवज्जए) साधु इन्हे ग्रहण 
न करे ॥२२। 

कविट्5 माउलिंग च, मूलग मूलग्रत्तिय । 

आम असत्यपरिणय, मणसा वि न पत्थए ।॥२३॥ 

श्रावयार्थ -- (कविट्ठ) कविठ फल (भाउलिंग) 
मातुलिज्-बिजौरा (मूलग) मूला (च) और (मूलगत्तिय) 
मूले के टुकड -ये सब यदि (आराम) सचित्त हो (असत्य- 
परिणय) सम्यक्‌ प्रकार से शस्त्र से परिणत न हुए हो तो 
साथु इन पदार्थों श्री (मणप्वा वि) मन से भी (न पत्यए) 
इच्छा न करे ॥२३॥ 


तहेव फलमथूणि, वीयमथूणि जाणिया । 
बविहेलग पियाल च, श्रामग परिवज्जए ॥२४७४॥ 
अन्वयार्थ -- (तहेव) इसी प्रकार (फलमथूणि) बोर 
भ्रादि फलो का चूर्ण (बोयमथूणि) बीजो का चूर्ण (विहे: 
लग) वहेडा (च) शौर (पियाल) रायण का फल इन 
सबको (झ्ामग) सचित्त (जाणिया) जानकर साधु इन्हें 
(परिवज्जए) वर्जे अर्थात्‌ ग्रहण न करे ॥२४॥ 


समुयाण चरे भिकवू, कुलमुच्चावय सया । 
नीय घुलमइक्कम्म, ऊसढ नाभिधारए ॥₹५॥॥ 


प्रन्वयार्थ -- (भिक्‍्खू) साधु (सवा) हमेशा (उच्चा- 
वय) ऊप और नीच श्र्थात्‌ घनवान्‌ और गरीब (बुल) 


रन 


६० दश्वड्ातिक दूइ 


कुल घर में (समुयाण) सासुदानिक रूप से (चरे) गावरा 
जावे किन्तु (नीय) गरोब (कुल) कुल घर को (अदकरुम्म 
लाध कर (ऊसढ़) धनवान्‌ के घर पर (नाभिधारए) मे 
जावे ॥२५॥ 


भावार्थ --श्रीमत हो या गराब्र हो डिस्तु स्ाथु उन दोनों 
को समान दृष्टि से देखे ओर समान भाव से प्रत्येक प्रत्ोकि बाद 
कुल में ग्रोचरी के लिए जावे । 


श्रदीणो वित्तिमेसिज्जा, मं विसोहृज्ज पद्चिए । 
अ्रमुच्छियों भोयणम्मि, मायण्णे एगगारए ॥१६॥ 


हाययार्थ - (मायण्णे) आहार पाती की माता को 
जानने वाला (एसणारए) आ्राहार को घुद्धि में तत्र 
(पडिए) बुद्धिमान्‌ साथु (भोयणम्मि) भोजन में (श्रमु 
ौचिछयो) गृद्धि भाव न रराता हुआ तथा (झदोंगो) दीनता 
न दिमललाता हुआ (विति) गोचरी की (एंसिज्जा) गये 
पणा करे, यदि ऐसा बरते हुए कदाचित्‌ मिक्षा ने मिवे 
ती (न विसिशज्ण न विसीएज्ज) खेद नहीं बरे ॥२६॥ 


बहु परघरे अत्यि, विविह साइम साइम । 
ने तत्व पडिझ्नो 3प्पे, इच्छा दिज्ज परो न था ॥२७॥ 


भ्रवयार्थ -- (परघरे) यृहस्थ के घर में (साइम) 
खादिम, बादाम, पिस्वा भादि मेवा गौर (साइम) रवादियें 
लौग, इलायची आदि (विवि) भवनेक्र प्रार, के (व 
बहुत से (प्रत्थि) पदार्य होते हैं यदि गृहत्म साथु यो ये 
पदार्थ न देवे तो (पड्िमों) दुद्धितात्‌ साधु (सत्य) उस 
गृदस्थ पर (न कुष्पे) चीव ने करे परतु ऐसा विबार 


] 
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करे कि (परो) यह गृहस्थ है (इच्छा) इसकी इच्छा हो 
तो (दिज्ज) देवे (वा) श्रथवा इच्छा न हो तो (न) न 
देवे ॥२७। 


सयणास गवत्य वा, भक्त पाणथ व सजए । 
अदित्तस्स न कुप्पिज्जा, पच्चक्खे थि य दीसझो २८॥ 


भ्न्वयार्थ --(सयण) छय्या (आसण) आसन (वत्य) 
बस्त (वा) श्रथवा (भक्त) आहार (व) श्रौर (पाण) 
पानी जो चाहे (पन्चकसेविय) सामने रसे हुए (दीसग्रो) 
दिसाई देते हो फिर भी गृहस्थ (श्रदितस्स) यदि उन 
पदार्थों को न दे तो भी (सजए) साधु (न कुष्पिज्जा) उस 
पर क्रोध न करे क्योंकि दे या न दे गृहस्थ को मरजी है|; ८। 


इत्थिय पुरिसि वा वि, डहर वा महल्लग । 
बदमाण न जाइज्जा, नो य ण॑ फरुस बए ॥२६॥ 


श्रन्वयार्श --(वदमाण) बन्दना करते समय (इत्थिय) 
फिसी भी स्त्री (वादि) अथवा (पुरिस) पुरुष (डहर) 
वालक (वा) अथवा (महल्लग) चुद्ध से (न जाइज्जा) 
साधु किसी प्रकार की याचना न करे (य ण) तथा भाहार 
न देने वाले गृहस्थ को (फरुस) कठोर वचन भी (नो 
घए) न वहे ॥२६९॥ 

जे न बदे न से दुप्पे, वदिशो न समुक्झसे । 

एवमन्नेसमाणस्स, सामण्णमणुचिट्वुइ ।३०॥ 

अन्ययार्थ -- (जे) जो गृहस्थ (न बदे) साधु को 
चन्दना न करे (से) उस पर (न कुप्पे) फ्रोध न करे भझौर 
(वदि्नो) चाहे राजा महाराजा भादि चन्दना करते हों 


€्‌रे दक्षवकालिक्त मूष 


तो (न समुकक्स्ते) अभिमान भी ने करे कि देखो! # 
कसा माननीय हू जो राजा-महाराजा भी मेरे चरणों में 
गिरते हैं (एबं) इस प्रकार (अस्नेसमाणस्स) भगवान्‌ का 
ग्राज्ञा के भ्राराधक मुनि का (सामण्ण) साधुत्य चार 
(अणुचिट्ठु३) निर्मल रहता है ॥३०॥॥ । 

पिया एगइग्नो लद॒धु, लोभेण विशिगृहइ ! 

मामेय दाइय सत दटठूण सममायए ३११ 

अ्न्वयार्थ -- (सिया) यदि क्‍्दाचित्‌ '(एगइग्रो) 
झ्रकेला गौचरो गया हुआ कोई एक रसलोलुपी साधु (लदृथु 
सरस झाहार मिलने पर (लोगेण) साने के सोभ से 
(विणिगूहइ) उसे छिपा लेवे नोरस वस्तु को उपर शपकर 
सरस वस्तु को नीचे दवा देवे क्योकि (माम) यदि में (एम) 
इस धाहार को (दाइय संत) गुर महाराज को दिसलाऊेंगा 
तो (दद्दूण) इस सरस श्राह्दर को देसकर (सथमायए) 
शायद वे स्वय सबका सब ले लेवें मुझे कुछ भी ने दें ॥३१४ 


श्रत्तट्वागुरमो खुद्धों, चहु पाव पुच्बई । 
५ दुनोसओझो य सो होह, निव्वाण व ने मच्छह ॥३8२। 

भ्रवयार्थ - (थत्तद्रागुरुभो) केवल झपने पेट मरमें 
में लगा हुआ (खुदों) रस लातुपी (सोसे) साधु (यह) 
बहुत (पाव) पाप (परकुब्यइ) उपाजन बरता है (य) प्रोर 
सदा (दुत्तोसतशो) भतन्तोपी (होड़) वना रहना है (घर) 
ऐसा साथु (निव्वाण) मोक्ष (न गच्छइ) प्राप्त नहीं रे , 
सकता ॥३ ५४ ४ अे 

विया एगइप्रों लदुघु, विधिह पाणमोयण ॥ 

भद्दगं भदृगं भोच्चा विवन्‍्य विरसमाहरे॥३३! 
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अ वयार्थ -- (एगइओ) प्केला गोचरी गया हुआा 
कोई एक रसलोलुपी साधु (प्षिया) कदाचित्‌ ऐसा भी 
करे कि (विविह) श्रनेक प्रकार के (पाणभोयण) आझ्राहार 
पानी को (लद्ब) प्राप्त करके उसमे से (भहग भद्दग) 
अच्छे ग्रच्छे सरस भ्राह्मार को (भोच्चा-भुख्चा) वही कही 
पर एकान्त स्थान में खाकर बाकी बचा हुआ (विवन्न) 
विवण और (विरस) नीरस आहार (झाहरे) अपने स्थान 
पर लावे ॥३३॥ 


जाणतु ता इमे समणा, भ्राययट्टी श्रय मुणी । 
सतुट्ठों सेवए पत, लूटवित्ती सुतोसझ्ो ॥३४॥ 


झ्रवयार्ण -- (त्ता) अच्छे अच्छे सरस शझ्राहार को 
मार्ग मे ही सा जाने वाला रसलोलुपी साधु ऐसा विचार 
करता है कि (इसे) स्थानक में रहे हुए (समणा) साधु 
इस रुखे-सूखे आ्राहार को देसकर (जाणतु) ऐसा जानेंगे 
कि (अय) यह (मुणी) मुन्रि (सतुद्दो) बडा सतोपी भौर 
(भ्राययट्टी) बडा झात्मार्थी है इसोलिए (लूहवित्ती) सरस 
आहार की प्राकाक्षा नही करता किन्तु (सुतोसभ्रो) जँसा 
आहार मिलता है उस्ची मे सतोप करता है श्रौर (पत) 
भ्रन्त प्रान्त नीरस आहार का (सेवए) सेवन करता है । ३४॥ 


पुयणद्रा जस्रोकामी, माणसम्माण कामए । 
वहु पसवई पाव, मायासल्ल च कुव्वइ ॥३ शा 


भ्रस्वपार्थ -- इस प्रवार छल कपट से (पूयणद्ठा) 
पूजा को चाहने वाला (जसोकामी) यश को कामना करने 
वाला और (माणसम्माण कामए) मान सम्मान का अभि- 


हट दशईदाहिक गूत 


लापी वह रसलोलुपी साधु (बहु) बहुत (पार) पा 
(पस्वई) उपाजन करता है (च) और (मायासल्ल) माता 
रूपी झत्य का (कुन्पइ) सेवन करता है ॥३५)॥ 


सुर वा मेरेय वादि, भन वा मज्जग रस । 
ससक्ख ने पिये भिकयू, जस सोरपसभप्पणी रिशषा 


श्र बयार्थ -- (अ्रप्पणो) श्रपने (जय) सब मत 
निमल यहा वी (सारक्रा) सजा करने वाला (लिगपू) सा 
(ससकस) पभ्िकालदर्शी सावन भगवान्‌ वी साक्षी से (पुर) 
जौं श्रादि के झ्राटे से वी हुई मदिरा (वा) भ्रयवा (मेरग) 
महुआ्रा से बनी हुई मदिरा (वापि) भ्रथवा (मज्जग) मर 
वय उत्पस्त करने वाले (ग्रन्त था) बूसरे किसी भी (रो) 
रस की (न पिय्रे) से पीचे ॥३६॥ 


वियए एगग्नो तेगो में में कोड वियाणड । 
तम्प पर्सह दोसाइ, निर्योड तर सुणहू में ॥३७॥ 


पम्ययार्थ -- (में) मुझे (कोई) कोई भी (7) गहीं 
(वियाणइ) देसता है-- ऐसा मानवार णो (तैणों) भगवाद 
पे झ्राज्ा का लाप करने वावा चोर साथु (एगशो) एवाल 
स्थान में सुक छिपरर (पियए) मदिरा पीता है (तरव) 
उसके (दोसाद) दार्यों को (परसह) देखो (च) और (मे। 
में उमके (विर्याट) मापाचार का वर्णन करता हू सो (गुणद) 
तुम उसे युना ॥३७१ । 

यडूदई सुडिया तस्स, साया मोस च मिकिधुषों 

झयपो ये प्रनिव्वाभ सगय थ प्रसाहुया ॥३पाा 

प्रावयार्थ -- (तम्स) मदिय प्राय बरों बरावि 
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(भिक्‍्लतुणो) साधु की (सुडिया) श्रासक्ति (माया) कप 
(च) और (मास) मृपावाद (अ्रयसों) अपयक्ष (गम) तथा 
(ग्रनिव्वाण) श्रतृष्ति आदि दोष (सयय) निरतर (वड्ढई) 
बढते रहते है इस प्रकार वह (प्नसाहुया) असाघुता को 
प्राप्त हो जाता है श्र्थात्‌ सम से अप्ट हो जाता है ॥३४८)॥। 


निच्चुध्विग्गो जहा तेणो, अत्तकम्मेहिं दुम्मई । 
तारिसो मरणते वि, न आराहेइ सवर ॥३६॥ 


प्रस्वयार्थ -- (जहा) जिस प्रकार (तेणों) चोर 
(भ्रत्तरम्मेहि) अपने किये हुए दुइ्चरित्रों से (निच्चुव्विग्गो ) 
हमेशा व्याकुत बना रहता है उसी प्रकार (तारिसो) वह 
मदिरा पीने वाला (दुम्मई) दुबुद्धि साधु सदा व्याकुल एव 
भयभीत बना रहता है, उसके चित्त को कभी झान्ति नहीं 
मिलती ऐसा साधु (मरणते वि) मृत्यु के समय तक भी 
(सवर) चारितर धर्म की (न भ्राराहैइ) भ्राराधना नही कर 
सकता ॥३६॥ 


झायरिए माराहेड़, समणे आवि तारिसो!। 
गिहृत्था वि भ गरिहति, जेंण जाणति तारिस ॥४०॥ 


भावयार्थ --(तारिसो) वह मदिरा पीमे वाला साधु 
(प्रायरिए) आचार्य महाराज तथा (समणे श्रावि) साथुभो 
वी किसो की भी (नाराहुइ) विनय वैयावच्च झ्रादि से 
आराधना नही कर सकता और (जेण) जय (गिह॒त्या) 
गृहस्थ लोग (ण) उस साधु के (तारिस) मदिरा पान 
रूपी दुगुण को ।जाणति) जान लेते हैं तब (वि) वे भी 
(गरिहति) उसकी नित्दा करते हैं ॥४०॥ 


६६ दशवहातिक एव 


एव तु श्रगरुणप्पेही, गुणाण/च  विवज्जए । , 
तारिसो मरणते वि, नाराहेइ सवर कह... , 
प्रययार्य - (एवं तु) इस प्रकार (प्रगुणमेदी) 
अवगुणो को घारण करने बाला (च) गौर (ग्रपाग) 
शानादि ग्रुणो को (विवज्जए-थो) छोड़ने बाला (तारों) ' 
बह साधु (मरणते वि) मृत्यु के समय तक भी (संबर्श 
घारिव धम को (नाराहेइ) आराधना नही कर प्कता।हं॥ 
तब कुब्बइ मेहावी, पणीय वज्जए रस । , 
मज्जप्पमायविरञशो, तवस्सी भ्इउक्क्सों ॥४२॥ 
भ्रस्वयार्थ -- (मज्जप्पमायविरशो) मदिरा पात एवं 
प्रमादादि दुगुणों से रहित (तवस्सी) तपस्वी ।मेहावी) 
बुद्धिमान साधु (प्‌णीर्य) स्निग्ध (रस) रसो को (बस्जए 
थ्री) छोडकर (भ्रइउक्‍्कसो) निरमिमान पूर्वक (तय) तपस्या 
(कुब्चइ) करता है ॥४२॥ दि 
तस्स पस्सह करलाण, अगेगसाहुपुइय । 
विउल पत्यसजुत्त, कित्तइस्म॑ सुणेहु में ॥४३॥ 
प्रन्दयार्थ -गुरु श्षिप्यो से कहते हैं कि हे व्िप्यो 
(तस्स) उपरोक्त गुणों थी घारक साधू का (बल्ताण) 
कत्याण सग्मम (धणेगसाहुपूइय) श्रनेफ़ भुनिया ब्वारा पृ 
एवं प्रशसित (विउल) महान्‌ (अत्यसाजुत्त) माक्षरूपी मर्द 
से युक्त होता है (पत्यह) तुम उसे देशों तथा (कित्तइना) 
में उस साथु के ग्रुणो का वर्णन वरूगा अत छुम (ग) 
सुमसे उन गुणों को (सुणेह) सुगो ॥४३॥ 
एवं तु गुणप्येही, प्रमुषाण घर विवज्णएं 
वारिसो मरणते वि, आराह्इ सवर (४४॥ 


। प्रॉँचवा अध्ययत €७ 


प्रन्ववार्थ -- (एवतु) इस प्रकार (गुणप्पेही सगुण- 

पेही) ज्ञानादि गुणो को धारण करने वाला (च) शौर 
(अगरुणाण), दुग्ुणो को (विवज्जएओओ) छोडमे वाला 

. (तारिसो) साधु (मरणते वि) मृत्यु के समय तक (सवर) 
. ग्रहण किये हुए चारित्र धम की (आराहेइ) भली प्रकार 
प्राराधना करता रहता है भ्र्थात्‌ मरणपत कष्ट पडने पर 
भी वह अहण किये हुए चारित्र धर्म को नही छोडता ।४४। 


आंयरिए आराहेइ, समणे श्रावि तारिसो ॥ 
>गिहत्था विण पुयति जेण जाणति तारिस ॥४५॥ 


भ्रवयार्थ (तारिसो)' उपरोक्त ग्रुणों का धारक 
साधु (झ्रायरिए) श्राचार्य महाराज की तथा (समणे झावि) 
दूसरे मुत्रियों की (प्राराहेई) विनय वैयावच्त्र द्वारा झारा- 
घना करता है और (जेण) जब (गिहत्या वि) गृहस्थ 
लोगो को भी (ण) उसके (त्तारिस)!उन गुणों का (जाणति) 
पत्ता लग जाता है तब्र वे (पूयति) उसकी भक्ति करते हैं 
भ्र्थात्‌ विशेष सन्मान 'की दृष्टि से देखते हैं भोर उसके 
गुणो की प्रशंसा करते' हैं ॥४२॥ 


तवतेणे वयतेणे स्वतेणे य जे नरे। 
भायारभावतेणे य कुव्बइ देवकिव्विस । ४६॥ 


अन्ययार्थ (जें) जो (नरे) साधु (तबतेणे) तप 
का घोर (क्यतेणे) वचन का चोर (य) और (हूपतेणे) 
रूप का चोर (य) तथा (झायार भावतेणे) भावचार झौर 
भाव का चोर होता है वह (देवकरिव्विस) नीच जाति के 
क्त्विपी देवो में (बुच्बइ) उत्पन्न होता है ॥४६॥ 


ह्द दा वैकालिक ग 


लद॒धूण वि देवता, उबवस्तो देव क्रिव्विसे । 
तत्थावि से न याणाई, कि मे किच्चा इम फ्य ॥४७॥ 
प्रन्वयार्थ -- उपरोक्त चोर साधु (देवतत) देवाति 
फो (लद॒घूण वि) प्राप्त करके भी (देव विव्विते) मरसख 
जाति के किल्विपी देवो में (उववस्नी) उत्पन्न होता है। 
(तत्यावि) वहाँ पर भी (से) वह (न याणाई) यह नहीं 
जानता कि (कि) मैंने ऐसा कौनसा कर्म (करिच्चा) किया 
है जिससे (में) मुझे (इम) यह (फल) फल प्राक्ष हुआ 
है ॥४७॥ । 
तत्तो वि से चइत्ताण, लब्भिही एसमुयंग ! 
नरग तिरिक्‍्सजोणि था, बोही जत्य सुदुल्लहा ॥४४॥ 
भ्रन्चयार्थ -- (से) बह कित्बिपी देव !तत्तों वि) वहाँ 
से (चशत्ताण) चयकर (एलमुयर्ग) भुक-जो बोल सम सके ऐसे 
बकरे भादि को योनि को पाकर किर (नारग) नरक गति वो 
(वा) श्रथवा (तिरिक्सजोरणि) तिय॑च योनि को (सब्मिती 
लब्मइ) प्राप्त होता है (जत्थ) जहाँ पर ,(बोहिं) वोषि 
जिनधर्म की प्राप्ति होना (सुदुल्लहा) बड़ा दुर्लम है ॥४८॥ 
एय थ दोस दरद्ठूण, णायपुत्तेण भातिय । 
अ्रणुमायपि मेहावी, मायामोसत विवज्जाए ॥४६॥ 
भ्रययार्थ --- (एय च) इस प्रबार (दोस) पूर्वो्त 
दोषों की (पायपुत्तेण) शातपुत्र भगवान महावीर ने (दददूर्ण) 
ग्ेवलवान से देसकर (भासिय) फरमाया है अत (मेहावी) 
बुद्धिमान्‌ साथु (मरणुमायपि) श्रणुमात्र भी (मापामोस) 
फपट्पूर्ण झसत्य माषण को (विउज्णए) वर्ग हिचित्मात्र 
भी साया-मृपावाद वा सेवन ने करे ॥ढधवा 


प्ॉचवा अध्ययन &६& 


सिक्खिकण भिम्लेसगसोहि, सजयाण बुद्धाण सगासे । 
तत्य भिक्‍खू सुप्पणिहिइदिए, तिव्वलज्जगुणवविहरिज्जासि 
॥ ४० त्ति बेमि ॥ 
झ्रवयार्थ -- (सुप्पणिहि इदिए-सुप्पर्णाहिदिए) जिते 
दद्रिय एवं एक्राग्रचित्त वाला (तिव्वलज्ज) शअनाचार से 
पत्यन्त लज्जा रखने वाला (गुणव) ग्रुणवान्‌ (भिक्खु- 
भिक्‍्खू) साधु (बुद्धाण) तत्त्व को जानने वाले (सजयाण) 
साधुओं के (सगासे) पास (भिक्‍्लेसणसोहि) भिक्षा के श्राधा 
कर्मादि दोपो को (सिक्खिऊकण) सीखकर (तत्थ) एपणा 
समिति मे (विहरिज्ञासि) उपयोग पूर्वक विचरे ॥५०॥ 
(त्ति वेमि) पूर्वबत्‌ । 


| 


महा्रार कथा नामक छठ्ठा अध्ययन 


नांगदसण सपन्‍न, सजमे ये तथे रस । 
गणिमागम सपत्त, उज्जाणम्मि समोसद्त ॥॥॥ 


रायाणो रायमच्चा य, माहुणा अरदुब सत्तिया । 
पूच्छति निहुश्नप्पाणो, कह भे भरायार मोयरों ॥२। 


झन्वयार्थ -- (नाणदसण सपन्‍न) एक समय सम्पी 
ज्ञाव भौद सम्यवर द्दति के घारी (सजमे) सतरहू अंबार 
संयम में (य] और (तथे) बारह प्रवार के तप में (रय) 
रत (भांगमसपरन) ग्राचाराज्ञादि अज्ञौपात्न एप पाग ! 
के जाता (गण) छत्तीस गुणों के घारक श्राधाय_ महाराज 
(उज्णाणम्मि) याँग के समीप्र के बगीने में (समोमढ) 
पधारे तय [रामाणो) राजा (य) प्रौर (रागमच्चा) राज 
मत्री (माहणा) बआराह्यण (अदढुव) शभौर (सत्तिया) क्षत्रिय 
(नि भ्रष्पाणो) मन को चचलता को छोडवर भक्ति भौर 
विनय पूबक (पु०छति) उासे पूछते हैं वि हे भंगवत्‌ ! 
(मे) प्राप लोगा का [प्रायार गोयरो) झाचार मोर गावर 
भिक्षावृत्ति श्रादि धर्म (बहू) विस प्रशार का है ॥ह १४ 


तैधि मो निहुमो दतो, सब्बभूय सुद्दावद्दी । 
मिक्खाएं सुसमाउत्तो, झ्रायक्स४्त वियासणों ॥$॥ 


पस्वपार्य --(निहुझो) विश्वव चचलता रहित (दर्तों) 


छट्टा अध्ययन १०१ 


इब्द्रियों के दमन करने वाले (सब्वभूप सुहावहों) सब 
प्राणयो का हित चाहने वाले (सिक्खाए) ग्रहण 
असिवन रूप शिक्षा से (सुसमाउत्तो) सुप्रपन्‍न (वियक्लणों) 
विचक्षण धर्मोपदेश मे कुशल (सो) वे झाचायें महाराज 
(तेसि) उन राजा श्रादि को (श्रायक्सइ) जैन साथुओ का 
आ्राचार गोचर रूप धमम कहते हैँ श्र्थात्‌ उनके प्रदत का 
उत्तर देते हैं ॥३॥ 


हूृदि धम्मत्थकामाण, निग्गयाण सुणेह में । 
भायार मोयर भीम, सयल दुरहिद्विय ॥४॥ 


अ्रन्वयार्थ -- (हृदि) है देवानुअयो | (घम्मत्य- 
कामाण) धम-श्रुतचारित्र रूप धर्म और भपर्थ-मोक्ष के लिए 
भभिलापी (निग्गथाण) निग्नन्थ मुनियो का (सयल) समस्त 
(श्रायार गोयर) झ्राचार गोचर जो कि (भीम) कर्म रूपी 
शतन्रुम्ने के लिए भयकर है तथा (दुरहिट्विय) जिसे धारण 
करने भे कायर पुरुष घबराते हैं ऐसे आचार गोचर का 
(मे) मैं वर्णन करता हू भ्रत (सुणेह) तुम सावधान होकर 
सुनो । ४॥ 


नन्‍्नत्य एरिस चुत, ज लोए परमदुच्चर । 
विउलद्वाण भाइस्स, न भूय न भविस्सइ ॥५॥ 


झवयार्ण -- (विउलट्टाग भाइस्स) विपुल स्थान 
मोक्ष भार्म के श्राराधक मुनियों का (एरिस) इस प्रकार का 
उन्नत झाचार (प्रन्नत्थ) जिन झासन के शभ्ृरतिरिक्त झन्य 
मतो में (न चुत्त) कही भी नहीं कहा गया है (ज) जो 
(लोए) लोक में (परमदुच्चर) श्रत्यन्त दुप्कर है भ्र्थातु 


श्र दशपेक्ालिक मर 


जिसका पान करना बहुत कठित है। जिनश्ासत के मिगय 
अन्य मतो में ऐसा श्राचार (न भूय) ने तो गत दाम में 
कही हुआ है और (न भविस्सइ) ने झागामी काले में वही 
हागा श्रौर न बतमान काल में कहो है ॥५७ 


ससूदत्गवियत्ताण, वाहियाण च जे गुणा । 
श्रखंटफुडिया कायव्वा, त॑ सुणेह जहा तहां ॥६॥ 


प्रन्वयार्थ -- (जे) जो (गुणा) गुण (संसृहृगविव 
त्ताण) वानक एवं वृद्धो को (वाहियाण च) स्वस्थ एप 
अस्वस्थ सभी को सय अवस्थाओं में (भ्राडफुडिया) भार 
एवं निर्दोष रूप से अर्थात्‌ देश विराघना भोर राव विश 
घना से रहित (कायब्वा) घारण करने चाहियें [पे) सगे 
गुणों का (जहा) जया स्परूप है (तहा) बसा ही में बर्भत 
करता हू (सुणह) श्रत तुम सावधान होवर सुत्रो ॥६॥ 

दस अट्ट य ठाणाएं, जाद वालोह्रज्कू। 

तत्य पश्रन्मयरे ठाणे, निभ्मेवत्ताउ भग्मद्र ॥७॥ 


अ-वयार्थ - (दस भरट्ठ य) साधु प्राचार मे झठरह 
(ठाणाइ) स्थान हैं? (बालो) जो वाल-भतानी सापु (जाई) 
इन (तत्व) प्रठारह स्थानों में से (ग्रस्तमरे) पिसी एवं 
भी (ठाणे) रथाय यो [प्रवरज्माइ) विराधना बहता है 
यह (निर्गंथताउ-निग्गपत्ताशो) साथुपने से (मस्तद) अप्द 
हो जाता है ।७। 

वयछ या बायछ॑क्क, अ्रकप्पो ग्रिहिमायसे । 

पसिय॑द्र निसज्जा य, सिणाण सोहुयस्जर्थ गष्या 

पमरन्ययार्स -- (ययटयक) छ ब्रत अर्थात्‌ आषानिर 


छठ: अध्येपन १०३ 


पात विस्मण आदि पाच महाश्रत और छठा रात्रि भोजन 
त्याग रूप छ ब्रतो का पालन करना (कायछवक) छ काय 
भ्र्धात्‌ पृथ्वीकाय, अ्रष्पकाय, तेठकाय, चायुकाघ, वनस्पति- 
काय और त्रसकाय इन छ काय जीगे की रक्षा करना 
(प्रकप्पो) श्रकल्पनीय पदार्थों को ग्रहण न करना । (गिहि- 
भायण) गृहस्थ के वतन में भोजनादि न क्रना (पलियक) 
पलग पर न बैठना (निसज्जा-निसिज्जा-निसेज्जा) गृहस्थ 
के आसन पर न बैठता (सिणाण) स्नान (य) तथा (सोह- 
वज्जण) दारीर की शोभा का त्याग करना, साथु के ये 
अभठारह स्थान हैं ॥८॥ 

तत्यिम पढम ठाण, महावीरेण देसिय । 

भ्रहिसा निउणा दिद्दा, सव्बभूएसु सजमो ! €॥ 


अन्वपार्ण -- (सव्वभूएसु) प्राणी भाव पर (संजमों) 
दया रूप (प्रहिसा) भ्रहिसा (निउणा) अनन्त सुखो को 
देने वाली है ऐसा (महावारेण) भगवान्‌ महावार ने (दिदट्ा) 
केवलज्ञान में देखा है । इसीलिए भगवान्‌ ने (तत्य) उप- 
रोक्त अठारह स्थानों मे ,इम) इस अहिसा ब्रत को (पढग) 
पहना (ठाण) स्थान (देसिय) कहां है ॥६॥ 


जावति लोए पराणा तसा अदुव थावरा । 
ते जाणमजाण वा, न हणें णा वि घायए १० 


प्रवयार्ण -- (लोए) चौदह्‌ राजू परिमाण लोक में 
(जावनि) जितने (तसा) त्रस (अभरदुब) अयवा (यावरा) 
स्थावर (पाणा) प्राणी हैं (ते) उनको (जाण) जानकर 
(वा) झथवा (अजाण) प्रजानपने से-प्रमादवश (न हथे) 


र्व्ड दपदैशातिफ दूर 


स्वय सारे नही (णों वि) झौर न दुमसे से (घावए) घाव 
ही करावे इसी प्रकार मारने वाले की अनुमोदना भी दे 
करे ॥१०॥ हिंसा क्यो ने करनो चाहिए इसके लिए पृत् 
कार कहते हैं कि - ॒ 


सब्वे जीवा वि इच्छति, जीविउ न मरिण्निउ । 
तम्हा पाणिवहू घोर, निग्गथा वज्जयति थे ॥8 (॥- 


प्रन्थयार्थ -- (सब्वे वि) भ्रस स्थायर, प्रादि सभी 
(जीवा) जीव (जीविउ) जीना (इच्छति) चाहते हैं तेडित 
(न मरिज्जिउ) मरना काई भी नहीं चाहता (तम्दा) एमी 
लिए (#ग्गथा) छकाया के रक्षक निग्रै"य साधु (थे) 
उस (घोर) महा भयकर (पराणिवह) प्राणिवध जीव ह््य्ा 
का (वज्जयति) सवधा त्याग करते हैँ ११४७ 


अप्पणट्टा परद्दठा वा, कोहा था जद वा भगा । 
हिंसगा न मुस बूया, नो वि भन्‍्न बयावए ॥१२॥ 


अययार्थ -- साधु (श्रषपणट्ठा) सपने सुद में लिए 
(वा) भ्रथवा) (परद्ठा) दूसरों के लिए (कोहा) भोग मे 
(या) ब्रथवा मानस भाया लोस से (जहवा) प्सवा (भा) 
भय से (द्सिग) पर पीडाकारी जिससे दूसरों मो ुध 
पहुचे ऐसा (मुस) मूठ (न बूगा) स्थम ने बोले (नो वि) 
झौर न (अत्न) दूसरों से (वयावए) बोलावे तथा सूठ 
बौजने वालो का अनुमोदन भी ने करे ॥॥ ॥/ 

भुसावाझ्ों ये सोगस्मि, सब्वसाहटि यरिध्दिम्रों । 

अविस्मासों य भूयाण, तम्दा मोस विवश्मए्‌ । हरे! 

झयार्थ -- (लोगम्मि) सवार में (सम्पसा््ट) 


्ठा अध्ययन दव्श 
सब महापुरुषों ने (मुमावाझो) असत्य भाषण को (गरि- 
हिँम्मो) निन्दित बतलाया है. (य) क्योकि असत्य भाषण 
(भूमाण) सब प्राणियों के लिए (अविश्सासो) अविश्वसनीय 
है भ्र्थात्‌ असत्यवादी का कोई विश्वास नही करता (तम्हा) 
इसलिए (मोस) मृपावाद का (विवज्जए) सर्वथा त्याग कर 
देना चाहिए ॥१३) 


चित्तमतमचिरत्त वा, अ्रप्प वा जइ वा बहु । 
दतसोहणमित्त पि, उम्गह सि झ्जाइया ॥१४॥॥ 
त्त श्रप्पणा न गरिण्हुति, नो वि गिण्हावए परत 
श्रन्‍्न वा गिण्हमाण पि, नाणुजाणति सजया ॥१२॥ 


झ्न्वयार्थ -(चित्तमत) सचेतन-शिष्यादिक' हो (वा) 
अथवा (अचित्त) श्रवेतन वस्त्र पात्रादिक हो (बहु) बहु- 
मूल्य पदायथ हो (जद वा) अयवा (अ्रप) प्रल्त मुल्य 
वाला पदाथ हो यहाँ तक कि ।दतसोहणमित्त पि) दात 
कुरेदनें का तिनका भी हो (सजया) साधु (सिसे) उस 
चस्तु के स्वामी की (उरगह) आज्ञा (अजाइया) मांगे बिना 
ईत) उस पदार्थ को (अप्यणा) श्राप स्वयं (न गिष्हति) 
यहण नहीं करते (नो थि) और न॑ (पर) दूसरों से 
(गिष्हावए) ग्रहण करवाते हैं (वा) और (गिण्हमाण पि) 
ग्रहण करते हुए (प्रन्त) दूसरो को (नाणुजाथति) भला 
भी नहीं समभते ॥१४-१४५॥ 


» अवभचरिय घोर, पमाय दुरहिद्विय ( 
साययति मुणी लोए, भेवाययण वज्जिणों हर ६ 


भ्रवयार्थ -- (लोए) लोक में (भेयाययण वज्जिणों) 


4०६ दशवकातति पुर 


चरित्र का भग करने वाले स्थानों को वर्जने/ वादे पाप. 
भीरझ (मुणी) मुनि (घोर) नरकादि दुर्गतियों में दाल 
वाला अतएवं भयकर (पमाय) प्रमाद को पद्ा करने वाता 
(दुरहिट्विय) परिणाम में दु सदायी (अब्रभचरिय) प्रम्नह्मपर 
का (सारयति कदापि सेवन नही करते ॥१६॥' « 


मूलमेयमहम्मस्स, महादोससमुस्सय | 
तम्हा मेहण ससरग, निग्गधा बज्जयति ण॑ ॥!0॥ 


भ्रन्ययार्थ --(एय) गह अग्रह्मचयय (अहम्मस्ग) प्रणम॑ 
का (मूल) मूल है भौर (महादोससमुस्मय) महादीपों जा 
समूह है (तम्हा) इसीलिए (निग्गया) निम्न स्य साधु (मेहर 
ससग्ग) मंथुन के ससर्ग वो (ण) सवथा प्रकार से (उर्_ 
यति) छोडते हैं ॥१७॥ 


बिडसुब्भेइम लोण तित्ल संप्पि व फाणिय । 
मे ते स्विहिमिच्छति, णामपुत्तत्ोरगा ॥१8॥/ 


झवयार्ी -- (णायपुत्तयमोर्या) शानपुत्र भगवान्‌ 
महावीर के वचनों में जी रत रहते हैं (गे) ये मुति (शिई 
विड) बिड लन्‍्रण (उब्मेहमं) सासुद्रिय (लोग) संबंध 
(तिल्ल) तेज (सध्पि) घी (च) भोर (फार्थिय) गीला पृ 
झादि पदार्थों या (सनिहिं) सप्रह करना रात्रि में थी 
रखना (न इच्छति) नहीं चाहते ॥१८॥ 


भावार्श -- भगवान्‌ भी बचा प्र सयावन पराण4 ले 
वाले सुति अचनादि दिसी पदार्थ था प्ग्नद देरग हों ॥ए का 
रिखु धम्रइररने ही इृष्छा कक नहीं करड़े 4 + 
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लोहस्सेस अणृप्फासे, मक्ने अन्तयरामवि । 
जे सिया सपिहि कामे, गिही पब्वदए ने से ॥१&॥ 


अ्न्वयार्थ -- (एस) यह सन्निधि सम्नह (लोहस्स) 
लोभ का (ग्रणुष्कामे) झनुस्पर्श प्रभाव है अत (मन्‍्ने) 
तर्थकर देव ऐसा मात्तने है अथवा तीर्थंकर श्रौर गणघरी 
ने ऐसा कहा है कि (सिया) यदि कदाचित्‌ किसी भी समय 
(जे) जो साधु (प्रस्नयरामधि) किचिस्माद भी (सस्निटि) 
सग्रह करना तो दूर रहा किन्तु सम्रह करने की (कामे) 
इच्छा करता है त्तो (से) वह (न पव्वइए) साधु नहीं 
किन्तु (गिही) गृहस्य है ॥१६॥ 


जु पि_वत्य व पाय वा, कल प्रायपुछण । 
ते पि सजम लज्जट्टा घारति परिहरति ये ॥एण्प 


श्रस्वयार्थ --यदि कोई यह हका करें कि साधु वस्त्र 
पात्र आदि वस्तुएं अ्रपने पास रखते हैं तो क्‍या ये चस्तुए 
संग्रह था परिग्रह नही हैं ? इसका समाघान किया जाता 
है कि (ज थि) साधु लोग जो (वत्य) वस्त्र (व) अ्रथवा 
(पाय) पात्र (कवल) कम्बल (वा) अभ्रथवा (परासप्‌ छण) 
रजोहरण भ्ादि श्वास्त्रोक्त सयम के उपकरण (घारति) 
घारण करते हूँ (प) और (परिहरति) प्रनासक्ति भाव से 
उनका उपभोग करते है (तपि) वह (सजमत्तज्जहु।) केचल 
४ की रक्षा के लिए शौर लण्जा के लिए ही करते 

२०॥ 


न सो परिण्हो बुत्तो, णायपुरोण ताइणा 
मुच्छा परिग्गहों वृत्तो, एइ बुत महेपिणा ॥२१॥ 


र्व्प दश्वानिह मृत 


प्रवयार्थ -- वस्त्र पात्रादि रसमे से साधु वो परि- 
ग्रह दीप क्‍यों नही लगता ?े इसका समाधान ढिया जाता 
है (ताइणा) प्राणीमात्र के रक्षक (गामपुत्तेण) भात्रमुढ 
भगवान्‌ महावीर ने (सो) झनासक्ति भाव से वस्व पावाद 
रखने को (परिग्महों) परिग्रह (न बुत्तो) नहीं कहा, है 
किन्तु (मुच्छा) मूच्छाभाव को ही श्र्थात्‌ विस वम्नु में 
आसक्ति रसन को ही (परिग्गहों) परिग्रह (बु्तो) बहा है 
झौर (इद इय) ऐसा हा (महेसिणा) महुपि गणपर देव न 
अथवा सुघर्मा स्वामी न अभ्पने शिष्य जम्तू स्वामी से (बुरा) 
कहा है ॥२६॥ पु 

सब्वत्युबहिणा बुद्धा, सरवसण परिग्गह । 

आवि प्रपपणों वि देहम्मि, नामर्रति ममाइर्य ॥६२॥ 

प्रययार्थ -- (बुद्धा) तत्वग मुनि (गब्दत्युवहिणा) 
संयम के सहायभूत वस्त्र पायादि उपकरणों को (संस 
परिण्हे) एकमात्र सयम की रक्षा के जिए हो रखते हैं 
किन्तु मृच्छामाव से नहीं (अ्रवि) मोर विशेष तो दमा वे 
तो (अपणो थ्रि) झ्रपी (देहम्मि) शरोर पर भी (समा 
हुये) ममत्य भाव (नायर्ईति) नहीं रपते ॥३२४॥ 
झटो निच्द तशोरुम्म, सवब्वयुद्धेहिं दम्गिय ॥ 
जाव लज्जासमा वित्ती, एय्मर्तं व मोय् ॥रढ्ा! 
झजयार्ण -- (सब्यवुद्धषटटि) सभी शानों परुद्र्षों ने 
(बब्गिय) कहा है हि (फटा) भहा. साघु पुरुषों के लिए 
सह बसा (निर्य) नित्य (तथोक़र्म्म) तप है (जावजा ये) 
जो जीवन प्रयाता (लण्जासमा) सबम निर्याह्‌ के दिए 
(वित्ती) भिक्षा वुछ्ति ररनी होती है सोर (एमरमरां) एड 


ही 


। 
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बार अथवा सिर्फ दिन में ही (मोयण) श्राहार करना होता 
है और राभिभोजन का सवया त्याग करना होता है।२३॥ 


सतिमे सुहुमा पाणां, तसा अदुव थावरा ॥। 

जाइ राझ्रो अपासतों, कहमेसणिय चरे ॥२४॥ 

अवयार्थ -- (इमे) ये ससार में बहुत से (तसा) 
भ्रस [अदुब) और (थावरा) स्थावर (पाणा) प्राणी 
(सुहुमा) इतने सूक्ष्म (सति) होते हैं (जाइ) जो (राप्रो) 
रात्रि मे (अपासतो) दिखाई नहीं देते तो फिर उनकी 
रक्षा करते हुए (एसणिय) शभ्राहार की शुद्ध एपणा और 
(चरे) भोजन करना (कह) कंसे हो सकता है ? श्र्थात्‌ 
नही हो सकता है ॥२४॥। 

उदउत्ल बीयससत्त, पाणा निवडिया महिं । 

दिश्ना ताइ विवज्जिज्जा, राश्ो तत्थ कह चरे ॥२४॥ 

पझ्न्वयार्थ -- (महिं) जमीन पर (उदउल्ल) पडा 
हुप्रा पानी ग्रथवा सचित्त जल मिश्रित आहार (वीयससत्त) 
जमीन पर बिखरे हुए बीज श्रथवा सचित्त वीजादि से युक्त 
आ्राहार (निवडिया) झौर जमीन पर रहे हुए (पाणा) 
कीडे मकोड श्रादि प्राणी (ताइ) इन सब को (दिद्ला) 
दिन में तो (विवज्जिज्जा) भ्राखों से देखकर बचाया जा 
सकता है किन्तु (राझो) रात्रि में (तत्थ) उनकी रक्षा 
करते हुए (कह) कैसे (चरे) चला जा सकता है ॥२२५॥ 

भावार्श -- छाथु के लिए रात्रिमोजत और रातिविद्वार 
दानों का निषेध है । 

एय च दोस दद्दूण, णायपुत्तेण भासिये । 

सव्वाहार न भु जति, निग्गथा राइमोयण ॥#२६॥ 


११० दरशकातिर पृ 


_... श्रसयार्थ -- (पायपुत्तण) ज्ञातपुत्र अग॑वान्‌ महावीर 
वे (मासिय) बतजाये हुए (एय) दग प्राणिदिसा स्प (बे) 
तथा प्रात्मविराधना रूप (दोस) दोधों को (दददूग) दम 
कर-जानकर (निग्गया) निम्नन्ध मुत्रि (संब्बाहार) चार 
प्रकार मे श्राह्यरो मे से विसी भो अ्रह्मर का प्राहार 
(राइमोयण) रात्रि में (न भु जति) नहीं वरते ॥२६॥ 


पुडवियाय ते हिसति मणसा वयसा मॉयसा । 
तिविहेण ऋरणजोएण, सजया सुसमराहियां ॥२७॥ 


प्रन्यपार्थ -- (सुसमादिया) सुसंमाधिवत (संजया) 
साधु (मणसा चयसा कायसा) सन वचन और वाया रुप 

(तिविटेण-ण) तीन (जोएण-ण) योगों से प्रौर (करण) 
कृत बारित भ्रनुमीदता रुप तीय करण से (पुडजिकाय) 
पृथ्वीकाय पी (य हिंसति) हिंसा नहीं करते, दूसरों मे भहीं 
बरवाते, बरने बालो की झपुमादना भी नहीं वरपे ॥२७॥/ 

पुठचिताय॑ विहिंसतो, हिसई उ तमध्यिए 
तसे व विब्िदे पाये, चरयुरें य भ्ररगरुसे ॥२८॥ 

,. अ्रन्यमार्स -(पुरविकाय) पृथ्वनीवाम की (पिटिों) 
हिंसा करता हुम्रा प्राणी (समस्सिए) उसबी नेशाय में रहे 
हुए (चक्पुमे) चदुपा हारा दियाई देगे वाले (ब) पौर 
(धसवयुम) खक्षुप्रो द्वारा नहीं दिखाई देने।बाले (प्रि/गह]) 
झनेय प्रवार के (ससे) तरस [य) भौर स्थायर ([पाणे) 
प्राशिर्षों को भी (टिसई उ) हिभा गर देता है ॥रप्ता 

हक पर एय वियाषित्ता, दोय दुस्यइ महुढ़ण । 
पुडविकाय समारभं, जायर्जीबाए दम्मए आरददे। 


छट्ठा अध्ययन श्ए्१ 


भ्रवयार्थ - (तम्हा) इसलिए (दुग्गइवड्ढण) नर- 
कादि दुर्गंतियो को बढाने वाले (एय) इन (दोस) दोषों 
की (वियाणित्ता) जानकर साधु को (प्रुडविकायसमारभ) 
पृथ्वोकाय के समारभ का (जावज्जीबाए जावज्जोवाइ) याव- 
ज्जीवन के लिए (वज्जए) त्याग कर देना चाहिए ॥रृध्वा 


झाउकाय न हिंसति, मणसा वयसा कायसा । 
तिबिहेण करण जोएण, सजया सुसमाहिया ॥३०॥ 


अ्रचयार्थ -- (युसमाहिया) सुसमाधिवत (सजया) 
साथु (मणसा वयसा कायसा) मत वचन काया रूप (तिवि- 
हेण) तीन (जोएण) योगो से और (करण) तीन करण से 
(श्राउफाय) प्रप्काय को (न हिसति) हिंसा नहीं करते, 
दूसरों से नही करवाते और करने बालों की अनुमोदना 
भी नहीं करते ॥३०॥। 


. आउकाय विहिंसतो, हिंसई उ त्यस्सिए । 
तसे य विविहे पाणे, चक्‍सुसे य प्रचक्युसे ॥३१॥ 


प्रवयार्थ - (प्राउछाय) अप्काय की ।विहिंसतो) 
दिमा करता हुआ प्राणो (वयस्पिए) उसकी नेभाय मे रहे 
हुए (चक्सुसते) चाक्षुप (य) झौर (प्रचक्सुसे) अचाक्षुप 
(विविहे) श्रनेक प्रकार के (तम्ते) त्रस (य) झौर स्थावर 
(पाणे) प्रणियो की भी (हिंसई उ) हिंसा कर देता है ३१॥ 
तम्हा एय वियाणित्ता दोस दुग्गइंवड्डण | 
झाउकायसमारभ, जावज्जीवाए बज्जए ॥३२॥ 
भ्रन्वयार्ण -- (तम्हा) इसलिए ([दुग्गइबइटणं) नर- 
बांदि दुर्मतियों को बढामे वाले (एय) इन (दोस) दोपों 


१११ दशवैंकाविंक हू 


को (वियाणित्ता) जानकर साथु को (प्राउकायसमारम) 
अप्काय के समारभ का (जावज्जोबाए ६) यावरतीवन »ै 
लिए (यज्जए) त्याग कर देना भाहिए धद३। ' ' 


जायतेयं॑ न इच्छठि, पाव्ग जनइत्तर ! 
तिक्समन्तयर सत्य, सब्यम्तो वि दुरासम ॥३३३ 


श्रद्ययार्थ--- साधु (जायतैय) भरगित को (जसइलए] 
सुलगाते की (न दच्छति) कभी भी इच्छा ने यदे क्याहिं 
यह (पायग) पापबारी है और (प्र्मपर सह्य) सोड़ के 
प्रस्त्रषस्शों की प्रपेक्षा भो (तिक्‍स) सधिक तीदण शग्प है 
(सब्वप्नो वि दुरमय) उसे सहू लेना अ्रश्यस्त दुष्कर है ।३३॥ 


पाईणं प्चिण बाजि, उड़्ढं भ्रभुदिसामवि । , 
भटहे दाहिणम्रो वाबि, दहे' उत्तरभो वि थे ॥३श॥ 


प्रन्ययार्ग -- (१ईण) पूर्व (यायि) घोर (परढिए) 
पश्चिम (दाहिणम्रों) दक्षिण (बावि! झीर (उत्तरपो वि) 
उत्तर दिशा में (२) तथा (प्रणुदिसामति) पारी रिदि ' 
घाप्री मे (उध्ठ ) ऊँपी 'भौर (धटे) नोगी दिशा में धर्मात 
दस दिशाप्रों में रहे हुए छणीयो को (वह) यह प्रशि दत्ता 
प्र भस्म पर देतो है ॥३४॥ ! ड 

भरूयाणमेसमाधाझो,' शण्यवाहों ने संस्प्रों 

ते पईयपयावट्रा, सजया किधि नारभे ॥दशरे 

प्रवयार्ण --(एस) गए (हुस्वबाही) सग्सि [स्रुयारों) 
प्राणियों का (प्राधामों) भाषात स्यक्प है प्र्योत प्रारयि्ों 
की घात बरी वासी है (स ससगो) इसमें बुछ भी सादे! 
महीं है । इसलिए (सझ्या) सममी गुनि [ठ) उस झ्रम्ति 


| 


छट्ठा भ्रध्ययन हर 


' का (पवपथावद्वा) प्रकाश के लिए तथा श्योन 'निवारण॑ 


द 


भरादि कार्यों के लिए (किचि) किचिस्मान भी (सारमभे) 
प्रारम्भ नहीं करे ॥३५॥ पे 


|] ॥ 8 
तम्हा एय वियाणित्ता, दोस दुग्गइवड्ढण । 
तेठकाय समारभ, जावज्जीवाए वज्जए ।३६॥! 


प्रत्वयार्थ - (त्तम्हा) इसलिए (दुग्गइवड्ढण) नर- 


ड़ 


' कादि दुर्मतियों को बढाने वाले (एय) उपरोक्त (दोस) 


दोषों को (वियाणित्ता) जानकर साधु को (तेडकाय समा 


' रभ) श्रग्निकाय के' समारम्भ का (जावज्जीबाए इ) जीवन- 


22802 (वज्जए)- त्याग कर देना चाहिए ॥३६॥ 


रु ि हि] मु 
प्रणिलस्स ,समारभ, बुद्धा मन्‍नति तारिस । 

2 
सावेज्ज बहल चेय, नेम ताईहिं सेविय ॥३७ा 


प्रस्ययार्थ -- (चुद्धा) तीर्थंकर भगवान्‌ (भ्रणिलस्स) 
वायुकांय के (समारभ) आरम्भ को (तारिस) उसी प्रकार 
वा भ्र्थात्‌ अग्निकाय के आरम्भ जंसा (सावज्जबहुल) 
अ्रध्मन्त पापकारोी (मन्‍नत्ति) मानते हैं केवलज्ञान द्वारा जानते 
हैं ,एपय च)' इस कारण से (ताईहि) छकाय जीचो के' 
रक्षक मुनियों को (एय) वायुकाय का समारम्भ (न 
सेविय) कदापि न'करना चाहिए. ३७॥ 7) 


तालियंटेण पत्तेण, सोहाविहृयगेण वा ।', 
न ते घीइउमिच्छति, वीयावेऊर्ण वा पर ॥ई ८। 


५ पझ्र्ययार्थ -! (ते) वे छकाय जीवो के रखेक मुनि 
(तालियटेण) ताल के पस्ले से (पत्तेण) पत्ते से (वा) प्रथवा 


| 
शहर दशयैड्ातिर प्‌. 


को (वियाणित्ता) जानकर साथ को (आउंकायममाएवी 
भ्रप्काय के समारम का (जावज्जीवाएं ६) यावस्जीयन ई 
लिए (वज्जए) त्याग फर देना चाहिए ॥३२॥ 


जायतेय॑ न इच्छति, पावर्ग जनदइत्तए। 
तिकसमन्नयर सत्प, राब्यप्ों वि दुराराय ॥३३॥। 


भधन्ययार्थ -- साथु (जायतैय) श्रग्ति को (जल॑इसा॥ 
सुलगाने की (न इच्छति) कभी भी प्रच्छा न परे गया 
वह (पावंग) पापकारी है मौर (धन्नयर सत्य) सोढ़ रे 
प्रस्त्रधस्त्री की प्रपेक्षा मी (ठिय्खं) झधिक तीढण शम्तर है 
(सब्वप्ो वि दुरामग) उसे सह लेना अस्यंस्त दुष्पार है 7१8 


पाईण॑ पद्चिण बायि, उहढ भ्रणुदिसामधि । 
अद्दे दाहिणप्रो वावि, दटे उत्तरभ्रो वि मे एहैए। 


भन्ययार्स -- (पाईण) पूर्व (वाबि) भौर (पढे) 
पश्चिम (दाहिणग्रो) दक्षिण (बावि! भीर (उत्तरपी दि) 
उत्तर दिशा में (य) तथा (मणुदितामदि) चारों गिदि 
शाप्रो थे (उड़ढ ) ऊँगी झौर (म्हे) योची दिया मैं प्र्षा 
दस दिश्लामों में रहे हुए जीयो को (दहे) पहू भांति जा 
फर भस्म कर देनी है ॥३४॥ 

भूयाणमैसमाधाप्रो, हच्ववाहों से सँंसथरों । 

ते पईवषयायद्दवा, संजय पिचि मारने हरेशव. 

प्रस्थयार्स --(एग) या (हस्वयाहों) भग्ति (प्रुपाणे) 
प्रातियों वा (घायामों) धाधात स्वरूप है पर्याह प्रायिदों 
की धात मरते वाती है (से सुसप्रो) द्रसमें हुए भी धेई 
नहीं है । इसलिए (सजया) खग्मी सु [ठ) उत्त शनि 


छटठा ब्रध्यपन ११३ 


का (पईवपयावेद्वा) प्रकाश के लिए तथा झोन निवारण 
मादि कार्यों के लिए (किबि) विचिस्मात्र भी (नारमे) 
भारस्म नहीं करे ॥३५॥ 


तम्हा एय वियाणित्ता, दोस दुग्गइवड्ढण । 
तेउकाय समारभ, जावज्जीबाए बज्जए ।'३६॥ 


धवयार्णथ - (तम्हा) इसलिए (दुस्गइवड्ढण) नर- 
कादि दुर्नतियों को यढाने वाले (एय) उपरोक्त (दोस) 
दोषो को (वियोणित्ता) जानकर साधु की (त्तेठकाय समा“ 
रुम) अग्निकाय के समारमस्म का (जावज्जीवाए इ) जीवन- 
46: (वज्जए) त्याग कर देना चाहिए ॥३६॥ 


प्रणितृस्स ,समारभ, बुद्धा मल्लति तारिस । 
सावज्ज बहुल चेय, नेय ताईहि सेविय ॥३७॥ 


प्रन्वयार्थ -- (बुद्धा) तीर्थंकर भगवान्‌ (भणिलस्स ) 
वायुकाय के (समारभ) आरम्भ को (तारिस) उसी प्रकार 
का भ्र्थात्‌ भग्निकाय के आरम्भ जंसा (सावज्जबहुल) 
प्राग्नन्त प्रापवा रो (मन्‍्नति) मानते हैं केवलज्ञान द्वारा जानते 
हैं: एय थे) दम कारण से (ताईहि) छकाय जीवों के 
रक्षक मुतियों को (एय) चायुक्राय का समारम्भ (न 
सेव्रिय) क्दापि ने करता चाहिए ३इ७छ॥ | * 


तालियंटेण पत्तेणें, सोहाविृयगेण या । 
न ते बोइउमिच्छति, वीबाविकरण वा पर ॥३६८॥ 


+ प्राययार्ण - (से) वे छकाय जीवो के रक्षक गुनि 
(तालियटेय) ताल के प्ले से (पत्तेण) पे से (वा) झबवा 


|] 


११४ इशवादि६ व 


(साहाविहयणेण) वुक्ष की शाफ्ता को हिलावर (दौ£5 
भपते ऊपर हवा करना (से) नहीं (इच्छवि) बहने (वा) 
झोर न (पर) दूसरे से (वीगावेझण) हवा करवा घाहो 
हैं तथा हवा करने वालो की झनुमोदना भी नही एसते।रेप , 


जे पि वत्य व पाय वा, कवल परापपुष्ठण $ 
न ते वायमुईरति, जय परिहरति ये ॥३(॥ 


प्रययार्स -- (ज पि) जो (यत्य) यम्प्र (व) 
(पास) पान्त (कमल) कंबल (बा) प्रयवा (गायपु छत 
रुजोहरण भादि सममोपक रण साधु के पास हैं उनमे भी 
(ते) वे (वाय) थायु बी (न उईरति) उदीरणा महीं करत 
(मं) किन्तु (जय) यतयापुवक (परिहरति) घारुण करते 
हैं जिससे यायुकाय की विराधना नहीं होती ॥३९॥ 


तम्हा एय वियाणित्ता, दोग दुग्गइयदूइर्ण !, 
वायुकाय समारम, जावज्जीवाण बृश्जए ह४०/ 
प्रवयार्म -- (तम्हा) इसलिए (दुग्गइश्दढ) नर 
बादि दुगतियों का बढ़ासे वासे (एय) दंग (दोस) दीशें 
यो (वियाणिता) जातकर साधु को (यायुटाय स्पार्े) 
यायुराव के समारम्म बा (जॉयम्तीदाएइ) यादशतीशल 
में लिए (बज्जए) त्याग कर देना चाहिएं ॥४०१॥ 
वदस्सई से ट्विसति, सणसा बमसा वयमस्ता । 
तिथिदवेण्‌ #रणजओोएमगे, सजया सुसमाहिया ॥४॥॥ 
झयपार्ण -- (सुममाहिया) सुससाधियत [पहश) 
साथु (मणसा बयसा बायसा) सन बचाया काया झूए (टिदि 
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हैण) तीन (जोएग जोएण) योगो से और (करण) ऋृत्त 
बारित अ्रनुमोदना रूप तीन करण से (वणस्सइ) वनस्पति- 
काय की (वे हिंु्षति) हिंसा नहीं करते दूसरों से नही कर- 
बाते श्रौर करने बालो की अनुमोदना भी नहीं करते ।४१। 


वणस्सइ विहिंसतो, हिंसई उ तयस्सिए । 

तसे य बिविहें पॉणे, चक्‍्खुसे य अचकलुसे ॥४२॥ 

अरयार्थ -- (वणस्सइ) वनस्पतिकाय की (विहि- 
सतो) हिंसा करना हुआ प्राणी (तयस्सिए) उसकी नेश्राये 
में रहे हुए, (चकलुसे) चक्षुओं हारा दिलाई देने वाले (य) 
भोर (अचक्खुसे) चक्षुओ द्वारा नही दिखाई देने वाले 
(विविहे) अ्रनेक प्रकार के (तसे) त्रस (य) और स्थावर 
(पाणे) प्राणियों की भी (हिंसई उ) हिंसा कर देता है ।४२। 


त्म्हा एय वियाणित्ता, दोस दुग्गइबड्डृंण । 
वणस्सइसमा रभ, जावज्जीवाएं बज्जएं ॥४३॥ 


भन्वगार्थ -- (तम्हा) इसलिए ([दुग्गइवड्ुण) नरकादि 
दुर्गतियों को बढाने वाले (एय) इन (दोस) दोपो को 
(वियाणित्ता) जानकर साधु को (वर्णस्सइसमारमें) वन- 
स्पतिकाय के समारम्भ वा (जावज्जीवाए इ) योंवज्जीवस 
के लिए (वज्जए) त्याय कर देना चाहिए धडइेथ 


तसकाय ने हिसेति, मणसा वर्येसा कायसा । 
तिविहेण वरण जोएण, सजया सुसमाहिया । ४४१ 


प्रस्दवार्थ -- (सुसमाहिया)] सुसमाधिवद (सजया] 
साथु (मणसा वयसा कायसा) मन वचन भौर काया रूप 


5454 दर्शशातित हुए 


(निविद्देण) तीन (जोश््ण-जोएण) योगी से भौर (१7४) 
तीन करण मे (तसकाय) भसवाय की (से दिस) दि 
नहीं करते टूसरों से नट्टी वरबात और करते पाता$ 
अनुमोदना भो नहीं रत । ४४, 


तमकाय विहिसतो, हिंसई उ& तयम्सिए | 
तसे य विविद्दे पाणे, चकपुसे ये शव पु ॥6&8॥ 


झन्ययार्सभ -- तपवाय) वमक्ताय गों (विदिसतो) 
हिंसा करता टृप्ा भागी (तयस्पिए) उसी नेबाव मैं है 
हुए (चमयुसे) चालुप (य) प्रौर (मवाबुसे) झवाश॥ 
(विविदे) लाता प्रकार वे! (तसे) घस (४) शोर ह्थाश 
(पाणे) क्राणियों की भी (द्विसई 3) डिया कर देता है ४६ 


तम्हा एय वियातिता दोध दुगगप्रभृध | ! 

समराय समासर्म, जायज्जीबाए वस्जएं ॥४9्ष 

प्रस्यप रथ! -- (तम्हा) दगलिए (दुग्गश्यड्रंग) मा 
कादि दुर्गतिया को बढाने वासे (एम) इसे (द्वाव) ईोएं 
ह। (विधानिता) जानवर खस्ायु वो (तगताय समास्म) 
भसक्ाय मे सम्तारम्म था (जाउज्जीबाए-इ) माइशरीदन * 
लिए. (यरगए) हगाग कर देना चाहिए ॥४६॥ 

ज्ञाइ पतारिधतुस्माइ, इतियाइद्धास्माइथि। 

ताइ सु विवज्जतों सजम सशुपालएं ॥४७॥ ४ 

प्राषयार्स - (जाए) णो (माटास्माइणि) प्राह्र, 
दास्या, मम्ध प्रादि (यशारि) खरे परशर्व [दि 
मुनिर्यों के लिए (धरसुर्टाइ भमोर्ना३) सरच्धगीर हैं [84] 
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उनको (तु) निश्वय पूर्वक (विवज्जतो) त्यागता हुआ साधु 
(सजम) संयम का (अणगुपालए) यथाविधि पालन करे ।४७ 
विड मिज्ज च वत्य च, चउत्थ पायमेव य । 
झकप्पिय न इच्छिज्जा, पडियाहिज्ज कप्पिय ॥४४॥ 
अ्न्‍्वयार्थ -- (पिंड) झाहार (च) और (सिज्ज) 
शय्या (च) तथा (वत्य) वस्त (य) और (चउत्यथ) चौथा 
(पायमेव) पात्र ये यदि (अभकप्पिय) अभ्रकल्पनोय हो तो 
साधु (न इच्छिज्जा) ग्रहण न करे और यदि (कप्पिय) 
क्त्पनोय हो तो (पडिगाहिज्ज) ग्रहण कर सकता है ॥४८॥ 


जे नियाग ममाय॑ति, कीयमुद्द सियाहड 
वह ते समणुजाणति इइ वुत्त महेसिणा ॥४६॥! 


श्रन्वयार्थ --(नियाग ) श्रामत्रित पिण्ड (कीय) साधु 
के लिए मोल लिए हुए (उद्देसिय) श्ौदं शिक साधु के 
निमित्त बनाये हुए और (ञ्र हड) साधु के निम्मित्त उसके 
सामने लाये हुए श्राह्वारादि को (जें) जो साधु (ममायति) 
ग्रहण करते हैं (ते) वे (वह) प्राणिवध-हिसा की (समणु 
जाणति) पनुमोदना करते हैं (इइ इय) इस प्रकार (महे- 
घिणा) भगवान्‌ महावोर ने (बुत्त-उत्त) कहा है ध४६॥ 


तम्हा भ्रसगपाणाइ,  वीयमुह सियाहड । 
वज्जयति ठिम्नप्पाणो, निग्गथा धम्मजीविणों ॥५०॥ 


अ्रवयार्थ -- (तम्हा) इसलिए (ठिप्नप्पाणे) सयम 
में स्थिर आत्मा वाले (घम्मजीविणो) घ॒र्म पुचक जीवस व्यतीत 
करने वाले (निम्मथा) निग्रन्थ मुनि (कीय) साधु के वास्ते 
मोल लिए हुए (उद्द सिय) झौह शिक साधु के निमित्त बनाये 


१६ दश्वेरालित हुए 


(तिविहेण) तीन (जोएण-जोएण) योगो से और (करण) 
तीन करण से (तसकाय) चसकाय की (मे ह्विसति) हि 
नही करते दूसरों से नद्दी करवाते, झौर करन, वाला वी 
अनुमोदना भी नहीं करते । ४४॥ हे | 5 
तसकाय विहिसतो, हिंसई उ 'तमस्सिए | 

तसे य विविहे पाणे चक्खुसे'य झचबखुसे ॥४४॥ 


प्रस्ययार्थ -- “तसकाय) असकाय को (विरदिनतों) 
हिंसा करता हुआ प्राणी |(त्यम्सिए) उसकी नैश्राय में कै 
हुए (चबखुसे) चाक्षुप (य) पभ्ौर (अचकपुसे) प्रचागुत 
(विविहे) नाता प्रकार के (तसे)लजस (य) ग्रौर स्थावर 
(पाणे) प्राणियों की भी (हिसई उ) हिंसा कर देता है ।४४ 


तम्हा एय वियाणित्ता दोम दुग्गइवड्टूण | १ 
तसताय समारभ, जावज्जीवाए वज्जए ॥४६॥ 


प्रन्वय रथ + (तम्हा) इसलिए (दुग्गइबड्रण) नर 
कादि दुर्गतियों को बढाने वाले ((एय) इन (दो) दापों 
को (वियाणितता), जानकर; साथु को (तसकाय समारम) 
असकाय के समारम्म का (जाब्ज्जीवाए-इ) यावज्जीवन के 
लिए (वज्जए) त्याग कर देना चाहिए ॥४६॥ 


जाइ चत्तारिष्भुज्जाइ, इसिणाधहारमाइणि । 

ताइ तु विवज्जतों सजम अणुपालए ॥४७॥ 
!.. झह़न्ययार्थ +- (जाइ) णो (श्राह्मरमाइणि)  झाहाए- 
(शिय्या, चस्त पश्मादि (चत्तारि)--चार पदाथ (इमिप्रा) 
मुनियो के लिए (अ्रमृज्जाइ-अभोग्जाइ) प्रकल्पनीय हैं (ताइ) 


] 
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उतको (तु) निश्चय पृवक (विवज्जतो) त्यागता हुआ साधु 
(सजम) सयम का (अ्रणुपालए) यथाविधि पालन करे ।४७। 
पिंड सिज्ज च वत्य च, चउत्यथ पायमेव य । 
अकप्पिय न इच्छिज्जा, पडियाहिज्ज कप्पिय पडंदा। 
अन्वयार्थ -- (पिड) आहार (च) झौर (सिज्ज) 
शय्या (च) तथा (वत्य) वस्त (ये) और (चउत्थ) चौथा 
(पायमेव) पात्र ये यदि (अकप्पिय) श्रकत्पनोय हो तो 
साधु (त्त इच्छिज्जा) ग्रहण न करे श्रौर यदि (कप्पिय ) 
बल्पनोय हो तो (पडिगाहिज्ज) ग्रहण कर सकता है ॥४८॥ 


+ . जें नियाग ममायेति, फीयमुद्दे सियाहड । 
वह ते समणुजाणति इइ बुत्त महेमिणा ॥४६॥ 


भ्त्वयार्थ --(तियाग) भ्रामत्रित पिण्ड (कीय) साधु 
के लिए मोल लिए हुए (उद्देसिय) श्रौद्द शिऊ साधु के 
निमित्त बनाये हुए और (श्र हड) साथु के निमित्त उसके 
सामने लाये हुए श्राहारादि को (जें) जो साधु (ममायति) 
प्रहण करते हैं (ते) वे (वह) प्राणिवध-हिंसा की (समणु- 
जाणति) प्रनुमोदना करते हैं (इइ इय। इस प्रकार (महे- 
घ्िणा) भगवान्‌ महावीर ने (बुत्त-उत्त) कहा है पर 


तम्हा अ्सणपाणाइ, . कीयमुद्दं सयाहड ॥ 
वज्जयति ठिम्नप्पाणो, निग्गथा धम्मजीविषों ॥५०॥ 


भवपयार्ण -- (त्म्हा) इसलिए (ठिम्रप्पाणों) सयम 
मे स्थिर प्रात्मा बाले (घम्मजीबिणो) घम धुर्वक जीवन व्यतीत 
प्रने वाले (निम्गथा) निम्न॑न्थ मुनि (कीय) साधु के वास्ते 
मोल लिए हुए (उद्द सिय) औद शिक साधु के निमित्त बनाये 


रद दरशवैकालिक धृर 


हुए भौर॑ (ग्राहड) साधु के निर्मित समुख लाये हुए 
(असर्णे-पाणाइ) ग्राहार पानी आदि को (वज्जयति) ग्रह॥ 
नहीं करते ॥५9०॥ 


कंसेमु कसपाएसु, कुंडमोएसु वा पुणों। 
भुजेतो श्रसणवाणई, आायारा परिभस्सइ ॥५१॥ 


भ्रययार्थ - जो साधु (कंमेसु) गृहस्थ को काठी 
झादि का कठोरो में (वा) झथवा (कप्तपाएसु) कांग़ो 
झादि के थाल में (पुणा) प्रौर (कु डमोएयु) मिट्टो के वर 
तन में (भ्रसण पाणाइ) प्राह्र पानी (भुजतो) भोगता 
है वह (श्रायारा) चरित्र धम से (परिभ॑स्तइ। भ्रष्ट हो 
जाता है ॥५१॥ 

सीग्रोदगसमारमे/ मंत्तधीश्रगछहुणे । 

जाइ छनति भूयइ, दिद्ो तत्य अरसजमो ॥११॥ 


श्र बयार्थ -- जब साधु गृदत्थ के बत॑त में भोजन 
बरने लग जायगा तो (सीझोदगसमारभे) सचित्त जल वा 
आरम्भ होगा-भर्थात्‌ गृहस्थ उस बतन को कच्चे जल से 
धोवेगा उसमे श्रप्फाय की हिसा होगी और (मत्तथीन्रण 
छहुणें) बता को घोये हुए पानी को ध्रयतनापुवक् इधर 
उधर गिरोने में (जाइ भूयाइ) बहुत से जीयो वी (छसत्ति- 
शणतिं छिप्पति) हिसा होगी झ्त [तंत्यें। गृहस्थ के बतन 
में भोजन करने में तीयंइऋर देव ने केवलज्ञान हारा [भ्त 
जमो) धमयम (दिद्वो) देखा है ॥५२॥ 

परच्छोकम्म पुरेकम्म, सिया तत्य ने कंप्पड । 

एयमेंद्र ने सु जति, मिग्गया गिहिमायणे ॥५३। 


चट्टा अध्ययन श्श्द्द 


प्रन्वयार्थ -- (तत्व) गृहस्थ के बर्तन मे भोजन करने 
से (पच्छाकम्म) पृश्चात्तम और (पुरेकम्म) पुर कम दोप 
(सित्रा) लगने की सभावना रहती है श्रत साधु को यह 
(व कप्पइ) नहीं कल्पता है (एयमद् ) इसलिए (निग्गथा) 
तिग्रन्‍्य मुनि (गिहीभायणे) गृहस्थ के बर्तन में (न भु जति) 
भोजन नही करते हैं ॥५३॥ 


प्रासदी पलिग्रकेसु मचमासालएसु वा । 
अ्णायरियमज्जाण प्रासइत्तु सइत्तु वा ॥"१४॥ 


नासदी पलिग्रकेसु, व निसिज्जा न पीढए । 
निग्गथाब्पडिलेहाएं, बुद्धवुत्तमहिद्ुगु ॥५५॥ 


भस्वयार्णश --(श्रासदी पलिश्न केसु) बैंत भ्रादि की कुर्सी 
भौर पलग पर (वा) अथवा (मचमासालएसु) खांद भरौर 
आराम कुर्सी श्रादि पर (आमसइत्तु) बैठना (वा) श्रथवा 
(सइत्तु) सोता (अ्रज्जाण) साधुओं के लिए (अझणायरिय ) 
प्रमाचार रूप है इसलिए (बुद्धवुत्तमहिट्ुगा) तीर्थंकर भग- 
वान्‌ की भ्राज्ना का पालन करने वाले (निग्गया) निग्रमन्य 
मुनियों को चाहिये कि वे (न) न तो (झासदी पलिग्रकेसु) 
बेंत भ्रादि की कुर्सी और पलग पर बैठे झौर सोवे झौर 
(न) न (निसिज्जा-निम्तेज्जा) रूई की गद्दी सहित भासन 
पर और (न) न (पीढए) बेंत के बने हुए झ्रासन विश्षेष 
पर बैठे भौर सोवे क्योकि (अपडिलेहाए) इनकी पडिलेहणा 
होना कठिन है ॥५४ ५४॥ 


गभीर विजय्ा एए, पाणा इुष्पडिलेहगा । 
झासदी पलिशभ्र को य, एयमट्ट विवज्जिया ॥५६ा। 


] 
7 


श्र० दद्षवैशासिर यूर', 


प्रखय्यार्थ -- (एए) कुर्सी पलंग आ्रांदि इन सब मे 
(गर्भीर विजया) उडे छिद्र हाते हैं श्रत (पाणा) वेझदधि " 
यादि प्राणियों की (दुष्पडिलेहगा) पंडिलेहणा होना विन 
है (एयमट ) श्रत मुनियों'को (आ्रासदी) बुर्सी (य) भौर 
(प्रलिभ्र को) पलंग आदि का (विवज्जिया) त्याग बर देना 
चाहिए ब्र्यात्‌ इन आासनों पर सोना-बैठना न चाहिए ५६ 


* ग्रोयरग्ग पविट्वस्स, निप्तिज्जा जस्स क्पइ॥ |, 
इमेरिसमणायार, ग्रावज्जडई भ्रवोहिय ॥५७॥ 


झन्वयार्थ -- (गोयरग्ग? पविट्ठस्स) गोचरी गया हुप्रा 
(जस्स) जो साधु (निश्चिज्ज़ा कप्पइ) गृहर्थ के घर पर 
बैठता है उसे (इमेरिस) अगली गाथा मैं कहे जाते, वाना 
(अणोयार) अनाचार दोष लगने की |समावना रहती है, 
तथा (अवीहिय) मिथ्यात्व की (आ्रावज्जइ) प्राप्ति होती, 
है, ।9७॥) हैं । न्‍ ३ ०) 


विवत्ती वभचेरस्स, पाणाण च बहे वही । 
वर्णीमगपडिग्पाओी, पडिकोहो श्रगारिण ॥५८॥। 


प्रत्थयार्थ -- गृहूस्थ के घर बैठने से साधु के (बम 
चेरस्स) ग्रह्मचयं के (विवत्ती) नाश होने की तथा (पाणाण) 
प्राणियों का (वहे) वध होने से (वहो) संयम दूषित होते 
की संभावना रहती है (वणीमगपडिग्पाग्रो) तथा उसी समय 
यदि कोई भिसारो भिक्षा के लिए श्रावे वो, उसकी मिक्षा 
में अन्तराय होने की समावना रहती है (च) श्रौर साधु 
के चारिय पर सदेह 'होने से (भ्रगारिण) गृहस्थ (पढ़िकोदो) 
बुषित हो सकता है दा  * | 
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प्रगुत्ती वभचेरस्स, इत्योग्री वावि सकण । 
कुसोलवट्टण ठाण, दूरओ परिवज्जए ५ 


श्रवयार्थ -- मृहस्थ के घर बैठने से (बभचेरस्स) 
सधु के ब्रह्मचयय को (शअगुत्ती) भुष्ति रक्षा नही हो सकती 
(वावि) और (इत्यीझ) स्नियो के विशेष ससर्ग से (सकण) 
ब्रह्मचयद्रत में शका उत्पन्न हो सकती है । इसलिए (कुसी- 
लवड्डग) कुशील को बढाने वाले (ठाण) इम स्थान को 
साधु (दूरग्रो) दूर से ही (परिवज्जए) वज दे ॥५६॥ 


तिण्हमन्नयरागस्स, निसिज्जा जस्स कप्पइ । 
जराए अ्रभिभूयस्स, वाहियस्स तवस्सिणों ॥६०॥ 


प्रन्वयार्थ -- (जराए अ्रभिभूयस्स) जराग्रस्त-बुड्डा 
(वाहियस्स) रोगी और (तवस्सिणो) तपस्वी (तिप्ह) इन 
तीन में से (अन्नयरागस्स जस्स) किसी भी साधु को 
कारणवश (निसिज्जा) गृहस्थ के घर बैठना (कप्पई) 
कल्पता है श्र्थात्‌ शारीरिक निवन्रतादि के कारण यदि ये 
गृहस्थ के घर बैठे तो पूर्वोक्त दोषो की समावना नही है ॥६०॥ 


वाहिशो वा अरोगी वा, सियाण जो उ पत्थए ! 
बुवकतो होइ श्रामारो, जो हवइ सजमो ॥६१७ 


भवयार्भ -- (वा) चाहे (वाहिय्रो) रोगी हो (वा) 
अथवा (श्ररोगी) तिरोग हो किन्तु (जों) जो साधु (सिणाण) 
स्नान करने की (पत्वए) इच्छा करता है (3) तो निश्चय 
ही (झ्रायारो) वह श्राचार से (वुक्‍्कतो) भ्रप्ट (होइ) हो 
जता है भौर (सजमो) उसका सयम (जढो) मलिन 
(हवइ) हो जाता है ॥६१४ 


च्क्मा 


+छ 


श्रर दश्शवशातिक पूरे 


सत्तिमे सुहुमा पाणा, घसासु मिलगासु या 
जे य भिक्‍खू सिणायती, वियर्डेयुप्पलावए ॥६२॥ 
श्रवयार्थ -- (घसासु) सारबाली, पोलो भूमि में 
(ये) और (भिलगासु-मिलुगासु) फटी हुई दराडों वाली 
भूमि में (सुहुमा) सूक्षम (पाणा) प्राणी (स्ि) होते हैं 
श्रत यदि (भिक्लू) साधु (वियद्धेण) गरम जल से भी 
(सिणायतो) स्नान करेगा तो (इमे) उन सूक्ष्म जीवा की 
(उप्पलावए-उप्पिलावए) हिंसा हुए बिना न रहेगी ॥६३॥ 
तम्हा ते न सिणायति, सीएण उप्तिसिण वा । 
जावज्जीव वय घोर, श्रसिणाणमहिंद्गा ॥६३॥ 
भन्वयार्थ -- (तम्हा) इसलिए (ते) शुद्ध समम वा 
पालन बरने वाले साधु (मीएंण) ठडे जल से (वा) प्रयवा 
(इसिसेण) गरम जल से (न सिणायत्ति) कभी भी सता 
नहीं करते किन्तु वे (जावज्जीव) जीवन पयृन्त (प्रस्तिणाण) 
अ्रस्यान नामक (घोर) वठिन (वय) ब्रत का (भहिद्ठग) 
पालन करते हैं '!६३॥ ॥ ०४ 
सिणाण श्रदुवा वक्‍क्र, लुद्ध पंउ्मग्राणि ये । 
गायस्युब्बद् णदाएं, नायरति कयाइ वि ॥[६४॥ 
प्रत्ययार्थ -- सयमी पुरुष (सिणाण) स्नान (अदुवा) 
भ्रथवा (क्क्क) कर्क चन्दनादि युगन्धों द्रव्य (गुद्ध ) लाद 
(य) और (पउमगाणि) कु कुम केसर आदि सुगधित द्व्सों 
का (गायस्सुब्बट्टणद्वाए) श्रपने घरीर के उबंठत मदन * 
लिए (कमाइ वि) कदावि (नायरति) सेवन नहीं करते ६४ 
नगिणस्स बावि मू डस्स, दीहरोम नहृध्िणों | 
मेहुणा उवसतस्स, हि विश्वुवाइ कारिय ॥६५॥ 
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अन्वयार्थ --(नगिणस्स) प्रमाणोपेत वस्त्र रखने वाला 
स्थविर कल्पी भ्रथवा नग्न रहने वाला जिनकत्पी (मु डस्स) 
द्रव्य भ्रौर भाव से मुण्डित (दीहरोम नह॒सिणो) झौौर जिसके 
नख और केश बढ हुए हैं ऐसे (वावि) तथा (मेहुणा-मेह- 
णाओ्रो) विषय वासना से (उवसतस्स) सवथा उपशात साधु 
को (विश्वूसाइ विभूधाए) शरीर की शोभा एवं झज्भार से 
(कि) क्‍या (कारिय) प्रयोजन है ? श्र्थात्‌ कुछ भी प्रयो- 
जन नहीं है ॥६५॥७ 
विभूसा वत्तिय भिक्‍वू कम्म वधघइ चिकक्‍क्रण । 
ससारसायरे घोरे, जेण पडइ दुरुत्तरे ॥६६॥ 
भन्वयार्थ ---(विभूसा वत्तिय) शरीर की विभूषा एव 
शोभा श्ज्भार करने से (मिक्स) साथु को (चिककण) 
ऐसे चीकने (कम्म) कर्मों का (वधइ) यघ होता है (जेण) 
जिससे वह (घोरे) जन्म जरामरण के भय से भयकर 
(दृरुत्तरे) मुशिकिल से पार किये जाने वाले (ससारसायरे) 
सस्ताररूपी सागर में (पड्‌इ) गिर पडता है ॥६६॥ 
विभूसावत्तिय चेय, बुद्धा मन्‍नति तारिस । 
सावज्जवहुल चेय, नेय ताईहिं सेविय ॥६७॥ 
भ्रवयार्थ -- (बुद्धा) ज्ञानी पुरुष (विभूसावत्तिय) 
शरीर की विभूषा सबधो सकल्प-विकल्प करने वाले (चेय) 
भन को [(त्तारिस) चोकने कमंवध का कारण (च) और 
(सावज्जवहुल) बहुत पापो के उत्पत्ति का हेतु (मन्नति) 
मानते हैं (एय) इसलिए (ताईहि) छ काय जीवो के रक्षक 
मुनियों को (एय) शरोर को विभूषा का (स सेविय) चिन्तन 
भी न करना चाहिए । ६७। 


श्र दक्षयकातिफ दूर 


खबति अप्पागममोहदसिणो, तवे रया सजम श्रम्जवे गुणे । 
घुणति पावाइ पुरेकडाइ, नवाइ पावाई न ते करति ॥६८॥ 


अआवधार्थ -- (श्रमोहदर्तिणों) मोह रहित तथा तंत्त 
के यथाथ स्वरूप के ज्ञाता (सजम) सत्रह प्रकार के मयम 
को पालने वाले (अ्रज्जवे ग्रुणे) झ्रा्जवता पश्रादि गुर्गों मे 
सयुक्त तथा (तवे) यारह प्रकार के तप में (र्या) रत 
रहने वाले (ते) पूर्वोक्‍्त अठा रह स्थानों का यथावत्‌ पातन 
करने वाले निग्न॑स्थ मुनि (पुरेकडाइ) पहले किए हुए 
(पावाइ) पाप कर्मों को (घुणति) क्षय कर देते। हैं प्रौर, 
(नवाइ) नवीन पावाइ) परापक््मों को (न करति) वा 
नहीं करते-इस प्रकार वे मुनि (अ्प्पाण) प्रपनी प्रात्मा मं 
रहे हुए त्रपायादि मल को (खबति) सबथा क्षय कर 
डालते हैँ ॥६८॥ > 
सम्मोवसता श्रममा अ्क्चिणा, सविज्जविज्जाणुगया जस॑सिश । 
उठप्पसन्त विमलेव चैंदिमा, सिद्धि विमाणाइ उवत्ति ताइणी ॥ 


श्र ययार्थ -- (मग्नोबसता) सदा उपशात (प्रममा) 
मोह ममता रहित (अ्रकिचणा) निष्वरिग्रही (सविश्य 
विज्जाणूगया) आव्यात्मिक विद्या का झनुसरण करने बान 
(जससिणो) यशस्त्री तथा (उउप्पसस्ने) शरद ऋतु के स्वच्छ 
(चदिमा) चन्द्रमा वे (इव) समान (विमला/ निमल मति 
(सिद्धि) कर्मों का सयया क्षय करके सिद्धणति को (उर्वेति- 
उबति) शआप्न होते हैं अथवा कुछ कर्म बाकी रहने पर 
(विमाणाइ) वैमारिक देवो में उल्तन्न होते हैं ॥६६॥| 
/(त्ति बेमि) पूववत । ; 


धुवक्यशुद्धि' नामक सातवां श्रष्ययन 


इस अध्ययन में भाषाशुद्धि का विस्तारपुर्वंक वर्णन 
किया गया है-- 


चउण्हु खलु भासाण परिसखाय पतन्‍नव । 
दुण्ह्‌ तु विणय सिवखे, दो न भासिज्जा सब्बसो ॥१॥ 


अस्वयार्थ --(पन्‍नव) वुद्धिमान्‌ साथु (चउण्ह) सत्य, 
प्रसत्य, मिश्र श्र व्यवहार इन चार (मासाण) भाषाओं 
के स्वरूप को (खलु) भली प्रकार (परिसखाय) जानकर 
(दुप्ह) सत्य ओर व्यवहार इन दो भाषाश्रो का (विणय) 
विवेकपूवकः उपयोग करना (सिक्‍्खे) सीखे (तु) भौर (दो) 
असत्य श्रौर मिश्र इन दो भाषाओ्रो को (सब्वसो) सब प्रकार 
से (न भाष्तिज्ज) न वोले ॥१॥ 


जा य सच्चा भ्वत्तव्वा, सच्चामोसा य जा मुसा। 
जा य वुर्दर्घाह नाइनना, न ते भासिज्जा पन्‍नव ॥२॥ 


प्रधदयार्थ -- (जा य) जो भाषा (सच्चा) सत्य है 
कितु (अवक्तब्वा) अप्रिय और भ्रहितकारी हीने से बोलने 
योग्य नही है (य) भौर (जा) जो भाषा (सच्चामोसा। 
सत्यामृपा-मिनत्र है (य) तथा (जा) जो भाषा (मुसा) मृपा 
है (त) इन भाषाह्नो को (पन्‍नव) चुद्धिमानू साथु (न 
भासिज्ज) न बोलें क्योकि (बुद्घहि) तीर्थंकर देवो ने 


५ 


१२६ दर्वक्ातिह दूत 


(नाइन्ना) इन भाषाप्रो को बरजने की ग्राता नहीं दो है ॥३॥ 


असच्चमोस सच्च च, अ्रणवज्जमककक्‍्कस । 
समुप्पेहमसदिद्ध , गिर भासिज्ज पन्‍नव ॥३॥ 


.. अ्रस्वयार्थ - (पत्नव) बुद्धिमान साथु (प्रणवग्ब) 
निर्वेद्च पाप रहित (श्रकककस) 'ककश्ता रहित मधुर (प) 
और (असदिद्ध ) सन्देह रहित स्पष्ट (अ््तच्चमोस) प्तत्या 
मृषा व्यवहार भाषा और (सच्च) सत्य (गिर) भाषांवों 
(समुप्पेह) श्रच्छो तरह विचार कर विवेकपुवक (भाविग्ग) 
बोले ॥३॥ है 


|; + ड्ः 
एय च॒ भ्रदुमन्न॑ वा, ज॑ तु नामेद सास्तय । 
स भाध्ष सच्चमोस वि, तंवि घीरो विवज्जएं ध४॥ 


झजंयार्थ -- (एप च) सावध झौर कक्‍शता युक्त 
(पद) भ्र्थ को (वा) अथवा (अस्त) इसी प्रवार के दूसरे, 
प्रथ को प्रतिवादय करने वाली (ज तु) जो भाषा (सागर) 
शाइवनसुल की (नामेइ) विभातक है प्र्थात्‌ जिंस भाषा के 
बोलते से मोक्षप्राप्ति मे बाधा पहुचती है चाहे वह 
(सच्चमोस भास) सत्याम्पा-मित्र भाषा हो श्रथवरा (अति 
ख) सत्य भापा हो (त पि) उसे (स) स्यग्रतधारी 
(धीरी) ब्रुद्धिमानू साधु (विवज्जए) बज दे श्रर्थात्‌ हैगे 
भाषा न बलि धरा ' 
वितह वि तहामुत्ति, ज गिर भाराए तरो । , ६ 
, सम्हा सो पुद्टो पावेण, कि पृण जो मु बए हा 
, _ अ्वयार्थ --(नरो) जो मनुष्य (तदामृत्ति पिं| बा 
वेश के अनुसार अर्थात्‌ स्त्री वेषबारी पुरुष को स्त्री एप 


+े 


टपान देंगे (बा ) अथवा (गे) हमारा (अमुर्ग) प्रमुक काये 
(भवि हो जायगा वि) श्रथवा (भ्रह) मैं 
पं) उ् कार्य को (करिस्सापम कर दुगा (वा) 
प्थवा (एसी भह व्यक्ति (ण) उस काये को ) 
प्रवष्य फर देगा । ( एवमाइ) अकार की (जाउ 
(भासा) भा (एसकालम्मि) भविष्यत काल मे (संक्रिया) 
भैश्यय युक्त ही, (वा) का इमम ) इसी प्रकार 
को, बतेमान और भतीतकाल के विपय सशय 


+ बतः ' | 
(डक हो (तप) उसे (घोसे) बैंगंबानू साथ (विवृज्जए) 
पैजें-प्रथाति पाघु निशचयकारी भाषा ने बोले ॥६-७॥ « 


शर८ दशवैश्ातिक पृ 
अईयम्सि य कालम्मि, पच्चुप्यण्णमणागए । 
जमद्ु _तु न जाणिज्जा, एवमेयति नो वए ॥द। 


भ्रन्वयार्थ - (भईयम्मि) अतीतकाल (पर्युण्शा) 
वर्तमान काल (य) और (अ्रणागए) भविष्यत् (काम) , 
काल सम्बन्धी (ज) जिस (श्रट्ट ) भ्रथ को- वल्तु वो [ग 
जाणिज्जा) अच्छी तरह न जानता हो [तु) ता गई 
विपय में (एवमेयति) यह वस्तु ऐसी ही है. इस् प्राए 
निदचयात्मक भाषा (नो वए) साधु न, बोले । ८॥ 


अईयम्मि य कालम्मि, पच्नुप्पण्णमणागए । 
जत्थ सका भवे त तु एवमेय ति नो व ॥६। 


श्रस्वयार्थ. (प्रईयम्मि) श्रतीत बाल (पर्चुणप्ग) 
-वर्तेमान काया (य) और (श्रणागए) भविष्यत (बालम्मि) 
काल में (जत्थ) जिस वस्तु के विपय- में... (सवा) सता 
(भवे) हो (ठु) तो (त) उस बस्तु वे विषय में (एवमेय) 
यह ऐसा ही है (तिलु) इस प्रकार निशचयात्मक भाषण 
(नो वए) साधु न बोले ॥&॥ 


अईयम्मि य कालम्मि, पच्चुप्पण्णमणागए ।' 

निस्वक्यि भवे ज॑ तु, एयमेय ति निहिसे गहशा 
| श्ावयार्ण --(प्रईयम्मि) प्रतीत कात (परच्चुणर्ण) 
बतंमान काल (य) भ्ौर (अणागए) भविष्यत (वासम्नि) 
काल में (ज) जो वस्तु (निस्सक्रिय) शकता रहित (भव) 
हो (छु) तो उसके विषय में (एयमेम) गह ऐसा है [तिं) 
इस प्रकार साधु (निदिसे) निरवध भाषा में भाषण कर 
सकता है ॥१०॥॥ 


सातवां अध्ययन श्र 


तहेव फछ्सा भासा, गुरुभूओवधाइणी । 
सच्चा वि सा न वत्तव्वा जञ्नो पावस्स आगमो । १ १॥ 


प्र वयार्थ --(तहेय) शकित भाषा की तरह (फरुसा) 
कठोर (भासा) भाषा भी (ग्रुइुभूम्रोवधाइणो) बहुत प्राणियो 
के प्राणो का नाश करने वाली होपो है श्रत (सा) इस 
प्रकार की भाषा (सच्चा वि) सत्य हो तो भी साधु को 
(न) न (वत्तव्वा) बोलनी चाहिए (जञ्मो) क्योकि इससे 
(प।/वस्स) पापकर्म का (आगमो) बच होता है ॥१ १॥ 


तहेव काण काणत्ति, पडग पडगत्ति वा । 
वाहिय वावि रोगित्ति तेण चोरत्ति नो वए ॥१२॥ 


प्रस्वयार्श -- (तहेव) इसी प्रकार (काण) काणे को 
(काणत्ति) काणा (वा) श्रथवा (पडग) नत्ु सक को (पड़ 
गत्ति) नपु सक (वावि) तथा (वाहिय) रोगी को (रोगित्ति) 
रागी भर (तैेण) चोर को (चोरत्ति-चोरेत्ति) चोर (नो) 
ने (वए) कहे श्र्थात्‌ दूसरो जो दुख पहुचाने वाली सत्य 
भाषा भी साधु को न बोलनी चाहिए ॥३२।॥ 


एएणपनेण शभ्रट्ठेण, परो जेणुवहम्मइ ! 
श्रायारभाव दोसन्‍्नू न त भासिज्ज पन्‍नव ॥0॥त॥ 


भवयार्थ + (आयारभाव दोसन्नू) प्राचार एवं भाव 
के दोपों को जानने वाला (पन्‍नव) विवेशी साधु (एएण) 
उपरोक्त (प्रद्ठेण) भर्य को बतलाने बाली भ्रयवा (झमेण) 
प्रन्य किसी दूसरे प्रकार की भाषा (जेण) जिससे [परो) 
दूपरे प्राणी को (उहम्मइ) पीडा पहुचे (त) ऐसी पर- 
पडाफकारों भाषा (न भाष्तिज्ज) न वोले ॥१३३॥ रु 


१३० दहावैरामिक पृ 
तहेग होले गोलित्ति, साणे वा वसुलिति य । 
दमए दुहए वादि, सेव भासिज्ज पन्‍नव ॥(४। 
झन्वयार्ण -- (तहेव) इसी प्रतार (पर्व) बुद्धिमान 

साधू (होले) रे मूस | (गोलित्ति) रे सपट (वा) हया 

(साणे) रे कुत्ते | (य) भ्रौर (बसुलित्ति) रे दुराचारिन | 

(वावि) अ्रथवा (दमए) रे कगाल ! (दुहुए) रे अमाग | 

इत्यादि (नेव भामिज्ज) कठोर शब्दों का प्रयोग बदात 

न करें ॥१४॥ 
अण्जिए पज्जिए वावि, श्रम्मो माउसियत्ति य। 
पिउस्सिए भायणिज्जत्ति, घृए जत्तुणिप्र ति य ॥४॥ 
हले हलित्ति श्रन्वित्ति, भट्ठे सामिणि गोमिणि। 
होते गोले वसुलित्ति, इत्यिश्न गेवमालवे ॥६॥ 
प्रन्वयार्थ -- (अ्रज्गिए) हे दादी | या है' नानी ! 

(वानि) श्रयवा (पज्जिए) हें परदादी ! था है परनानी 

(अम्मो) है माँ (य) भोर (माउत्तियत्ति) है मौसी 

(पिउस्सिए) है भूवा ! (भायणिज्ज त्ति) हे भावी! * 

(धूए) है पुत्री ! (य) श्रौर (णत्तुणित्रत्ति) है दोहिती ! 

या हे पोती । (हले हृजित्ति) हे ससी ! (पन्लित्ति) है 

झनने ! (भटदे) है भट्टे । (सामिणी) हे ३४274 हि 

(ग्रीमिणि) है गीमिनि मवालिनु (होते) है मुर्ख ! (गोमे) 

है गोली | (बसुलितति) है दुंराचारिणि | (एव) इत्याईं 

निन्दित सवोधनों से सवोधित करके (इत्यिम ) हिसी ,भी 

स्‍त्री को साधु (प झालवे) न बोलावे ॥१२-१६। 
णाप्धिज्जेण ण॒ दूम्ना, इत्यीगुरोण वा पुणों 
जहारिहममिगिज्क, भालविज्ज लविज्य वा ॥!७॥/ 


सांतवों अध्ययन १३१ 


भवयार्थ -- (णें) उस स्त्री का (णामघिज्मेण) जो 
प्रसिद्ध नाम हो उस नाम से (वा पुणी) अथवा (इत्पी- 
शुलेण) उस स्त्री का जो गोत्र हो उस गोत्र से संबोधित 
करके (बूश्रा) वोले तथा (जहारिह) यथायोग्य गुण अ्रव- 
स्था भ्रादि का (अभ्रभिगिज्क) निर्देश करके (आलविज्ज) 
एक बार बोले (वा) भ्रववा (लविज्ज) बार-बार चोले ।१७॥ 


अज्जए पज्जए चावि, बप्पो चुल्लपिउत्ति य । 
माउलो भाइणिज्ज त्ति, पुत्ते णतुणिप्न त्ति य ॥(८प 


है भो हलित्ति ऑननित्ति, भट्टे सामित्र गोभिप्र । 
होल गोल वसुलि त्लि, पुरिस नेवमालवे ॥१श॥॥ 


भ्रन्वयार्थ -- (अझज्जए) हे दादा या हे नाना | 
(वाधि) भ्रथवा (पज्जए) है परदादा या है परनाना * 
(वष्पो) हे तिता ! (य) भौर (चुल्लपिउ त्ति) हे चाचा ! 
(माउलो) हे मामा ! (भाइणिज्जत्ति) हे भानजे ! (पुत्ते) 
है पुत्र । ।य) और (णत्तुणिन्न त्ति) है दोहिता | है 
पोता ! [हे हलित्ति) रे सखे ! (भो अन्ित्ति) रे अ्रन्न 
(भट्ट -भट्टा) रे भट्ट (सामिम्र) हे स्वामिन्‌ | (गोमिय) 
रै भोमिन्‌ गाय वाले (होल) रे मूर्ख । (गोल) रे लपट ! 
(वसुलित्ति) रे दुराचारिनू (एव) दत्यांदि निन्दित एवं 
भपमानजनक सम्बोधनों से (पुरिस) किसी भी पुरुष वो 
सम्पोधित न करे ॥१८-१६॥ 


णामधिज्जेण ण॒ बूझा, पुरिसगुत्तेण वा पुणो । 
जहारिहमभिगिज्क, भालविज्ज लविज्ज वा ह२०३॥ 


प्रन्ववार्ण --(ण) उस पुरुष फा (णामधिज्जेण) जो 


श्ब्र दावरातिश पृ 


प्रसिद्ध नाम हो उस्त नाम से (वा पुरी) अबवा (पुरित 
गुलेण) उस पुछ्य का जो ग़ात्र हो उस योतर से सस्राधित 
कर (वबुप्ना) ताले (वा) भ्रथवा (जहारिह) ययायोग्य गुद 
अ्रवस्था श्रादि का (झ्रिगिज्क) निर्देश करके (प्रातविश्क। 
एक बार बाले भव ग्रावश्यतानुतार (लविज्ज) बारबा€ 
बोले 4२०७ ( 


पर्विदिश्नाण पाणाण एस इत्यी श्रय पुम । 
जावण न विज्जाणिज्जा, ताव जाइ त्ति धालवे ॥२॥ 


प्रस्वयार्थ - (प्तिदिश्राण) पचेर्द्रिय (प्राणाण) प्राणी 
गाय, भंग, घोडा श्रादि के विपय में (जाव) जय तब (एप) 
यह (इत्यी) गाय, भंस, धोडी भ्रादि है भ्थवा (भय) मह 
(पुम) वैन भेस, घोडा आदि है (ण) इस प्रकार स्प्रीतित्ष+ 
पुलिज्ञ श्रादि का ठोक-ठोफ रूप से (न विज्जाणिज्ञा) 
निशचय न हो जाय (ताव) तब तक (जाइ) यह गोजाएि है, 
अश्वजाति है (त्ति) इस प्रकार (झालवे) साधु बोले ॥२१॥ 

तहेव माणुस पसु , पर्किस वाबि सरीकव । 

घूले पमेइले बज्के, पायमित्ति य नो बए ॥१२२॥ 

प्रन्वयार्थ -- (तहेव) इसी प्रकार (माषुस) सतुष्य 

(पसु ) पछु (पर्विस) पक्षी (बावि) अववा (सरीक्षव) सपे 
आदि को देखकर (थूले) यह बडा मोदा-ताजा है (पमे 
'इले) यह बडी तोंद वाला है इसके धरीर में चर्बी बहुत 
बढ़ी हुई है (बम्करें) यह भस्त्र द्वारा मार देते योग्य है (य) 
झ्रयवा (पाय) पगग्नि में पकाने योग्य है (इति) इस प्रकार 
परपीटाकारी वचा साथु को (नो) नहीं (यए) बौसना 
चाहिए ॥२२॥ 


सातवा अध्ययन १३३ 


परिवृढत्ति ण॒ बृश्रा, बूप्मा उवचिञ्र त्ति या 
सजाए पीणिए वावि, महाकाय त्ति आलवे ॥२३॥ 


भ्रत्वयार्थ -- (ण) यदि स्गी-पुरुष के विपय में 
बोलने को _ श्रावश्यकता हो तो (परिवूढ परिवृड्ठ ) यह 
सामथ्यवान्‌ है श्रथवा यह सब प्रकार से वृद्ध है (त्ति) इसे 
प्रकार (चूत्रा) बोलना चाहिए (य) अथवा (उबचिग्र- 
उवचिए) यह स्वस्थ एवं पुष्ट शरीर वाला है (त्ति)> इस 
प्रकार (बूम्रा) बोलना चाहिए (वावि) अथवा (सजाए) 
यह पूरा श्रग्रन्उपाय वाला है (पीणिए) यह प्रसन्‍न एवं 
निष्फिक है तथा (महाकाय) यह बडे शरीर वाला है (त्ति) 
इस प्रकार आवश्यकता पडने पर (ग्रालवे) साधु बोल 
सकता है ॥२३॥। 


तहेव गाओ्ओ दुज्काग्रो, दम्मा गोरहगत्ति य । 
वाहिमा रहजोगित्ति, नेव भामिज्ज पन्‍्नव ॥२४॥ 


अत््रयार्थ -- (तहेव) जिस प्रकार मनुष्य श्रादि के 
विपय में सावध्य भापा ने वोलनी चाहिए उसी प्रकार 
पशुप्रो के लिए भी सावद्य भाषा न बोलनी चाहिए यथा 
(गाझ्नो) ये गायें (दुज्फाओ) दुहने योग्य हैं भप्र्थात्‌ इन 
गायो के दूध निकालने का समय हो गया है (य) तथा 
(गोरहगत्ति) ये वछडे अब (दम्मा) दमन करने योग्य है 
भर्यात्‌ नाथने योग्य हैं अथवा वधिया ससी करने के लायब 
हैं (वाहिमा) हलादि मे जोतने योग्य हैं और (रहजोगित्ति) 
रथ में जोतने योग्य हैं (एव) इस प्रकार (परनव) बुद्धि- 
मान्‌ साधु (न भासिज्ज) सावध भाषा न बोले ॥२४॥ 


१३४ दर्शवेडा निए मृत | 


जुब गवित्ति ण बुआ, धणु रसदयमति य। 

रहस्से महत्लए वाबि, वए सवह्णिति य ॥२६॥ 

भन्वयार्भ -- के गाय-वैल आदि के विपय में पहि 
बोलने की आ्रावश्यकता ४५ तो (गवित्ति) यह बैत (यु) 
जवान है (य) झोर (घणु ) यह गाय (रखदय) दुपाए 
है (त्ति) इस प्रकार (बुआ) बोले (वांबि। शववा (रह-॥| 
यह बछडा छोटा है (महत्नए) यह बैल बडा है (ये) हथा 
(सवहृणित्ति) यह बैल घोरों है अर्यात्‌ उठाये हुए भाए 
को पार पहुचाने वाला है इत्त प्रकार (व०) निर्मद् बदन 
बोल सकता है ॥२५॥ 


तहेव गतुमुज़्जाण पव्वयाणि चणाणि।य |. * 
रूक्‍या महल्ल पेहाएं, नेव भासिज्ज पन्‍मव ॥२६॥ 
अल पासायसमाण, तोरणाण ग्रिहाण ये । 
फलिहअगल् नावाण, भरत उदगादोणिणं ॥२५॥ 


प्रन्ययार्थ --(तहेव) जिस प्रकार पशु भादि कें नि! ' 
सावध भाषा ने बोलनी चाहिए उसी प्रकार यृक्ष प्रदिफे 
विषय में भी सावध भाषा न बोलनी चाहिए (उज्जारँ। 
बगीचे (परस्वयाणि) पर्वत (य) भौर (वणानि। बने के 
आदर (मंतु) जाकर वहाँ (महल्ल) विद्या (गा) दूर्शी 
को (पेह/ए) देसवर (पन्‍्मंव) बुद्धिमानू साधु (एव) एम. 
प्रकार (न भासिज्ज) न बोले कि ये बृक्ष (वासायराभाध) । 
महल के संभभों के लिए (तोरणाण त्तोरणाणि) नगर मे दर 
बाजे बनाने के लिए (य) भौर (गिहाण गिद्वाणि) मोंसी 
आदि बनाने ये लिए (अल) योग्य हैं तथा (फतिहशगत 
नायाणं) परिघ-भोगस, भागत धौर नाथ बनामे / के विए 


सातवा अध्ययन श्श्श 


तथा (उदगदोणिण) जलपात्र भ्रथवा छोटी नौका बनाने के 
लिये (अल) योग्य हैं ।:२६-२७। 


पीढए च॑गवेरे य, नगले मसइय सिया। 
जेतलट्टी व नाभी वा, गडिझ्ा व श्रल सिया ॥२८॥ 


ध्रासण सयणजाण, हुज्जा वा किचुवस्सए । 
भूग्रोवधाईण भार, नेव भासिज्ज पन्‍नव ॥२६॥ 


भ बयार्ण -- ये वृक्ष (पीढए) बाजोट (चगवेरे रा) 
कठौती (नगले। हल की मूठ (य) भौर (मइय) जोते हुए 
सेत को वरावर करने के लिए फिराये जाने वाले मेड के 
लिए (प्रल) योग्य (सिया) है. (व) अथवा (जतलद्टी) 
कोल्हू श्रादि यत्नो के लाठ (वा) ग्रथवा (नाभी) गाडी के 
पहिये की नाभी (व) अथवा (गड़िया) सुनार की एरण 
रपने का लकडी का ढाचा बनाने वे लिए (प्र) योग्य 
(सिया) हैं (आसण) कुर्सी, पाद/ भ्रादि बैठने का श्रासन 
(सयण) सोने के लिए बडा पाठा या खाट (वा) शभ्रथवा 
(गाण) रथ एवं पालकी (किच) और (उवस्सए) उपाश्रय 
के किवाड़ आदि बनाने के छ्लिए (हुज्जा) योग्य हैं (एव) 
इस प्रकार (भुम्वधाईणि) एके द्रियादि प्राणियों की घात 
करने वाली एवं परपीडाकारी (भास) भाषा (पन्‍्नव) 
बुद्धिमान साधु (न भासिज्ज) कदापि न बोले ॥२८-२६॥ 


तहेव गतुमुज्जाण पव्वयाणि वणाणि ये । 

रुक्‍जा महल्ल पेहाए, एवं भासिज्ज पन्‍नग ॥इणा 
जाइमता इमे रुकखा, दीडुवट्टा महालया । 
पयायसाला विडिमा, वए दरिसणित्ति य ॥३ ह॥ 


3 


१३६ द्वेदालिड दे 


प्रवयार्थ - (तहेव) इसी प्रकार (उज्जाण) उदत 
(परव्वयाणि) पर्वत (य) और (व्याणि) बनादि के प्रद्धर 
(गतु ) गया हुआ्ना (पन्‍्नञ) बुद्धिमान्‌ साधु (महत्म) मई 
बड़े (रुक्सा) वृक्षों को (पेहाए) देखकर यदि उतर विद 
में बोलने की आवश्यकता हो तो (एग) इस प्रकार 
(भासिज्ज, वए) निरवद वचन कह सकता है 'कि [हुम) 
ये (सुकखा) वृक्ष (जाइमता) उत्तम जाति के ।दीहगट्टा) 
वहुत लंबे गोलाफार (महालया) बहुन विस्तार बात 
(पयायसाला) बडी बडी घासा (य) झौर (विडिमा वक्ष) 
प्रति शाखाओं से युक्त हैं स्‍प्रतएवं (दरिसणित्ति) सुन्दर एव 
दर्शनीय है ४३० ३ १॥ ) 


तहा फलाइ पवकाइ, पायसज्जाइ नो व) ' पे 
वेलोइयाइ टालाइ, वेहिमाइ त्ति नो वए ॥३२१ 


झययार्थ - (तहा) जिस श्रकार वृक्षीं के विपम में 
सावद्य भाषा न योलनी चाहिए उसी प्रकार फलो के विपय 
में भी सावथ भाषा न बोलनी चाहिए, जैसे वि (फमाई| 
थे फल (पवक्राइ) स्वव पककर तैयार हो गये ,हैं थीं 
(पायखज्जाइ) पकाकर याने योग्य है (नो वए) इस मरार 
साथु न बोले और (येलाइयाइ) ये फल अ्रपित पक्के हुए ई 
इसलिए प्रभी खाने बीग्य हैं (टालाइ) भघवा वहुत काम 
हैं एवं भ्रभी तबा इनमें गुठलीं भी नहीं पड़ी हैं ध्याविप 
(विद्िमाइ) चाकू से काटकर दो टुक्ड यरने योग्य हैं (रत) 
इस अकार भी (नो वए) ने बोले #इश॥ 

असयडा हमे श्रवा, बहुनिव्यड्टिमाफ़सा । 

चइज्ज बहुस॑मुझ्ा, मूश्नस्वत्ति दा युघों ४३१४ 


सातवा अध्ययन श्र 


गया [(सुलद्वित्ति) अम्रुक मुनि की क्रिया बहुत सुन्दर है-- 
इस प्रकार साधु को निरबध भाषा बोलनी चाहिए घ४१। 


पर्तपकक्त्ति व पक्कमालवे, पयत्तछित्नत्ति व छिन्तमालवे । 
पयचलट्वित्ति व कम्महेउय, पहारगाढत्ति व गाढमालवे ॥४२॥ 


प्रस्वयार्थ -- यदि कदाचित्‌ इनके विषय में बोलना 
पड़ो तो (पक्क) पकाये हुए शतपाक-सहरूपाक तलादि 
वदा्थों के विषय में (परयत्तपवकति-पविकोत्त) यह बडे 
प्रयत्त से आरम्मपृवक पकाया गया हैं इस प्रकार (आलवे) 
बोले (व) तथा (छिन्न) काटे हुए वनादि के विषय मे 
(पयत्तछिन्तत्ति) यह बडे प्रयत्न से झारमभ्मपुवक काटा 
गया है इस प्रकार (झालवे) बोले (व) शोर (पयत्तल- 
दित्ति) कन्या के विपय में यह कन्या समालपूर्वक लालत- 
पालन की हुई है अ्रथवा यदि यह कन्या दीक्षा ले तो संयम 
की क्रियाप्रों का सुन्दर रीति से पालन कर सकती है इस 
प्रकार बोले (व) भ्रथवा (कम्महेउय) व्यज्ञारादि क्रियाप्रो 
के विपय में ऐसा कहे कि ये श्टज्भारादि क्रियाएं कर्मवन्‍्ध 
का कारण हैं (व) भथवा (गाढ पहारपाढत्ति) यह घाव 
बहुत गहरा है इस प्रकार (म्रालवे) निरवध वचन कहे ।४२॥ 


सुव्वुवकस परम्ध वा, भठल नृत्यि एरिस । 
*. झविविकभमवत्तव्व, अचियत्त चेव नो वए ॥४३॥ 


झत्ययार्म -- किसी गृहस्थ के साथ चार्तालाप करने 
का प्रसंग भा जाय तो (सब्वुक्कस) यह वस्तु सबधे उत्हृष्द 
है, (वा) भ्रथवा (परूष) अधिक मूल्य वाली है (मठल) 
अनुपम है (एरिस) इसके समान दूसरी कोई वस्तु (नत्यि) 


हक्‍ 


रैटर दसवैड़ातिक हुए 


नही है (अविविकश्न) यह वस्तु श्रभी बेचने योग्य गहीं है 
(अवत्तव्व) इसमे इतने गुण हैँ कि वे कहे नहीं जा सबने 
(चेव) और (झवियत्त) यह वस्तु बहुन गन्दी है (ना गए] 
इस प्रकार साधु न कहे ॥४३॥ 


सब्वमेय वइस्सामि, सव्वमेध ति नो वए | , 
अणुवीइ सव्प सब्पत्य, एवं भाप्िज्ज पत्नव ॥४४॥ 


झावयार्शः-- (एस) तुम्हारा बहा हुप्रा मह (संस) 
प्व सन्देश (प्रइस्सामि) में उससे ठीक इसी तरह हहू 
दुगा तथा (एय) उसका सारा कथन (एण) ऐसा ही है 
(घि) हस बार (पजव) विवेशी शाप (जो गए) रहीं 
बोले विन्तु (सव्वत्य) सब जगह (सब्य) राब बात [प्र 
बीइ) बहुत सोच विचार कर जिस तरह मृपावाद वा दोष 
न लगे उस तरह से (भासिज्ज) बोले ॥४शा 


सुक्कीय था सुप्रिवक्ीय, श्रक्रिज्ज शिज्जमैव वा 
इस गिण्शू इम मुच, पणीय नो विमागर ॥४५॥ 


प्रस्वयार्थ -- (सुक्क्ीय) तुगमे झमुक माल सरीर 
लिया सो प्रच्छा किया (या) श्रयवा (सुविक्यीय) तुमने 
अमुक माल बेच दियय सो ठीव किया (प्रक्षिज्ज) यह वध: 
खरीदने योग्य नहीं है (वा) झ्थवा (विज्मगेव) पह वातु 
सरोदने योग्य है (हय) यह (प्योय) वच्यु किराया इसे 
समय (ग्िप्ह) ले लो गरीद तो मर्पोति' इसमे लाभ हांगा 
(हम) इस समय यह वरतु (मूत्र) सेव हालोजयोदि भा 
जागर इसमें पुतसान होगा (यो वियागरे) इस अकार सापू 
मो नहीं बना चाहिए ॥ढ८श॥ ' 


सातवां अध्ययन श्ड३ 


अप्परधे वा महग्पे वा, कए वा विककए वि वा । 
पणिप्रटूठे समुप्पनने, अणवज्ज वियागरे ।५४६॥ 


अन्वयार्ण -- (अप्पर्धे। अल्पपुल्य वाले (वा) भ्रथवा 
(महस्घे वा) बहुमूल्य वाले पदाथ को (कए वा) खरी- 
दने के विषय में (वि वा) अथवा (विक्‍्कए) बेचने के 
विपय में यदि कभी (पणिश्नट्ठे) व्यापार सम्बन्धी प्रसद्ध 
(समुप्पले) उपस्थित हो जाय ता साधु (प्रभवज्ज) निर- 
वद्य वचन (वियागरे) बोले अर्थात्‌ ऐसा कहे कि व्यापार- 
वाणिज्य के विषय में बोलने का साधुओं को कोई प्रयोजन 
नही है ॥॥४६॥ 


तहेवासजय धीरो, आस एहि करेद्टि वा । 
सय चिट्ठ वयाहीत्ति, नेश भासिज्ज परनव ॥४७॥ 


प्रस्वयार्थ -- (तहेव) इसी प्रक्रार (घोरो) घैर्येवान 
भौर (पतन) वुद्धिमान्‌ साधु (ग्रततजय) गृहस्थ के प्रति 
(प्रास) यहाँ बैठो (एहि) इधर ग्राओ (वा) झ्थवा (करेहि) 
यह काम करो (सय) यहाँ सो जाग्रो (चिट्ठ) यहाँ खड 
रहो (वयाहीत्ति) यहाँ से चले जाप्नो (एथ) इस प्रकार 
(न भासिज्ज) न बोले ॥४७॥ 


बहने इमे प्रमाहु, लोए वृच्चति साहुणो । 

न लवे असाहु साहुत्ति, साह साहुत्ति भ्ालवे ॥४८" 

प्रवयार्थ - (लोए) लोक में (इमे) ये (बहवे) 
चहुत से (असाहू) असाथु भी (साहुणों। साधु (बुच्चति) 
पहे जाते हैं-किन्तु बुद्धिमानू साधु (श्रसाहु) प्रमाघु को 
(साहुत्ति) साधु (न लवे) मे पहे किन्तु (साहु) साधु को 


शहर दर्घदैरानिह हुए 


ही (साहुत्ति) साधु (ग्रालवे) कहे ॥ढंद। « 


नार्ण दसर्ण सपतन, सजमे य तवे र॑। 
एचथ गुणसमाउत्त, संजय साहुमालवे ॥४६॥ 


झन्वयार्ण -- (नाण दसण सपन्‍न) सम्पगू ज्ञान, धर्म 
दर्शन से युक्त (सजमे) सत्रह प्रकार के सयम में (य) प्रौर 
(तवे) बारह प्रकार के तप में (रय) पनुरक्त (एवं) एम 
प्रकार के (गुणसमाउत्त) ग्रुणो से युक्त (सजय) साधुगाहों 
(माहु) साधु (प्रालये) कहना चाहिए ॥४६॥ न 


देवाण मणुयाण व, तिरियाण भे वुशहे। 
अमुयाण जग्मो होउ, मा वा होउ;त्ति नो बए ॥५ण॥। 


झन्वयार्थ -- (द्वेवाण) देवताप्रों के (च) तथा (मु 
याण) मनुष्यो वे१(च) और (तिरियाण) तिर्य॑वों कैलपु 
पक्षियों फे (बुग्गहे) पारस्परिक युद्ध में (अभुयाण भमुगा।) 
झ्रमुक पक्ष की (जपम्मों) जीत (होउ) हो (वा) भौर /भां 
होड) अमुक पक्ष की जीत न'हो (त्ति) इस प्रगार, (वा 
चए) साधु न बोले ॥५०॥ 

याझो बुद्र च सीउण्ह, सेम घाय सिय८ति या। 

कया पु हुज्ज एयाणि, मा वा होउ त्ति वी यए॥१६॥ 

अन्वयार्ण -- शोतन्तापादि से पीडित होकर साएु 
(बाझो) वायु (घ) भौर' (युद्र ) मुष्टि (सीउप्ह) ठद भौरे 
गर्मी (प्रेम) रोगादि को शान्ति (घाय) घान्य वी, धरना 
फ्सल (सिव ति) सुस् शान्ति (एयाणि) मे सर (हवा 
णु) कब (हुल्ज) होंगे ? (या) झथवा (मां होठ) मेयर 
बाते न ही (ति) इस प्रगार (तो वए) ने कहे ॥५6॥ 


सातवां अध्ययन १३७ 


श्रवयार्थ -- प्रयोजन पडने पर साधु (वइज्ज) इस 
प्रकार तिरवद्य भापा बोल सकता है कि (इमे) ये [(पअवा) 
श्राम्नरवृक्ष (असथडा) फलों का भार उठाने में अ्रसमर्थ हैं 
अथवा इन आखजवृक्षो मे बहुत से फल[,लगे हैं जिनके वो 
से भुककर ये नम्र, [वन गये है (बहुनिव्वडिमाफला) ये वृक्ष 
बहुत से फलो के ग्रुच्छो से युक्त है (वा) अथवा (वहुस- 
प्ृत्रा) इस बार बहुत भ्रधिक फल लगे हैं (पुणो) श्रथवा 
(भुञ्नत्वत्ति) बहुत फल लगने से ये वृक्ष बहुत सुन्दर दिखाई 
देते हैं ॥३३॥ 


त्तहेवोसहिशो पक्‍काग्रो, नीलियाशो छबीइ य । 
लाइमा भज्जिमाउ त्ति, पिहुखज्ज त्ति नो वए ॥३०॥ 


प्रत्वयार्थ -- (तहेव) इसी प्रकार (झोसहिशो) ये 
शालि, गेहू श्रादि (घान्य (पक्‍क्राझो) पक चुके हैं भ्रत 
(लाइमा) अब ये काट लेने योग्य हैं । (य) तथा (नीलि- 
याञ्रो छवी३) ये चंवले आदि की फलियाँ नीली एव कोमल 
है भ्रत (भज्जिमाउत्ति) 'कडाही मे डाल कर भूनने योग्य 
हैं श्रथवा (पिहुखज्ज) होला बना कर अग्नि में सेक कर 
खाने योग्य हैं (त्ति) इस प्रकार साधु (नो बए) न 
बोले ॥३४॥ 


झूढ़ा बहुसभूम्रा, थिरा ओसढा विय 
गब्भिश्राओं पसुप्राम्ो ससाराउ त्ति श्रालवे ॥३५॥ 


प्रवयार्थ -- यदि धान्यादि के विषय में बोलने की 
आवश्यकता हो तो साधु (आलवे) इस प्रकार निरक्ध वचन 
योल सकता है कि (रूटा) इन शालि, गेहु आदि घान्यों 


१८ दबे वि दूत 


के भकुरे निकल भाये हैं (बहुमभूमा) बहुत प्रमुए ई? 

निकले हैं तथा ये पत्तो से मुक्त हो गये हैं (त) तथा (पिग) , 
स्थिर हो गये हैं (व) और (ओसढा) धान्य बढ़ुरर हर 

मरा गये हैं (गव्मिशाओ) पश्रभी तक इन में ।मढदे नहीं 

निकले है. (पसूझागम्रो) भ्रय इस में प्राय सिद॒टे निकृत प्रोरे 

हैं (ससाराउत्ति) इन स्रिट्टों मैं दाने पड गये हैं ॥३५॥ 


तहेव ससद्धि नच्चा किच्च वज्जति भो यए।' 
तेणग बावि वज्किति सुतित्यिलि य प्रायगा ॥॥६# 


अ्रवयार्थ -- (तहेव) इसी प्रकार (स््ाढि) गृह 
के घर जीमनवार यो (मच्चा) जानकर [गिच्चे) मह बारे 
(कज्ज) करना ही चाहिए (वाधि) श्रयवा (वेध्ग) बोर 
को देसकर (यज्मिसि) यह मार देने योग्य है (मं) मोर 
(प्रावगा) नदियों को देखकर (सुतित्यित्ति) ये मली प्ररार 
से तैरने योग्य हैं भ्रववा जलकीडा करने याग्य हैं (हिं)_ 
इस प्रकार (नों यए) साधु न बोले "४इक्षा , , 

संर्याद ससरडि बुश्रा, परामिमट्ठ त्ति तैणंग | , 

यहुसमाणि तित्याणि प्रावगाण वियागरे ॥३७॥। 

झर्सार्भ -- जीमसवार भादि के विषय में योजना 
पटष्टो तो (सस्डि) जोमनवार को (सस्लद्धि) जीमनवार कहूँ 
जोरों. का उपधघातपुथकफ होने बाला श्ारस्म समारम्म 
(बूआ) बहे (तेणगं) चोर के विषय में (प्िप्रदु) मरते 
प्रापों वो फध्ट में डालवार भी घन र्त्‌ः हक 7३७ 5 
५ बरसे वासा है (कि) इस प्रगार कहे त[[*' ) ४ 

४ म्द्दिप्रों के (तित्यानि) बिनादे (ब्धछव 

इस प्रयार (वियाएरे ५ गाया 


सातवां अध्ययन १३६ 


तहा नईग्नो पुण्णाश्रो, कायतिज्ज त्ति नो बए । 
नावाहि तारिमाउत्ति, पाणि पिज्ज त्ति नो वए ॥३८१ 


भन्वयार्थ - (तहा! इसी तरह (नईआओ) वे नदियाँ 
(पुण्णाप्रा) जल से पूर्ण भरी हुई हैं श्रत (कायत्तिज्ज) 
भुजाओो से तैरने योग्य है. (नि) इस प्रकार (नो वए) 
साधु न थोले श्रथवा (नावाहि) ये नदियाँ नावो से (तारि- 
माउ) पार करने योग्य हैं (त्ति) इस प्रकार तथा (पाणि- 
पिज्ज) प्राणी इसके तट पर से ही सुखपूर्वक पानी पी 
सकते हैं (त्ति) इस प्रकार भी (नो वए) न बोले ।॥३८॥॥ 


बहुवाहडा अग्राहा, वहुसलिलुप्पिलोदगा । 
बहुवित्यडोदगा भ्रावि, एव भासिज्ज पनव १३६४ 


प्रन्दयार्ण -- यदि कदाचित्‌ इन के विपय में बोलना 
ही पड़े तो (वहुबाहडा) ये नदियाँ जल से लवालव भरी 
हुई हैँ (भ्रगाहा) ये नदियाँ अरगाध जल वाली हैं (बहु- 
सलिलुप्पिलोदगा) इन नदियो का जल तरज्धों से बहुत 
उछल रहा है (भ्रावि) और (बहुवित्यडोदगा) इन नदियों 
का जल बहुत विस्तारपूवक वह रहा है। (एवं) इस 
भ्कार (पत्नण) बुद्धिमानू साधु (भासिज्ज) निरवध भाषा 
वीचे ॥३ ह॥ 


तहेव सावज्ज जोग, परस्सट्टा अर निद्धिय । 

कीरमाण ति वा नच्चा, सावज्ज, न लवे मुणी ॥४०॥ 

झन्वयार्थ --- (त्तहेव) उसी तरह (परस्सद्ठा) दूसरे 
दे लिए (निद्ठिय) भूत काल में किये गये (झ) भोर 
(वीरमाण) वतमान काल में किये जाने वाले (वा) भगवा 
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भविष्यत्‌ काल में किये जाने वाले (सावज्ज़) पाप 
(जोंग) जोग को-काय को (नच्चा) जानकर (मुणो] मु्ि 
(ति) यह काय॑ श्रच्छा किया इस प्रकार (सावश्ज) सावेग 
भाषा (न लवे) न बोले वर्ण. ४ 


सुकडित्ति सुपक्कित्ति, सुच्छिने घुहड़ें महं । 
सुनिद्विए सुलद्वित्ति, साउज्ज, बज्जए मुणी ॥४१॥ 


श्रवयार्थ -- (सुकशित्ति) यह प्रीतिभोज भ्ादिगाई 
भ्रच्छा किया श्रथवा यह समामवत भ्रादि प्रच्ठा बावाया 
(सुपम्कित्ति) शतपाफ सहस्रपाक भ्रादि सेव प्रच्ठा पवाना 
(सुछिन्ने) , यह भयतर वन काठ दिया सो प्रच्छा रिन्रा 
(सुहडें) इस कजूस का घन चोर चुरा ले गये सो परे 
हुआ (मर) वेह दुप्ट मर गया सा अ्रच्छा हुमा (छुनिद्ठिए। 
इस धनाशिमानी वा धन नप्ट हा गया सो बहुत ठीय हुमा 
(मुलद्विति) यह काया हृप्ट-पुप्ट प्रवयव बाली नवयौतता 
एय सुन्दर है अत विवाह बरने योग्य हैं इस प्रशार (मुणी) 
मुनि (सावज्ज) सावध वचन (यज्जए) बज देन ये 
किन्तु इस प्रकार निरतय बचन बोले कि (सुबडितति) इ8 
मुनि ने बद्ध मुनियों को वैयाबच्य एवं सेया शुश्रपा भक्का 
थी (सुप्रय्कित्ति) इस मुत्ति ते ग्रह्मचय ग्रत वा प्रचष पारा 
बिया है (सुच्छिसो) प्म्रुव मुत्रि ने समारिक स्तेहन्यर्र्ता 
को प्रच्छो चरह काट दिया है (सुहदे) यह सुगि उपयग 
वे रामय में भी ध्यान में खूब दृढ़ रहा प्रघवा इस तराश 
मु्ति ने उपदेश द्वारा श्रिष्य का भजान दूर कर विमा (मई) 
अमु्ा मुनि को भ्रच्छा पएनपरण प्राप्त हुआ (सु्िद्विए) 
झच्छा हुआ इस अप्रमादों मुनि के सववर्मों पा साझा 


घातवां जध्ययन श्र 


तहेव मेह व नह व माणग, न देव देवति गिर वइज्जा । 
समुच्छिए उन्‍नए वा प्मोए, वइज्ज वा वुद्द बलाहय क्ति ॥४२॥ 


भ्रन्तलिक्व॒त्ति ण॒ बूया, गुज्फाणुचरिप्त सि य। 
रिद्वित नर दिस्स, रिट्धिव ति झालवे ॥५शा 


अ्रस्वयोर्थ -- (त्तहेव) इसो प्रकार (मेह) मेघ को 
(व) प्रयवा (नह) आकाश को (व) अ्रथवा -(माणग) 
राजा आदि को देखकर (देव देव) यह देव है (क्ति) इस 
प्रकार का (गिर न बइज्ज/)' वचन साधु न वोले किन्तु 
यदि प्रयोजन पडे तो मेघ के प्रति (समुच्छिए) यह भेघ 
ऊंचा चढ़ रहा है (वा) अथवा (उन्‍नए) यह मेघ उन्नत 
है (वा) श्रथवा (प्मोए) यह भेघ जल से “भरा हुम्रा है 
भ्रथवा (वुद्द बलाहय) यह भेघ वष चुका है (त्ति) इस 
प्रकार अदृधित बचन (बड़ज्ज) कहे और (ण) भ्राकाश के 
प्रति (भ्रतलिवख) यह अन्तरिक्ष है (य) अथवा (गुज्का- 
णुचरिभ्र) देवो के झ्राने जामे का मार्ग है (त्ति) इस प्रकार 
(बूया) कहे ,रिद्विमत) किसी सम्पत्तिशाली (नर) मनुप्य 
का (दिग्स) देखकर (रिद्धिमत) यह सम्पत्तिशाली है (ति) 
इस प्रकार (झालवे) कहे ॥५३-४३॥। 


५ 
तहूंच सावज्जणुमोश्रणी गिरा श्ोहारिणी जा य परोवधाइणी । 
से कोह लोह भय हास माणवो, नहासमाणो विगिर वदज्जा ५४ 


प्रन्वयार्थ --(चहेव) इसी प्रकार (जा) जो (गिरा) 
भाषा (सावज्जणुमोप्रणी) सावथ पाप कम का अनुमोदन 
करने वालो हो (आआराहारिणो)) निश्चयक्रारो हो (य) भोर 
(परोवधाइणो) प्राणियों का उपघात करने वाली एय दूसरो 


(४६ दसईहाज्कि एए 


को परीडा पहुचाने वाली हो (से) ऐसी (गिर) हा 
(माणवो) साधु (कोहलोह भय हास) क्रोध, सोम, भय॑ प्लोर 
हास्य के वश होकर (हासमाणों वि) हसी-सजाद में रो 
ने (वइज्जा) न बोले ॥9४॥ 


सुववकसुद्धि समुपेहिया मुणी, गिर थे दुद परिवम्जए उंगा। 
मिय भदुदु पणुबीद मासएं, सयाण मज्मे ,लदई पत्सप ॥00 


प्रन्ययार्भ,-- (मुणी) जो मुनि (सुववासुद्िधवक्त 
मुद्धि) वावय की शुद्धि को (समुपेहिया) गरलीमांति तमह 
कर (दृद् ) मृपावादादि दोपयरुक्त (गिर) भाषा को (हम) 
हमेशा (परिवज्जए) छोड देता हैं श्रौर (प्रेणुवीह) मो। 
विपार कर (मिय) परिमित (चे) भौर (परढुड पद) 
निरबंय बचन (भासए) बोलता है बह साधु (रैयाणमर४) 
सल्युषपों के घीच में (पससण) प्रशंता (लहुई) शत 
ब'रता है ॥५५॥ है 


भासाइ दोसे य य्रुणे य जाणिया, तीसे य दुद्द परिवम्जए सपा । 
छत्तु सजए सामणिए सया जए, वहइज्ज बद्धे हियमायुनोमिय १९ 


प्रययार्थ -- (छतु) छ माय णौयों शी (गगए) 
रक्षा करों वाला (सामणिए) चारिय धम में [सया) ठश 
(जए) उधम यरने वाला (बुद्ध) बुद्धिमानू साथू (मामार) 
भाषा वे (दो) दोषों को (ब) झौर (गुंणे) हों की 
(जामिया) जावर (सीरे) थापी मे (दर) दोषों रो 
(सयां] सदा (परिवज्जए) त्याग दे (व) सौर (्टिर) 
सेब प्राणियों के हिलवारी (य) तबा (पणुलोमिय) सा 
आंधियों के भनुकूस माया (यइन्ज) बाते ॥४६॥ 


सातवां अध्ययन श्४ड3 


परिवखभासी सुसमाहिइदिए, चउफ्कसायावगए झणिस्सिए । 
से निद्धुणे घुन्नमल पुरेकड, आराहए लोगमिण तहा पर ।५७। 
(त्ि वेमि) 


पझत्वयार्ण -- (परिवखभासी) भाषा के गरुण-दोषो 
का विचार करके बोलने वाला (सुसमाहि इदिए) सब 
इन्द्रियो को वद्य मे रखने वाला (चउक्कसायावगए) ऋरौधादि 
चार कपायो से रहित (धणिस्सिएं। सासारिक प्रतिवन्धों 
सै मुक्त (से) भाषा समिति का श्राराघक मुनि (पुरेकड) 
पे उपाजित (घुन्नमल घुत्तमल) कमेंरूपी मेल को (निद्ध,णे) 
नष्ट करके (इण) इस लोक (तड़ा) तथा (पर लोग) पर- 
लोक दोनो की (आराहए) सम्यक्‌ भ्राराघना कर लेता है 
भर्यात्‌ सिद्ध गति को प्राप्त हो जाता है ॥४७॥ [त्ति वेभि) 
पृववतू । 


॥ 
4 


॥॥ 
' शआनार प्रणिधि' नामक थायाँ शरण , 


आयारप्पर्णिह लद॒घु, जहाँ कायब्य भिवयुषा । 
* त भे उदाहरिस्सामि, य्ामुपुच्चि सुणह में ॥॥ 


,.. अन्वयार्थ -- थ्री सुधर्मा स्थामी प्रयते प्िप्य पर 
स्वामी कौ बहते हैं कि- है भ्रायुप्मनू विप्य ! (प्रागर 
प्पणिहि) सदाचार के भण्डार स्व्य साथुत्व को (वश्य 
प्राप्त वारके (भिक्पुणा) साथु को (जहाँ) जिम अगर 
(कायव्य) झ्राचरण करना भाहिए (त) उसकी विपि (मे) 
मैं (भे) तुमसे (उद्ाहरिस्मामि) वह़या सा तुम (भाग 
पुव्यि) भरतुक्रम से (मुणेह) सायधान होगर सुनो ॥6॥ 
पुरविद्ग श्रगणिमारश, तणरारास्स बीयगा। 
तरा थ पाणा चीव त्ति, इइ बुच महेतिषा ॥३॥ 


झवया्श - (पुदवि) प्रृथ्रीवाय (दग) प्रणाय 
(प्रयणि) तेठगाय (माय्स) बायुराय सथा (ततमयकारए 
बीयगा) ठृण बुला झौर बीज रूप यतस्पतियाय (मे) घोर 
(तसा पाणा) प्रस प्राणी ये सर (जीव नि) जीव हैं (घ्द) 
इस प्रकार (मद्देमिणा) भगपान्‌ मद्दावीर ह्यामों ने (हुते) 
फरमायगा है ॥२१ 

वेमि भ्च्छण जोएण, निच्य होगब्यय प्रिया । 

मणसा वायवफ्रोेर्ण, एवं हवइ सम हरा 


आठवीं अध्ययन श्थ्६्‌ 


अत्वयार्थ -- मुनि को (मणसा) मन (कायवक्‍्केण) 
वचन ओर काया से (नि्च) निरन्तर (ते) पूर्वोक्त छ 
काय जीवो के साथ (भ्रच्छणजोएण) अहिसा का (होय- 
व्वय सिया) बर्ताव करना चाहिये (एव) ऐसा करने से ही 
(सजए) वह मुनिपद के योग्य (हवइ) होता है ॥३॥ 


पुढवि भित्ति सिल लेलु , मेव भिदे न सलिहे । 
तिविहेण करणजोएण, सजए सुसमाहिए ॥ा 


अन्वयार्थ (सुसमाहिए) चारित्र की झ्राराधना मे 
सावधान सम्राधिवत (सजए) मुन्ति (पुरवि) सचित्त पृथ्वी 
को (मित्ति) भीत को (पिल) झिला को (सेलु ) मिट्टी 
के ढेले को (तिविहेण करण जोएण) तीन करण तीन योग 
से श्र्थात्‌ मन वचन काया द्वारा करना कराना अनुमोदना 
रूप से (नेव) न तो (भिंदे) भेदे-टुकडा करे भर (न 
सल्िहे) न घिसे श्र्थात्‌ उने पर लकीर न खीचे ॥४। .+ 


सुद्ध पुददी न निसीए, ससरवखम्मि ये आसणे । 
पमज्जित्तु निसी इज्जा, जाइत्ता जस्स उगह ॥५॥। 


अवयार्थ - (सुद्ध पुढवी) शस्त्र से अपरिणत सचित्त 
पृथ्वी पर (य) और (ससरव्खम्मि) सचित्त रज से भरे 
।हैए (ग्रासणे) श्रासनादि पर (न निसीए) मुनि न बैठे 
किन्तु यदि अ्रचिच्त भूमि हो तो (जस्स) उसके स्वामी का 
“(उप आया (जाइत्ता) लेकर (पमज्जित्तु) रजोहरण से 
४जकर (नीसीइज्जा) बैठे ॥श्प 


सीग्रोदग न सेविज्जा, सिलाबुद्द हिमाणि य । 
उसिणोदम तत्तफासुय, पडिगाहिज्ज सजए ॥ए्ा 


१६९ दर्पैडामिह हुई 


प्रवयार्थ -- (सजए) साधु (सीझोदगें) पदी, शुए+ 
तालाब ग्रादि के स्रधित्त जल (सिला) भोतेनढ, (पद) 
बरसात वा जब (ये) भौर (हिमाणि) बफ इसे समा 
(न सेविज्जा) सेवा ने करे विन्‍्तु (तत्तफासुप) हर 
प्रासुक (उप्तिणोदग) उष्ण जल एवं प्रायुक घोवन पाती को 
ही (पढिगाहिज्ज) ग्रहण करे ॥ह॥ 


उदछाल प्रप्षणों काय, नेय पुछे से सपिरे । 

समुप्पेह तहाभुय, नो ण॑ सपट्टए मुणी कण 

धर्पयार्भ -- विसी भावश्यक काय के लिए बाहर 
गये हुए मुनि का (भष्पणों) शपता (फार्म) शरीर (उ९० 
उत्त) यदि फदाचित बरसात पड़ने से भीग जाम तो 
झृष्पाय मे जीवो गयी रक्षा के लिए (मुणी) मुनि (घ) 
अपने धारीर को (न पुछे) न तो यस्त्रादि रो पोंचि पोर 
(नेय ससिहे) म भपने हाथो से देह को मतते विखु (78 
भूर्य) श्रपने शरीर यो जल से भीगा हुमा (मम्मे) पैस 
बर साधु धपने शरीर का (नो सपटुए) सपट्रान्पर्श भी 
न करे ॥७॥ 

इगाल पगणि भच्चि, भताय था सजोश्य । 

न उजिज्या न पद्टिग्जा, नो थ निव्यावए मुणी ॥दां 

प्रवयार्थ -- (मुणी) ,मुत्ि (इगाल) घड्ञारे रो 
(पगर्थि) भ्रीति हो (प्रच्चि) ज्वाला सहित भग्लि वी [वा) 
झयवा (सजोइय) प्रग्ति सद्दित (प्रताय) प्रसजले राठ था 
(न उजिस्जा) अधि य जलावे (म धट्टिम्जा) सपद्टी ? 
करे और (मो) न (रण) उस प्रज्ञारादि यो (मिम्मापपी 
पानी भ्रादि से सुमावे ॥ा! 


हा 


आठवीं अध्ययन १५१ 


तालियटेण पत्तेण, साहाएं विहुयणेण वा 
न बीइज्ज5प्पणो कांय, वाहिर वावि पुग्गल ॥६&॥ 


झन्वयार्थ --(तालियटेण) ताड वृक्ष के पस्ले से (पत्तेण) 
पत्तो से (साहाए) वृक्ष की झाखा से (वा) अयवा (विहु- 
यणेण) पसे से अ्रथवा वस्त्रांदि से मुनि (अध्यणों) अपने 
(काय) शरीर पर (न बीइज्ज) हवा न करे (वावि) इसी 
प्रकार (वाहिर) बाहरी (पुग्गल) पदार्थों को अर्थात्‌ गर्म 
दूधादि को ठडा करने के लिए हवा भी न करे ॥६॥ 


तणहकव नछिदिज्जा, फल मूल च॑ कस्सई । 
भाम॑ग विविहें बीय, मणसा वि न पत्थए ॥8१०॥ 


श्र वयार्थ -- साथु (तणरुक्स) तृण-घास वृक्षादि को 
तथा (कस्सई) फ़िसी वृक्षादि के (फर्व) फल (च) श्रौर 
(मूल) जड को (न छिदिज्जा) न काटे तथा (विविह) 
नाना प्रकार के (भ्रामग) सचित्त (वाय) वीजो को सेवन 
| की (मणसावि) सन से भी (न पत्थए) इच्छा ने 
करे ॥१०॥ , 


गहणेसु न चिट्ठिज्जा, दीएसु हरिएसु वा। 
उदगम्मि तहा निच्च, उत्तिगपणगेसु वा ॥११॥ 


भवयार्थ - (गहणेसु) वृक्षों के कुज मे एवं गहन 
बन में (वीएसु) बीजो पर (वा) श्रथवा (हरिएसु) दुब 
प्रादि हरित काय पर (तहा) तथा (उदगम्मि) उदक नाम 
की वनस्पति पर अथवा जहाँ जन फैला हुमा हो ऐसी जगह 
पर (वा) तथा (उत्तिग) सपच्छंध्रा सप के छन्त के भ्राकार 
बालो वनस्पति पर तथा (पणगेसु) पक उल्लि नामक 


१४२ दशगवाविक मृत 


वनस्पति विधेय पर एवं लोलन फूलन पर (विच्च) कभी 
भी (न चिट्ठिज्ञा) सडा ने रहे तथा न-बँडे प्रौर ग 
सोचे ॥१ शव 


तसे पाणे न हिंतिज्जा, वाया प्रदुव कम्मुणा । 
उबरध्रो सव्वभूएसु, पासेज्ज विधिद जर्ग शा 


प्रन्यार्थ -- (तमे) ह्ोडम्रियादि श्रस (पाणे) प्ादियों 
मी (पाया) वचन से (कस्मुणा) काया से (भ्रदुय) संधश 
मंत्र से भी (न हिंसिज्जा) हिंसा से बरे कियु (सब्भृएसु) 
प्राणीमात्न॒ पर (उयरझो) समभाव रखता हुमा (विविह) 
साना अकार के श्रश्न-स्यायर रुप (जग) संसार मो (बाप 
जज) शानदृष्टि से देसे भ्र्यात्‌ ऐसा विधार मरे कि नस 
तियंचादि गतियों मे जीव कर्मो वे यश होपर साया ुश 
पा रहे हैं ॥१२॥ जी 

भट्ठ सुहुमाई पेटाएं, जाइ जापितु सजए । 

दयाहिगारी भूएसु, प्रास चिट्ट सएश्ि या ॥ह३॥ 

प्रस्यवार्स -- (सतए) साधु (जाई) जिन भागे गह 

जाने वाले (अद्ठ) प्राठ प्रकार के (सुहमाई) सूदम भीवां 
को (जाणित्तु) जानने से (भूएंसु) जोबो पर (दयातिगारी) 
दया रा प्रधिकारी होता है-ठा जीयो को (पेद्वाए) भर्सी 
भांति देखकर (पाम) बंदे (चिट) सादा रहे (गा) झता 
(सएि) सोये ॥१३४ ' 

कयराईं अट्ठ सुटुमारं जाई पुश्छिम्ण सजए । 

इमाइ साइ मैहावी, भशाइशिसज्म वियागणी ॥॥४॥ 

धग्यपार्ण -- (सज्रए) सती शिप्य (पुष्छिर्म) प्रशश 


क्षाखवा अध्ययन श्श्रे 


करता है कि हे भगवन्‌ । (जाइ) जिन जोवो को-जानने' 
से मुनि दया का श्रधिकारी होता है वे (भट्ट सुहुमाइ) 
भ्राठ प्रकार के सूक्ष्म जीव (क्यराइ) कौन से हैं ? (भेहावी) 
चुद्धिमान्‌ (वियक्‍खणो) विचक्षण गुष (झ्ाइक्खिज्ज) कहते 
हैं कि (ताइ) वे (इमाइ) ये हैं ।१४॥ 


सिणेह्‌ पुप्फसुहुम च, पाणुत्तिग तहेव ये । 
पणग वीयहरिय च, भ् डसुहुम च झ्रट्ठम ॥१५॥ 


झ्रवयार्थ --(सिणेह) झ्ोस, बफं, धूम्र, झोले झ्रादि 
(च) और (पुप्फ्सुहुम) वड और उदुम्बर झ्रादि के फूल 
जो सूक्ष्म तथा उसी रग के होने से जल्दी नजर नही आते 
(तहेव) उसी प्रकार (पाण) कुन्युआ झादि सूक्ष्म जीव जो 
चलते हुए ही दिखाई देते हैं स्थिर नजर नही श्राते (य) 
भ्रौर (उत्तिग) कीडीनगर। कीडियो का बिल (पणग) 
चौमासे में भूमि श्लौर काठ झादि पर होने वाली पाँच रग 
की लीलन-फूलन (बीय) शाली श्रादि वीज का भ्रग्नभाग- 
जिससे श्र कुर उत्पन्न होता है (च) और (हरिय) नवीन 
उत्तन्‍्त हुईं हसितिकाय जो पृथ्वी के समान वर्ण चाली होती है 
(च) भौर (भ्रम) प्राठवाँ (प्रडसुहुम) अ्रण्डसूद्षम शर्थात्‌ 
मववी, कोडी, छिपकली प्रादि वे सूक्ष्म झण्डें-ये झ्ाठ प्रकार 
के सूक्ष्म जोब हैं ॥१५॥। 


एवमेयाणि जाणित्ता, सव्वभावेण सजए ॥ 
अप्पमत्तो जए निच्च, सबव्विदिए समाहिए । १६॥ 


पझन्वयार्थ -- (सजए) साधु (एव) इस प्रकार (एयाणि) 
पूर्वोक्त आठ प्रकार के सुक्ष्म जीवो को (जाणित्ता) जानकर 


03 दर हामिड़ दूर 


(सब्यिदिय समाहिए) सब इन्द्रियों या दमन करा हुए 
एवं (भप्पमत्तों) प्रमाद ' रहित होतर (निष्य) हकए 
(सब्वमावेण) सत्र भागों से तीन करण धीन भोग से (3९) 
इरनयी सतना करने में सावधान रहे ॥१६॥ 


घुव च पढिलेहिज्जा, जागसा पराययवम । 
सिज्जमुच्चारभुमि व, सवार प्रदुवाछसण ॥६७॥ 


धययार्स -- साधु (वायक्यल) यात्र भौद गर्व 
(सिज्ज) दाय्या (च॥ भोर (उच्चारभूमि) उच्चारतूमि 
मलादि त्यागने का स्थाय (सयार) बिछौता (अ्रदुदा) प्वा 
(आसप) पीठ फलकादि झासन इन सयकरा (जागसा) पृरार 
चित्त से (व) भौर (घुय) नित्य विममगूयक्क ग्पासमर 
(पश्लिहिण्जा) प्रतिलेसना करे ॥१७॥ 


४. उच्चार पासवर्ण, खेल स्रिधाण जल्तियप। 
फासुब पश्चिह्िता, परिट्वाविज्ण मगए | ह८। 


भस्तयार्ण -- (सजए) साधु (फासुम) जोव रहित 
स्थान थी (परिलेतिता) प्रतिलेगना बरने बाय (उघ्यार 
विष्टा (पासवर्ण) मूत्र (घेत) बफ़ घौर (सिघोघजमियिओ 
नाक या मल धादि (परिट्टाविग्न) यतनापुबक परठपे [४ 

परविशितु परामार, पराणट्रा भोयश्स्म था । 

जय चिद॒दे मिय भासे, न य स्वेमु मश गे हह६४ 

प्रस्थयार्स -- (पाषद्वा) पाती मे लिए (वा) प्रयाग 
(भोगघमस्स) मायने ये विए (बरागार) युहुस्म मे धर मे 
(पविश्चित्त,) प्रवेश कस साथु (सै) बनवापरुदश सही 
रहे धग्मा (मिय) म्रावश्वात्रायुतार परिमित (मौत) गधा 


बाठवा अध्ययन श्श्श्‌ 


बोले (य) और (रूवेसु) वहाँ स्थ्यादि के रूप सौन्दर्य को 
देखकर (मण) मन को (न करे) चचल ने होने दे ॥१६॥ 


बहु सुणेइ कन्नेहि, बहु श्रच्छीहिं पिच्छई । 
न य दिद्वु सुय सव्व, भिक्‍खू प्वसाउमरिहद ॥२०॥ 


झवयाशर्थ -- (मिक्घू) साथु ,कस्नेहि) काना से 
(बहु) बहुंत कुछ बुरी-भत्री बातें (सुणेइ) सुनता है (य) 
तथा (भ्रच्छीहि) आँखो से (बहु) वहुच कुछ भले-बुरे पदार्थों 
की (पिच्छइ) देसता है किन्तु (दिट्ठ ) देसी हुई (सुय) 
सुनी हुई (सब्ब) सब बातें (अवखाउ) किसी से कहना 
_निथ्नरिहदर) साधु को उचित नहीं है ॥३०॥ 


सुर्य॑ वा जश वा दिदृठ, न लविज्ञोवधाइय । 
न थे केणइ उवाएण, गिहिजोग समायरे ॥३१॥ 


श्रचयार्थ + (सुब्र वा) सुती हुई (ज३ वा) श्रयवा 
[दिर्ठु) देखी हुई बात (उबधाइय) किसो भी प्राणों को 
द्रव्य आव से पीड़ा पहुचामें वाली हो तो (मत्रविज्ण) साथु 
ने कहे (य) और (केणगइ-केण) विसी भी (उवाएण) कारण 
से (गिहिजोग) गृहस्थ का कार्य-अर्थातू-उसके बच्चों को 
पैलाना झ्रादि कार्य (न समायरे) कदादि ने बरें श९॥ 

निद्ठाण र्सनिण्जूद, महृग पावग ति वा । 

पृद्टो चावि अपुदी वा, लामाला्े न निदिसे (२२॥ 

प्रवयार्थ -- (पूद्टो) किसी के पूछने पर (वाचि) 
प्रषवा (अपुदो) बिता पूछे साथु (निद्टाण) सरस भझाहार 
मिला हो तो उसे (भहग) यह श्राहार तो भ्रच्छा है (ति) 
इस प्रवार (न निद्धिस्ते) ने कहे (वा) अथवा (रुसनिज्जूड) 


१५६ इृष्टदेंडा निड मुप 


नीरस झाहार मिता हो तो उसे पावर) यह ग्राहर हो 
बुरा है इस प्रकार न कहे (वा) घोर इसो तर/ (लाथभा 
सलाम) श्राज तो झाहार सूथ मिला है अपया प्राज ग्राहार 
नहीं मिला है इस प्रकार झ्ाटार के लाभासाभ के विष: 
में भी साधु कुछ ने कटे ॥२५स 


ने ये भोवणम्मि गिद्ो, चरे उछ प्रयपियों । 
प्रफासुयं न पु जिज्जा, गोयमुह सियाहुरं ॥६३॥ 


पध्रवयार्थ -- (मौयणम्मि) भोजन में (गिड़ो) गृढ 
होकर साधु बेवल घन सम्पन्स गृहत्थों मे घर ही (न भरे) 
गोचरी के लिए न जावे छियरु (उछ) ज्ञात प्रज्ञाव मल में 
एवं गरीप झोर घनयाम्‌ दोनों प्रतार के दाताधों गे पर 
में (बरे) समात भाव में गोनरी जावे (प) भौर (एप 
पिरो) दाता यो अवयुणबाद न बोलता हुप्मा जो पुए मित्र 
जाय उसी में सतुप्ट रहे (भ्रफासुप) सत्ता मिश्र प्राईि 
प्रप्रासुव (वीय) साथु ये मिए गरीदा हुपा (छह गिर) 
साथु के निमित बनाया हुप्रा (भाहुश)साथु पे लिए सामने 
साया हुमा धाहारारि ग्रहूष ले करे निछु यदि गंदानिु 
भूल से ग्रहण पर सिया गया हो वो उसे (ग भु जि!) 
ने भोगवे ॥२३॥ 

सनिटि थे १ पुश्चिण्णा, प्रणुमायें वि घजए ! 

मुटाजीयों घमबस, हृविउन जगनिर्सिए २४ 

प्रस्यपार्भ -- (गजएं। सापु (भ्रणुाय॑ पि)' भादमार 
भी (सीहि) थो, गुट झादि पदार्यों गा सचय (प्‌ हुशि- 
फजा) प बरे डिन्‍्तु (मुहानीबी) तिस्वाथनाय से रे 
साथ व्यापार के दिला भिक्षा सेशर सबमो जीवत 8लीत 


भादवा अध्ययन श्र 


करने वाल, (अम्वद्धे ) यृहस्थों के प्रतिवन्ध से मुक्त (च) 
पौर (जगनित्सिए) छ काय जीवो का रक्षक (ह॒विज्ज) 
बने । २४॥ 

सूहवबित्ती सुसतुदे, अ्रणिच्छे चुहरे सिया। 

आसुरत्त व गच्छिज्जा, सुच्चा ण जिणएसासण ॥२५४॥ 

अन्वयार्भ -- साथु (लूहक्ती) रूसा-सुखा खाकर 
संयम निर्वाह करने वाला (सुसतुट्ठ ) जैसा रूखा-सूखा निर्दोष 
श्राह्मर मिले उसी में सन्तुष्ट रहते वाला (अप्पिच्छे) श्रत्प 
इच्छा वाला झौर (सुहरे) किसी भी श्राणी को कृष्ठ ने 
पहुंचा कर भ्रल्प भाह्मर से ही धतोप करने वाला प्रर्थात्‌ 
ऊनोदरी आदि तप करने वाला (सिया) हो भर (ण) 
फ्रीधादि के कदु परिणामों को बताने वाले (जिणसासण| 
जिनश्ासन को-जिनवचनसों को (शुब्चा) सुनकर (आसु- 
रत्त) किसी के प्रति क्रोध (न गच्छिज्णा) ने करे ॥३५॥ 

कन्नयुच्चेहि सह हि, पेम्म वाभिमिवेशए / 

/दारुण कक्‍्कस फास, काणए अ्रहियासए ॥२६॥ 

प्न्ययार्थ -- साथु (कल्वसुवेहिं) फ्रानों को प्रिय 
लगने वाले (सह हि) शब्दों में (पेम्म) रागमभाव (नामि 
निवेसएठ) न करें-भौर इसी प्रकार (दारण) दु सजनक 
एवं (कवकस) कठोर (फास) स्पर्श फो (काएग) शोर 
से (अहियासए) सहन करे किन्तु द्वेप ने करे अर्थात्‌ सतोश 
दब्दादि विययों से साधू को रागमाव और प्रमनोज्ञ शब्दादि 
विपयो में द्रथ ने करना चाहिए ॥रह्षा 

खुह पिवास दुस्त्िज्ज, सोउप्ड परइ भय । 

भहियासे भव्वहियों, देहदुबात महाफल ॥२ए॥ 


शश्८ दरारधानिह मृत 


झवयार्थ -- साथु (शुह) भूय (दिवस) घाब 
(डुश्सिज्ज) विपम भूमि बाला तियास स्थान (सौईप्ए) सर्दी 
भोर गर्मी (प्रइ) प्रति और (भय) चोर व्याधादि शा 
भय-इन सब परीयपहो फो (प्रव्यहिप्रो) प्रदोन भाग में (पहि- 
पासे) सहन करे-दयोकि (देलट्रफ्य) धारीरिफ बष्ठों वी सम 
भावपूयक सहाय करने से हो (मद्माफत) मोल शपी पहापर 
मी प्राप्वि हाती है ॥२७॥ 

श्रत्यगयम्मि झाएप्ये, पुरत्या थे भणृग्गंए । 

आाहारमाइय सब्बे मप॑स्ना विय परधए ॥१४८। 

झग्वयार्ग -- (प्राइच्चे) मूंप मे! (धत्वगमम्मि) हल 
हो जाने पर (ये) भौर (पुग्टया झणुगए) प्रातपवत 
सूर्य थै उदय ने होने तक (संत्वें) सब प्रकार में! (भाहार 
माइय-घाहारमश्य) भाहारादि को गाघु (मंपयावि) मेँ 
से भी (न पाए) इच्छा ने करे-यो फिर बयन पौर कया 
की सो बात ही क्या ? ॥२८॥ 


अगितिणे प्रतवे, भ्रष्पमाती सियांसगे । 
ऐविर्त खबरे दो, गोसे लदधू ने मिसए आरधा 


अर+गार्थ --(प्रतिष) तिनतिनाहुद ने करवा हुए 
प्रधत्-आरारादि मे ने देसे पर भी गुहरय का सवर्शयार मे 
बौसोी वाला प्रववते) चपतता रहित (मष्पमागो प्रस्य 
भआापी (प्रियास'्प) परिवधित घ्राहार बरिव यासा प्रस्याशार 
(उप्रे दते) उदर का दमा मरने बावा धैर्यात पगान्‍्याव 
झादि परीषपद्ों का सममभायपूर्वा सहाय बरी बाला [हैरि 
घज) होगे तथा (यौप) घोषशा माहार [सदुए ) मिलने पर 
(न धिमए) सोम पहीं पर्यात्‌ दाग गो सपण इस पदाप 


आंखोा अध्ययन श्भ्६ 


की मिद्ा न करे ॥२६१ 


ने वाहिर परिभवे, श्रत्ताण न समुक्कसे । 
सुयलाभे न मज्जिज्जा, जच्चा तवस्सिवुद्धिए ॥३०॥ 


धन्वयार्ण - साथु (वाहिर) किसो भी व्यक्ति का 
(न परिभषे) श्रपमान तिरस्कार न करे और (भत्ताणन 
समुक्कसे) ने झात्मप्रथ्षा करे [सूयलाने) श्षुतश्ञान की 
प्राप्ति होने पर श्रुतज्ञान का (जच्चा) जाति का (तवस्सि- 
वृद्धिए) तप का और बुद्धि का (न सज्णिज्ज[) मद न करे 
प्र्थानू कुल, वज़, रूप ऐश्ववृ झादि विसी का मद ने 
करे ॥३०॥ 


से जाणमजाण वा, कटदु प्राहम्मिय पर्य॑ । 
सबरे खिप्पमप्पाण, बीय त ने समायरे ।३१॥ 


प्रन्वधार्णथ -- (जाण)' जानते हुए (वा) प्रथवा 
[प्रज़ाण) झजानपने से प्रमादवश (ग्राहम्मिय) यदि कदा- 
चित कोई झधामिक (पय) काय (कट्टु) हो जाय तो (से) 
तिग्न न्थाचार का पान करने बाला मु|म उसे छिपाने की 
चेप्टा न करे किन्तु (टिप्प) शोप्न तत्काल (प्रष्पाण) 
प्रायदिज्नत्त द्वारा उस पाप का दूर कर अ्रपनो भात्मा को 
(सररे) निर्मल वना ले श्रौर (ब्रीय) फिर दुआरा (त) 
बसा पाप कार्य-बैसी भूल (न समायरे) से होने पावे उसके 
निए सावधान रहे ॥३ १ का 

श्रणायार परमकम्म, नेव गृहे भा पिष्टवे। 
,. प्ुुई सया वियडभाबे, भर्संरत्ते, जिईददिए ॥३२॥ 

भन्वयार्भ -- (सुई) निम॒ल घुद्धि याते ( 


१६० दृथवैडामिह् मूष 


सरल चित्त वाले [भसंसत्ते) विषयों वी भाषक्ति रहित प्रोए 
(सया) सदा (जिददिए) इन्द्रियों को वश में रसने यापे 
छुनि को भ्रवाचार का सेवन न वरना चाहिये फ़िसु प्रमाददत 
(घणयारे) झनाचार का (परदतम्म) सेयत हो गयाड़ी 
तो-गुर महाराज मे पास ध्रालोचना बर उत्तवा प्रायरियत 
ले, ड्रिन्तु श्रालोचगा फरते समय (नेवगृहे) प्रधूरों शन 
वह कर उसे छिपाने की गोशिय ने करे झौर (न निष्टेवे) 
ने भ्रसली बात को छिपाने के लिए मायाचार का सेश्व 
मरे फिन्‍्तु जो बात जिस तरह से हुई हो उसे उ्ती हप 
में ण्यों की त्या बहु दे ॥३२॥ ह 


भमोह वर्यर्ण बुज्जा, प्रायरियस्स महप्पणों । 
ते परिगिज्क यायाए, फृम्मुणां उदयागए ॥३३॥ 


प्रचयार्थ - (मदहृष्पणों) ज्ञानादि गुर्णों मे धारर 
मद्मात्मा (भ्रायरियस्स) आाचाये महाराज के (वर्यण) बयन 
यो प्राज्मा को (प्रमाह) सफ्ल (क्ुम्जा) झरे पर्षार (] 
धाचाय भद्दाराज की झाषा को (यायाए) 'तहत्ति प्रापरों 
झाज्ा धिरोपाय है! इत्यादि श्रादरसुचक घर्रों' श (परि 
गिउम) स्थीयार करे निस्तु मेबव वर्षों द्वारा स्वीरार 
गार ही भ रह जाय धपितु उस प्राशा का (हस्मुणा) जाये 
द्वारा (उयवायए) भपो भाषरण में सावे ॥३३॥ ४ 


झपुव जीविय नच्चा, घिद्विमगाँ वियाश्िम्रा 

विभिष्रद्विग्ज चोगेसु, भाउ परिमियमष्यणों ॥३शा। 

प्रययार्ण - (ज्रीविय) इस जीवा को (मदर) 
ग्रस्विर एवं क्षपमगुर (सच्चा) जातगर सभा (स्वत) 


साठ्वा अध्ययन श्च्दर्‌ 


प्रपने (प्राउ) झ्रायुष्य को (परिमिय) परिमित-बोडा जान* 
कर भ्रर्यात्‌ न जाने क्षण मे क्या हो जायगा ऐसा जानकर 
तथा (सिद्धिमरा) सम्यग्‌ ज्ञान दर्शन चारित्र रूप मोक्ष 
मार्ग को (वियाणिया) कल्याणकारी समझ कर साधु 
'((भोगेसु) कामभोगो से (विणिम्रट्टिज्ज) सर्वथा निवृत्त हो 
जाय ॥३४॥ 


बल थामच्ल पेहाए सद्धामारंग्ग-मप्पणों । 
जखित्त काल च विन्ताय, तहप्पार्ण निजुजएु ॥३५॥ 


भ्रवयार्थ -- (भ्रप्पणो) अ्रपने मानसिक बल को (च) 
भौर (थाम) शारीरिक बल को तथा (सद्धाँ) श्रद्धा-दृता 
को भौर (भ्रारुग्ग) भ्रारोग्य तन्‍्दुरुत्ती को (पेहाए) देखकर 
(च) तथा (खिक्त काल) द्वव्य क्षेत्र काल भाव को (विन्ताय) 
जानकर (तहप्पाण) जैसा अपना वलादि देखे उसी प्रकार 
अपनी प्रात्मा को (निजु जए) / तपरनर्यादि घ॒र्मं कार्य में 
लगावे-किन्तु प्रमाद न करे ॥३ ५४ 


' जरा जाव न पीडेई वाही जाव न चद्बुई। 
जाविंदिया न हायति, ताव धम्म समायरे ॥३ हा 


प्रस्दयार्ण -- भहापुरुष फरमाते हैं कि हे शभ्रार्यो ! 
(जाव) जब तक (जरा) बुढापा-जरा रूपी राक्षसी (न 
पीडई) पीडित नही करती भ्रर्थात्‌ तुम्हारे शरीर को जज- 
रित नही बना डालती (जाव) जब तक (वाहीं) व्याधि- 
नाजा प्रकार के रोग (न बदुई) तुम्हारे शरीर को नहीं 
धर लेते भौर (जाव) जब तक (इदिया) शभोन्, नेत्रादि 
इींड्ियाँ (न हायति) शक्तिहीन- होकर शिथिल नहीं हो 


१६० दशशवैकालिक सूत्र 


सरल चित्त वाले (ग्रससत्ते) विपयो की झासक्ति रहित और 
(सया) सदा (जिइदिए) इन्द्रियों को वश में रखने वाले 
मुनि को अनाचा र का सेवन न करना चाहिये किन्तु प्रमादवत् 
(भ्रणयार) अनाचार का (परक्‍्कम्म) सेवन हो गया हो 
ती-गुरु महाराज के पास श्रालोचना कर उसका प्रायश्वित 
ले, किन्तु श्रालोचना करते समय (नेवगूहे) श्रपूरी बात 
कह कर उसे छिपाने की कोशिश न' करे और (न निग्हवे) 
ने झसली वात को छिपाने के लिए मायाचार का सेवन 
करे किस्तु जो बात जिस तरह से हुईं हो उसे उसी रुप 
में ज्यों की त्यो कह दे ॥३२॥ हे 


अ्मोह वयण कुज्जा, श्रायरियस्स महप्पणों । 
त॑ परिगिज्क वायाए, कम्मुणा उववायए ॥३३॥ 


धवयार्थ - (महप्पणो) ज्ञानादि ग्रुणो के धारक 
महात्मा (भायरियर्स) झआाचाय महाराज के (वयण) वचन 
को भ्राज्ञा को (अ्माह) सफल (कुज्जा) करे-प्र्यात्‌ (त 
श्राचार्य महाराज की आज्ञा को (वायाए) 'तहृत्ति श्रापकी 
श्राज्ञा शिरोधाय है” इत्यादि ग्रादरसूचक छाब्दों से (परि 
गिज्क) स्वीकार करे किन्तु केवल वचनों द्वारा स्वीकार 
कर ही न रह जाय अपितु उस ग्राज्ञा को (कम्मुणा) काय 
द्वारा (उबवायए) श्रपने झ्राचरण में लावे ॥३३॥ 


झधृव जीविय नच्चा, सिद्धिमरगं वियाणिया । 
विणमिश्वट्टिज्ज भोगेसु, झ्राउ परिमियमप्पणों ॥३४॥ 


झवयार्थ - (जीविय) इस जीवन को (अधुव) 
अस्थिर एवं क्षणमगुर (नच्चा) जानकर तथा (भप्पणो) 


अाठवां अध्ययन श्द 


अपने (श्राउ) झ्रायुष्य को (परिभिय) परिमित-बोडा जान* 
कर ध्र्यात्‌ न जाने क्षण में क्या हो जायगा ऐसा जानकर 
तथा (सिद्धिमर्ग) सम्यग्‌ ज्ञान दर्दान चारित्र रूप मोक्ष 
मार्ग को (वियाणिया) कल्याणकारी समभ कर साधु 
(भोगेसु) कामभोगो से (विणिश्रट्टिज्ज) सवथा निवृत्त हो 
जाय ॥३४॥ 


बल थामच्न पेहाए सद्धामारुग्ग मप्पणो । 
खित्त काल च विन्नाय, तहप्पाण निजुजए ॥३४५॥ 


भ्रवयार्थ -- (अ्रप्पणो) अपने मानसिक बल को (च) 
भौर (थाम) शारीरिक वल को तथा (सदा) श्रद्धा-दुढ़ता 
को भौर (प्रारुग्ग) भारोग्य तन्दुरुस्ती को (पेहाए) देखकर 
(च) तथा (खित्त काल) द्रव्य क्षेत्र काल भाव को (विन्नाय) 
जानकर (तहप्पाण) जैसा अपना बलादि देखे उसी प्रकार 
अपनी आत्मा को (निजु जए) / तपर्चर्यादि धर्म कार्य मे 
लगावे-किन्तु प्रमाद न करे ॥३५॥ 


जरा जाव न पीडेई वाही जाव न वड्ढुई। 
जाविदिया न हाथति, ताव घम्म समायरे ॥३६॥ 


प्रत्वयार्थ -- महापुरुष फरमात्ते हैं कि हे प्रार्यो 
(जाव) जब तक (जरा) वबुढ़ापा जरा रूपी राक्षसी (न 
पीडेई) पीडित नही करती प्रर्थात्‌ तुम्हारे शरीर को जर्ज- 
रित नहीं बना डालती (जाव) जब तक (वाहौं) व्याधि- 
नाना प्रकार के रोग (न बड़ुई) तुम्हारे शरीर को नहीं 
घर लेते झोर (जाव) जब तक (इदिया) श्रोत्र, मेत्रादि 
श्ीद्रयाँ (न हायति) शक्तिहीन होकर शियिल नहीं हो 


ह१६२ दशवकामिक सूत्र 


जाती (ताव) तब तक-इससे पहले-पहले (धम्म) धुत 
चारित्र रूप घर्मं का (समायरे) आचरण कर लेना चाहिए 
पर्थात्‌ जब तक घम का साघनभूत-यह शरीर स्वस्थः एवं 
सुदृढ बना हुम्मा है तथ तक धामिक क्रियाप्रा का खूब 
श्राचरण कर लेना चाहिए क्योकि उपरोक्त अद्धो में पे 
किसी भी अ्रद्भु की द्वानि हो जाने पर फिर यथावत्‌ धर 
का श्राचरण नही हो सकता ॥३६॥ 


॥49 
कोह माण च माय थे, लोभ च पराववद्डण । 
वमे चचारि दोसे उ, इच्छतो हियमपण्पणी ॥३७॥ 


झ्रन्ययार्थ -- (श्रप्पषणो) झपनी झ्ात्मा का [हिंय) 
हित (इच्छतो) चाहने वाले साथु को (पायवद्भुण) प्राप को 
मढाते वाले (कोह) क्रोध (च) तथा (माण) मान (माय) 
माया (च) श्रौर (लोभ) लोग इन (चत्तारि) चार (दोगे) 
दोपो का (उ) भवश्य हो (वे) त्याग कर देना चाहिए ३७ 


कोहो पीइ प्रणासेइ, माणों विणयनाप्तणों । 
साया मित्ताणि नासेइ्क, लोगो सब्वविषासणों ॥३६॥ 


) झ्न्वयार्थ -- (कोहो) क्रोघ (पी३) प्रीति का (प्रणा- 
सैइ) नाश कर देता है (माणों) मान श्रहकार भाव (विण॑- 
यनासणो) _ विनय का साझ कर देता है (माया) माया 
कपटाई (मित्ताणि) मित्रता का (नासेइ) नाश कर देती है 
और (लोगो) लोभ (सव्यविणासणों) सभी सदगुणी वा 
नाश कर देता है ॥३८। ; 


उबसमेण हणे कोह म्ाण महवमा जिणे । 
माय चज्जवभावेण, लोम सत्तोसओ जिणे ॥३६॥ 


आठवां अध्ययन १६३ 


अ्त्वयार्थ --(कोह) क्रोध को (उवसमेण) क्षमा रूपी 
खड्ग से (हणे) नष्ट करे (माण) मान को (भद्ृवया) 
मृदुता विनय भाव से (जिणे) जीते (माय) माया को 
(प्रज्जवभावेण) सरलता से जीते (च) और (लोभ) लोभ 
को (सतोसआों) सतोप से (जिणे) जीते ॥१३ €॥ 


कोहो य माणो य श्रणिग्गहीया, माया य लोभो य पवड्ुमाणा । 
चत्तारि एए कम्तिणा कसाया, सिचति मूलाइ पुणव्भवस्स ।४०॥ 


भ्वयार्थ -- (कोहो) क्रोध (य) भौर (मांणों य) 
मान ये दोनो (ग्रणिग्यहीया) क्षमा भर विनय से शान्त न 
किये गये हो (य) श्रौर (माया) माया (य) तथा (लोभो) लोग 
मे दोनो (पवड्डमाणा) सरलता और सतोप रूपी सदगुणो 
को घारण न करने सं वढ रहे हो तो (कसिणा) भात्मा 
को मलीन बनाने वाले (एए) ये (चत्तारि) चारो (कसाया) 
कपाय (पुणव्भवस्स) पुनजन्म रूपी विपवृक्ष की (मूलाइ) 
जहो को (सिचति) सीचते हैं भ्र्थात्‌ ये चारों कपाय जन्म- 
मरण रूपी सप्तार को बढाते हैं ॥४०॥ 


रायणिएसू विणये पउजे, धुवसीलय सयय न हावइज्जा । 
बुम्मुब्व भ्रल्लीणपलीणगुत्तो, परवकमिज्जा, तव सजमम्मि ४१ 


पवयार्थ -- (रायणिएसु) रत्नाधिक श्रर्थात्‌ दीक्षा 
में अपने से वडे चारित्रवृद्ध भौद ज्ञानवृद्ध ग्रहजनों को 
(विणय) विनय (पउजें) करे (घुवसीलय) अपने उच्च 
चारित्र का अर्थात्‌ अठारह हजार शोलाझ्र का (समय) 
कदापि (न हावइज्जा) त्याग न करे श्रौर (कुम्मुव्व) कछुए 
को भाति (प्रल्लोणपलीणगुत्तो) अपने समस्त अज्नोपाद्ो 


६४ दर्शववालिक मृत 


को वश में रखता हुआ साधु (तवसजमम्मि) त्रप यम में 
(परक्‍्कमिज्जा) उत्साहपूर्वेक प्रवृत्ति करे ॥४९॥ ४ * 


निह च न बहू मन्निज्जा, सप्पहास विवज्जए। 
मिहो कहाहि न रमे, सज्फायम्मि रप्रों' सया ॥४२॥ 


प्रन्वयार्थ -साधु (निह) निद्रा का (ने वहुमभ्रिग्जा) 
बहुत प्रादर न करे भर्थात्‌ अधिक न' सोबे (च) प्रौर 
(सप्पहास) भ्रधिक ह॒धी-मजाक करना (विवज्जए) त्याग 
दे (मिहो कहाहि) किसी को ग्रुप्त बातों को सुनने में तथा 
स्त्रीकया ग्रादि में (न रमे) आासक्त न होवे किन्तु (सा) 
सदा (सज्मायम्मि) वाचना, पृच्छना, पर्यटा, ग्रनुप्रेक्षा 
और घमंक्थ रूप स्वाध्याय में (रत्रो) रत रहे ॥४२॥ 


जोग च समणधम्मस्मि जुजे श्रनलसों घुव । 
जुत्तो य॒ समणधम्मम्मि, श्रद्ु लह श्रणुत्तर ॥४३। 


श्रवयार्थ -- (श्रनलसो) आ्रालस्प का सवया त्याग 
करके ।जोग) मन, वचन, काया रूप तीन योगो को (च) 
और छत, कारित, श्रनतुमोदन रूप तीन करण को [समण 
घम्मम्मि) क्षमा, मादव आाजव, मुक्ति, तप, संयम सत्म, 
शौच, अर्क्चिनत्व और ब्रह्मचर्य रूप दस श्रमण धम में 
(धुव) निरन्तर (जुर्जे) ,लगावे (य) क्योकि ((समणधम्म- 
म्मि) श्रमण घम में (जुत्तो) लगा हुआ मुनि (प्रणुत्तर) 
सर्वेत्तष्ट (ग्रट्टुं) श्र्य को माक्ष को (नहंइ) प्राप्त कर 
लेता है ॥४३॥ | 

इहलोगपा रत्तहिय, « जेण « गच्छइई _ सुगाइ। 

; बहुस्सुय पज्जुवासिज्जा, पुच्छिज्जत्थ विणिच्ठय ॥४४/ 
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भत्वयार्थ -- (जेण) जिससे (इहलोगपारत्त हिय) 
इस लोक में श्र परलोक में हित होता है तथा (सुग्गइ) 
सुगति की (गच्छ३) प्राप्ति होती है-ऐसे ज्ञान को प्राप्त 
करने के लिए साधु (वहुस्सुप) श्रागमों के मर्म को जानने 
वाले वहुश्रुत मुनि की (पज्जुवासिज्जा) पयु पासना-सेवा- 
शुश्रूपा करे और सेवा शुश्रपा करता हुआ (पुच्छिज्ज ) 
प्रथम पूछ पूछ कर (प्त्यविणिच्छय) पदार्थों का यथार्थ 
निश्चय करे ॥४४॥ 

हत्य पाय च काय च, पणिहाय जिद्ददिए ॥ 

झल्लीणगुत्तो निसिएं, सगासे ग्रुरुणो मुणी ॥४५॥ 


प्रवयार्थ - (जिददिए) जितेन्द्रिए (मुणी) मुनि 
(हत्य) हाथ (च) श्रौर (पाय) पैर (च) तथा (काय) 
शरीर को (पणिहाय) जिस प्रकार गुरु महाराज का अवि- 
नय न हो उस प्रकार से सकोच कर तथा (अझल्लीणगुत्तो ) 
मन बचत काया से सावधान होकर (ग्रुरुणो) ग्रुरु के 
(सगासे) समोप (निश्चिए) बैठे ॥४श५भ 

न पक्सओो न पुरओ, सेव किच्चाण पिद्ठओओं । 

न य उरु समासिज्जा, चिट्टिज्जा ग्रुरणतिए ॥४६॥ 

अ्रस्वयार्थ -- (किच्चाण) श्राचाय॑ महाराज के 
(पक्खप्रो) पसवाड़े को तरफ श्रर्थात्‌ शरीर से शरोर चिपा 
कर (न चिट्दिज्जा) न बैठे झौर (न पुरझो) न एकदम 
मुख के नजदीक बैठे (नेव पिट्ुओ) तथा पीठ पीछे भी न 
बैठे (य) और (गुरुणतिए) ग्रुर के सामने (उरु) पैर पर 
पर (न समात्तिज्जा) रखकर न बैठे झ्र्थात्‌ अविनयसूचक 
भासनो से न बैठे ॥४६॥ 
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अपुब्छिझो न भासिज्जा, मासमाणस्स भ्रतरा । 
पिट्टिमस न खाइज्जा, मायामोस ,विवज्जए हुआ 
अन्वयार्थ -- बिनीत छ्िष्य (भपुब्छियरों) गुर महा 
राज के बिना पूछे श्रौर (भासमाणस्स) ग्रुर महाराज जव 
किसी से बातचीत कर रहे हो तब (अ्रतरा) बीचन्बोषर 
में (तर भातिज्जा) न बोले भौर (पिद्विमस) किसों की 
पीठ पीछे निन्‍दा ( न खाइज्ज़ा) मं करे झौर (मायामोग) 
कपटसहित मूठ भो (विवज्जए) ने बोले ॥४७॥ 
श्रप्पत्तिय जेण सिया, आसु कुप्पिज्ज वा परो। 
सब्वसो तन भासिज्जा, भार भहियगार्मिणि ॥४८॥ 
'अन्ययार्थ “-(जेण) जिस भाषा के बोलने से (प्रण- 
त्तिय) श्रप्नीति द्वेप या श्रविश्वास (सिया) पंदा हो (वा) 
श्रथवा जिससे (परो) दूसरा व्यक्ति (झासु) शीघ्र (कृषि 
ज्ज) कुपित हो जाता हो तो (त्) उस प्रकार की (मदिय- 
गार्मिणि)' भ्रहित करने वालो (माप्त) भाषा सायु (सम्वसो) 
कभी (न भातिज्जा) न बोले सदा! 
दिट्ु मिय असदिद्ध , पडिपुन्न विथ जिस । 
'.. 'अ्रग॑विर्मणुव्विग्य, भास नित्िर अतब ॥४६॥ 
प्रत्यवार्थ -- (अत्तव) आत्मज्ञानी साथु (दिंहु) 
'साक्षात्‌ देपो हुई (मिर्य) परिमित (असदिद्ध ) सस्देहरदित 
/ पड़िपुन) पूर्वावर सम्भाध सहित (विय) स्पष्ट श्रथ 
वाली (जिय) चालू विपय का प्रतिपादन करने बाली (मय 
* पि९) मध्यस्य भाव से उच्चारण की हुई (अणुब्बिग) किंती 
“की सद्देययीडा।प पहचाने बाली (मास) भाषा (निध्िए) 
घथोले ॥४६॥ 


छः 
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धायारपनत्तिघर, दिट्विवायमहिज्जग । 
वायविक्खलिय नच्चा, ने त उवहसे मुणी ॥५०॥ 


प्रन्वयार्थ -- (अ्रपारपन्नत्तिधर) प्राचाराग व्याण्या 
प्रशप्ति श्रादि के ज्ञाता अ्रथवा भ्राचारधर स्त्री लिड्, पुल्लिज्ध 
आदि का ज्ञान रखने वाला और प्रज्ञप्तिघर स्त्री लिजू-पुल्लिज्ध 
झादि के विशेषणों को विधेप रूप से जानने ५धाला झौय 
(दिद्विवाय) दृष्टिवाद का (अहिज्जग) अ्रध्य4न करने बाला 
भ्रथवा प्रकृति प्रत्यय लोप आगम वर्णविकार लकार श्रादि 
व्याकरण के सभी झद्धों को भलो प्रकार जानने वाला 
भुनि भी यदि कदाचित्‌ (वायविकवखलिय) बोलते समय 
प्रमादवद्य वचन से स्खलित हो जाय श्रर्थात्‌ लिड्डादि से 
अशुद्ध शब्द का प्रयोग कर बढे तो (नच्चा) उनके अशुद्ध 
वचन को जानकर (मुणी) साधु (त) उन महापुरुषों का 
(गे उबहसे) उपहास न करे ॥५०५॥ 

, नवखत्त सुमिण जोग, निमित्तमतभेसज । 
गिहिंणो त न आाइक्खे, भूयाहिगरण पथ ॥५8॥ 
प्रन्वयार्थ - (नक्‍्खत्त) नक्षत्र विद्या (सुमिण) स्व- 

जो का शुभाशुभ फल बतलाने वालो विद्या (जोंग) वश्ी- 
करणादि चूण योग ।निमित्त) भूत, भविष्य का फल वताने 
वाली निमित्त विद्या (मत) भूत वर्गरह निकालने की मन्न- 
विद्या (भेसज) प्रतिधार श्रादि रोगो की श्रौषपधि (त) ये 
सव बातें साधु (गिहिणो) गृहस्थों को (न झाइवखे) ने 
पतावे क्योकि ये (भूयाहिमरण) प्राणियों के अधिकरण के 
(पय) स्थान हैं-प्र्थात्‌ इनकी प्रह्पणा करने से' छ काय 
जीवों की हिंसा होतो है ॥५१॥ 


८ 
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अन्न पगड लयण, भइज्ज सयणात्रण | 
उच्चार भूमिसपनन इत्यीपसु विवज्जिय ॥५२॥ 


प्रन्वयार्ण -- (लयण) जो मकान (प्रनद्ू ) गृहस्य 

ने अपने निज के लिए (पगड) बनाया हो भर्थात्‌ जा मकान 
साधु का निर्मित रखकर बनाया गया, हो तथा (उच्चार- 
भूमिसपन्‍न) जिसमे मलमूम्रादि परठवने के लिए स्थान हो 
और (इत्यीपसुविवज्जिय) जो मकान स्थवरी, पशु, पण्डक 
आदि से रहित हो ऐसे मकान ;में साधु (भइईज्ज) ठहर 
सकता है और इसी तरह (सयणासयण्ण) जो शपम्पा तय 
पाट पाठलादि गृहस्थ' ने भपने लिए बनाये हो उन्हें साधु 
अपने उपयोग में ले सकता है ॥५२॥ 


विवित्ता य भवे सिज्जा, नारीण न लवे कह । 
) गिहिसधव न दुज्जा, कुज्जा साहुद्दिं सपव ॥१३॥ 

प्रस्ययार्थ -- (सिज्जा) यदि स्थार्नक (विविता)' 
विविक्त (भवे) हो श्रर्थात्‌ वहाँ साधु पकेल्ग ही हो तो 
(नारीण) स्त्रियों के साथ (कह) बातचीत' (न लवे) ने 
करे तथा उन्हें धर्मकथादि भी न सुतावे (म) तथा (गि्हि 
सथव) गृह॒स््थो के साथ श्रतिपरिचय भी (मर कुज्जा) ने 
करे किन्तु (साहुहि) साधुप्रो के साथ ही (सथव) परिचय 
[बुज्जा) करे ॥५३॥ ४ 

जहा वुक्कुड पोयस्स, निच्च कुललञों भय । 

. एवं सु वभयारिस्स, इत्योविग्गहप्रो मय ॥३आ। 

प्रस्वयार्थ -- (जहां) जिस प्रवार (कुकदुड पोयस्स) 

मुर्गी के बच्चे को (निच्च) हमेशा (वुललभो) बिएसी से 
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(भव) भय वना रहता है (एवं खु) उसी प्रकार (बभया- 
रिस्स) ब्रह्मचारी पुरुष को (इत्थोविग्गहग्नो) स्त्री के शरीर 
से सदा (सय) भय मानते रहना चाहिए ॥५४॥ 


चित्त भित्ति न निज्काए नारि वा सुश्॒लकिय । 
भवखर पिव दट्ढूण, दिट्ठि पडिसमाहरे ॥५५॥ 


_ भन्वपार्ण -- साधु (चित्त भिर्ति) स्त्री के चित्रों से 
युक्त भीत को (वा) प्रथवा (सुअ्॒लकिय-सम्नलक्रिय) श्रच्छे 
बस्‍्ताभूषणो से सजी हुई एवं बिना सजी हुई (नारि) कैसी 
भी स्त्री को (न निज्कमाए) अनुरागपूर्वक्त न देखे । यदि 
कदाचित्‌ प्रकस्मात्‌ उधर दृष्टि पड जाय तो (भक्‍्खर 
पिव) जिस प्रकार सूय को (दट्ठूण) देखकर लोग अपनी 
दृष्टि को तत्काल हटा लेते हैं उसी प्रकार ब्रह्मचारी पुरुष 
भी (दिह्ठि) श्रपती दृष्टि को (पंडिसमाहरे) तत्काल पीछी 
हटा लेवे क्योकि जिस प्रक्मार सूय की तरफ भ्रधिक देर 
तक देखने से दृष्टि निवंल हो जाती है ठीक उसी प्रकार 
स्त्री की तरफ श्रनुरागवृवक देखने से चारित्र मे भिर्वेलता 
भा जाती है ॥५५॥ 


हत्थपाय पलिच्छिन कण्णनासविगष्पिय । 
आवि वाससय नारि, बभयारी विवज्जए ॥४६॥ 


प्रस्वयार्थ -- (हत्थपाय पलिच्छिन्न-पडिच्छिन्न) जिस 
स्त्री के हाथ पैर कट गये हो और (कण्णनासविगष्पिये) 
कान नाक कटी हुई हो भ्रथवा विज्वत हो गई हो (झवि- 
वाससण) जो सौ बप की आयु वाली पूर्ण वृद्धा एवं जर्जे- 
रित घरोर वाली हो गई हो (नारि) ऐसी स्थियों के 
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ससरगे को भी (वमयारो) ब्रह्मचारी ताधु विवम्गए) 
त्याग दे अर्थात्‌ स्त्रियों का ससर्ग कदापि ने करे ॥१६॥ 


विभूत्ता इत्यीससग्गो, पणीश ,रस भोगण । 

नर्रस्सञ्तगवेसिस्स, विस तालउड जहा ॥१० 
«  भ्रन्वयार्भ -- (अ्रत्तमवेसिस्स) प्रात्मकल्याण की इच्छा 
रफ़ने, पाले (नरस्स) ब्रह्मचारी पुरुष के लिए (विश्व) 
शरीर की शोभा (इत्यीससग्गों) स्त्री का, ससर्ग (परगोर्ग 
रसभोगण) पौष्टिक ग्राह्मर ये सप्र (तालउड) तालपुद नाम| 
(विस) उम्र विप के (जहा) समान है श्र्थात्‌ जिस प्रशाए 
तालपुट नाम का विप तालु वे' लगते ही प्राणों को हर 
लेता है उसी प्रकार झरोर की विभुषा झ्ादि डग्ुण मो 
साधु के गुणों को नप्ठ कर देते हैं ॥५७॥ , - 


प्रैंग पच्चय सठाण, चाइल्लविय पेहिंर्य । 
इत्यीण त न निज्काए, कामराग्रविव्ठुण ॥५५॥/' 


झन्वयार्ण -(इत्थीण) स्नियों के (ग्रगपच्चग सद्ठाण) 
श्र गू-ठपाग को रचता ।(चाइल्लविय पेहिय) मनोहर बोलता 
भौर कटाक्षविद्ोपादि युक्त मनोहर देखना (तर) इग सवबी 
तरफ ब्रह्मचारी पुरुष ही (न निज्माएं) रागपुवक ने देखना 
चाहिए क्योकि ये सब (कामराग्रविवद्वणप) वामविवार को 
बढाने वाले हैं प्र्थात्‌ ब्रह्मचर्य ब्राग_का नाश करने वात्त 
हैं।श्दा। 2 | 22 
विसएसु सणुम्तेसु, पेम _नाभिविवेसए्‌ । ... - 
प्रणिच्च तैसि विन्नाय, परिणाम पुर्गलोभ उ॥ईहा 
अन्वयार्भ -- (तेति) उन श्वब्दादि विपय सम्बन्धी 
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(पुणलाण) पुदूगलो के (परिणाम) परिणाम को (प्रणि- 
उतर) ग्रतित्य (विन्नाय) जानकर वुद्धिमान्‌ साधु (मणुन्नेसु) 
मनोज्ञ (विसएसु| शब्दादि विपयो में (पेम) रागभाव 
(नाभिनिवेसए) न करे (उ) और इसी तरह श्रमनोज्ञ विपयो 
में द्वेप भी नकरे-क्योकि क्षणभर में मनोज्ञ पदार्थ अमनोज्ञ 
प्रौर ग्रमनोज्ञ पदार्थ मनोज्ञ हो जाते हैं ऐसी अवस्था में 
रुगभाव और देपभाव करना व्यर्थ है ॥५६॥ 

पोर्गलाण परीणाम, तेसि नच्चा जहा तहा । 

विणीयतण्हो बिहरे, सीईभूएण श्रप्पणा ॥६०॥) 

भ्रत्वयार्थ - (तेसि) उन शब्दादि विपय सम्बन्धी 
(पोग्गलाण) पुदूगलो को (परीणाम-परीणाम) परिणाम को 
(जहा तहा) यथावत्‌ जैसा है वैसा (नच्चा) जानकर भ्र्थात्‌ 
जो ब्रस्तु श्राज सुन्दर दिखाई देती है वही कल असुन्दर भर 
प्रसुदर वस्तु सुन्दर दिखाई देने लगती है इस प्रकार पुदूगलो 
के परिणाम को जानकर साधु (विणीयतण्हो तिण्हो) लालसा- 
रहित होकर (सीईभूएण श्रप्पणा) श्रपनी श्रात्मा को शान्त 
८४३ (विहेरे) विचरे अर्थात्‌ सयममार्ग का आाराघत 
करेत॥६०.. 


जाइ सद्धाई निकखतो, परियायद्वाणमुत्तम । 
तमेव अ्रणुपालिज्जा, गुणे आयरिय समए ॥६१॥ 


भन्वयार्थ - (जाइ-जाए) जिस (सद्धाइ-सद्धाए) श्रद्धा 

एवं वैराग्यभाव से (उत्तम) उत्तम (परियायद्वाण) 
चारित्र को-प्रश्नज्या को (निक्सतो) स्वोकार किया है (तमेव) 
उसी श्रद्धा तथा पूर्ण बराग्य से (प्रायरिय समए) महा- 
पुरषों द्वारा बताये गये (ग्रुणे) उत्तम गुणों में अनु रक्त रह- 


$ 
 । दर 2] 


(्ण्र द्ध्वशानिस धुत 


कर (अ्णुपालिज्जा) साधु को सयम घम का यवावरत्‌ 
पालन करना चाहिए ॥६१॥ है 


तव चिम सजम जोगय च, सज्कायजोग च सया पझहिद्वर । | 
सुरे व सेणाइ समत्तमाउहे, अलमष्पणो होइ भरल परेगि ६२ 


अवयार्थ -- (7) जिस प्रकार (सेमाइ) चतुरगिषी 
सेना से घिरा हुम्मा तथा (समत्तमाउह्दे) धस्त्रास्त्रों सथुप्ष , 
ज्जित (सुरे) शुरवीर पुरुष अपनी रक्षा करता हुआ दूमरों 
की भी रक्षा करता है उसी प्रकार (इम घ) इम वारहू 
प्रकार के (तव) झशनादि तप ,(च) और (सजम जोगय) 


| 


छ जीव निकाय की रक्षा रूप सयम (च) तथा (मज्काय- - 


जोग) स्वाध्याय योग का (सया) सदा (प्रहिद्विए) भारा- 
घन करने वाला मुनि (प्रप्पणो) अपनी प्रात्मा को रक्षा 
करने में एवं कत्याण फरने में «भल) समथ (होइ) हांता 
है भौर (परे) दूसरों की भी रक्षा एप कल्याण करे मे 
(झल) समर्थ होता ह श्रथवा अ्रपनी श्रात्मा की रक्षा करता 
हुआझ्आा कमरझूपी शत्रुओं का नाश करने मे समय होता है ॥६२॥ 
सज्कायसुज्माणरयस्स ताइणो, भश्रपावभावस्स तवे रयत्त। 
विसुज्मई जे रि मल पुरेकद, समीरिय र॒ुप्पमल व जोइणा ६३ 
झन्ययार्थ --(व) जिस प्रकार (जोइणा) प्रग्निद्वारा 
(समीरिय) तपाए हुए (रुप्पमल) सोने चादी का मैल दूर 
हो जाद्या है उसी प्रकार (सज्काए) बाचना भादि पाय 
प्रकार की स्वाध्याय और (सज्माण सुज्माणरयइ्स) पम 
ध्यान, घुक्लध्यान में तल्नीन (ताइणो) छ काय जीवों थे 
रह्षक (भ्रपावमावस्ख) निष्पापी घुद्ध श्रस्स बरण बाले और 
(तब) तपस्था में (रयस्‍्स) रत (सिसे) साधु का (पुरे 


। 
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आठवा अध्ययन श्छरे 


कड) पुवभव सचित्त (ज मल) पाप रूपी भले (विसु- 
ज्माई) नष्ठ हो जाता है ॥६३॥ 
से तारिसे दुबख सहे जिइदिए, सुएण जुत्ते भ्रममे श्रक्रिचणे। 
विरायई कम्मघणम्मि अवगए, कसिणव्भपुडावगमे व चदिमे 
॥६४॥ त्ति बेमि । 
भन्वयार्थ -- (व) जिस प्रकार (कसिणव्भपुडागमे) 
सम्पूर्ण बादलो के हट जाने पर (चदिमे) शरत्कालीन पूर्ण- 
मासी का चन्द्रमा (विरायई) मोभित होता है उसी प्रकार 
(तारिसि) पूर्वोक्त गुणो का घारक (दुक्खसहे) अनुकूल-प्रति- 
कूल सभी परोपहो को समभावपुर्वक सहन करने वाला 
(जिदददिए) जितेन्द्रिय (सुएणजु्ते) श्रुतज्ञान से युक्त (अममे) 
ममत्व भाव से रहित (भ्रकिचणे) द्रव्य और भाव परियग्रह 
से रहित (से) वह साधु (कम्मघणम्मि) ज्ञानावरणीयादि 
कर्मरूपी बादलों के (श्रवगए) दूर हो जाने पर (विरा- 
यई) निर्मल केवलज्ञान के प्रकाश से शोभित होता है ॥६४॥ 
(त्ति वेमि) पूववत्‌ । 


“विनय समाधि” नामक नवम श्रव्ययत का 
हा पहला उद्देशा ' हि 


थभा व कोहा व मयप्पसाया, गुरुस्सगासे विणय ने सित्रये। 
सो चेव उ तस्स अभूइमावो, फल व कौयस्स वहाय होइ ,॥१॥ 


,. श्रम्बग्रार्थ --जों साथु (थैभा) श्रह्कार,से (व) भयवा 
(कोहा) श्ोघ से (व) श्रथवा (मयप्पमाया) मायाचार से 
भ्थवा प्रमाद मे (गुरस्सगासे) गुर महाराज के पास (विणय) 
विनय धम यी (न सिवले) शिक्षा प्राप्त नहीं करता है तो 
सो खैव) दे श्रदकारादि दुगु ण (उ) निश्चय से (तस्स),उतत 
साथु के (श्रभुदगावो) ज्ञानादि  सदृगुुणों को उसी प्रकार 
सप्ट कर देते हैं (4) जिस प्रकार (वीयस्य) बाँस का 
(फल ) फल (वहाय होइ) स्वय बाँस को नप्ट कर देता 
है श्र्थात जंसा वास के फल ग्राने पर बॉस का ना हो णांता 
है उसी प्रकार साधु की आत्मा में अविनय को उत्सत्त 
करने वाले अभ्रहश।रादि दुगुण पंदा होने पर चारित्र का 
नाश हो जाता है ॥१श 
जे यावि मदित्ति गुरु विश्ला, डरे इम्रे अ्प्ययुएति नच्चा। 
द्वील॑ठि मिच्छ पडिवज्जमाणा, बरति झासामण ते गुरूण +२। 
प्रवयार्ण --(जे) जो साधु (गुरु) गु को (मदिति) 
यह मन्द बुद्धि है (विददता) ऐसा समभ्कर (यावि) श्रषया 


सम अध्ययन 7 7: रु 5 हैएई 
रा + ।7) हिल 
(इमे), यह, (डहरे);व़ाल्क है (अप्यसुएति) अल्पश्ुत है 
ऐसा (नच्चा) मानकर (होलति)-होलना-निन्‍्दा करते हैं 
[ति) वे (गुरूण) गुरुजनो की (झ्रासायण) ग्राझातना (करति) 
करते हैं जिससे उन्हे (मिच्छ) मिथ्यात्व , की (पडिवज्ज- 
प्राणा) प्राप्ति होती है ॥२॥ ना 


पगईइ भदावि भवत्ति एगे, डहरा विय जे सुयवुद्धोववेया । 
प्रायारमत्ा गुणसुट्टिश्रप्पा, जे ही लिया सिहिरिव भास कुज्जा ३ 


।-,. प्नवयार्भ---(एगे) वहुत से मुनि वयोवुद्ध होने पर 
भी (पंगईइ पगईए) स्वभाव से (मदावि) मदबुद्धि (मवति) 
होते हैं (य) तथा (जे) बहुत मे (डहरावि) छोटी प्रवस्था 
पैले साधु भी (सुयबुद्धोबवेया) शास्त्रों के ज्ञाता एवं बुद्धि- 
भात्‌ होते हैं ज्ञान में ज्यूनाधिक होने पर भी , (आयारमता) 
सदाचारी शोर; (ग्रुणसुद्धिश्रप्पा)- मूलगुण उत्तरगुणों का 
सम्यक्‌ पालन करने थाले गुरुजनो का; अपमान, न करना 
बाहिए क्योकि- (सिहिरिव) जिस प्रकार प्रग्ति। इधत्,को 
जलाकर भस्म कर देती है उसी प्रकार (जे हीलिया) 
पुरंजनो की हीलना उसके ज्ञानादि गुणों को (भास वुज्जा) 
पेष्ठ कर देनो है भ्र्यात्‌ ग्ररुजनो की आश्ञातमा करने से 
जानादि गुणों का नाश हो जाता है ॥३॥ 


जे यावि नाग डहरति नच्चा, आसायए से अहियाय होइ । 
एवायस्यिपि हु हीलयतो, नियच्छई जाइपह खु मदों ॥४।॥ 


प्रवयार्थ -(जे यावि) जो कोई--मूर्ख मनुष्य (डह- 
रेति) यह छोटा है. इस प्रकार (नच्चा) जानकर (नाग) 
पाप को (ग्रासायए) छेडता है-तकडी झादि से उसे सताता 


+ 3 


“विनय समाधि” नामक नवम भ्रव्ययन का 
'. पहला ददेशा' '' 


थमा व कोहा व मग्रप्पसाया, गुरुस्सगासे विणय म सिक्स । 
सो चैव उ तस्म अभुद्मावो, फत्र व कीयस्स वहाय होइ ॥|ै॥ 


रे हे तक ४. «९ गे 
.... धस्बयरार्थ---जो साधु (थमा) अहकार से (व) धवया 
(कोहा) क्रोध से (व) ध्थया, (मयप्पमाया) मायाचार से 
प्रथवा प्रमाद मर (गुरम्सगासे) गुर महाराज वे पास (विणय) 
विनय धर्म तो (न, सिबसे) शिला प्राप्त नहीं बरता हैतों 
(सो चेव) वे श्रहवारादि हुगु ण (3) निश्चय से (तम्स) उत्त 
साथु के (यभुइभावों) शानादि / सदूगु्ों को उसी प्रवारे 
तप्ट कर देते हैं (व) जिस 'प्रदार (कोयस्स) बॉस वा 
(फ्ल) फल (वहाय होइ) स्वय बाँस को चप्डः कर देता 
है प्रथात्‌ जंसा बस ये फ्ल झाने पर बाँस वा नाश हो जाता 
है उसी प्रकार साथु की ग्रात्मा में अवितम को उप 
करने वाले प्रह्मारादि दुगुंष पंदा होने पर चारिधरया' 
नाथ हो जाता है #१॥। 
ज़यावि मदिति गुर विद्वता, डहरे इमे प्रष्सु्शात नच्या 
हीत॑ति मिच्छ पद्िवज्जमाणा, बर्रति आसायण ते गुर्म्ण '२। 
प्रत्यवार्ग --(जें) जो साथु (गुरु ) गुद को (मदिति) 
यह माद बुद्धि है (बिद्तत्ता) ऐसा समनकर (यावि) पवां 


ब्वम अध्ययन; 7 6 7 “7 + हैएए 

कम + (8 हम 
(इमे)-यह, (डहरे)-बालक है (अप्पसुएत्ति) अल्पश्चुत है 
ऐमा (नच्चा)-मातकुर (होलति) होलना-निन्दा ,करते हैं 
(ते) वे (गुरूण) गुरुजत्तो को (आसायण) झ्राशातना (करति) 
करते हैं जिससे उन्हे (मिच्छ) मिथ्यात्व को (पडिवज्ज- 
माणा) प्राप्ति होती है २, हर न्क्न्ः 


प्रगईइ मदावि भवति एगे, डहरा विय जे सुथवुद्धोवविया । 
प्रायारमता गुणसुट्टिअ्रप्पा, जे ही लिया सिहिरिव भास-कुज्जा ३ 


777 / श्र बयार्भ --, (एगे) बहुत से मुनि वयोवुद्ध होने पर 
भी (पगईइ-पगईए) स्वभाव से (मदावि) मदबुद्धि (भवत्ति) 
होते हैं (य) तथा- (जे) बहुत मे (डहरावि) छोटी प्रवस्था 
वाले साधु भी (सुयबुद्धोबवेया) शास्त्रों के ज्ञाता, एवं बुद्धि- 
मान्‌ होते हैं ज्ञान मे स्यूनाधिक होने पर भी , (झ्रायारमता) 
सदाचारी और (गुणसुद्दिश्रष्पा) मूलग्रुण उत्तरगुणों का 
पम्यक्‌ पालन करने वाले/गुरुजनो का; अपमान न करना 
पाहिए क्योकि (सिहिरिव) जिस प्रकार भ्र्नि इधन को 
जलाकर भस्म कर देनी है उसी प्रकार; (जे हीलिया) 
ग्रृरुजनी की हीलना उसके ज्लानादि गुणों वो (भास युज्जा) 
नष्ट कर देवों है अर्थात्‌ गुमजनो की श्राशातना करने से 
नानादि गुणों का नाश हो जाता है ॥३॥ 


जे यावि नाग डहरति नच्चा, श्रासायए से प्रहियाय होइ | 
एवायरियपि हु हौलयनो, नियच्छई जाइपह खु मदो ॥४॥ 


!.._ प्रन्वयार्थ -(जे यावि) जो कोई मूख मनुष्य (डह- 
रति) यह छोटा है इस प्रकार (नच्चा) जानकर (नागर) 
साप को (प्रासायए) छेडता है-लकडी ग्रादि से उसे सताता 


हए६ दर्शवैश्ञमित्ष हर 


है (हु) तो (से) वह (ग्रहियाय) उस सताने वाले के मिए 
भ्रहितकारी (होइ) होता है अर्थात्‌ उसे काट सातवां है 
(एवं) उसो प्रकार (प्रायरियधि) आाचाय॑ मद्दाराज को 
(हीतयतो) हीलना करने वाला (मदो-मेंदे) मद बुद्धि 
शिष्य (सु) निश्चय ही (जाइपह) एकेन्द्रियादि जातियां में 
(नियच्छई) चला जाता है अर्थात्‌ जन्म-मरण के चक्रमें 
फंस कर झनन्त ससारी बन जाता है ॥४॥ 


झासीविसो वावि पर सुरुट्टी, कि जीवनासाउ पर नु कुण्जां। 
श्रायरिय पाया पुण अ्प्पसन्ता भवोहिं मासायण नत्यि मुक्ष्जों ५ 


प्रन्ययार्थ -- (प्रासीविसो) दृष्टिविप साप (पर) 
भत्यन्त (सुरुद्ठो बावि) कुपित हो जाने पर भी (गोवना 
साठ) प्राणनाण से (पर) अधिक (कि नु मुण्जा) भौर 
कया कर सकता है २ भर्यात्‌ बुछ नहीं कर सकता विश्यु 
जो छिप्य (भायरिय पाया) पृज्यपाद झाचाये महाराज की 
(अ्रप्पसन्ता) भ्रप्रसन्‍त करता है वह ध्विप्य (प्रात्तायथ) गुर 
की भाशातना करने से (अगोहि) मिथ्यात्व को प्राण होता 
है जिससे (पुण) फिर (नत्यिमुक्सो) उसे मोक्ष को प्राप्त 
नही होती ॥५॥ 

भावार्थ - सांप का काटा हुआ प्राणी एक ही दशा 
मरता है कितु आचार्य महाराज की आशातसा करते बने ड्ो 
बारम्यार घाम मरण दरना पढ़ता है | 


जो पावग जलिप्रमवक्कमिज्जा, भरासी विस वाविं हू पौगइम्जा ! 
जौ वा विस सायइ जीवियट्टी, एसोवमा5:सायणमा गुल्पआहा 


झमस्ययार्थ,-- जो ग्रभिमानी धिप्य (युरूग॑) गुर हा 


भवम अध्ययन श७७ 


राज की (झासायणया) झाशातना करता है [एसोवमा) 
चहू उस पुरुष के समान है (जो) जो (जलिशम ) जलती 
हुई (पावग) शअ्रग्नि को (भ्रवक्‍क्रमिज्जा) पैरों से कुचलकर 
चुकाना चाहता है (वावि) झयवा जो (ग्रासीविस) दृष्टि- 
विप सप्‌ को (हु कोबइज्जा) कुपित करता है (वा) अथवा 
(जो) जो मुख (जीवियट्टी) जीने की इच्छा से (विस) 
हलाहल वबिप को (खायइ) खाता है ॥६॥ 


तिया हु से पावय नो डहिज्जा, 

आसीविसो वा कुबियों न भक्‍खे । 
सिया विस हलाहल न सारे, 

न यावि मुकख्रों गुर हीलणाएं ॥७॥ 


प्रवयार्थ -- (सिया हु) यदि कदाचित्‌ (से) श्रग्नि 
के ऊपर पैर रखने वाले पुरुष के पैर को (पावय) अग्नि 
(नो डहिज्जा) न जलावे (वा) श्रयवा (कुविश्नो) कुपित 
हैगा (भ्ासीविसो) दृष्टि-विष सर्प भी (न भक्खे) न काटे 
(सिया) कंदाचित्‌ (हलाहल) हलाहल नामक (विस) 
तीब विष भी (न मारे) ब्रपना असर न दिखावे प्र्थात्‌ 
खाने वाले को नमभारे। यद्यपि ये सब बातें असम्भव है 
तथापि विद्यालल एवं मत्रवल से यदि कदाचित्‌ सम्भव हो 
भो जाय किल्तु (ग्रुर हीलणाए) गुरु की हीलना करने वाले 


को (न याविमुक्खो) कभी भो मोक्ष प्राप्त नही हो 
पक्ता | ७॥ 


जो पव्वय सिरसा भित्तुमिच्छे, 
/ छुंचा व स्रीह पडिबोहइज्जा । 


4७५ दर्शशातिर पृ 


जोवा दए सत्ति श्रम्ये पहार 
एसोवमाछसायणया भ्रुहण हद 


धत्ययार्थ -जो दुबु द्धि द्षिष्य (गुरूण) गुर महांगज 
की (प्रासायणया) श्राशातना करता है (एसोपमा) वह 
उस पुरुष के समात है (जो) जो (पव्वय) पर्वत शो 
(सिरसा) मस्तक की ठक्सर से (सित्तु ) फ़ोडना (इच्चे) 
चाहता है (व) भ्रयवा (सुत्त) सोते हुए (सीह) पिहू को 
(पडिबोहइज्जा) लात मारकर जगाता है (वा) प्रयवां 
(जो) जो मूफ्त (प्त्ति भ्रग्गे) तोक्ष्ण तववार की धार को 
घार पर [(पहार दए) मुप्टि का प्रहार गरता है ॥द॥। 


भावार्थ --- उपयोक्त काय करने याला प्रु्य मपतादी 
अहित हरता है इसी तरह युद की आपावना औरने बाप्ता अंडि 
मीत शिष्य भी अपना ही अधित करता है 4: 


प्रिया हु सीसेण गिरि पि भिंदे, * 
सिया हु सीही दुविश्रों ने मगसे । 
सिया न भिंदिज्ज य॑ सत्ति भगग॑, 
ने यार भुक्सों गुसरहीलणाएं | ६॥। 


प्रस्वयार्ग -- (सिया हु) यदि कदाथित फीई वायु 
देवादि शक्तिशाली पुण्य (सीसेण) मस्तक वीं ठकार से 
(गिरि पि) पवत की भी (भिदे) चूर-घूर कर दे (हैं) 
श्रयवा (सिया) कदाचित्‌ (बुविय्ों। लात भार गर णगाने 
से गुवित हुआ (सोहो) सिह भी (न भकते) न खाबे (व) 
भ्रयवा (सिया) यदाचित्‌ (पत्ति अ्ग्ग) तखवाड़ वी शीक्षण 
घार पर सृष्टि प्रहार करने पर भी [सन भिदिण्य) हाथ 


नवप्र अध्ययन श्७६ 


न कटे श्र्थात्‌ ये भ्रसम्भव बातें सम्मव हो भी जाय किन्तु 
(गुरहीलणाए) गुर की हीलना करने वाले दुवुद्धि शिष्य 
को (न यातिमुक्खों) कभी भी मोक्ष प्राप्त नहों हो 
सकता ॥६॥ 


भायरियपाया परुुण अप्पसन्ना, 
अवोहि आसायण नत्थि मुक्खो । 
तम्हा * श्रणायाहसुहाभिकखी, 
५2008 गुरुप्पसायामिमुहो रमिज्जा ॥१०॥ 


प्रवयार्ण (झ्ायरियपाया) पूज्य पाद झाचाये महा- 
राज को (श्रासायण) झाझातना करके (पुण अप्पसन्ना) 
उह्दे भ्रप्रसन्‍्त करने वाले पुरुष को (अ्रवोहि) मिथ्यात्व की 
प्राप्ति होतो है जिससे (नत्यि मुबंखो) वह मोक्ष सुख का 
प्रधिकारी नही हो सकता (तम्हा) इसलिए (शभ्रणबाहसुहा- 
भिकसी) मोक्ष के श्रनावाध सु की चाह रखने वाला 
पुरुष (गुरुपसायाभिमुहो) गुरु महाराज को प्रसन्न करने 
में (रमिज्जा) सदा प्रयत्तशील रहे ॥१णा 


जहाहिप्रगी जलण नमसे, नाणाहुईमत पयामिसित्त 
एवायरिय उवचिद्वुइज्जा, झणत माणोवगशओडवि सतो ॥११॥ 


झत्वयार्थ --(जहा) जिस प्रकार (झराहिप्रग्गी) भग्नि- 
होती ब्राह्मण (नाणहुईमत) परयाभिसित्त) नाना प्रवार को 
घृतादि को श्राहुतियों से तथा वेदमन्त्रो से सस्कार की हुई 
(जलण) यज्ञ की अग्वि को (नमसे) ममम्कार करता है 
(एवं) उसी प्रकार (भ्रणतनाणोव्रगश्नोषवि) झ्नन्‍्त नान 
अपन्त_(सत्तो) हो जाने पर भी शिप्य को (भागरिय) 


हैः दशवह्ातिति मद 


श्राचाय्य महाराज की (उपचिट्ठृइज्जा) विनयपूर्व॑क है 
करनी चाहिए ॥१६१॥ 
जस्सतिए[ घम्मग्रयाइ सिक्से, तस्सतिए वेणाइय पढंगे । 
सक्‍कारए सिरसा पजलीशो, कायग्निरा भो मणसाय निच्च १२ 
झ्रययार्थ,-- (भो) गुर महाराज शिप्य को बटते 
हैं कि-शिप्य का यह कर्तव्य है कि (जस्सतिए) जिन गुई 
महाराज के पास (धम्मपयाइ) धर्म झास्त्रो बी (पके) 
शिक्षा प्राप्त करे (तस्सतिए) उनकी सदा (वेणइप) विनय" 
भपित (पउजे) करे (पजलीझो) दोनो हाथ जोडबर ( मिस्सा) 
श्रौर मस्तक भुकाफर नमस्कार करे (य) और (दाय - 
ग्गिरा मणसा) मन बचने काया से (निर्च) सदा (सा 
रए) सत्तार करे श्र्थात्‌ गुरु के भ्ाने पर से होना, उठ़ें 
बन्‍्दना वरना, उनकी प्राज्ञा को शिरोघाय करा। पाई 
घायोँ से उनका थियय करें ॥१२। 
लज्जा दया सजम यभनेर, वल्लाणमागिस्स विसोहिंदाणा। 
जें मे गुरू समयमणुसासयति, तैःहँ गुरू सयय पूययामि #र॒रे॥ 
प्रस्वयार्श -- (लज्णा) भघम थे प्रति लम्जाममय 
, दिया) दया झनुउम्पा (सजम) तयम झौर (वमचेर) गम 
चथ ये चारो (कल्वाणमा्िस्स) श्रपनी झात्मा का हि 
साहने वाले मुनि के लिए (वित्ताहिठाण) विशुद्धि के स्थान 
हैँ । इसलिए दिप्य को यह भावना रखनी चादिए शि (जे) 
जो (गुरू) गुय महाराज (मे) मुझे उागपी (सम) सदा 
(भरणुमासयति) शिक्षा देते हैं (तैहह-तंहिं गुढ) डा गुर 
महाराज वो मुभे (सयय ) सदा (पूययामि) विनय भक्ति 
करनी भराहिए ॥१३॥ 


तवम अध्ययन रपर 


जहा निसते तवणच्चिमाली, परभासई केवल भारह तु । 
एवायरियो सुयसीलवुद्धिए, विरायई सुरमज्मे व इदो ॥१७४॥ 
प्रस्वयार्थ -- (जहा) जिस प्रकार (निसते) रात्रि 
व्यतीत होने पर श्रर्थात्‌ प्रातकाल (तवणच्चिमाली) तेज 
से देदीप्यमान सुय अपनी किरणों से (केवलमारह तु) 
सम्पूर्ण भरतक्षेत्र को (पभासई) प्रकाशित करता है (एव) 
उसा प्रकार (आयरियो) आ्राचाय महाराज (सुयसील बुद्धिए) 
अपने ज्ञान, चारित्र तथा तात्विक उपदेश द्वारा जीवादि 
पदार्थों को प्रकाशित करते हैं और (व) जिस प्रकार 
(सुरमज्के) देवो मे (इदो) इन्द्र शोभित होता है उसी 
प्रकार झ्राचार्य महाराज भी साधुओं के बीच मे (विरायई) 
शोभित होते हैं ॥१४॥ 
जहा ससी कोमुइ जोग जुत्तो नवखत्त तारागण परिवुडप्पा। 
से सोहई विमले भ्रब्भमुक्‍्के, एव गणी सोहइ भिवखुमज्के *१५। 
झ्न्वयार्थ -- (जहा) जिस प्रकार (नक्‍खत्त तारा- 
गण परिवुडप्पा) नक्षत्र शौर ताराशो के समूह से घिरा 
हुआ (कोमुइ जोगजुत्तो) कारतिक पूणमासी को उदय हुआा 
(ससी) चन्द्रमा (अव्भमुक्‍्के) बादलों से रहित (विमले) 
प्रतीव निमल (से) आकाश में (सोहई) शोमभित होता है 
(एवं) इसी प्रकार (गणी) थ्राचाय महाराज (भिक्‍्सु- 
मज्फ़े) साधु समृह के मध्य में (सोहइ) शोभित होते 
हैं ॥१५॥ है 
महागरा_आ्रायरिया महेसी, समाहि जोगे सुयमीलवुद्धिए। 
सपाविउकाम अ्णुत्तराइ, झ्राराहुए तोसइ धम्मकामी ॥१६॥ 
प्रत्वयार्ण --(अणुत्तराइ) उत्दृष्ट ज्ञानादि भाव रलो 


दर दरावदाहिक रूप 


को (संप्रापिउकामे) प्राप्त करने की इच्छा, वाना ([घम्म- 
कामी) श्रुतवारित्र रुप धर्म का अभिलापी मुनि (मुहागरा) 
शानादि रत्नों के भण्डार (सुयमोलबुद्धिए) श्रुत चारित प्रौरे 
बुद्धि से युक्त (समाहि जोगे) समाधयवत (महतो) मरे 
झयेरिया) आचार्य महाराज की (ग्रायहए) भासोषनीं 
फरे श्र (तोसइ) उतको विनेय-भवित करके उह परत 
रसे ॥१६॥ रे 
सुच्चाण मेहावी सुमासियाई, सुस्तूतए झ्रायरियणपमततों । 
भाराहईत्ताण गुण अणेगे, से पावई सिद्धिमणुत्तर ।१५॥ 
त्ति बंमि। 
भ्रवयार्थ -- (मेहावी) गुर बचनों को, यथा रुप 
से घारण करने वी बुद्धि वाला विनीत 'विष्य (सुभाहि- 
याइ तीर्थबर भगवान्‌ द्वारा फरमाये हुए विनयासध्ता 
के शिक्षाप्रद चचनों को (सुच्चाण) सुगकर (प्रण्मत्रों) 
प्रमाद रहित होकर (प्रायरिय) प्राचार्य महाराज वीं 
(सुस्यूसाए) सेवा घुथ्रूषां फरे । इस प्रकार सेवा करते से 
(से) वह विनीत शिष्य (भ्रणेगे) अनेक (ग्ुणे) सदगुंणा 
को (आराहइत्ताण) प्राप्त वरके (मणुत्तर) उत्तम (सिद्धि) 
सिद्धि गति की (पराव३) प्राप्त होता है ॥१७॥ [त्तिबेमि) 
पूववत्‌ ॥ | 


«विनय समाधि” मामक मवम अध्ययन का 
दूसरा उद्देशा 


मुलाउ सघप्पमवों दुमन्‍्स, राधाउ पच्छा समुविति साहा। 
सादफसाहा विरदति पत्ता, धप्रों धि पष्फ च फव रा मे !ह! 


लव अध्ययद * >हर्थ३ 


प्रत्थयार्थ -- (दुमस्‍्स) वृक्ष के (मूलाउ) भूल से 
(खपप्पभवो) स्कन्घ-घड उत्पन्त होता है (पच्छा) इसके 
बाद (खधाउ) स्कन्ध से (साहा) शाखाए (समुविति) 
उत्पन्न होती हैं (साहाप्पसाहा) छाखाप्रो से प्रशाखाएं- 
छोटी छोटी डालियाँ (विष्हति) उत्पन्न होती हैं भौर उनसे 
(पत्ता) फ्से निकलते हैं (त्तओ्ओ) इसके बाद (सिसे) उस 
वृक्ष के कमश (पुण्फ) फूल (चं) भौर (फल) फल (य) 
और (रसो) रस उत्पन्त होता है ॥8॥ 


एवं धम्मस्स विणश्रो, मूल परमो से मुक्खो ॥ 
जेश कित्ति सुय सिग्घ, नीसेस चाभिगरछद पर॥ 


भ्रवयार्थ -- (एवे) इसी प्रकार (धम्मस्स) घमंरूपी 
वृक्ष का (घूल) मूल (विणश्नो) विनय है झोर (से) उसका 
(परमो) सर्वोत्कष्ट फल (मुकबो) मोक्ष है (जेण) उस 
विनय झूपी मूल द्वारा विनययाम्‌ शिष्य इस लोक में ( कित्ति) 
कीति भौर (सुम) द्वादणा डर रूप श्रुतशान को (प्रभिगच्छइ) 
प्राप्त होता है (च) भौर-महापुरषा द्वारो को गई' (नोसेस) 
परम (तिम्प) प्रशसा को प्राप्त करता है। तत्पश्चात्‌ 
क्रमश प्रन्त में नि श्रेयसरूपों मोक्ष को भी प्राप्त कर लेता 
है ॥२॥ * 
जे य चडे मिए यद्धे, दुव्बाई तियडी से... - 
'बुज्मइ से अविणीश्रप्पा, कु सोयगय जहा ॥३॥ 
प्रम्ययार्थ -- (जहा) जिस प्रकार (सोयगम) जल 
के प्रवाह मे पठा हुआ (कट) काप्ड इधर-उधर गोते 
जाता है इसी प्रकार (जें) जो मनुष्य (बेड) त्ोधी (यदध 


र्प४ ददापरातिर पूरे 


परभिमानी (दुब्वाई) कठोर तथा ग्रहितवारी वधन बोनने 
वाला (नियडी) कपटो (से) घूर्त (य) घौर (पविषी 
श्रष्पा) भ्रविनीत होता है (से) बह (बुम्माइ) चतुग्ति रूए 
ससार के श्रनादि भ्रवाह में वहता रहता है ॥३॥ 

विषय पि जो उवाएण, चोइयग्रो कुप्पई मरो। 

दिव्य सो प्तिरिमिज्जति, दढेण पडिसेहुए ॥४॥ 

भ्र वयार्थ -- (उवाएण॑) प्रिय वचनादि विसी उपाय 
से आचाय महाराज द्वारा (विणयपि-विणयम्मि) विनय 
धर्म फी शिक्षा ये लिए (चोइग्रो) प्ररित विया जाने पर 
(जो) जो (नरो) श्रविनीत शिष्य (कुप्पई) भोध करता है 
(सो) मानो वह (इज्जत्ति-एज्जति) श्रपने धर में भाती हैई 
(दिव्ब) दिव्य प्रलौकिक (सिरि) लक्ष्मी को (येण] शढे 
से मार कर (पढिसेटए) वापिस धर से बाहुर विताडशा 
है ॥शा। 

तहेब अ्रविषीम्रप्पा, उदवज्मा हया गया। 

दोसति दुहमेहता भाभिश्रोगमुयद्विया ॥५॥ 

परत्वयार्भ -- (तहेव) दुृष्टान्त, द्वारा प्रवितम मे दोष 
बताये जाते हैं यथा- (उववज्का) राजान्मह्वाराजाधों ने 
सवारी करने योग्य (गया) हाथी (हा) भोडे (भ्रदिों- 
भ्रप्पा) प्रधिनीतता ये कारण भर्थात्‌ स्वामी वी भाशा वा 
पातन से बरने वे कारण (ग्रामिभोयमुवद्ठिया) भार दोते 
हुए [दुह्मेहता) भौर प्रतेफ प्रकार का डुस पाते हुए 
(दोसनि) देसे जाते हैं ॥४॥ 

तहेव सुविधी भ्रप्पा, उवबण्मा हया गया । 
*«.. दीसति सुहमेहता, इंम्टि पत्ता महासया #ह्षा 


लवभ अध्ययय ॥ 4 

अ्रन्वपार्ण “7 (तहेव) दुष्दान्त द्वारा विनय के गुण 
बताये जाते हैं. यथा -(सुविणी्रध्या ) स्वामी की भराजी का 
पालन करना आदि की अच्छी शिक्षा पाये हुए (उबबज्भा) 
राजा महाराजाम के सवारी योग्य (गया) हाथी (हमा) 
पोडे (इंड्टिपतता) नीता प्रकार के आभूषणी से सुमज्जित 
(महायसा) भशसा प्राप्त महायशस्वी (सुहमेहता) अनेक 
प्रकार का सुर्ख भोगते 'हुए (दौसति) देखे जाते हैं. ॥६। 


तहेव अविणीश्रप्पा, लोगस्मि सरनारिओ । 
दीसति दुहमेहता, छाया ते विर्गालदिया । ७)! 
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में विलय और अविनय के गुण, दोप बताये गये हैं उसी 
प्रकार भ्रव ध्मनुष्यो के विषय में बताये जति हैं. यथा- 
(लोगम्मि-नोगंसि) इस लोक मे जो (नरनार्प्रो) पुरुप 
भ्रौर स्थ्रियाँ (अ्रविणीम्रष्पा) अवितीत होते हैँ. (ते) दे 
(छाया) कोर्ड भ्रादि की मार से ब्याकुल तथा (विएलि- 
दिया) नाक, कोने आ्रादि इनद्रयो के कार्ड दिये जानें 
विरूप होकर (दुहमेहता) चाता प्रकार के ढ़ ल ओोगते हुए 
(दीसति) देखे जाते हैं ।७॥१ 


दड सत्यपरिजुण्णा, असब्भवगणेहिं ये । 
बलुणा घिबस्नच्छदा, खुष्पिवास प्रिया भरी , 


झन्वयएर्ण __अविनीत स्त्री$ पुरुष (दडसत्यपरिजुण्णा) 
दड़े और छास्त्रों को मार से व्याकुल (परसब्भवयगहिं) 
फोर बचनो से तिरस्टत (कलुणा ) दवा वे पर (य) 
भर (विवन्नच्छदा) प्राघीन अवदण्य (खुप्पिवास सा-इपरि- 


१८६ दर्शवैकासिक मृत 


शाया) भूख-प्यास से व्याकुल होकर दुश्त पाते देखे जाते 
हैं ॥५॥ 82 | 


तहेव सुविधोंप्रप्पा, लोगति नरनारियों । 
दीसति सुहमेहता, इंड्ि 'पत्ता महायत्रा ॥६॥ 


झावयार्थ -- (तहेव) इसी प्रकार (सोगति) सोक 
में (नरनारिह्नों) जो स्त्री, पुरुष (सुविधीभ्रप्पा) विनीते 
होते हैं वे सब (ईड्डि) ऋषद्धि को (पत्ता) प्राप्त (मह्ायत्ता) 
महायशस्वी (सुहमेहता) नाना प्रकार के सुप्र भोगते हुए 
(दीसति) देसे जाते हैं ॥६॥ 


तहेव प्रविणोप्रप्पा, देवा जबसा य गुज्मगा । 
दीसति दुहमेहता, भाभिभोगमुवद्विया ॥१०॥ 


भवयार्थ --(तहेव) जिस प्रकार प्िर्यंच भौर मनुष्यों 
थे! विपय में विनय भौर भ्विनय के गुण दोप बतामे गये - 
हैं उसी प्रकार भय देवों के वियय में बताया जाता है गगा- 
(प्रविणीम्रप्पा) जो जीव प्रविनीत होते हैं ये घागुप्य (र्म 
यरफे (देवा) वैमानिक अभ्थवा ज्योतिषी देव (जक्या) 
यक्षादि व्यन्तर देव (य) तथा भवनपति झादि ग्रु्मक देव 
होने पर भी ऊंची पदवी से प्रावर (प्रासिप्रागमुयद्विया) 
बे देयो के सेवक बनकर उनकी सेवा करने हुए तथा 
(दुहमेहता) नाना प्रकार फे दुछ भोगते हुए (दीग़नि) 
देपे जाते हैं ।१०॥। 


तहेय सुविणोन्नया, देवा परसा ये युज्मगा । 
दीयति सुहमेहता, ईई पत्ता महायता ॥ह हा 


सवम स्रेध्यपन श्८छ 


झन्वधार्थ -- (तहेव) इसी प्रकार (सुविणीभ्रप्षा) 
जो जीव सुविनीत होते हैँ वे (देवा) देव (जब्खा) यक्ष 
(य) और (ग्ुज्कगा) भवनपति जाति के गुद्यक देव होकर 
उनमे भी (इंडि पत्ता) समृद्धिशाली तथा (महायसा) महा- 
मशस्वी होते हैँ झ्ौर (सुहमेहता) अलौकिक सुख भोगते 
हुए (दोसंति) देखे जाते हैं ।११॥ 


जें प्रायरिय उवज्कायाण, सुस्सूसावगणकरा $ 
तैंसि सिक्‍घा पवड्ढति, जलसिता इच पायवा ॥१ए॥ 


झन्वयार्ण --(जे) जो शिष्य (झायरिय उवज्कायाण) 
आचाये और उपाध्यायो की (सुस्सुसावयणक रा) सेवा- 
शुभ्रूपा करते हैं श्रौर उत्तके वचनो को मानते हैं. (तैसि) 
उनको (मिक्‍खा) शिक्षा (जलसित्ता) जल से सीचे हुए 
(पायवा इव) वृक्षों की तरह (पवडढति) दिन पर दिन 
बढ़ती है ॥१२॥ 


अ्रप्पणट्दा परद्वा वा, धिष्पुणे"उणिश्राणि ये । 

गिहिणी उबभोगद्ठा, इह लोगस्स कारणा धश्शा 

शंवयार्य -- (मिहीणों) यृहस्थ लोग (इह जोगस्म 
फारणा) इह लौकिक सुखो को प्राप्ति के लिए (अप्यणट्ठा) 
। पपने लिए (था) अथवा (परद्ठा) प्रुशन-पौन्तादि के (उब- 
भोगद्ठा) उपयोग में झाने के लिए (सिप्पा) शित्पकला 
(ये) और (णे/उणिह्राणि) व्यवहार कुशलता प्रादि मोसते 
हैँ ॥१३॥ 

जेंण बध बहु घोर, परियाव च॑ दारुण । 

सिक्पमाणा नियच्छति, जुत्ता ते सलिईदिया श१ड॥ 


१८८ दशवें ड्ानिश् धुत 


भन्ययार्य -- (जंग) लौकिककला को सोपने में 
जुत्ता) लग हुए (ललिईदिया) सुक्ोमन धरीर याने (वे) 
श्रीमतों के पुपर तथा राजकुमार भादि भो (प्रिक्गमाया]) 
शिक्षा पाते समय (घोर) दुस्मह (वह) वध (वध) वर्पन 
(च) झोर (दाश्ण) कठोर (परियाव) परितापना प्रादि 
कष्ठो को (नियच्छति) सहन बारत हैं ॥१४। 


तेडबि दर युर्द पुर्यंति, तस्स सिप्पस्स कारणा। 
सबक्‍ारति, नमसति, तुद्दा निदशाबतिणों ॥१५॥ 


प्रयशर्ण -- (तेउवि) थे सुकोमल शरीरवाते राव 
गुमार पादि इतसा बष्द पाने पर भी (तत्स) उस (मिप्य- 
स्स) शिल्पपला को (परारणा) सीसो मे विए (तट्ठा) 
प्रसन्‍्तापूर्वक (त थुर ) उस शिल्पशिक्षक गुर की (निह मंद 
त्तिणो) प्राश्ा का पाला करते हैं (पुय॒ति) वल्च, ग्राभूष ता 
द्वारा सेया फरते हैं (मक्ह।रति) सत्कार-सम्माव बरत है 
शभ्रौर (ममस्ृति) नमस्कार यरते हैं ॥१५॥ 

कि पुण जे -सुयग्गादी, प्रणव दिवामएं । 

झायरिया ज॑ यबए मिग्सू, तम्हा से नाइबतए ॥१६७ 

प्रवयार्थ -- छर खोडिक विद्या को सोसते में लिए 
भी राजपुमार धादि इस प्रतार गुद वो वियमशिकरों 
हूँ वो फिर (जे) जो (गिकत) मत (सुबग्गाही), पायेगा 
के गूढ तत्वों वे जिशासु हैं तथा (भणत द्वियफामए) गोल 
सुर था प्राप्त करये की इच्छा बासे हैं (7 पुणे) इता 
तो कहना ही क्या * धर्यात्‌ उन्हे तो धर्माग्राय गा विनय 
विनेष रूप से बरना ही घाटिए। (तम्हा) इसतिए (प्राय 
रिया) प्राचाय महाराज (ज) वा ध्राशा (0) फरमाई 


* मदम अध्ययव श्ष& 


(त)“उस आज्ञा का (नाइवततएु) उल्लंघन नहीं करना 
जाहिए रद 
+ नीय प्िज्ज गइ ठाण, नोय च झ्ासणाणि ये । 

नीय च पाए बदिज्जा, नीय कुज्जा य श्रजलि ॥१७॥ 
,.. प्रस्वपार्श'-- विन्ीत शिष्य को चाहिए कि वह 
(छिज्ज) अपनो शस्या (छाण) घपने बैठने का स्थान (च) 
भौर (भ्रासणाणि) आसन (सीय) गुरु की अपेक्षा नोचा 
खले । (गई) चलते समय भी (नोय) गुरु के आगे-भागे 

' मे चले (थ) शौर (नीय) नोचे रुककर (पाए) गुर के 
चरणों में (वदिज्जा) वन्‍्दना करे (य) शौर (नीय॑) मीचे 
भुककर (भ्रजलि कुज्जा) हाथ जोडकर नमस्कार करे १७ 
' संघट्रइता काएण, तहां उबहिणामदि । 

खमेह अवराह में, वइण्ज न पुणुत्ति य ॥३८॥। 

भन्‍्वयार्ण: - यदि कभी अ्रसावधानी से (काएण) गुर 
भहाराज के दरोर के साथ (तहा) तथा (उवहिणामधि) 
उनके घर्मोपकरणों के साथ (सथद्वाइतता) सघट्ट-स्पर्दा हो 
जाय (वहज्ज) तो शिष्य को उसी समय कहना चाहिए 
'कि है भगवन्‌ ! (मे) मेरा (उवराहु) यह अपराध (समेह) 
क्षमा करो (य) और (त पुणुत्ति) भाज पीछे ऐसा कमो 
नहीं करू गा क हद 

दुगझशे वा प्मोएण, चोइग्ो बहुई रह । 

एव दुबुद्धि किच्चाण, वृत्तो बुत्तो पकुब्चई १६४ 

/ ६ - झ्न्ययार्ण - (वा) जिस प्रकार (दुष्गप्नो) दुर्वल- 

“गलियार देल (प्मोएण) चाबुक भादि की (चोइप्ो) मार 
पहने; पर | (रह) गाडी को (वहुई) सीचता है (एच) 


१६९ दरापेरालिक गृष 


उसी प्रकार (दुबुद्धि) दुप्ट बुद्धि अविनीत शिप्प नी (पत्तों 
वुत्तो) गुर के वारम्बार कहने पर हो (किच्याथ) उने' 
कार्य को (पतुब्यई) करता है हा 

झालवते लवते वा, न निसिज्जाह पहिस्युणे । 

मुत्तृणं श्रासण घीरी, सुस्सूसाएं पढिस्सुणे । २०॥ 

भ्रधयार्ण --(म्रालवते) गुश महाराज शिष्य हो एक 
बार बुलावें (वा) अथवा (लवेते) परारणर बुषायेंता 
(घीरो) विनयवान्‌ शिष्य को चाहिए कि बहू (निर्भिग्भाइ) 
अपने भासन पर वेठे-्बैठे ही (न पठिस्मुणे) ग्रुए महाराज 
थी भाज़ा को सुनवर उत्तर न दे किन्तु (प्रासण) भटरद 
आसन यो (मुत्तूण) छोड़बर सडा हो जाय एवं सावधान 
होकर गुरु महाराज की प्राज्ा को थुने झौर (सुस्सूस्ताए) 
विनयपूयत्र' (पडिस्सुणे) उसका उत्तर दे ।२०॥ 

काल छदोवयार थे, पहिलेद्तित्ताणद्े्ह । 

तेण तेण उवाएण, ते ते सपडिवायए ॥२१॥ 

प्रन्वयार्भ--वित्वीत शिष्य को चाहिये वि यह (शात॑) 
द्रव्य दोत्र काल भाव यो [च) भौर (छरोवपार) गुर 
महाराज ये पध्रभिप्राय को (टेइहि) श्रपनों सकणा शक्ति में 
(पढ्लिहित्ताण) जानकर [त्तेण तेण तेहि ऐेहि) उनेउन 
(उवाएपं उबाएटि) उपायों से (तले) उन उन यादों दो 
(सपर्डिवायए) सम्नादित करे ॥२१॥ 

बविपती पधिणोयरस, सप्छी विधियस्स ये। 

जस्मेय दुहुपो नाथ, सिक्स से प्रसिगल्‍्छद ॥२३॥४ 

प्रत्ययार्थ -- (प्रशिणीयस्स)  घथिरीत 2 4 
(विवत्ती) सभी सद॒पुध सप्ट हा जाते हूँ (4) घोर (वि 


नबम अध्ययन श्ध्३ 


यस्स) विनीत पुरुष को (सपत्ती) सद्‌गुणों की प्राप्ति होतीं 
है (एय) ये (दुहम्नो) दोनो बातें (जस्स) जिसने (साय) 
प्रष्छो तरह जान ली है (से) वही (सिकंस) शिक्षा (झभि- 
गच्छइ) प्राप्त कर सकता है ॥२२॥ 


जे यावि चंडे मइइड्विंगास्वे, पिसुणे नरे साहसही णपेसणे । 
प्रदिद्युधम्मे विणए अकोविए, झसविभागी न हु तस्स मुक्खों २३ 


प्रस्ववार्थ -- (में यावि) जो (नरे) प्रुरुष (चड) 
श्रोधो (मइइबट्टिगारवे) बुद्धि श्रौर ऋष्धि का अभिमान करने 
वाला (पिसुणे) चुगलखोर (साहस) साहसी-बिना सोचे- 
विचारे काय करने वाला (होणपेसणे) ग्रुरु की भ्राज्ञा न 
मानने वाला (ग्रदिद्वुधम्मे) धर्माचरण से रहित (विणए 
भकोविए) श्रविनीत और (झसविभागी) प्रसविभागी होता 
है (तस्स) उसे (मुक्खो) मोक्ष (न हु) आप्त नही हो 
सकता ॥३२३॥ 


निद्देसवित्ती पुण जे गुरुण, सु्रत्यधम्मा विणयम्मि कोविया । 
तरित्तु ते प्रोषमिण दुरुत्तर, सवित्तु कम्म गइमुत्तर्म गय 
४२४॥ त्ति बेमि ॥ 


झन्वयार्थ -- (जे) जो (ग्रुरूण) शु् महाराज को 
(निह सवित्ती) झ्राज्ञा का यथावत्‌ पालन करने याले हैं 
(जे सुभत्यधम्मा) तथा जो श्ूतघर्म के गूढ तत्तो के रह- 
सपो को जानने वाले हैं (पुण) भ्ौर (विणयम्सि कोविया ) 
विनय पालन मे चतुर होते हैं (ते) वे (इण) इस (दुग- 
त्तर) दुस्तर (प्रो) ससार रूपी समुद्र को (तरित्तु) तिर 
कर और (कम्म) कूमों का (खबित्तु) ढय करवे (उत्तम) 


श्ध्र दे्शका्तिक हूं 


सर्वोत्तम (गई) सिठगति को (गे) प्राप्व करते हैँहदा 
उपरोक्त गुर्णो को घारण फरते वाले पुरुषों ने गत बल मैं 
सिद्धगति प्राप्म की है पैर प्रागामी काल में ही प्रापठ 
बरेंगे ॥२४॥ (त्ति वेमि) पूवकत्‌ । 


“विनय समाधि” नामक नवम्र अध्ययन का 
तीसरा उद्देशा 


आयरिय भग्यिमिवाहिअग्गी, सुम्मुसमाणो पडिजागरिस्ता। 
झआलोदय इग्रियमेव बच्चा, जो छद॒माराहुयई स पुर्नों ॥१॥ 


>> अ्रस्वयार्भ -- (इव) जिस प्रकार (प्राहिमग्गी) प्रति 
होती ब्राह्मण (प्रशि) भरित को साधना गरते में सांप 
धान रहता है उसी प्रकार (जो) जो द्ििप्प (प्रायरिय) 
भाचाय॑ महाराज को (सुम्मूसमाणों) सेवा घुश्न,पा वरते मे 
(पड़िजागरिज्जा) सदा सावघान रहता है तथा (ग्राप्तोएप) 
उनती दृष्टि भौर (इग्रियमेत्र) इपिताबार-चैप्टा को (सर्षा) 
जानपार (छद) झाधाय महाराज के प्रभिप्रार्यों बे! धनुशूत 
(भाराहय६) याये बरता है (स) वह (पुज्जो) पृज्य हुवा 
है. !॥ ॥ 
श्रायारमद्ा विषय॑ पउजे, सुस्मूसमाणों परिगिज्क बक्ता । 
जहोवइट्ू भ्रभिवसमाणों, ग्रुद तु नाधापयई स पुर्णों ॥२॥ 


झन्ययार्स -- जो शिष्य (झागारमद्ठा) झाभार प्रात 
के लिए (विगय) गुग महाराज की विनय-नक्ति (गढड) 
बरता है सौर (सुम्मूसमाणों) उतवगा सेवा यरात हुए। 
(बद) छड़ी आजा को (परिगिंग्द) स्पोगार बरतों है 


नदम अध्ययन श्ह्रे 


एवं (जहोबइडु ) उनको इच्छा के अनुसार (श्रमिकेजमाणों) 
काय करता है (तु-च) और जो (गुरु) गुढ महाराज की 
ासाययई) कमी भो प्राशतना नहों करता (सं) वह 
(पुज्जो) पूज्य होता है ॥२॥ 


रायणिएसु विणय पउजे, डहराश्व य जे परियायजिद्दा । 
नीकतणे बट्ठ३ सच्चवाई, उवायच, वक्‍क्रकरे स पुज्जो ॥३॥ 


४ भ्न्‍्वयार्ण -- (जें) जो साधु (रागणिएसु) रत्ता- 
धो की सम्यग्‌ ज्ञान दर्शन चारित्र रूप रत्नश्नय से बडे, 
मुन्रियों की (बिणण) विनय-भक्ति (पठजें) करता है (य) 
श्सी प्रकार (डहरा5वि) जो मुनि श्रवस्था मे छोटे हैं किन्‍्नु 
(परियायजिट्ठा) दीक्षा मे बडे हैँ उनकी भी विनय-मविति 
फरता है (नीयचणे) गुरुजनो के सामने नम्रमाव से (वह्इ) 
रहता है (सच्चवाई) हितमित सत्य बोलता है [(उबा- 
यव) सदा ग्रुरु की सेवा में रहता हुआ (वक्‍क्रकरे) उनकी 
३ का पालन करता है (स) वह (पुज्जो) पूज्य होता 
॥३॥ 
भ्रन्नायडछ चरई विसुद्ध , जवणट्वया समुयाण थे निज्च। 
भ्रलदूधुय नो परिदेवइज्जा, लद॒धु न विकत्यई स पुज्जों ॥४॥ 


अन्वयार्थ -- जो साधु (निच्च) सदा (जवंणद्व॒या) 
संयमयात्रा के निवाह के लिए (स॒मुयाण) प्रमुदानिक मोचरी 
करके (अन्नायउछ) झज्ञात कुल से थोडा थोडा (विशुद्ध ) 
निर्दोष प्राहार (चरई) लेता है (च) झौर (प्रलद्धुग) 
यदि किसी समय झाहार न मिले तो (नो परिदेवइज्जा) 
सेद नहीं करता तथा (लदूघु) इच्छानुमार प्राहार के 


हर दरपैकामिस जूप 


मिलने पर (ने विफ्रत्यई) श्रद्य॑स्ता नही करता (सर) वा 
(पुज्जो) पूज्य होता है ॥४॥ 
सथारसिज्जासणमत्तपाणे, अ्रष्पिच्छया प्रदवाभेडबिंतो ! 
जो एय्मप्पाणमभितोसइज्जा, संत्तोसपराहयरए से पुर्जो छा 
- भन्वमार्थ -- (जों) जो सापु (संब्रारशिग्जासर 
भत्तपाणे) सथारा, घय्या, भासन- भोर आहार-पाती के 
(अरइला भे5विसते) प्रधिक मिलते रहने पर भी (ग्रणिच्छण) 
झअत्प इच्छा रसता है एप उनमे मूर्छानाय नहीं रणता हुप्रा 
(संतोसपाहनन रए) सन्‍्तोप भाव रखता है (एवं) एस कार 
जी साधु (भ्पाण) अश्रपनों झात्मा' गो (प्निप्रौमपस्मा) 
सभी प्रकार से सन्तुप्ट रसता है (स) यह (पुरुषों) एम्स 
होता है ॥॥ 
समता सहेउ भ्रासाद फटया, मर्नोमया उच्छाहया नरेण। 
भणासए जो उ संदिज्ज वटदए, वईमए पन्‍नररे से पुए्णो ॥6॥ 
प्रन्ययार्थ -- (5च्छहुपा) घनादि की प्राधि ब्यी 
(भासाए) आशा से [नरेण॑) मनुष्य (भम्ोमया) सोह है 
(कटया) ती4ण बाणों शो (महेठ) सहाय करते में (पत्ता) 
समय हो जाता है (उ) भिन्‍्धु (वल्नस्रे) कायों में बारां 
मी तरहू लगने वाले (बईमए) कठोर बचत रपी (कंटश) 
बाघों गो सहन करता बहुत कठिन है फिर भी मो गई 
(प्रणासए) किसो भी झादा के बिना (सहिज्ज) समताय 
पूवफ़ सहन कर लेता है (स) बह (पुम्जो) वात में 
पूज्य दू ! 4६॥ > । 
मुहत्तइ॒क्या उ हवति बैंटया, प्रधोगया लेडबि तमो सुउद्ध रा । 
ब्यादुरत्ताणि दुष्छ धणि, येराणुवीति मटरमग्राधि ॥3/ 


हल 


पर्न्थयोर्ण “ (समावमता) समूह हे से आते ५ 


,भुबणोमिषाया) कठोर बची झूपी. प्रहार कन्त गया) 
कान मे पढते को (दुम्मणिय) दौनस्य भी (जर्णति) 
उत्पन्त कर देते है भर्थीर्त, कद बचनी की सुनते ही मत की 
धआवना दुए्ड हो जाती दे दस्त (धर्म) व्क्षमा करती 
घु का धर्म है ऐवा (किच्चा) क्र (जो) जे साध 

उन कठोर अर्चन झुपी वीणों (सहई) 
व्‌ करे लेता है. (पर ) वीर करण दें 


'(एजईदिए) सतेन्द्रिय दें (वो) ऐसा साधु [पुज्को) जगत्पूज्य 
' होता है. ४ 
*.. झवण्णवा 


प्रम्मुद्ृस्त 
कक पुच्चगजभो 'दड्धिणीय ते भर्स ॥ 


श्र दर्शपंकापिक शुप 


धोहारिणि प्रप्पिययारिणि च, 
भार्स ये भासिज्ज सारा सर पुर्जों वाह 


झवयार्थ - जा साथ (परम्मुहृत्स) तिसी को पीठ 
पीछे (च) तथा (परण्भमपप्नों) सामने (प्रव्णवाय) निशा 
नहीं करता (थे) झोौर (पडिणोर्य) पर पीदकारी (प्राहा 
रिव्ि-प्रोद्ारति) तिदर्यवारों (बच) गौर (प्रसियारिि) 
प्रप्रियकारी (भाग) भाषा (सया) कमी (से भातिग्य) 
नहीं बोलता (मं) वह (पुर्जों) प्रृज्य होता है भा 
पलोसुए भ्रकुहए पाई, 
झपिमुणे यावि ग्रद्ीगवित्ती । 
नो भावए नो४दि ये भावि प्रष्पा, 
प्रयोउहस्ले य समा से पुरी ॥१ ण। 
प्रग्यपार्णथ “जो साधु (मनोलुए) जिद्वा षोडुपी नहीं 
है एवं कियो प्रावर ता छोम-लालब नहीं कराया (पु 
हुए) मत्र सतन्नादि पा प्रयोग भी मही करता (प्रभाई) हो 
लिष्पपट है (अधिमु"ण) जो दिसी थी चुगत्ती हों रत 
(बावि) तथा (पदीणवित्ती) लिश्ला ने मिल्लते पद भो जा 
दीनता वहीं दिखवाया (मं) प्रौर (गो भावए) जो डूगर्ये 
को प्रेरणा करे उनसे प्रययो स्तुति नहीं जरबायो भौर 
(वोडवि भावि प्रप्या) त स्थय भपी सुह से ग्रपती प्रश्ता 
मारता है (प) भौर जो (सया) प्री (प्रोवहल्ले] नाई, 
घेस, तमारी भादि देखते पी इच्छा नहीं हरता (गो रई़ 
(पुरजों) पृर्म होगा है ॥१०॥ 
मुभेहि सार मपुदित्याह़ 
मिप्दाहि सा गरुत्र मु परसा[ 


भवम अध्ययन १६७ 


वियाणिया अ्रप्पयमप्पएण, 
जो राग दोसेहि समो स पुज्जो ।११॥ 
धन्वयार्ण -- गुरु महाराज फरमाते हैं कि (गुणेहि) 
विनयादि गुणों को धारण करने से (साहू) साधु होता है 
श्रौर (भ्रगुणेहि) श्रविनयादि दुगुणो से (असाहू) भ्रसाधु 
होता है श्रर्थात्‌ साधुपना भर अ्रसाधुपना गुणो भौर श्रव 
गुणी पर अवलम्बित है । अत हे दिष्यो ! (साहूगुण) 
साधु के योग्य गुणो को (गिण्हाहि) ग्रहण करो श्रौद 
(असाहू) प्रसाधुगुणो को-अवगुणो को (मुंच) छौड दो । 
इस प्रकार (जो) जो (पअ्रप्पएण) भ्पनी हो आ्रात्मा द्वारा 
(प्रष्पण) श्रपनी झ्रात्मा को (वियाणिया) समझा कर 
(राग दोसेहि) राग हेंप मे (समो) समभाव रखता है (स) 
बह (पुज्जो) पूज्य होता है ॥११श 
तहेव डहर च महल्लग वा, 
इत्थीं पुम पव्वइय गिहि वा? 
नो हीलए नोईवि य खिसइज्जा, 
थभ च कोह च चए स पुज्जो ॥१२॥ 
भ्रस्थयार्थ -- (तहेव) इसी प्रकार जो साधु (डर) 
बालक (च) और (महल्लग) वृद्ध को (इत्यी-इत्यी) री 
(वा) या (पुम) पुरेष की, (पव्यइय) साधु (या) या 
(पिह्टि) गृहस्थ को, किसी को भी (नो हीलए) एक यार 
हीलना-निन्‍्दा नही करता (पश्रवि य) तथा (नो गिराइण्णा) 
वारयार हीसना निन्‍दा नहीं करता (थे) तथा जो (धभ) 
प्रहकार (च) और (बोह) क्रोध को (घए) छोड देता है 
(स) बह (पुज्जो) पूज्य होता है ॥१२॥ 


गु 


[४ दंत हलिफ मुष 


जे माणिया सयय माषयर्ति, * 
जत्तेणय बने व निवेशयति । 
ते माणएं माणरिहे तथ॑स्पी, 
जिदददिएं सच्य रएं स्व पुरुजों ॥१ह॥ 

झन्ययार्भ -- (जे) जो शिष्य (समय) सदा (माचिया) 
ग्रुर महाराज कौ बिनगम मक्ति द्वारा सम्मातित करते है यी 
(माणयति) गुश महाराज भी विधादात द्वारा हनन्‍्हें योप्प 
बना देते, हैं घोर (4) शिस प्रयार (कर्म) माता-विता 
प्रपनी कन्या का योग्य पति के साथ विपाह बार इसे धष्ठ 
धुग में स्थापित बर देते हूँ, उसी प्रशार ग्रुद महाराज भी 
(जत्तेण) प्रग्ररापूर्वके छा शिष्यों को (नियत) उसे 
श्रेणी पर पहुचा देतें हैं (तै) ऐसे (माघ?) सम्मावनीय 
उपबारी प्रुद्यो को (शिई्दिए) जो जिताड्य (मश्यरए०) 
संत्यपरायण (तयम्मी) सपरयी शिप्प (माणए) पिनय सक्ति ' 
मरता है (सं) यह (उुज्जो) पूज्य छात्ता है ॥१॥॥ 
ज्ेति गुरुण गुणसायराण, सुर्वाण गेटावि सुमामियाई। 
सरे मुणी पनरए तिमुत्तों, गडप्रापॉयावगए थे पुरमा ताप 

प्रत्थवार्थ - (मेसि) उन (गरुणसायराण) ग्रुर्षी के 
सागर (गुरूम) गुर महाराज के (सुमाशियाइ) सुमावित 
उपदेश थो (ग्ुच्याण) सुतार (मटावि) छो मुद्धियग 
(मुणी) साथ (पंसरए निमुत्तो) पंच महात्रत पौरती। 
गाप्तया स युक्त शोज र (घंदगऱ सायायगारु)॥ शोष, साके 
साया, सोम दा चारों कयायों का छोड देता है प्रोर (जे) 
चुट मद्दाराद मु वियमभक्ति मरा हुधा शुद्ध मेंपम है 
बाचय बरता है (से) बह (पुस्जों) पूर्ष दोठा है को था 


46६ 
ऐैरमिह सयय पडियरियुमुणो: 

जिणमयनि: प्रभिगमकुश्नले 

पषिय रममल पुरेकर्ड, 

भापु रमउतन गई बड़ ॥३ १० ति वेमि ॥ 
| प्र वयार्थ जिषमय 2 निग्रोन्‍ रनों 
जीता (अभिगमकुसले) गान कुशल 'विनीत साधुओं को 
विनय वेयावच्च करने व (मुणो) मुनि इस पोक 
भे (गुर ) प्रेस महाराज की (सब) नि (पिडियरिय 
पैवा करके रेक्ड) प्‌्व॑क्षत्त रेयमल) कमरज को (धुणिय) 
क्षय करके ) चान ज्योति से 
(ग्रउल) ) सिद्ध गति को (वेग) प्राप्त 
करता है ॥१५॥ (त्तिब्े ) प्रृव॑व/ 


अध्ययन का 
धर था उद्देशा 
पैव मे भाउस तेण भगवया, वमक्सायछह पु 

पैरेहि भगव है चत्ता (विषय समाहिद्यणा प्रनता । रे 
3 पे धेरेहि भगवतेहि 5 ([  विशय समाहिदाणा प्न्नत्ता ? 
बमे खलु 8 'गरेहि भगवतेहिं चत्तार वि्णिय समाल्हिणा 
पन्नता प्रजहा ९ विषयसमाह टी रद ३ तक्‍स- 
ही टी । 


३१० इशवैडातिक हुं 


(पायाय) फरमाया था वह, (मे) मैंने (मु) घुना है 
यधा-(इट सलु) पैन तिद्धान्त में (प्ेरेहि) स्पविर (भर 
बतेहि) भगवन्ती ने (विघयसमाहिद्वाणा) ' वितिय समार्षि 
स्थान के (चत्तारि) चार भेद (पन्‍नत्ता) बतलाये हैं । 
शिष्य प्रश्न गरता है जि हे पूज्य ! (येरेहि भगवतेहिं) छत 
स्थविर मगवनों ने (विणषयसमाहिंद्रणा) विनय सम्ता्षि 
स्थाय के [ते) ये चत्तारि घार नेद (कमरे) गौन से 
(प्न्नत्ता) बतलाये हैं ? गुद महाराज उत्तर देते हैं हि> 
है प्रायुष्मप्‌ शिप्प ! (धेरेहि) उन क्पविर (भगयतेहि) 
भगवता ने (विधयसमाहिद्राणा) विनय समाधि स्थान के 
(हमे सलु) "ये (सत्तारि) घार भेद (पत्ता) यतसाये हैं। 
(तजहा) जैसे वि- (विणयसमाही) विनय समाधि, (सुय- 
समाही) श्ुतममाधि, (त्तग्ममाही) तपसमाधि भोौर 
(प्रायारसमाही) भाचारतमाधि । 


विषए सुए ये वे, झायारे निरत पेड़ियां। * 
प्रभिरामयति भणाथ जें भवति जिददिया //8.४ 


प्रयपार्थ -- (जे) जा (जिइद्िया) 0! 
(विणए) विनय में (सुए) श्रुत्त मे (ते) 
भौर (झाचारे) भाजार में (निच्न) फद्ठा 7”. 
आत्मा को (धमिरामयति) लगाये शा 
ही सच्चे पष्डित (मवत्ति) मद़लागे है ॥5 
शउव्विहा सलु विषयक्तगारी » 
प्रयुगागिम्मतों सुस्मुस्‌३ २ सम्मे रापटिवेण्जा 
ऊ ने ०४ जय अतपंपप्णाहिए टत्ण पण ४, 
इृत्य सिलोया । 


दम अध्ययन श्ण 


ग्रवयार्थ -- (विणयसमाही खलु) विनयसमाधि 
(बृउव्बिहा) चार प्रकार की (भवई) होती है (तजहा) 
जत कि- १ (प्रणुसासिज्जतों) जिस गुर से विद्या सीखी 
हां, उत्त गुरु को परमोपकारी जानकर (सुस्तूसद) सदा 
सेवा शुश्रपा करना एवं उनको ग्राज्ञा को सुनने को इच्ठा 
रखना । २ (सम्म सपडिवज्जइ) गुरु की आज्ञा को सुनकर 
उसके प्रश्निप्राय को श्रच्छी तरह समझना । ३ िषमाश- 
ह्‌ंइ वयमा राहुयइ) इसके वाद गुह की श्राज्ञा, का पूर्ण रूप 
से पालन करना एवं श्रुतज्ञान को आराघवा करना । ४ 
(नये भवई अत्ततपरगहिए) अभिमान न करना एवं ब्रात्म- 
प्रशसा न करना (चउत्थ) यह चौथा (पय) भेद (भव) 
है (4) भौर (इत्य एत्थ) इस विषय मे (सिलोगो) एक 
इनोक भी (भवद) है / वह इस प्रकार है - , 


'पेहेइहियाणुसासण, सुस्सूसई ते च पुणो अरहिंदुए ! 
ने ये माणमएण मज्जई, विणयसमाहि झ्राययद्विए” ॥२॥" 


प्रवयार्थ -(श्राययंद्विए) भ्रपनो आत्मा का करयाण 
घारने वाला साधु '(हियाणसासण) हितकारी शिक्षा सुनने 
को सदा (पेहेइ) इच्छा करे (च) और (त) गुरु की ग्राज्ञा 
को (सुस्सूसई) शिरोधाय करे (पुणों) और फिर (अहिडुए- 
प्रहिदुए) उप्ती के अनुसार आचरण करे (य) और 


(विणयसमाहि) विनयोी 

हे ह्‌ होने का (न माणमएण मजे 

प्रभमान ने करे ॥२॥ के अ 
च॒र्जाश्वह् खलु सुयसमाही भव, ते 

” पर्दा - १ सुय 

हे लक ग्रज्काइयव्व , मवइ, २ एगग्गचित्तो आत्मा, 

अज्णाइपब्व भवई, ३" भप्पाण ठावइस्समि त्ति 


। 


३९० दष्धवैवासित एुज 


(अ्रक्खाय) फरमाया था वह «(मे) मैंने (मुय) सुना है। 
यथा-(इह खलु) जन सिद्धान्त में (थेरेहि) स्थविर (भंग 
वतेहि) भगवन्तो ने (विणयसमाहिद्वाणा) विनय समाधि 
स्थान के (चत्तारि) चार भेद (पनत्ता) बतसाये हैं । 
शिष्य प्रश्न करता है कि हे पूज्य ! (थेरेहि भगवतेहि) उन 
स्थविर भगवतों ने (विषयसमाहिद्दाणा) विनय समाधि 
स्थान के (ते) वे चत्तारि चार भेद (कयरे), कौन से 
(पन्‍नत्ता) बतलाये हैं ? गुरु महाराज उत्तर देते हैं कि- 
है आयुष्मन्‌ शिष्य ! (थेरेहि) उन स्थविर (भगव्तेहिं) 
भगवतो ने (विणयसमाहिद्वाणा) विनय समाधि स्थान के 
(इमे खलु) "ये (चत्तारि) चार भेद (पन्‍्नत्ता) बतलागे हैं। 
(तजहा) जँसे कि- (विणयसमाही) विनय समाधि, (सुब- 
समाही) श्रुत्समाघि, (तग्समाही) तपसमाधि झौर 


ल 


(आयारसमाही) आचारसमाधि । - 

विणए सुए य तवे, प्रायारे ,निच्च पड़िया ! 

झभिरामयत्ति श्रप्पाण, जे भवति जिद्ददिया ॥१॥ 

अन्वयार्थ -- (जे) जो (जिदददिया) जितिन्द्रिय साधु 
(विणए) विनय में (सुए) श्रुतत में (तवे) तप में (य) 
और (भाचारे) आचार में (निच्च) सदा ।प्रप्याणं) भ्रपी 
आत्मा को (भ्रमिरामयति) लगाये रहते हैँ (पड़िया) वें 
ही सच्चे पण्डित (भवत्ति) कहलाते हैं ॥१॥ 

चउव्विह्या खलु विणयसमाही भवई चजहा १ 
अणुसासिज्जतो सुस्सुप्तर २ सम्म सपडिवज्जद्द ३ वेगमाराहुए 
४ नये भवइ गअत्तसप्गहिए चउत्व पय भय! भव ये 
इत्य सिलोगा । ४ | 


गंगप अध्ययन रण्१ 


अ्रवयार्थ -- (विणयसमाही खलु) विनयममाधि 
(चउव्विहा) चार प्रकार की (भवईइ) होती है (तजहा) 
घंसे कि- १ (प्रणुसाधिज्जतो) जिस गुर से विद्या सीखी 
हां, उस ग्रुद को प्रमोपकारी जानकर (सुम्सूसइ) सदा 
सेवा शुश्र॒णा करना एवं उनकी ग्राज्ञा को सुनने की इच्छा 
रखना । २ (सम्म सपडिव॒ज्जइ) गुरु की आज्ञा को सुनकर 
उसके प्रप्निप्राय को अ्रच्छी तरह समकना । ३ (वेयमारा- 
ह्॒‌३ वयमाराहयई) इसके बाद गुर, को आ्राज्ञा, क़ा पूर्ण रूप 
से पालन करना एवं श्रुतज्ञान को आराधना करना | ४ 
(नये भव अत्तसपरगहिए) अभिमान न करना एवं श्रात्म- 
प्रशसा न करना (चउत्थ) यह चौथा (पय) भेद (भव) 
है (य) भौर (इत्य एत्य) इस विषय मे (सिलोगो) एक 
एलोक भी (भव) है, वह्‌ इस प्रकार है > 


“प्रेहेडहिपाणुसासण, सुस्सूसई ते च पुणो अ्रहिद्ए ! 
ने ये माणमएण मज्जई, विणयसमाहि झाययद्विए” ॥२॥' 


प्न्‍्वयार्थ -(श्राययंद्विए) अपनी झात्मा का कल्याण 
चाहने वाला साधु '(हिंयाणुसासण) हितकारो शिक्षा सुनने 
को सदा (पेहेइ) इच्छा करे (च) और (त) गुर की झाज्ञा 
को (सुस्सुसई) शिरोधाय करे (पुणो) और फिर (प्रहिदुए- 
प्रहिद्ठिए). उसी के प्नुसार आचरण करे (य) प्रोर 
(विणयसमाहि) विनयी होने का (न माणमएण मज्जई) 
भभिमान ने करे ॥२।। 

चउव्विह्य खलु सुयसमाही भवइ, त्ैहा - १ सुय 
में भविस्सइत्ति भ्रज्माइयव्व भवइ, २ एगग्गचित्तो भविस्सा- 
मित्ति प्रज्काइयब्व भवइ, ३ भप्पाण ठावइस्समि त्ति 


र्ण्२ दृशप्रकासित (सूत्र 


प्रज्काइयव्व भवई, ४ ठिश्नों पर ठावइस्सामित्ति) झज्का 
इयव्व भवइई चठत्य पययं भवई । भवई ये इत्य सिलोगों । 


धन्वयार्थ --(सुयसमाही) श्रुतसमाधि के (चउब्विह्) 
चार भेद (खलु भवइ) हैं, (तजहा) वे इस प्रकार हैं. | 
(मे) भ्रध्ययन करने से मुझे (सुय) श्रुतज्ञान का (मवि 
स्सइत्ति) लाभ होगा ऐसा समझकर मुनि (प्रज्काइयव्व 
क्ज्फाइयव्यय भवई) श्रध्ययन करे । २ ग्रध्ययन करने से 
(एगगाचित्तो) चित की एकाग्रता (भविस्सामि त्ति) होगी 
ऐसा समझ कर मुनि (ग्रज्काइयव्व भवइ) श्रध्ययन करे। 
३ (पअ्रप्पाण) मैं अपनी प्रात्मा को (ठावइस्सामि ति) धरम 
में स्थिर करू गा ऐसा समझ कर मुनि (भ्रज्काइयव्व भवइ) 
अध्ययत करे । ४ (ठिप्नो) यदि मैं अपने धर्म में स्थिर 
होऊगा तो (पर) दूसरों को भो (ठावइस्सामि त्ति) धम 
में स्थिर कर सकू गा ऐसा समककर मुनि (प्रज्माइयव्य 
भवइ) अध्ययत करे (चउत्थ) यह अन्तिम वीया (पर) 
प्रद (भवइ) है (य) श्ौर (इत्य) इस विषय में (प्रिलोगा) 
एक इलोक भी (भवइ) है ! वह इत् प्रकार है -- 


“ज्ाणमेगग्गचित्तो य, ठिश्नरो य ठावई पर, 
सुयाणि य अ्रहिज्जित्ता, रप्मो सुयसमाहिए” ॥॥ा 
झत्वयार्थ -- (सुयाणि) शास्त्रों का (प्रहिम्जित्ता) 
अध्ययन करने से (नाण) जान की प्राप्ति होती है (एगं 
ग्गचित्तो) चित की एकाग्रता होती है (ठिप्नो य) भपनी 
प्रात्मा को घम में स्थिर बरता है (य) भौर (पर) दुसरों 
को भी (ठावई) धम में स्थिर करता हैं इसलिए मुनि को 
सदा (सुयसमाहिए) श्रुतसमाधि मे (रप्रो) संलग्न रहा 


म्ंबम अध्यपत २०३ 


चाहिए ४३४ 
चउव्विहा खेल तबसमादी_ भर तजहा “ नो 


बिविहगुणतवो रए छलज्च, भरत (िरासए (नज्जरिए । 


तब॒सा; पुणई , जुतो सभा त्तः ० व) 
ना मोक्षामिलापी भुनि धाहिंये मिं पर्दे 
(सया) सर्दी (ठबसमाहिंए पसमार्थि में (कु ) सलग्न 
/ रहे तथा ) (विवि: रण) विविध 
गुणयुक्त तप ता हुमा वे मु (निरासण) इह- 


१०४; दशावैगालिक सूत 


लोकिक झौर पारलौंकिक सुखो के लिए श्राशा न रक्‍्े किस्तु 
(निज्जरद्िए) केयल कर्मनिजरा के लिए तप करे (तबसा) 
इस प्रकार के तन से वह (युराणधावग) पुरंसचित पाफ़ - 
कर्मों को (घुणइ) नप्ट कर डालता है ॥४॥ 


च॑उब्विह्ा सलु आयारसमाही भवई, तजहा - १ 
नो इहलोगट्डयाएं श्रायारमहिद्विज्जा, २ नो परलोगट्वक्‍बाए 
झायारमहिंद्विज्जा ३ नो कित्तिवण्णसद्ृत्ति नोगट्रयाए ग्रायार 
महिंद्िज्जा, ४ ननन्‍नत्य झारहनेहि हेाह्‌ प्रायारम॑हिंद्विस्जा, 
चउत्थ पय भवद्द । भवइ ये इत्य सिलोगो । 


भन्वयार्ण - (श्रायारसमाही) झ्राचार समाधि के 
(चउव्विहा) चार भेद (सलु भवद्) हैं (तजहा) ' वे इस 
प्रकार हैं-- १ (इहलोगटुयाए) इंहलौकिक सुख्षो की प्राप्ति 
के लिए एवं लब्धि श्रादि की प्राप्ति के लिए (प्रायार) 
श्राचार का पालन (नो ग्रहिद्विज्ञा) न करे ) २ (परलोग॑- 
हुयाए) पारलौकिक सुखों को प्राप्ति के लिए (प्रायार) 
श्राचार वा पालन (नो अहिद्ठिज्जा) न बरे । ३ (किलि 
बण्णसहलिलोगट्वयाए) कोति, वर्ण, शब्द भौर इलोक इलाघा 
के लिए भी (श्ायार॑) आचार वा पालन (नो प्रहि।टुस्जा) 
न करे। ४ (ग्रारहतेहि हेमहिं श्रन्तत्य) जैन प्िद्धात में 
कहे हुए कारणों के भतिरिक्त क्रित्ती के लिए भो (प्रायार) 
प्राचार का पालन (न भहिद्विज्जा) नकरे कितु झाते हुए 
झाश्ववों के मिरोध के लिए झ्राचार का पालन करे परयोंवि 
किसी प्रकार वी झ्राशा न रखकर झाचार का पालन करने 
सेही मोक्ष की प्राप्ति 'होती है- (चउत्य) यह झन्तिम 
चतुर्थ (पय) पद (भवद्) है (य) भौर (इत्व) इस विषय 


२०८ई दश्वैकातलिक सृद्र 


भ्रवयार्थ'-- उपरोक्त ग़रुणों को धारण करने वाला 
मुनि (इत्थ थ-इत्यत्य) नरकादि पर्यायों का (सब्बगो) 
सर्वंधा (चएइ) त्याग कर देता है ब्र्थात्‌ नरकादि गतिया 
में नही जाता (य) किन्तु वह (जाइमरणाओो) जन्म मरण 
के चक्कर से (मुच्चइ) छूट जाता है (वा) तथा (सासए) 
शाश्वत (सिद्ध ) सिद्ध (हवंइ) हो जाता है (वा) भववा 
(श्रप्परए) यदि कुछ कम दोष रह जाते हैं तो झल्प काम- 
विकार वाला उत्तम कोटि का (महिट्डिए) महान्‌ भृद्धि- 
(देवे) भ्रनुत्तर विमानवासी देव द्वोता है ॥७॥ [त्ति बेमि) 
पूववत्‌ । ; 


“पमिक्खु” नामक दक्षवों अध्ययन 


निक्‍्खम्ममाणाइ ये बुद्धवयणे, 

निच्च चित्तसमाहिओे ह॒विज्जा | 
इत्थीण बस ने यावि गच्छे, 

वत नो पडिग्रायइ जे स भिक्‍पू॥ हक 


पझन्वयार्थ-- (जे) जो (प्राणाइ) महापुरुषों के उप- 
देश से (निकखम्प) दीक्षा लेकर (वुद्धधवणे) जिन _चनो 
में (निच्च) सदा (चित्तसमाहिग्रो) स्थिर चित्त वाला 
(हविज्जा) होता है (यावि) और (इत्यीण) स्त्रियों के 
(वस न गच्छे) वशीभूत नहीं होता तथा (बत) चमन 
किये हुए-छोडे हुए भोगो को (नो पडिग्रायइ ) फिर स्वी- 
कार करने की इच्छा नही करता (स) वह (भिवलू) 
शास्त्रोक्त विधि से तप द्वारा पूर्व सचित कर्मों को भेदन 
करने वाला भिक्षु कहलाता है ॥१॥ 
पुढवि ने खणे न खणावए, 
सीझदग न पिए ने पियावए । 
प्रगणि - सत्य॑ जहा सुनिसिय, 
तन जले न जलावए जे स भिक्‍यू ॥र्‌। 
धवयार्थ -- (जे) जो (प्रुवि) सबित्त पृथ्वी को 
(न सणे) स्वयं नही खोदता (न सणावए) टूसरों से वही 
सुदवाता और खोदने वालो की भनुमोदना भी नहीं करवा । 


र्ण्फ दर्शवैकाधिक सूत्र 


जो (सीमोदगं) सचित्त जल को (न पिए) स्वय नहीं पीता 
० दूसरो को मही पिलाता-भौर पीने वालो की 
झनुमोदना भी नहीं करता (सत्य जहा सुनित्तिय॑) 'खेंड्भादि 
तीढ्षण शस्त्र के समान, (र्त श्रगणि) भग्नि को (न! णले) 
स्वय नहीं जलाता (न जलावए) दूसरों से नहीं जनवाता 
और जलाने वालो की झनुमोदता भो नहीं करता, अर्थात्‌ 
जी पृथ्वीकाय, प्रप्फकाय, तउकाय, की तोन करण तोन 
योग से हिंसा नहीं करता (स) वह (मिक्‍्खू) भिक्षु कह 
लाता , है ॥२॥ , | / 
अनिलेण न बीए न वीयावए, 
6 लत ्स्याणि न छिंदे न छिंदावए। 
« बीग्राणि सया विवज्जय॑तो, 
है »... सच्चित्त नाहारए जे स भिवधू । है॥ 
झन्ययार्थ -- (जे) जो (श्रमिलेण) प्ले भादि से 
(न वोए) स्वय हवा नहीं करता ,(न वोयावए) दूसरों से 
हुवा नहीं करवाता श्रौर हवा करने वालो की अनुमोदना 
भी नही ,करता (हरियाणि) तड़,,लता आदि वत्स्पतिकाय 
का (न छिंदे) छेदन नहीं करता (न छिदावए। दूसरों से 
छेदन नही करवाता भौर छेदन करने वालो को प्रनुमोदना 
भी नही करता और यदि ।बीयाणि) मार्ग मे सचित्त बीच 
श्रादि पष्ट हो तो उन्हे (विवज्जयतो) वर्जकर बबावर 
चलता है भोर जो (सया) कमी भी (सब्वित्त) सर्वित्त 
वस्तु का (नाहारए) झाहार नही करता एवं न दुसरों को 
कराता है और सचित्त वस्तु का झाह्ार करने वालों वी 
झनुमोदता भी नहीं करता (उ) वह (मिक्‍सूँ भिक्षु कह 
लाता है ।ह॥ + ४. न] 9: 7१ 


दहवां अध्ययन २०६ 


वह तसथावराण होइ, पुढ्वोत्तणकट्ट निश्सियाण । 
तम्हा उद्दं सिय न भू जे नो वि पए न पयावए जे स भिक्‍खू ।४॥ 
_ प्ख्वयार्थ, - (जे) जो (उद्दं तय) «भोह शिक (न 
भू जे) नही मोगता (न पए) जो स्वयं झत्नादि को नहीं पकाता 
(ना वि परयावए) न दूसरो से पकवाता है झौर पकाने वाली की 
अनुमोदना भी नहीं करतः (स) वह (मिक्खू) भिक्षु कहलाता 
है (तम्हा) क्योंकि भोजन पकाने से (पुढवीतण कट्टुतिस्सि- 
याण) पृथ्वी, तृण श्रौर काप्ठ के आ्राश्नय म॑ं रहे हुए (तस- 
भावराण ण) श्रस और स्थावर जीवो की (वहूण) हिंसा 
(होइ) होती है-इसलिए सिक्षु ऐसी प्रवृत्ति नही करता | 
रोइम्म नायपुत्तवयणे, अत्तसमे मन्विज्ज छृप्पि काए । 
पंच ये फासे सहव्वयाइ, पंचासव्सवरे जे स मिक्खू ॥श५श 
प्रन्ववार्थ. (जे) जो (नायपुत्तवयणे) ज्ञातपुत्र भग- 
वानू भहाबीर के चचनो को (रोइस्र) श्रद्धापृुवक ग्रहण 
करके '(छप्पिकाए) छ जीव निकाय को (भत्तसमे) अपनी 
झात्मा के समान (सन्निज्ज) मानता है (प्र) पाच (मह 
व्वयाइ) भहाप्रत्तों की (फासे) सम्यक्‌ शाराधना करता है 
(य) और (पचासवसवरे) प्राच आश्चवों का निरोध करता 
है (स) वह (भिक्सू) भिक्षु कहलाता है ॥५॥ 
चत्तारि वे सया कसाए, 
घुवजोगी ह॒विज्ज बुद्धवयणे | 
भहणे निज्जायरूव रयए, 
मिहिजोग परिवज्जए जे स भिवपू ॥६8॥ 


। 3६ किसी खास साथु के लिये बनाया गया आहारादि यदि 
वही साधु से तो बाषा फम ओर यदि टूवर ढाएु से तो औरे गह । 


ई6 दश्शवैशाधिर सूत्र 


श्रवयार्थ -- (जे) जो (चत्तारि) कोष, मान, भाषा, 
लोभ इन चारों (कस्ाए) कपायों को (वर्ण) त्याग्रता है 
(वुद्धवयणे) तीथेकर देवों के प्रवचनों मे (सया, सदा (घुष 
जोगी) ध्रुवयोगी-श्रटल श्रद्धा रबने वाला (हविज्ज) होता 
है (भ्रहणे निज्जायरूवरयए) जिसने ग।य, भेंत भादि चहु- 
प्यदादि घन तथा सोना-चादी आदि सभी प्रकार के परि- 
ग्रह का त्याग कर दिया है भौर (गिहिजोगं) णो गृहस्यों 
के' साथ भ्रति परिचय (परिवज्णए) नहीं रखता है (प्त) 
वह (भिकखू) भिक्षु कहलाता है ।६।॥। 
सम्महिद्वीसया अमूछे, भ्रत्यि हु नाणे तथे सजमे ये । 
तबसा घुणइ पुराणपावर्ग मणवयकायसुसबुद्ध जे स भियखू ।श 

झन्‍्वपार्थ -- (जे) जो (सम्महिंद्वी) सम्पग्‌ दृष्टि है 
(म) झौर (माणे तवे सजमे) ज्ञान, तप, संयम के विपय 
में जो (सया) सदा (हु) पूर्ण (अग्ृूढे) श्रद्धा एवं दृढ़ 
विश्वास (अत्यि) हि है (भण वय काम सुसवुे) मनो- 
गुप्त, बचनगुष्ति भौरक्षायग्रुप्ति से मुक्त है भौर णों 
(तवमा) तपस्या द्वारा (पुराणपावग) परूववाओित परापकर्मों 
वो (धुणइ) नष्ट करता है (स) वह (भिक्पू) भिक्षु 
कहलाता है ॥७॥ 

तहेव असण पाणग वा, 
विविह साइम साइम समित्ता।! 
होही पट्टों सुए परे वा, 
त न निहें ल निहावए जे स मिवणु ॥४ 

झस्वयार्थ --(तहेव) इसी प्रकार (ज) जी (विविह) 

झतेव प्रकार के (असर्ण) अश्नन (पराणर्ग) पाती (साइम। 


हमवा अध्यपन रह 


शादिम (वा) झौर (साइम) स्वादिम श्रादि पदार्थों को 
(वर्मित्ता) प्राप्त करके (सुए) कल (वा) अथवा (परे) 
पत्ता मा और कभी (भट्टो होही) यह पदार्थ काम आयेगा 
ऐसा विचार कर जो (रत) उत्तको (न निहे) सम्रह कर 
बासी नहीं रखता (न निहावए) दूसरो से बाती नहीं रख- 
वाता (स) वह (भिकवू) भिक्षु कहलाता है ध८ा। 
तहेव आस्तण पाणंग वा, 
विविह खाइम साइम लभित्ता। 
छदिय साहम्मियाण भुजे, 
भुच्चा सज्कायरए जे स भिक्‍सू (ह॥ 
भ्न्वयपार्थ -(त्तहेव) इसी प्रकार (जें) जो (विविह) 
प्रेक प्रकार के (भ्रसण) श्रशन (पाणग) पानी (साइम) 
सादिम [वा) और (साइम) स्वादिम आदि पदार्यों को 
(सम्रित्ता) प्राप्द करके फिर (साहम्मियाण) अपने स्वघर्मी 
सावुशे को (छदिय) बुल्लाकर (भुजे) भोजन करता-है 
प्रौर (भुच्चा) भोजन करने के बाद (सज्कायरए) स्वा- 
ध्यायादि में रत रहता है (म) वह (भिक्‍्खू) भिक्षु कह- 
लाता है ॥६॥ 
से ये वुग्गहिय कह कहिज्जा, ॥ 
न य कुप्पे निहुइदिए पसते | 
सजमे घुव जोगेण जुच्े, 
४ उबसते भ्रविहेडए जे स भिकसू ॥१०। 
ड प्रवयार्थ - (जें) जो (वुग्गहिय) कलह उत्पत्न करने 
पाती (कह) कया (नये कहिज्जा) नहीं कहता (सेथ 
उणे) किसी पर कोब नहीं करता (निहुर्डा-ए) इन्द्रियो को 


4 


रश्र दक्षयकालिर सूत्र 


सदा वश में रखता है (पसत्ते) मन को श्वान्त रखता है 

(सजमे घुच जोणेण जुत्ते सजमधुवजोगजुत्ते) जो समम में 

सदा तल्‍लीन रहता है (उवसते) कष्ट पडने पर भी जा 

आ्राबुल व्याठुल नहों होता (मविहेडए) भ्रौर बालोकाल 
करने याग्य पडिलेहणादि कायो में जो उपेक्षा नहीं करता 

(स) वह (भिक्पू) भिक्षु कहलाता है ॥१०॥ 


जो सहइ उ गामकंटएु, भ्रवकोसपहारतज्जणाओं ये । 
भयमेरवसदसप्पहासे, समसुहदुक्खसहे य जे स मिवतू ॥११॥ 


झन्वयार्थ -(जो) जो (गामकटए) श्रोश्रादि ई।दद्ररयों 
को काटे के समान दु स उप्पन्न करने वाले [प्वकोसपहार- 
तज्जणाओं) कठोर वचन, प्रहार श्रौर ताथना तर्जनादि को 
(उ हू) समभावपूवक (सह॒इ) सहन कर लेता है (य) 
और (भयभेरवसहसप्पहासे) जहाँ प्रत्यन्त मय को उत्तन्‍्त 
करने वाले भूत बेताल झ्रादि के भयकर छाब्द होते हों, ऐगे 
स्थानों में भी (जे) जो निभय होकर ध्यानादि में मिश्चल बना 
रहता है (य) भौर (समसुहदुबससहे) जो | सु दुख को 
समान समझ कर सममाव रखता है (स) बह (मिक्स) 
भिद्दु कहलाता है ॥१॥॥ । 
पड़िम पडिवज्जिया मसाणे, 
नो भीयए भयमेरवाइ दिस्स। 
विविहगुणतवोरए ये निच्च, 
ने सरीरचाभिकसए जे स भिवसू १२! 
व 


घत्वयार्थ -- (जे) जो (निच्च) सदा (विविदिगुण- 
सवोरए) नाना प्रकार के मूत्र गुण उत्तर गुर्णों में रत रहता 


श्र 
हमदां अध्ययन ३ 


और (मसागे) और एमशान भूमि में (पढ्िम) 

पं जन पडिमा को (पडिवज्जिया) स्वीकार 
करके ध्यान में खडा हुआ जो नि (भयभेरवाइ) भूत 
बेहाल प्रादि के भयकर रूपो को (दिस्स) देखकर एव, 
भयकर शब्दों को सुनकर भी (नो भीयए) नहीं डस्ता है 
(व) तथा (सरीर) जो शरीर पर भी (न भ्रभिकवए) 
ममत्व भाव नही रखता (स) वह (मिक्‍्खू) भिक्षु कह- 
लाता है भह्रा 

झभसइई. वोसदुचत्तदेहे, क्न् सर 

अवकुट्ट - व -हुए लूसिए वा 

पृढविसमे मुणी हविज्जा, « 

हा धंजियाणे भ्रकोडहल्ले जे स भिकखू ॥१३॥ 
प्रत्ययर्थ-- (जे) जो (मुणोी) मुनि (श्रसइ) कभी 

भी (बोसदुचतदेहे) शरीर की विभूषा नहीं करता एव 
घरोर पर ममत्व भी नहीं रखता (अक्कुट्टं ) कठोर बचनो 
द्वारा आक्षेप किया जाने पर (व) अथवा (हुए) लकडी 
भादि से पीटे जानें पर (वा) अथवा (लूसिए) शस्त्रादि 
मै छेदन-भेदव किये जाने पर भी जो (प्रुडविसमे हविज्जा) 
पृथ्वी के समाव समभावपूर्वक सहन कर लेता है (अनियाणे) 
जो किसी तरह का नियाणा नही करता तथा (भ्रकोउहल्ले ) 
नाच, गान भादि में रुचि नहीं रखता (स) वह (भिक्‍्ख) 
शिक्षु कहलाता है ॥१३॥ कि 

अभिमूय काएण परी सहाइ 

समुद्र: जाइपहाज प्रप्पय । 
विद्ट्तु जाईमरण मुह॒न्धय, 


हे रए ,सामणिए जे स॒ भिक्‍्खू ॥१४॥ 


रर दर्शवेका सिर सूद 


सदा वश्च में रखता है (पसते) मन को थ्ान्त रखता है 
(सजमे घृव जोगेण जुत्ते सजमघुवजोगजुत्ते) जो सयम में 
सदा तललीन रहता है (उवसते) कप्ट पडने पर भोजों 
आकुल-व्याकुल नहो होता (अ्विहेडए) और कालोझाल 
करने याग्य पडिलेहणादि कायो में जो उपेक्षा नहीं करता 
(स) वह (भिक्‍खू) भिक्षु कहलाता है ॥१०॥॥ 


जो मह॒द्द उ गामऊंटए, भ्रवक्रोसपद्दा रतज्जणाप्रो से । 
भयमभेरवसदसप्पहासे, रामसुहदुक्स सहे य जे स भिवपू ॥११॥ 


झन्वयार्थ --(जो) जो (गामकदए) झोत्रादि ह्रद्रियों 
को कांटे के समान दुस उप्पन्त करने वाले (भवकोसपहार- 
तज्जणाओो) कठोर वचन प्रहार भौर ताडना-तर्जनादि को 
(उ हु) समभावपूवक (सह॒इ) सहन बार लेता है (यम) 
झौर (भयभेरवसइसप्पहासे) जहाँ भ्रत्यन्त भय को उत्तले 
करने वाले भूत वेताल आदि के भयकर दाब्द होते हों, ऐसे 
स्थानों में भी (जे) जो निभय होकर ध्यानादि में निश्चस बना 
रहता है (य) झौर (समसुहादुवससहे) जो सुसदुस यों 
समान समक कर सममभाव रसता है (सं) बहू (भिम्लू) 
मिक्षु कहलाता है ॥११8 ; 


पड़िम पडिवज्जिया मसाणे, 

नो भीयए भगभेरपराइ दिस्‍्स। 
विविहगुणतवोरए य निच्च, 

न सरीर चामिक्सए जे से मिमयू _श 


झल्ययार्थ -- (जे) जो (विच्च) सदा [प्रिविहंगुण- 
ठवोरए) नाना प्रकार के मु ग्रुण उत्तर गुणों में रत रहता 


(रे 
दहुदां अध्ययत पे 


थे) झौर (मसाणे) और श्मशान भूमि में (पढ़िम) 
8 हि पढिमा को (पढिवज्जिया) स्वीकार 
करके ध्याव मे खडा हुआ जो मुनि (भयमेरवाइ) भूत 
ब्रेताल ब्रादि के भयकर रूपो को (दिस्स) देखकर एव, 
भयकर शब्दों को सुनकर भी (नो भीयए) नहीं डरता है 
(च) तथा (सरीर) जो शरीर पर भी (न झभिकलसए) 
ममत्व भाव नही रखता (स) वह (भिक्लू) भिक्षु कह- 
लाता है ॥१२॥ 
प्रसथ। वोसदुचत्तदेहे, “56 >> - +- 
श्रवकुद्ट द -हुए लूसिए वा । 
विसमे मुणी हृविज्जा, 

नल ०-००- शमियाण अकोउहल्ल जे स भिवखू ॥९३॥। 
प्रत्षवार्ण-- (जे) जो (मुणी) मुनि (पझसइ) कभी 
भी (वोसहुचत्तदेह) शरीर की विभूषा नहीं करता एवं 
धरीर पर समत्व भी नही रखता (अ्रक्‍कुद्टं) कठोर चचनों 
द्वारा श्राक्षेप किया जाने पर (व) अथवा [हए) लकड़ी 
प्ादि हे पोदे जाने पर (वा) अथवा (लूसिए) हास्त्रादि 
हैं चेदन-भेदन किये जानें पर भी जो (पुदचिससे हृबिज्जा ) 
पृख्ी के समाव समभावपू्वेक सहन कर लेता है (भ्रनियाणे) 
जो किसी तरह का तियाणा नही करता तथा (अकोीउहल्ले) 
नाच, गान भादि में रुचि नहीं रखता (स) वह (मिक्ख) 
मिश्ठु कहलाता है ॥१३॥ पे 
भभिमूय काएग परी सहाइ, 
समुद्धेर जाइपहाठ अप्पय । 
विश्तु जाईमरण महत्मय, 


तबे ,रए- सामणिए -जे से मिक्‍्खू वा 


रेड देशवैकालिए सृत 


प्रवणर्थ -(ज) जो (काएग) क्षपेर से (सेव 
हाइ| परीपही को (अ्रभिभृुय) जीतकर (जाइपहाउ) सप्तार 
समुद्र से (प्रंप्पयें) अपनों आ्रात्मा का (समुद्धरे) उद्धार कर 
लेता है तथा (जाईमरंण) जन्म मरण को (मह्भय) महा 
भय॑कारी ऐवं श्रनन्त दुखो का कारण (विहतु) जानकर 
(सामणि्ट) संयम और (त्थे) तप में (रए) रत रहता 
है (स) वह (भिंक्गू) भिक्षु कहलाता हैं ॥/४॥ 
हृत्यमजए. पायसजए 
का वायसजए सजड़दिए । 
भ्रज्मप्पएए सुसमाहिंग्रप्पा, 
+.. युत्तत्थ भ विश्वाणई*पें -य मिक्स ॥१8॥ 
प्रस्थयार्थ -- (जे) जो (हत्यमजए) हाथो में समत 
है (पायसजए) पंसो से सयत है श्र्थात्‌ हाथ-पैर प्रादि 
प्रवययो को कछुए की तरह सकोच कर रखता है भौर 
'आ्रावश्यकता पडने पर यतनापुवक काय वरता है (बाय 
राजए) जो वचन से सयत है भर्थात्‌ किसी को सावध एवं 
परपीडाका[री वचन नही कहता तथा (संअद्ददिए) जो शझथ 
।इन्द्रियों यो वश में रसता है (प्रज्कप्परए), प्रध्याता रस 
जे एवं घमध्यान, शुबलध्यान में रत रहता है (सुममाहि 
। भष्पा) जो सम में श्रपतीं प्राप्मा वो सम्राधिवत रखता 
है (च) झौर (युत्तत्य) जो मूत्र और भर्थ को साथ सूप 
से (विम्नाणइ) जातता है (स) ,ढह (मिक्स), सिक्षू कह- 
जाता है ॥५४॥) 
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दहवां अध्यमद २६४ 


ब्रयविषकरयसनिहिप्रो विरए, 
« सब्वसयाकागए य जे स मिक्स ॥१६॥ 


प्रस्ययार्थ -- (जे) जो (उवहिम्मि) वस्त्र, पावर, 
मुखवस्थिका, रजोहरण झादि घर्मोपषक रणों मे (अ्रमुच्छिए) 
मूच्छामाव नही रखता (अग्रिद्ध) जो किसी भो पदाय॑ में 
गृद्धिभाव नही रसता एवं सासारिक प्रतिबन्धों से भलग 
रहता है (अन्तायउछ) भसिक्षा एवं उपकरणादि भी अज्ञात 
घरो से मागकर लाता है (पुलनिप्ुलाए) सयम की दूषित 
फरने वाले दोधो का कदापि सेवन नहीं करता (कयविवक- 
यमनिहिदय्ो विरए) खरोदना, बेचना, सम्रह करना गझ्रादि 
व्यापारिक कार्यो से जो संदा विरक्त रहता है (य) और 
(सब्बसयावगए) जो सब संग एवं भ्रासक्तियो को छोड देता 
है (स) वह (भिवसू) भिक्षु कहलाता है ॥ ६॥ 
भ्रलोल भिक्‍सू ते रसेसु गिज्मे, 
उछ चरे णजीविय नामिसे। 
इंड्टिं न समक्ारण पुयण च, 
चए विश्रप्पा प्रणिहे जें स भिफक्यपू ॥१७३॥ 


भ्रययार्भ - (जे) जो (मिक्‍्खू) साभु (भतोल- 
प्रवोलु) लोलुपता से रहित होरुर रसेसु) किसी भी प्रकार 
के रसो में (न गिज्के) प्राम्तक्त नही होता (उछ) भन्ात 
घरों मे (चरे) गोचरी करता है प्रर्थात्‌ श्रमेत ,परों से 
थोढा-बोडा आहार लेकर श्रपनी सम यात्रा का निर्वाह 
करता है (जीविय नामिकसेन्कसो) मरुणात वष्ट पडने पर 
भी जो प्रसयम जीवन को इच्छा नहीं बरता (च) भोर 
जो (इंड्ठि) ऋद्धि ([सफ्क्रारणपूयण च) सत्कार झौर पुजा- 


२१६ दर्शवासिक सृत्र 


प्रतिष्ठा को (चए) नही चाहता भौर (अगिहे) जो माया- 
क्पट रहित होकर (ठिम्रप्पा) भ्पनी पझ्लात्मा को सयम में 
स्थिर रसता है (स) वह (मिक्सू) मिक्षु कहलाता है ।(७ 


न पर यइज्जासि शभ्रय कुसीले, 

जेंण च कुप्पिज्ज न त वहज्जा ॥! 
जाणिय पत्तेय पुण्ण पाव, 

अत्ताण न समुक्कसे जे स भिक्‍सतू ॥१८॥ 


भ्रययार्थ -(जें) जो (पर) किसी भी दूसरे व्यक्ति 
को (भ्रय) यह (कुसोले) दुराचारी है ऐसा (न बदज्जासि) 
वचन नहीं धोलता (च) भौर (जेंग-जेण) ऐसे वचन जिन्हें 
सुनकर (कुप्पिज्ज) दूसरों फो क्रोध उत्पन्त हो (तल) बेस 
वचन (न यइज्जा) कभी नहीं बोलता (पत्तेय॑) प्रत्येक 
जीव (पुण्णपाव) अपने प्पने प्रण्य-पाप-घुमाशुमा कर्मों दे 
झनुसार सुस-दु स भोगते हैं (जाणिय) ऐसा जानकर जो 
भ्रपने ही दोपों को दूर करता है तथा (प्रत्तार्ण) झयी 
झ्रापफको (न समुक्कृस्ते) सर से बढ़फर एवं उत्कृष्ट माववर 
जो क्‍्रभिमान नही करता (सं) वह (भिक्यू)। भिक्षु बह" 
साता है ॥ह५॥। 5 ध 
से जाएमते ने ये रुवमत्ते, 
ने लाभमते न सुएण म्ते। 
मयादि सब्याि विवज्जशत्ता, 
घम्मज्फमाणरए जे या भिक्‍तू हु €॥ा 
, भवयाने -- (जे) जो (न जाइमसें) जातियगा 
मद नहीं करता (न झूवमत्ते) रूप या सद नहीं बरता (न 
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साभमत्ते) लाभ का मद नहीं करता (य) और (न सुणए 
मत्ते) श्रुत-न्नान का मद नहीं करता (सब्बाणि) इस प्रकार 
सब (मयाणि) मंदो को (विवज्जइत्ता) छोडकर (घम्मज्का- 
णरए) धर्मष्यात मे सदा लोन रहता है (स) वह (भिवस) 
भिक्षु कहलाता है ॥१६॥ 


प्रवेयए अ्रज्जपय महामुणी, 
घम्मे ठिन्यो ठावयई पर पि। 
निवखम्म वज्जिज्ज कुसीललिग, 
न यावि हास कुहए जे स भिक्‍खू ॥रणा 
प्रखपार्थ --(जे) जो (महामुणी) महामुनि (झज्ज- 
प्रय) परोपकार को दृष्टि से घुद्ध एवं सच्चे धर्म का (प्रवे- 
यए) उपदेश देता है (घम्मे) जो स्वयं अपनी आत्मा को 
संद्ध्म में (ठिश्रो) स्थिर करके (पर पि) दूसरों को भी 
(ठावयई) धर्म भे स्थिर करता है (निबसम्म) दीक्षा लेकर 
(कुसीललिंग) प्रारम्भ समारम्भ रूप गृहम्थ की क्रिया को 
एवं बुसाधुओओं के सम को जो (वज्जिज्न) छोड देता है 
[याबि। श्रौर (न हास कुहए) हास्य को उत्पस्त करने 
वाली कुनैष्टाएं एवं ठट्ठा ससकरी श्रादि नहीं करता (स) 
बह (सिकखू) भिक्षु कहलाता है २०॥ 
/ ते देहवास धयुद असासय, 
सया चए नि्चहिमद्विअप्पा ? 
छिंदितु जाईमरणस्स बधण, 
*.. उबेइ भियपू अ्पुणागम गह 0२१४ त्ति वेमिता 
«.. प्रन्वयार्भ -- (निब्चहिभश्रट्टि भप्पा) भोक्ष हुपी हित 
एवं कल्याण माय में सदा झपनी झात्मा को स्थिर रखने 


र्श्ढ द्ाबैशालिक पुर 


बाला (मिक्‍पू) साथु (त) इंस (अश्ुइ) पअ्रपविन्न धौर 
(घसासय) भ्रश्ांश्वत (देहवास) द्ारीर का [सया) सदा के 
लिए (चएं) छोडवर तथा (जाई मंरणहस) जम्मन्मरंण के 
(यर्णं)' वन्धव को (छिदित्तु) फाट बर (प्रणुणांगगं) पुन 
रागमन रहित प्रर्थात्‌ जहाँ जाकर फिर संसार में लौटनां 
न पडे ऐसी (गढ़) सिद्धनति को प्राप्त कर लेता है॥२१॥ 
(त्ति वेमि) श्री सुधर्मास्वामी श्रपने शिष्य जम्बूस्वामी हे 
कहते हैं कि-हे भ्ायुप्मन्‌ जम्यू ! श्रमण भंग्रवात्‌ महावीर 
से जैसा मैंने सुना है वैसा ही तुझे कहा -है मैंने धपनी 
बुद्धि से कुछ नहीं जोड़ा है ॥ के 


रतिवाक्य नामक प्रथम चूलिका 


;' इह सलु भो ! ,पव्बदएण उत्पन्न दुपसेण सजमें 
प्ररइसमावन्त धित्तेण प्ोहाणुप्पेद्िणा श्रणोद्दाइएण बेव 
हमरस्सिगेयफुसपोयपडागा भूयाइ इमाइ भ्रद्वारस दाणाए सम्म 
सपडिलेहिमध्याई भवति । 

घन्वयार्थ -- गुर मद्दाराज कहते हैं कि (मो) हे 
द्िप्पों | (प्रव्यएण) दीदा लेने के बाद (उत्पराज्दुपगेर्ण। 
विस्ी समय शारीरिक एवं मानसिक वष्ड प्रा पढ़ने पर 
यदि फदाचित्‌ (सजमे) संयम में (प्रइसमावव 2 
झरति उत्पन्य हो जाय अर्वानू सबम मार्ग मे जित्त का 
प्रेम न रहे भौर (भोहाणुप्पहिणा) सयम छोंव्फर यापिस 
गृहस्थाश्रम में चले जाते को इच्छा द्वाती हो वो (प्रयो- 
हाइएण चेव) सयम छोडने के पहले साथु फो (पद सतू 
इम्ताइ) इन (प्रद्टारस ठाघाइ) भठारह स्थानों वा (उम्मे) 


ञ 
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खूब भ्रच्छी तरह से (सपडिलिहियव्वाइ भवति) विचार 
करना चाहिये क्योकि (हयरस्सि गयकुत्त पोषपडाग्राभुपराइ) 
जिम्त प्रक र लगाम से चचल घोडा वश्ञ में भ्रा जाता है. 
अकुश से मदोन्‍्मत्त हाथी वश में था जाता है, मार्स 
भूलकर समुद्र में इधर-उधर गोते खाती हुई नाव पत- 
बार द्वारा ठीक रास्ते पर झा जाती है, उसी प्रकार धागे 
कहे जाने वाले भ्रठारहु स्थानों पर विचार करने से चचल 
एवं डावॉडोल बता हुआ साथु का चित्त भी सम में पुन 
स्थिर हो जाता है ॥ 

तजहा-ह भो ! १ दुस्समाएं दुष्पणीबी, २ लहुसगा 
इत्तरिया गिहीण कामभोगा, ३ भुज्जो ये साइबहुला मणु- 
समा, ४ इमे य में दुबे व चिरकालोवह्राई भवित्सई, ४ 
झधोम जणपुरखकारे, ६ वतस्स ये पडिग्रायण, ७ भ्रहरगइ- 
चासोवसपया, ८ दुल्नहे खलु भो ! गिहीण धम्मे गिहवास- 
भज्के वसताण, ६ धायके से वहाय होइ, १० सकप्पे से 
बहाव होइ, ११ सोववकैसे गिहिवासे निरवककसे परियाए 
१२ बे मिहिवासे मुक्खे परियाद, १३ सावज्जे गिहियासे 
गणवज्जे परियाएं, १४ बहुसाहारणा पिह्शोण कामभोगाः, 
१४ पत्तेय पुष्णपाव, १६ अ्रणिच्चे सु भो ! मणुयाण 
जीविए वुसग्य जल पिंदु चचले, १७ बहु व सलु भो ! 
पाव कम्म पद १८ पादाण च खलु भो | कडाण कम्माण 
पुब्वि दुच्चिन्नाथ दुष्पििकताण बेइचा मुक्त, नत्यि भवे- 
इत्ता, तबसा वा झोसइत्ता । झरट्टाससम पेय सवद । भव 
य इत्य सिलोगो । 

प्रत्थयार्े -- (तजहा) वे भठारह स्थान इस प्रदार 
हैं --१ (हमो) भ्रपनी धात्मा को सवोधित कर इस प्रबार 


3२० द्वकालिर सूत्र 


विचार करना चाहिए कि हे ग्रात्मन्‌ (दुस्समाए) इस दुश्वग 
काल का जीवन ही (दुप्पजोबी) दु समय है। ३ इस दु पथ 
काल के प्रदर (गिहीण) गृहस्य लोगो के (कामभोगा) 
कामभोग (लहुसगा) तुच्छ और (इत्तरिया) प्रत्पकामीन 
हैं। ३ (मुज्जोय भोर (मणुस्सा) इस दु पम कान मैं 
बहुत से मनुष्य (साइबहुला साययहुला) बड़े बपटी एंये 
मायावी होते हैं । ४ (में। मुर्क (दुक्से) जो दु ख उत्पत्त 
हुआ है (इमेय) बह (न चिरकालोबद्ाई) बहुत बाल तक 
नही रहेगा । ५ (प्रोमजणपुरक्कारे) सयम छाइबर गृहम्था- 
श्रम में जाने वालो को नीच से नीच पुरुषों पी खुगामद 
एवं सेवा फरनी पड़ती है। ६ (ये) प्रोर (वतस्स) संयम 
को छोडकर गृहस्थाय्रम में जाने से जिन पदार्थों का एक 
बार वमन त्याग कर दिया है (पडिप्राय्) उन्हीं का फिर 
सेवन करना पढठेगा * ७ (भग्रहरगइवासोदसपया) ' संयम 
छोडकर गृहम्थाश्रम में जाना मानो साक्षात्‌ नरक गत्ति मे 
जाने की तंयारी बरने के समान है। ८ (भो) है धात्मन्‌ ! 
(गिहवास मज्के) गृहस्थाक्षम रूप पादा में (वर्मताण्) 
जकड हुए (ग्रिहीण) गृहम्यों फे लिए (घधम्मे) धम्र का 
पालन करना (सु दुल्लहे-दुल्लभे) निश्वय ही कठित है! 
६ (सकप्पे) यह शरीर रोगों का घर है है इममें भवातक 
रोग उत्पन्न हो जाते हैं (से) वे रोग ताल (वहाय हो४) 
मृत्यु के मुख मे पहुचा देते हैं उस समय धम के पिंवाय 
कोई भी एस जीव का सहायक नही होता । १० (पंकष्प) 
इष्ट वियोग प्रोर घनिष्ट सयाग से सदा सवत्य वि 
उत्पन्न होते रहते हैं (से) इससे उसका (वह्दाय) भट्दित 
(होइ) होता है प्ौर भार्तब्यान रौद्रप्यान बना रहता है । 
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११ (गिहवासे) यृहस्थाश्रम (सोववकरेसे) बलेशयृक्त है भौर 
(परियाए) सजम (निरुवककेसे) फ्लेशरहित है क्योकि 
सच्ची ज्ञाति त्याग में हो हैं?! १२ (गिहवासे) यृहस्थावास 
(व्धे) बन्धन रूप है कमों के बन्धन का स्थान है ओर 
(परियाए) सयम (मुक्खे) मोक्षरूप है श्रर्यात्‌ कर्मों से 
छुड़ाने बाला है क्योकि त्याव में ही सच्चो मुक्ति है। १३ 
(गिहवासे। भृहस्थावास (सावज्जें) पाप स्थान है भौर 
(परियाएं) सयम (अथवज्जे) निष्पाप एवं पवित्र है। १४ 
(गिहीण) गृहस्थों के (काममोगा) कामभोग (बहुसाहारणा) 
तुच्छ एवं साधारण हैं। १५ (पते) प्रत्येक प्राणी के 
(पुण्णपाव) पुण्य पाप श्ललग अलग हैं श्र्थात्‌ प्रत्येक प्राणी 
भपने-प्रपने शुभाशुभ कर्मानुसार सुथ-दु ख भोगते हैं । १६ 
(भो) हे श्रात्मनू ' (मणुयाण) मनुष्यों का (जीविए) 
जीवन (कुसग्गजलविंदु चचले) कुश के श्रग्मसाग पर रहे 
हुए जलत्रिदु के समान भति चचल है (भ्रणिव्चे खलु) एव 
क्षणिक है। २७ (च) भौर (भो) है भ्रात्मन्‌ ” (खलु) निश्चय 
ही मैंने (बहु) बहुत (वाव कम्म) पाप कर्म (पंगड) किये 

हैं प्रथवा मेरे बहुत ही प्रवल पापकर्मो का उदय है इसी- 
लिए सयम छोड देने के निन्दनीय विचार मेरे हृदय में 
उत्पन्त हो रहे हैं। १८ (च) भौोर (मो) हे भझात्मनू ! 
(दुच्चिन्ताण। दुष्ट भावी से (दुष्पडिकताण) तथा मिय्यात्व 
झादि से (कडाण) उपार्जन किये हुए (पुश्वि पावाण 
कम्माण) पहले के पाप कर्मों के फल को (वेइतता) भोगने 
के बाद ही मोद्य होता है किन्तु (मवेइत्ता) कर्मों का फल 
भोगे बिना (नत्यि) मोक्ष महीं होता (वा) भयवा (तबसा) 
तप द्वारा (फोसइता) कर्मों का क्षय कर देने पर ही मोक्ष 


श्र दनदेद लिक' गूप 


होता है (भ्रद्टारसमं) यह झठारहवा (पय) पद (भय) है 
(भर शोर (इत्य) इन घक्‍ठारह विपयो पर (मित्ायो) 
दवोफक भी (भयई' हूँ, ये इस प्रकार हैं "-- ' 


जया य चयई घम्म, भ्रणश्जो भोगशारणा । 
से तत्य मुच्छिए वाले प्रायद मावदुम्केड ॥६॥ 
आई! 

ग्रबयार्थ -- (जया य) जब (गझ्रणज्जो) कोई प्रनाय 
पुद्प (भोगकारणा) भोगों फो इच्छा से (धम्म) सयम यो 
(चयई) छोडता है तय (तत्य) वामभोगों मे ।मुच्छिए) 
झासक्त बना हुमा +(से) बढ़ (य्रात्ने) प्रजानी (भ्रायइ) 
भविष्यत्‌ बाल के भिए (नावबुज्कइ) जरा भी विधार नहीं 
करता ॥१॥ ४ 
जया श्रोहाविप्रों होए, एईदो वा पडिप्ो छम | 
सब्य 'सम्मपरिव्मद्ठों, स पच्छा ?परितप्पद्ठ ॥२॥ 


धर । 
» झथपार्भ - (वा) जिस प्रश्रस्वर्गतोग से पक्कार 
(छम) पृथ्यी प्र: (पडियों) उल्लाय ,होने वाया (हेदो) 
इन्द्र प्रपनी पूव ऋष्धि यो याद यार पश्चात्ताप परता है 
उसी प्रयार (जया) जब कोई साधु (झोडावियों) सथम में 
अप्ट 'होकर (सब्वधम्मपरिवब्भट्रो) सब धर्मों से, 'भ्राट 
(हो३) हो जाता है तय (स) वह (पच्छा) पीछे (परि- 
तप्पद्ठ) पश्चासाप करता है ॥र॥ 
जया य वदिमा होइ, पच्छा होश भवदिमों । 
, देवया ये चुया ठाणा, स पच्छा परितप्यद आा३॥ 
धल्थयार्श -- (जया) णब साधु सायम में रहना हैं 
तब तो (वर्दिमो) यह सब लोगो कि वादवीय (होद) 


द्रतवा मब्ययत 5 श्र्३ 


होता है (य) किन्तु (पच्छा) सयम छोड देने के वाद वही 
[अ्वदिमों) अवन्दनोय (होइ) हो जाता है (ठाणा चुया 
वैवया व) जिस अकार इन्द्र द्वारा परित्यक्ता देवो पश्चात्ताप 
करती है उसी, प्रकार (स) वहू सयमभष्ट साधु (पच्छा) 
प्रीछे (परितपणइ) परश्वात्ताप करता है ॥३ ५ 


4 


जया य पूइमो होइ, पच्छा होइ ग्रपूइमों 
,.. राया व रज्जपक्मट्टी स पच्छा परितप्पद ॥४॥ 


, भ्रवयार्थ -- (जया) जब ज्ञाधु स्यम में रहता | 
तब तो (पूइमा) सत्र लोगो से (पूजनीय (होइ) होता 

(य) डरिन्‍्तु (पच्छा) संयम छोड़ देने के बाद (अपुइमो) 
भ्पुजनीय (होइ) हो जाता है (रज्जपब्मद्दों राया घ) जितत 
प्रकार राज्यभ्रप्ट राजा पश्चात्ताप करता हैँ उसी प्रकार 
(से) वह साधु (पच्छा) सयम से भपष्ट हो जाने के बाद 
(परितृप्पइ। पश्चात्ताप करता है ॥४त 


जया ये माणिमो होई, पच्छा होइ भ्रमाणिमों । 
सिद्टिब्व कब्यडे छूढा, स पच्छा परितप्पदइ वश 


]) प्थावयार्थ + (जया) जब साथु सयमे में (रहता है 
तब तो, (माणिमो) सब लोगो का माननीय (हो2), होता 
है (य), विन्‍्तु (पच्छा) सयम से अप्द हो जामे के बाद 
(थ्रवाणिमो) अमाहनीय (होइ) हो जाता है (कर््पड़े) 
जिस प्रकार छोटे, से गाव में (छूढो) भनिच्छापूवर रखा 
हुप्रा (घिद्ठिव्य) सेठ परश्भात्ताप करता है उसी प्रकार 
(स) वहू सयमश्रप्ठ साधु भी (पच्छा) पीछे (परितणई) 
पश्चाताप करता है 740 


श्शे४ दवेप्ालिक धूर 


जया य थेरप्रो होइ, समइक्‍्कत जुब्दणों । 
मच्छुव्व गल गिलिता, स पच्छा परितष्पई शक्षा 


प्रत्थयार्थ -- (मच्छूव्व) जिस प्रकार सोहे के कांटे 
पर सगे हुए मास यो साने के लिए मच्छली उस पर भप- 
टती है किन्तु (गल गितित्ता) गले में काटा फ्त जाने मे 
कारण पश्चात्ताप करती हुई मृत्यु को प्राप्त होती है इमी 
प्रकार (५च्छा) सयम से अ्रष्ट हुआ साथु (समइक्दत 
जुबवणो) यौवन अवस्था के बीव जाने पर (जयाय) जप 
(विसप्ो) वृद्धावस्था को प्राप्त होता है तब (स) वह 
(परितप्पद) पद्चात्ताप वरता है ॥६॥ 

भायार्ण -- शिस प्रकार मछपी न तो उद्य लोद़े मे ढांदे को 
गड़े से पीचे उठार सवती है सौर न गसे से बाहिर जल सती 
है उसी प्रदार वह सयमप्रप्ट यृद्ध साथु न तो भोगों को भोग सरता 
है मोर ने उहें छोट सता है। यों हो बष्टमय जोवस धमापा आर 
मृत्यु के सुत से पहुच जाता है ॥ 

जया य पुझुडु वस्स, वुतत्तीहिं विहम्मद | 

हृत्यी व बघणे वद्धों, स पच्छा परितष्यदइ ।७॥ 

पभ्रययार्भ --- विषय भोगों के मूठे लातच में पंस 
फर सयम से पतित होने वाले श्ाथु यो (जयाय) जब 
(मुप्रुडु वस्स) प्रजुदूस परिवार एय एप्ट समोगो वो प्राष्ति 
महीं होती तय (हनत्तीहि) यह प्रार्सरोद्रब्यान करता (मां 
झतव प्रकार गौ चिन्ताभो से (विहम्मए) विन्तित रहता 
है भौर (बघणे) बन्या में (बढो) बचे हुए (हुटंमी ये 
हाथी मे समाय (से) बह (पच्छा) पीछे बार-वार (परि- 
तप्पए) पप्चात्ताप मरता हैं ॥छा ४ 


कु . 
दसवां अध्ययत श्श्श् 


पुतदारपरीकिण्णो, मोहसतायसतओो । 
पंकोसन्तों जहा नागो, स पच्छा परितप्पद् ॥ढ॥ 


| झन्थयार्थ -- (पुत्तदारपरीकिण्णो) पुत्र-स्त्री आदि से 
धिए हुआ भौर (मोहसताण सतझो) मोहपराश में फसा 
हुआ (स) वह संयम अ्रप्टसाधु (पकोसन्नों) कीचड में 
फसे हुए (जहा नागो) हाथी के समान (पच्छा) पीछे बार- 
बार (परितप्पइ) पश्चात्ताप करता है ॥८8 


अ्रज्ण भ्रह् गणी हुठो, भाविश्मप्पा चहुस्सुपो । 
जदइ॒ष्ह रमतो परियाएं, सामण्णे जिणदेसिए ॥६॥ 


प्रत्वयार्भ -- सयम से पतित्त हुआ साधु इस प्रकार 
विचार करता है कि (जइ5ह) यदि मैं साधुपना न छोडता 
और ।भाविश्रप्पा) भावितात्मा होकर (जिणदेसिए) जिने- 
इबर देवों द्वारा प्ररूपित (सामण्णे परियाए) साधु धर्म का 
(रमतो) पालन करता हुआ (बहुस्सुओओ) शास्त्रों का 
धभ्यास करता रहता तो (प्रज्ज) भाज (प्रह) में (गणी) 
सानाय पद पर (हुतो) सुशोभित होता धहु 


द्ेवलोगसमाणों य परियाओ महेसिण 
र्याण प्ररयाण च, महानरयसारिसो हू ना 


*. प्रन्वयार्थ -- (महेसिण) जो महपि (रयाण) समम 
में रत रहते हैं उनके लिए एपरियात्रो) सयम (देवसोग- 
समायो य) देवलोक के सुद्धों के समान भानन्ददायक है 
(च) किन्तु (अरयाणं) समम में रचि न रखने बालो को 
(महानरय सारिसो) सयम मरक के समान दुखदायी प्रतीत 
होता है ॥१०ा 


३२६ दर्धवषापिक सृष 


भमरोवम जाणिय सुक्समुत्तग, 

रयाण परियाद तहा:रयार्ण । 
निरधोवम जाणिय दुक्पमुत्तम, 

रमिज्ज तम्हा परियाइ पडिए ॥१ १ 


झवयार्थश -(परियाइ) सगम में (रपाण) रस रहने 
साले महापुरुषों वे जिए संयम (प्रवरोवम) देवलोंक के 
(उत्तम) श्रेष्ठ (सुकलें) सुश्रो के समान झातस्ददागर 
होता है (जाणिय) ऐसा जानकर (तहा) तथा (भरयाण॑) 
संयम में दथि रसमे बातों यो बहो सम (निरमोजम) 
नरक के (उत्तम) घोर (दुबंब) दूं सो फे समातर दुसद/थी 
प्रतीत होता है (त्तम्द्ा) ऐसा (जाणिय) जातकर (पढ़िए) 
युद्धिमानू साथु को (परियाह) समम्र मार्स में हो (रमिम्ज) 
रमगय करना चाहिए १११॥ 


धम्माउ भट्ठ सिरिधों भवेय, 
जनगिगयिण्मागप्रमिवःणत्तेय॑ । 
होलति प दुष्विहिय पसीला, 
दादुट्टिय घोरविस व यार्भ | १३॥ 


ध्रायवार्थ - (जन्यर्यि) यव थी प्रस्ति नर तर 
जसतो रहती है तब तक उसे पित्त समझ बार सम् िशेत्रों 
ब्राह्मण उसमें घृतादि ठालो हैं भौर प्रणाम परते हैं दिम्तु 
[विम्माप्त) जय बह पुकार (प्रण्तत्तेय)ं छेप रहित दी 
जाती है सव उसवी रास को जाहर पव देते हैं तथा (घोर 
विर्स व) जब तद साँप हे मुह में भयवर वि गो धारा 
करते वाली दाईें मौजूद रहती हैं पत्र शश सब सोग उसमे 
डरते हैं डिन्तु (दादुद्रिय) जय उठदी ये दाईं मदारी द्वारा 


$ 


दतवा अध्ययन र्र२७ 


निकाल दी जाती तव उससे कोई नही डरता प्रत्युत छोटे- 
छोटे बच्चे भी (नाग) उस सर्प को छेडते हैं और अनेक 
प्रकार का कष्ट पहुचाते हैं । (इव) इसी प्रकार जब तक 
साघु सयम का यथावत्‌ पालन करता हुआ तपरुूपी तेज 
से दीप्त रहता है तव तक सव लोग उसकी विनय-भक्ति 
एवं सत्कार-सम्मान करते है किन्तु जब वही साधु (घम्माउ) 
सयम से (भट्ट ) भ्रष्ट हो जाता है और (सिरिप्रो) तप- 
रूपी लक्ष्मी से (अवेय ववेय) रहित होकर (दुव्विहिय) 
अयोग्य प्राचरण करने लग जाता है तव (कुसीला) झ्ाचार- 
हीन सामान्य लोग भी (ण) उसको (होलति) श्रवहेलना 
एवं तिरस्कार करने लग जाते हैं ॥१२४॥ 
इहेव5घम्मो अबसो झकित्ती, 
दुन्‍्नामधिज्ज च पिहुज्जणम्मि । 
चुयस्स धम्माउ श्रहम्मसेवरिणों, 
सभिन्नवित्तस्स य हिंदुओं गई ॥8३॥ 
पझन्वयार्थ - (धम्माउ) सयम घर्म से (चुयम्स) 
पतित (अ्रहम्मसेविणों) अ्धर्म का सेवन करने वाला (समिस 
वित्तस्स) ग्रहण किये हुए ,त्रतों को खण्टित बरने वाला 
साधु (इहेव) इस लोक में (अधम्मों) भ्रधर्म (मयसो) अप- 
यश (ये) भौर (प्कित्ती) प्रकीति को प्राप्त होता है (च) 
झौर (पिहुज्जणम्मि), साघारण लोगो मे भी (दुन्नामधिज्ज) 
बदनामी एवं तिरस्कार को प्राप्त होता हैं तथा (हिद्ग्रो 
गई) परलोक में नरकादि नीच गतियो में उत्पन्न होवर 
झसह्य दु चर भोगता है !१३॥ 
भुजितु भोगाइ पसज्मचेयसा, , 
तहाविह बढददु असजम बहु। 


श्रम दब हाततिक पृत्र 


गइ च ग्रच्छे प्रणमिज्मिय दुहृ, 
बोही ये से तो सुलहा पुणो पुणों ॥[शा 
अधवयार्ण -- (पज्मचेयसा) तीम्र साया एवं 
गृद्धिभावपुवकः (भोगाइ) माता का (भुजितु) भोगार 
(च) तथा (बहू) बहुत से (नहाविह्‌ प्रसजम) प्रमग्मपृ 
निन्‍्दनीय कार्यों का (बट्दु) श्राचरण करने जब वह संयम 
अ्रप्ट साथु कालपर्म को प्राप्त होता है तग्र (भगमितिमिय 
अणहिज्जिय) भनिष्ट (गइ) नरवादि गतियों में (मष्दे) 
जाकर (दुहू) प्नेत दु से भोगना है (य) भौर (से) परम 
(पुणो पुणो) भनेक भर्यों में भी (बोही) बोवबीज समरित 
एयं जिनधम थी प्राप्ति होना (नो सुमहा) सुनभ 7हीं 
है ॥१४। 
एुमस्प्त ता पेरदयस्स जतुणो, 
दृह्ढेबणीयस्स क्लिसवत्तिणों । 
पतिग्रोवम किल्नइ स्रागरोउम, 
क्मिंग पुण मज्क इम मधोदुह । ५7 
प्रस्थयार्स -- सयम में पाने याते झ्रापस्सिक म्र्ष्डों 
से प्रा बर सपम छोगने मी इच्छा मरने बाते साथु 
यो इस प्रतार शिचार वरना घाहिए थिः (मेरइयह्स) तर 
में झगेव बार उत्पन्न हीतर (इमस्स जतुघो) मेरे इस जीए 
में (फ्तिसवत्तिणों) भनेक मतेश एवं (दुह्ाबधियस्स) पद 
दुसा सहन विये हैं और (पसिप्रोधम) वहाँ थी पद्योपम 
और (सागरोयम) सागयरोपम जैसी दु संपूर्ण सम्दी भापु ता 
भी (मिम्मइ निम्णद) समाप्त बर यहाँ से वित्त पाया 
है (हा पुण) सो किर (मण्ण) मेरा (ईम) मदद (रपीहुद। 
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चारिन विययक मानसिक दुख तो (किमग) है ही क्या 
चीज ? श्र्थात्‌ नरको में पत्योपम तथा सागरोपम की 
सम्बी झ्रायुष्य तक निरन्तर मिलने वाला प्रनन्त दुख कहाँ 
भौर इस सयमी जीवन भें कभी कभी झाया हुप्रा थोडा-सा 
झाकस्मिक ढु ख कहाँ ? इन दोनो में तो महान्‌ झल्तर है। 
ऐसा सोचकर साधु को समभावपूर्वक वह कष्ठ सहन कर 
लेना चाहिए । 
ने में चिर दुक्खमिण भविस्सइ, 
झसासया भोगपिवास जतुणों । 
ने चे सरीरेण इमेण5विस्सइ, 
अविस्सई जीवियपज्जवेण भे ॥१६॥ 
भ्रन्वयार्थ -- दु ख से घवरा कर सयम छोडने वाले 
साधु को ऐसा विचार करना चाहिए कि (मे) मेरा (इण) 
यह (दुकप) दुख (चिर) बहुत काल तक (न भविस्मइ) 
नही रहेगा-भोग भोगने की लालसा से संयम छोडने को 
इच्छा करने वाले साधु को विचार करना चाहिए कि- 
(जतुणो जीव की (भोग पिवास) भोग पिपासा विषय 
बासना (ग्रसासया) अ्रशाइवत है (चे) यदि यह विपय+ 
वासना (इम्रेण) इस (सरोरेण) शरीर मे शक्ति रहते (न 
अविस्सइ) नप्ट न होगी तो (मे) मेरी बुद्धावम्धा श्राते 
पर झथवा (जीवियपज्जवेण) मृत्यु भाने पर तो (प्रविष्मई) 
अवश्य मप्ट हो ही जायगी अर्थात्‌ जप यह दारीर ही 
अनित्य है ती विपयवास्तना नित्य किस प्रक्रार हो सहुती 
है २ ४१६ 
जस्सेदमप्पा उ हविज्ज निच्छिम्ो, 
सइज्ज देह ने हु घम्मसामण । 


है 


२३० दर्शरेशासिफ धुत 


ध् 
त तारिस नो पहयनि इदिया, , । 
उचितवाया व मुदसण गिरि ॥६७॥ 


झवयार्थ - (एवं) उपरोक्त रीति से विधार व रमे 
से (जस्स) जिसवी (प्रध्या) प्रात्मा छघम पर (उ) इतनी 
(निब्छिप्रों) दृढ़ (हविज्ज) हो जाती है कि पयमर पहने 
पर यह घम्र पर (देह) झपने दरीर को (चहम्ज) प्रसन्नता 
पूर्वक न्‍्यौछावर बर देता है (हू) कितु (न पभ्मसामर्ण) 
धर्म वा त्याग पहीं करता । (व) जिस प्रवार (उवितवाण 
उवितिवाया) प्रलयकज्ञाल की प्रपण्ड वायु भी (सुदगभ 
मिरि) सुमेर पर्यत्त को चसित नहीं कर सहसोी उसी प्रकार 
(दइदिया) चचन दावदियाँ भी (तारिस) मेर प्रयत के समा 
दृद (त) उस पर्थोक्त मुनि मो (नो पइलति पदतिति) संयम 
मार्ग से विचलित नहीं कर सकतीं ॥३छा 


इच्चेव सपस्सिय ब्रुद्धिम नरो, । 

प्राय उयाय विविहु॑ विश्लाधिया ! 
याएण ,वाया ,भदु माणमेघ, 
तिमुत्तिगुतों जिणययणमहिदिज्जाशि व] दा। ति येपि ॥ 


प्रन्वयार्भ -(बुद्धिग) धृद्धिमान्‌ (नरों) साथु (इक१) 
उपरोक्त सब बातों पर (सपस्सिय) भी प्रवार विवार 
करके तथा (याय) शानादि लाभ के (उयाप) उपार्यों की 
[विशाणिया) जानयार [माणमेण) मा [याया) बंषा 
(पदु) भौर (काएथ) काया रूप (तिमुतिमुत्तो) तीत 
गुप्तियों से गुप्त होपर (निधवयरा) मिस्र देवों के यंदयों 
पर पूर्ण श्रद्धा रतते हुए संयम का [परदिट्विस्वासि) झषा 
बतू पाला बरे । उपरोक्त सठारह स्थाना पर सस्या विधार 
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करने से सयम से विचलित होता हुआ साधु का मन पुन 
सयम में स्थिर हो जाता है ॥१८॥ (त्ति वेमि) पूर्ववत्‌ ॥ 


विविक्तचर्या नामक दूसरो चूलिका 


चूलिय तु पवककृसामि, सुय. केवलिभासिय 
जे सुणित्तु सुपुण्णाण धम्मे उप्पज्जए मई ॥१॥ 


भ्रवयार्थ -- (केवलिमासिय) जो सर्वज्ञ प्रभु द्वारा 
प्रशषित है (सुय) श्रुतज्ञान रूप है और (ज) जिसे (सुणिसतु) 
सुनकर (सृपुण्णाण) पुण्यवान्‌ जोब्ो को (धम्मे) घ॒र्म मे 
(मई) थ्रद्धा (उप्पज्जंए) उत्पन्य होती है ऐसी (चूलिय) 
चूलिका का (पवक्‍षखामि) मैं वर्णन करता हूं ॥१॥ 


भ्रणुसोयपद्टिय वहुजणम्मि पडिसोय लद्ध लक्लेण। 
पडिसोयमेव श्रष्पा दायव्वों होउ कामेण ॥ श॥ 


अन्वयार्थ -- जिस प्रकार नदी में गिरा हुम्रा काष्ठ 
प्रवाह के वेग से समुद्र की श्रोर जाता है उसी प्रकार [बहु- 
जणम्मि) बहुत से मनुप्य (भ्णुस्तोय पद्ठधिय) विपय प्रवाह 
के वेग से ससार रुप समुद्र की श्रोर बहते हैं किन्तु (पटि- 
सोय लद्ध लक्सेण) विपय प्रवाह से छूटएर (होउकामेण) 
मोक्ष जाने की इच्छा रसने वाले पुरपो को चाहिए कि वे 
(अप्पा) झ्पनी भ्रात्मा को (पडिसोयमेत्र) सदा विपय प्रवाह 
से (दायव्वो) दुर रकसें #३॥ 


अगुमोयसुहो लोगो पडिसोओ आसवों सुविहिद्याण ।' 
भणुमोप्रो सतारो पडिसोत्रो नम्म उत्तारो हित 


रहेर द्धवशातिध गूत 


पस्वयार्थ -- (ससारो) ससार (प्रणुभोभा) भनुसाव 

के समान हैं भर्यात्‌ विषय भोगो यो तरफ से जाने बाता 
है (तस्म) उस ममार से (उत्तारों) पार होता (परिसाप्ती) 
प्रतिघोत कहलाता हैं (सुविहिमाणं) साधु पुरपा शा 
(झासवो) सयम (पंडिसोप्रो) प्रतिखोग प्र्यान्‌ दिपयों में 
निवत्ति सप है इसवी तरफ प्रवृत्ति करता ससारों जीव 
मे लिए कठिन है क्‍्यांकि (लोग) सस्तारी जीव तो (प्रघु 
सोय सुहो) भनुल्तोत में हो सु भानते हैं ॥३# 

पम्दा प्रायार परक्‍्कमेण, सबर सम्राहि बहुलेणे । 
, चरिया गुणा ये नियमा य, हुति सातूण दटुब्या आशा 

प्रस्ववार्य - (तम्हा) इसलिए (ग्राथारपरफर प्रेणी 

साधु को झानादे पभ्राचारों का पालन करने में प्रयह्ा न रना 
चाहिए भौर उमके द्वारा (संवरसमाहि वहुतेण) सवर भोए 
समाधि यी प्राराधगा गरनों चाहिए (प) झौर (साहृग) 
साधुमरों गी (यरिया) लो चर्या (गुणा) गण (ये) प्ौर 
(नियमा) नियम हैं उन (डद्वब्या हुति) संबासमात्र पूर्भ 
सय से पालय कराता चाहिए ॥ए॥। हु 

प्रतिएपयासा समुुयाणचरिया, 

ग्रन्‍्नायटछ पईरिकाया थे । 
मप्यावही कलह विवश्वधा ये 
विहारचरियां इमिर्ण प्रथा ॥ 


झावयार्श (भतिएयवासो) सनियतवास डिसी विशेष 
कारण के बिता एवं ही स्पा पर प्रधित्त मं 8/रना [ससू 
याण घरिया) समुदानरर्दा यरोद झोद शथ्रीयत सभी हे पर्रो 
में स्रामुदानियों भिद्षा ग्रहण वरना गई झनेत घरों से मोदा 
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थोडा भ्राहार लेना (भ्रन्नाय उछ) शज्ञात घरो से भिक्षा 
ग्रहण करना (पड्रिक्कया) स्त्री पशु पडग आदि से रहित 
एकान्त स्थान में रहना (य) शभ्ौर (अप्पोवही) उपधि अर्थात्‌ 
भण्डोपकरण भ्रादि थोडे रखना (य) तथा (कलह विवज्जणा) 
किसी के साथ कलह न करना (विहा रचरिया) यह बिहार- 
चर्या भगवतो ने (इसिण) मुनियो के लिए (पसत्या) प्रशस्त- 
कल्याणकारी बतलाई है ॥२॥ 


प्राइन्‍न झ्ोमाण विवज्जणा य, ग्रोसन्‍नदिट्वाहडभत्तपाणे । 
ससद्ुकप्पेण चरिज्ज भिक्‍यू, तज्जायससद्द जई जइज्जा ॥६॥ 


अन्वयार्थ -- (भिवखू) गोचरी के लिए जाने वाले 
(जई) साधु को चाहिए कि (झ्राइन्न श्रोमाण विवज्जणा) 
जहाँ जीमनवार हो रहा हो भर श्राने जाने का मार्ग लोगो 
से सचाखच भरा हो ऐसे भीड-भडक्के वाले स्थान में तथा 
जहाँ स्वपक्ष और परत्रक्ष की ओर से भ्रपमान हाता हो ऐसे 
स्थान में गोचरी न जावे । (भ्रोसन्‍्न दिद्दाहडभत्तपाणे) साधु 
को उपयोगपूर्वक शुद्ध भिक्षा ग्रहण करनी चाहिए (य) 
भौर (तज्जायमसट्ठ) दाता जो प्राह्मरादि दे रहा हो उसी 
से दाता के हाथ और चमचा भादि खरड हुए हो तो 
(ससट्ुकप्पेण) उन्ही सरड हुए हाथ श्रौर चमचा आादि 
से शराहार ग्रहण कर (चरिज्ज) सयम यात्रा का निर्वाह 
करते हुए विचरना चाहिए । (जइज्ज) उपरोक्त वल्याण- 
कारी विहारचर्या भगवतो मे फरमाई है इसलिए इसके 
पालन करने में मुनियों को पूर्ण यत्व करना चाहिए । 
अमज्जमसामि झ्मच्छरीया, अभिक्वण निव्विगमद गया ये ! 
अभिक्‍सण काउस्फ़गकारी, सज्माय जोगे पयप्रो हविज्जा ॥९ ॥ 


३१४ दृशवैदामित हुर 


प्रत्यपार्थ (प्रमज्जमसाति) साधु को मछ मॉमाद 
झ्रमध्य पदार्थों का यदापि सेवन | करना चाहिए (घमरण- 
रीया) विसी से ईएया - मररी चाहिए (प्रमिदतर्ण) कदा 
(निव्विगद गया) विपयो का त्याथ करता लाहिए (प्रि- 
पसण) पुन “पुन (बाउस्मसग्गारी) यायोत्यर्ण करता चाहिए 
(ये) घोर (सज्मायजोगे) याथना, पृष्नादि स्थाष्याय मे 
(पयप्नों हथिज्जा) रादा लगे रहता चाहिए तछा 


ने पडिनाविग्जा समधागबधाए, सिज्ज तह भत्तपाणे । 
गामे मुज़े था उगरे य दैसे, ममत्तमाव ने हि पि गुम्जा ॥८६॥ 


धवयार्थ -मासता पादि वी समाप्ति पर जय साधु 
विहार करो से तब (सयथासणाद ) पते मास (ठिम्ज़) 
दय्या (निभिज्ज) विषया [तदहा) तथा (नत्तपाण) माहार 
पायी झ्रादि किसी मी यस्तु के लिए भ्रायों से (ले परिस्स 
पिस्णा) ऐसी प्रतिया ७ कराये विःएय हैं बापिस सौदा र 
प्राक सय ये वदार्ध मुझे ही देगा प्ौर किम्तो वो मंत्र देना 
(गा) गाव में (या) भथवा (एस) उस में (हगरे) नगर 
में (व) अथवा (देते) देता से (कि थि) गाहीं पर भी 
सायु को (मम्रतमावें) ममत्व भाव (ने इण्जा) मे देजता 
भादिए यहां तगा वि. यात्रन्याव्रादि ध्मोपगरणों पर एवं 
ग्रपे शगेर पर भी ममत्व भाव ते सतना भादिए ॥४॥ 


विहिंयों बेशपदिय ने झुस्माों, भियायथ बदय पूपणै या । 
अमवि्िट्ठ हि सप यसिस्ना, मुणी घरिततस्म जो ने हाथी ।हा 

घागार्ण -- (मुग्तो) साथ, (मिहीपी) पाउग रो 
(वेधायडिय) ग्रेयावुत्य (वा) भगवा ' प्रमित्रामार बदण 
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पूयण) श्रभिवादन-स्तुवि, वदन प्रणाम और पुजन-वस्वादि 
हारा सत्कार आदि कार्य न करे तथा (असकिलिट्ठ हि) 
सकक्‍लेश रहित उत्कृष्ट चारित्र का पालन करने वाले साधुप्रों 
के (सम) साथ (वर्सिज्जा) रहे (जञ्मो) जिनके साथ रहने 
से (चरित्तस्स) सयम की (मं हाणो) विराधना ने हो ॥६॥ 


नया लभेज्जा मिउण सहाय, 

गरुणाहिय वा ;ग्रुणओ सम था । 
इकको वि पावाइ विवज्जयँत गॉ, 

विहरिज्ज कामेसु अ्रसज्जमाणों ॥0०॥ 


भन्‍्वयार्थ-- (या) यदि कदाचित्‌ कालदीप से (निउण) 
संयम पालन करने में निपुण (गुणाहिय) भ्रपने से अधिक 
ग्रुगवान्‌ (वा) भ्रथवा (ग्रुणओंं सम बा) अपने समान गुणों 
बाला (सहाय) काई साथी साधू (न लभेज़जा) न मिले तो 
(पराचाइ) पाप करमों को (विवज्जयेतों) बजता हुमा 
(कामेतु) कामभोगों में (असज्जम/णों) भासक्त ने हाता 
हुआ पूर्ण सावध नी के साथ (इक्क्रों वि) भ्केला विष्तरे 
किन्तु शिथिलाबारी एवं पासत्यों के साथ ने विचरे ॥१०॥ 
सवच्छर वाबि पर प्रमाण, 
प्री च वास ने तहि वद्िज्जा । 
सुत्तस्स मग्गेण चरिण्ज मिकखू 
युत्तस्स अ्त्यों जह ग्राणवेइ ॥११। 
झवयार्थ - (सच्छर) वर्षकाल में खार मास 
(च) प्रौर (वाबि) चाबी स्म्रय मे एश मात्त रहने का 
(पर) उत्कृष्ट (पमाण) परिमाण है-इसलिए जहाँ पर 
सातुर्मात्त किया हो भयवा मासकत्प बिया हो (तति) बहाँ 
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पर (चीय) दूसरा (वास) चातुर्माय सपया साप्तात्य [व 
यमिज्जा) ने फरना चाहिए यर्पोति! (सुत्तस्स घप्पो) सूद 
एवं उसका प्रय (जह) जिस प्रत्ञार (घ्राणवेद) प्रांशा द 
उसी प्रयार (सुन्तस्म) सूत्रीक्त (मग्गेण) मार्ग से (मिस्त) 
मुनि वो (चरिज्ज) प्रवृत्ति करयी चाहिए ॥१६॥ 


भावार्स -- वर्षा ऋतु में भेंतर सापुयों को एक स्पान ६९ 
भार महीने और अग्य ऋतुओं में अधिर ते अधिद एए. महीने 
तब टहुरी थी धास्‍्त की भ्रीचा € । शिस्त स्वाद पर एड शर 
भातुप्तति विपा हो दो चातुर्माध टूमरों जगह अपने के शा३ ही 
पिर उस स्पान पर चातुर्मात वर शबता है । इसी प्रशार कई 
भागजत्य शिया हो, उसी जगह दिर सासपत्प करना दो महीप है 
बाद ही बस्पया हैं । | 

जो पुव्यरत्तापरत्तनाले, 
रपेहुएं श्रष्पगमध्यएर्ण । 
पक मे बर्ड  चै॑ भें व्ख्यसेस 
वि सदर लिज्ण त समायरामि । १९४ 
झावपार्म - (जो) साधु यो (प्रुव्यर॒त्तावरशाएओे) 
शाति के प्रथम पहर भौर विछसे पहुर में (प्रष्ग) प्रषनी 
झाहमा को (भष्पएण प्रष्पमेध) घपनी भाष्मा द्वारा (मपैहए 
सपिव्सए) साम्पैक प्रकार सदेखपां चाहिए धर्षात्‌ प्रास्म- 
दि तन बरते हुए इस प्ररार विधार परता चाहिए हि 
(में) केते (कि) हद कया (विच्ण) गरने गोगद हाप 
(पड़) किये हैं (४) शौद (नि) कोय बोनी तपस्बशपादि 
बाप गरया (में) मेरे लिए (सेंस) धभी बी है पर 
([) मे ही कौय से बाय हैं (सकहशिरने) विलती भर 
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को मेरे मे शक्ति तो है किन्तु (नं समायरासि) प्रमादादि 
के कारण मैं उतका ग्राचरण नहीं कर रहा हूँ ॥९२॥ 
कि से परो पासइ कि च अप्पा, 
+ कि वाह खलिय ने विवज्जयामि । 
इच्चेव सम्म भणुपासमाणों, 
झणागय तो पड़िव्ध कुज्जा ॥१३॥ 
अन्वयार्भ.-- साधु को इस प्रकार विचार करना 
चाहिए कि (मे) जब में समम सम्बन्धी कोई भूल करे 
बंठता हू तो (परो) दूसरे लोग-स्वपक्ष परपक्ष, वाले सभी 
लोग मुझे (कि) किस घृणा की दृष्टि से (पास३) देखते 
हैं (च) और (अ्रप्पा) मेरी खुद की आत्मा (कि) फ्या 
कहती है (वा) भोर (भरह) में (कि) अपनी कित-किल 
(खलिय) भूलो को (न विवज्जयामि) श्रभी तक नहीं छोड 
सका हू और क्यो नही छोड सका हू ? झच मुझे इस सब 
भूलो को छोडकर सयम में सावधान रहना चाहिए (इच्चेव) 
जो साथु इस प्रकार (सम्म) अ्रच्छी तरह (भ्रणुपासमाणों) 
विचार एवं चिंतन करता है वह (अयागय) भविष्य में 
(नो पडिवध कुज्जा) दोपो से छुटकारा पा जाता है पर्थात्‌ 
फिर वहू किसी प्रकार का दोप नहीं लगा सकता ॥१३॥ 
जत्येव पासे कइ दुष्पउत्त, 
काएण वाया भदु माणसेण । 
तत्येव धीरो पडिसाहरिज्जा, 
धाइन्नझो सिप्पसिव पसलीण ॥३आा 
झन्वयार्भ -- (इव) जिस प्रकार (स्‍्ाइन्लभो) जाति- 
वानू घोड़ा (पसलीण) लगाम का सकेत पाते हो दिपरोत 


रच दरशरआामिश पर 


मार्ग यो छाट्टभर संमागे पर चह्षते था जाता है प्रदीं 

प्रयार' इधीरा) बुद्धिमान्‌ साथु गो चाहिए हि. (हल्येष)'' 
जब करी (क्। विमी भी स्थान पर (मांगे बायां 

झदु गाएणि) अपने सई, वंषन झौर गाया को (दुप्पउर्रा) 

पाप काय की तरफ़ प्रवुत्त होते ड्रग (पास) देले तो (प्र) 

तत्कात (ताग्रेव) उठी समय (पतल्मिाहरिण्णा) उप उप्त 

पाप बाय से सीच गर सम्मार्ग से ,सलगा दे ॥8४, 


जम्सेरिसा जोग जिद्दियत्म, धिईमप्रो सापुरिसिम्स सिश्य | 
तमाहु लोए परश्चिवुद्देजोयी सो जायई संज॑मजीविएर्ण ॥१४॥ 
भयश्यार्थ - (जिईदियर्म) डिंसने चयन इच्धियों 
को जीव लिया है (पविक्षती) जिभके हृदय में संयम मे 
प्रति पूर्ण पेय है (जस्स) जिस (संप्युरिमिस्स) सह्युरप हे 
(0गग) मन, यथा, कागा रूप तोनो योगों यो (एस) 
प्रच्छी सर” यश में कर लिया है (ल) ऐसे महपुरुध भा 
(छोए। होते में (पडियुद्ध जीबा) प्रक्षिदुद्धजीवों सथम में 
सदा जागूत रहो याला (पराहु३ कहते है गशोंकि (सा) बढ़ 
(तिच्ण) सदे। (सनम जौेएगे) रामम मीन गद्दी 
(जोबई) जोता £। १४॥ 
घणा सु यंग रीपउश्नो, 
मब्यिदिए हि सुममाहिएक् । 
मरपिंवंया जाइपढ उपे८&, 
सुरक्तिययों सब्यगुटाण मुच्चद 98॥ हि बेधि ॥ 
'फययार्भ -- संबशिदि्र। सब्र दद्धियों को एन में 
इसगे बासे (सुंसाहिएद्ि) सुतपाधियत मुतियों को (सं) 
गंदा [प्रया) भपनी धात्मा थी (खत) सब प्रदार ये 
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(रविसयच्वो) रक्षा करनी चाहिए ग्र्थात्‌ उसे तप, संयम 
में लगाकर पाप कार्यो से उसे बचाना चाहिए क्योंकि 
(अ्रक्खियो) जो प्रात्मा सुरक्षित नहीं हैं वह (जाइपह) 
जाति पथ को (उवबेइ) प्राप्त होती है अर्थात्‌ जन्म-मरण 
के चक में फसकर सतार में परिभ्रमण करती रहती है 
झौर (सुरव्खियों) सुरक्षित अर्थात्‌ पाप कार्यों से निवृत्त 
आत्मा (सब्बदुह्मण) सब दु वो का श्रन्त करके (मुच्चद्व) 
मीक्ष को प्राप्त हो जाती है ॥(६॥ (त्ति बेमि) पुववस । 


॥ हति चूलिफा सहित श्री दशवैझालिक मत पा 
अन्य सहित शब्दार्थ समाप्त ॥ 


प्र 


पा] 
वक्त 


